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ವಿÇೕಚನăಾಂಡ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ Ĝಾಕೋಬನ ಕುಟುಂಬ

1Ĝಾಕೋಬನು (ಇಸೆ್ರೕಲನು)ತನ್ನ ಗಂಡುಮಕ್ಕÊಂದಿಗೆಈಜಿಪಿ್ಟಗೆ
ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡಿದನು; ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಗÊಡನೆ ಹೋದ ಅವನ
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು Ĝಾರೆಂದರೆ: 2 ರೂಬೇನ್, ಸಿಮೆÈೕನ್, ಲೇವಿ,
ಯೆಹೂದ, 3 ಇĤಾ್ಸăಾರ್, ಜೆಬುಲೂನ್, ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್, 4 Ĕಾನ್,
ನಫಾ್ತಲಿ, ąಾದ್ ಮತು್ತ ಆಶೇರ್. 5Ĝಾಕೋಬನ ಸಂತತಿಯವರಲಿ್ಲ
ಒಟು್ಟ ಎಪ್ಪತು್ತ ಮಂದಿ ಇದ್ದರು. (Ĝಾಕೋಬನ ಹನೆ್ನರಡು
ಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬĖಾದ Èೕಸೇಫನು Çದಲೇ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲದ್ದನು.)

6 ಬಳಿಕ Èೕಸೇಫನೂ ಅವನ ಸಹೋದರರೂ ಮತು್ತ ಆ
ತಲೆěಾರಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸತು್ತಹೋದರು. 7 ಆದರೆ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ
ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು; ಅವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಹೆಚಾ್ಚಗತೊಡಗಿತು.
ಇಸೆ್ರೕಲರು ಬಲಗೊಂಡರು;ಈಜಿಪಿ್ಟನಲೆ್ಲğಾ್ಲ ತುಂಬಿಕೊಂಡರು.

ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಹಿಂಸೆ
8 ಬಳಿಕ ಒಬ್ಬ ಹೊಸ ĝಾಜನು ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ ಆಳತೊಡಗಿದನು. ಈ

ĝಾಜನಿಗೆÈೕಸೇಫನವಿಷಯġಾಗಿತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 9ಈĝಾಜನು ತನ್ನ
ಜನರಿಗೆ, “ಇಸೆ್ರೕಲರಸಂಖೆ್ಯಯುಹೆಚಾ್ಚಯಿತು;ಅವರುನಮಗಿಂತಲೂ
ಬಲಿಷ್ಠĝಾದರು. 10ಯುದ್ಧವೇĖಾದರೂ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ, ಇಸೆ್ರೕಲರು
ನಮ್ಮ ವೈರಿಗÊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮನು್ನ ಸೋಲಿಸಿ ನಮಿ್ಮಂದ
ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಅಭಿವೃದಿ್ಧĜಾಗದಂತೆ
Ėಾವುಉėಾಯವನು್ನ ěಾಡೋಣ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

11ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಹಿಂಸಿಸಲು ತೀěಾರ್ನಿಸಿದರು.
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಂದ ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸ ěಾಡಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ ಅಧಿăಾರಿಗಳನು್ನ
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ನೇಮಿಸಿದರು. ಈ ಅಧಿăಾರಿಗಳು ĝಾಜನಿąಾಗಿ ಪಿತೋಮ್ ಮತು್ತ
ĝಾಮೆ್ಸೕಸ್ ಪಟ್ಟಣಗಳನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಂದ ಬಲವಂತġಾಗಿ ಕಟಿ್ಟಸಿದರು;
ĕಾನ್ಯಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಇನಿ್ನತರ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಶೇಖರಿಸುವುದಕೆ್ಕ ĝಾಜನು
ಈ ಪಟ್ಟಣಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದನು.

12 ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಂದ ಪ್ರĜಾಸಕರġಾದ
ಕೆಲಸಗಳನು್ನ ಬಲವಂತġಾಗಿ ěಾಡಿಸಿದಷೂ್ಟ ಇಸೆ್ರೕಲರು ಹೆಚು್ಚ
ಹರಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಜನರು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಹೆಚೆ್ಚಚಾ್ಚಗಿ
ಭಯಪಟ್ಚರು. 13 ಅಲ್ಲದೆ ಇನೂ್ನ ಪ್ರĜಾಸಕರġಾದ ಕೆಲಸವನು್ನ
ಬಲವಂತದಿಂದěಾಡಿಸಿಕೊಂಡರು.

14 ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ಇಸೆ್ರೕಲರ ಜೀವಿತವನು್ನ ಕಷ್ಟಕರವĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡಿದರು. ಇಸೆ್ರೕಲರಿಂದ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನೂ್ನ ąಾರೆಗಳನೂ್ನ
ಬೇĤಾಯವನೂ್ನ ಪ್ರತಿÈಂದು ಕೆಲಸವನು್ನ ಬಲವಂತġಾಗಿ
ěಾಡಿಸಿಕೊಂಡರು.
ದೇವರನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿದ Ĕಾದಿಯರು

15ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರಿಗೆ ಹೆರಿಗೆěಾಡಿಸಲು ಇಬಿ್ರಯĝಾದ ಇಬ್ಬರು
Ĕಾದಿಯರಿದ್ದರು. ಇವರ ಹೆಸರು: ಶಿಫಾ್ರ ಮತು್ತ ಪೂąಾ. ಈಜಿಪಿ್ಟನ
ĝಾಜನು ಈ Ĕಾದಿಯರೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿ ಅವರಿಗೆ, 16 “ಇಬಿ್ರಯ
ಸಿ್ತ ್ರೕಯರಿಗೆ ನೀವು ಹೆರಿಗೆ ěಾಡುġಾಗ ಹೆಣು್ಣಮಗು ಹುಟಿ್ಟದರೆ,
ಅದನು್ನ ಉಳಿಸಿರಿ; ಗಂಡುಮಗು ಹುಟಿ್ಟದರೆ Ĥಾಯಿಸಿರಿ!” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

17 ಆದರೆ ಆ Ĕಾದಿಯರಿಗೆ ದೇವರಲಿ್ಲ ಭಯಭಕಿ್ತ ಇದ್ದăಾರಣ
ಅವರು ĝಾಜನ ಆīಗೆ ವಿಧೇಯĝಾಗದೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೂ್ನ
ಉಳಿಸಿದರು.

18 ಈಜಿಪಿ್ಟನ ĝಾಜನು Ĕಾದಿಯರನು್ನ ಕರೆದು, “ನೀವು ಹೀಗೇಕೆ
ěಾಡುತಿ್ತದಿ್ದೕರಿ? ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ ನೀವು ಉಳಿಸುತಿ್ತರುವುದೇಕೆ?”
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

19 Ĕಾದಿಯರು, “ಇಬಿ್ರಯ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರಿಗಿಂತ
ಚುರುăಾಗಿĔಾ್ದರೆ. Ėಾವು ಅವರಿಗೆ ಸĥಾಯ ěಾಡುವುದಕಿ್ಕಂತ
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Çದಲೇ ಅವರು ಹೆರುĒಾ್ತರೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 20-21 ಈ
Ĕಾದಿಯರು ದೇವರಲಿ್ಲ ಭಯಭಕಿ್ತಯುಳ್ಳವĝಾಗಿದ್ದ ăಾರಣ ಆತನು
ಅವರನೂ್ನ ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳನೂ್ನ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಪಡಿಸಿದನು.
ಇದಲ್ಲದೆ ಇಸೆ್ರೕಲರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಅಧಿಕġಾಗಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು.

22ಆದ್ದರಿಂದ ಫರೋಹನು ತನ್ನ ಜನರಿಗೆğಾ್ಲ, “ಇಬಿ್ರಯರಿಗೆ ಹುಟು್ಟವ
ಗಂಡುಕೂಸುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ನೈಲ್ ನದಿಗೆ ಎಸೆದುಬಿಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಎğಾ್ಲ
ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳು ಬದುಕಲಿ” ಎಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದನು.

2
Çೕಶೆಯęಾಲ್ಯ

1 ಲೇವಿ ಕುಟುಂಬದ ಒಬ್ಬನು ಲೇವಿ ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ ಸೇರಿದ
ಸಿ್ತ ್ರೕÈಬ್ಬಳನು್ನ ಮದುವೆĜಾದನು. 2 ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು ಗಭಿರ್ಣಿĜಾಗಿ
ಗಂಡುಮಗುವಿಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತಳು. ಮಗುವು ಸುಂದರġಾಗಿತು್ತ. ಆಕೆ
ಮೂರು ತಿಂಗಳವರೆಗೆಆಮಗುವನು್ನ ಬಚಿ್ಚಟ್ಟಳು. 3ಇನೂ್ನ ಹೆಚು್ಚ ăಾಲ
ಬಚಿ್ಚಡğಾಗದೆ ಆಕೆ ಒಂದು ಬುಟಿ್ಟಯನು್ನ ěಾಡಿ ಅದಕೆ್ಕ ĝಾಳವನು್ನ
ಹಚಿ್ಚದಳು. ಆಕೆಮಗುವನು್ನ ಬುಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲಟು್ಟ ಆಬುಟಿ್ಟಯನು್ನ ನೀರಿನಲಿ್ಲ
ಎತ್ತರġಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಹುಲಿ್ಲನಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟಳು. 4ಮಗುವಿಗೆ ಏĖಾಗುವುದೋ
ಎಂದು ನೋಡಲು ಮಗುವಿನ ಅಕ್ಕ ಅಲಿ್ಲದು್ದಕೊಂಡು ăಾಯುತಿ್ತದ್ದಳು.

5 ಅದೇ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಫರೋಹನ ಮಗಳು Ĥಾ್ನನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ
ನದಿಗೆ ಹೋದಳು. ಆಕೆಯ ಸೇವಕಿಯರು ನದಿಯ ದಡದಲಿ್ಲ
ತಿರುąಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಆಕೆ ಎತ್ತರġಾದ ಹುಲಿ್ಲನ ಮೇಲಿದ್ದ ಬುಟಿ್ಟಯನು್ನ
ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸೇವಕಿಯರಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬಳಿಗೆ, “ಹೋಗಿ ಅದನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ęಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 6 ĝಾಜನ ಮಗಳು
ಬುಟಿ್ಟಯನು್ನ ತೆಗೆದು ನೋಡಿĔಾಗ ಅಳುತಿ್ತದ್ದ ಗಂಡುಮಗುವನು್ನ
ಕಂಡಳು. ಆಕೆಗೆ ಅದರ ಮೇಲೆ ಮರುಕġಾಯಿತು. ಆಕೆ, “ಇದು
ಇಬಿ್ರಯರಮಗು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.
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7 ಮಗುವಿನ ಅಕ್ಕ ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ಮಗುವಿಗೆ ĥಾಲು
ಕುಡಿಸಲು ಒಬ್ಬ ಇಬಿ್ರಯ ಸಿ್ತ ್ರೕಯನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲೇ?”
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು.

8ಅರಸನಮಗಳು, “ಹೋಗಿ, ಕರೆದುಕೊಂಡು ęಾ”ಅಂದಳು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಹುಡುಗಿ ಹೋಗಿ ಮಗುವಿನ ಸ್ವಂತ Ēಾಯಿಯನು್ನ

ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು.
9 ĝಾಜನ ಮಗಳು Ēಾಯಿಗೆ, “ಈ ಮಗುವಿಗೆ ĥಾಲು ಕುಡಿಸಿ

ನೋಡಿಕೊ, Ėಾನು ನಿನಗೆ ಸಂಬಳ ಕೊಡುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕ ತನ್ನ ಮಗುವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು Ĥಾಕಿದಳು.

10 ಮಗುವು ಬೆಳೆಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪăಾಲದ ನಂತರ ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು
ęಾಲಕನನು್ನ ĝಾಜನಮಗಳಬಳಿಗೆಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಳು. ĝಾಜನ
ಮಗಳು ಆ ęಾಲಕನನು್ನ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಮಗನೆಂದು ಸಿ್ವೕಕರಿಸಿದಳು.
ಆ ęಾಲಕನನು್ನ ನೀರಿನೊಳಗಿಂದ ಎಳೆದೆನೆಂದು ಆ ęಾಲಕನಿಗೆ
“Çೕಶೆ” ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು.

Çೕಶೆ ತನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಸĥಾಯěಾಡಿದು್ದ
11 Çೕಶೆಯು ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡವĖಾದನು. ತನ್ನ

ಜನĝಾದ ಇಬಿ್ರಯರು ಬಲವಂತಕೊ್ಕಳąಾಗಿ ಪ್ರĜಾಸಕರġಾದ
ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸಗಳನು್ನ ěಾಡುವುದನು್ನ ನೋಡಿದನು. ಒಂದು ದಿನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನವನೊಬ್ಬನು ಇಬಿ್ರಯನೊಬ್ಬನನು್ನ ಹೊಡೆಯುವುದನು್ನ ಕಂಡ
12 Çೕಶೆಯು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ Ĝಾರೂ ಗಮನಿಸುತಿ್ತಲ್ಲವೆಂದು
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಈಜಿಪಿ್ಟನವನನು್ನ ಕೊಂದು ಮರಳಿನಲಿ್ಲ ಮುಚಿ್ಚಟ್ಟನು.

13ಮರುದಿನ,ಇಬ್ಬರು ಇಬಿ್ರಯರು ಜಗಳġಾಡುತಿ್ತರುವುದನು್ನ ಕಂಡ
Çೕಶೆಯು ಅವರಲಿ್ಲ ತಪು ್ಪ ěಾಡಿದವನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ನೆರೆಯವನಿಗೆ
Ĝಾಕೆ ಹೊಡೆಯುತಿ್ತರುವೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

14ಅದಕೆ್ಕ ಆಮನುಷ ್ಯನು, “ನಿನ್ನನು್ನ ನಮ್ಮಅಧಿăಾರಿಯĖಾ್ನಗಿಯೂ
Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಯĖಾ್ನಗಿಯೂ ěಾಡಿದವರು Ĝಾರು? ನಿನೆ್ನ ಆ
ಈಜಿಪಿ್ಟನವನನು್ನ ಕೊಂದಂತೆ ನನ್ನನೂ್ನ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿರುವಿÈೕ?”
ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.
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ಆಗ Çೕಶೆಗೆ ಭಯġಾಯಿತು. Çೕಶೆಯು ತನೊ್ನಳಗೆ, “Ėಾನು
ěಾಡಿದು್ದ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ”ಅಂದುಕೊಂಡನು.

15Çೕಶೆಯು ěಾಡಿದು್ದ ಫರೋಹನಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ
Çೕಶೆಯನು್ನ ಕೊಲಿ್ಲಸಲು ಅವನು ತೀěಾರ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆÇೕಶೆ
ಫರೋಹನ ಬಳಿಯಿಂದಮಿĔಾ್ಯನ್ ದೇಶಕೆ್ಕ ಓಡಿಹೋದನು.
ಮಿĔಾ್ಯನಿನಲಿ್ಲÇೕಶೆ

16 Çೕಶೆಯು ಮಿĔಾ್ಯನ್ಯರ ಒಂದು ęಾವಿಯ ಬಳಿ
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮಿĔಾ್ಯನ್ಯರ ಒಬ್ಬ ಪುರೋಹಿತನಿಗೆ ಏಳು
ಮಂದಿ ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಆ ಹುಡುಗಿಯರು ಬಂದು ತಮ್ಮ
ತಂದೆಯ ಕುರಿಗಳಿಗೆ ನೀರನು್ನ ಕುಡಿಸಲು ęಾವಿಯಿಂದ ನೀರು
ಸೇದಿ ತೊಟಿ್ಟಗಳಲಿ್ಲ ĥಾಕುತಿ್ತದ್ದರು. 17 ಅಷ್ಟರಲಿ್ಲ ಅಲಿ್ಲಗೆ ಬಂದ
ಕೆಲವು ಕುರುಬರು ನೀರು ಸೇದಲು ಅವರಿಗೆ ಅಡಿ್ಡěಾಡಿದ್ದರಿಂದ
Çೕಶೆಯು ಅವರಿಗೆ ಸĥಾಯಕĖಾಗಿ ಬಂದು ಅವರ ಕುರಿಗಳಿಗೆ
ನೀರು ಕುಡಿಸಿದನು.

18 ಬಳಿಕ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆĜಾದ ರೆಗೂವೇಲನ ಬಳಿಗೆ
ಮರಳಿಹೋದರು. ಅವರ ತಂದೆ, “ಈ ದಿನ ನೀವು ಬಹುಬೇಗನೆ
ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದಿ್ದೕರğಾ್ಲ!” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

19 ಆ ಹುಡುಗಿಯರು, “ಕುರುಬರು ನಮಗೆ ಅಡಿ್ಡ ěಾಡಿĔಾಗ
ಈಜಿಪಿ್ಟನವನೊಬ್ಬನು ನಮ್ಮ ನೆರವಿಗೆ ಬಂದು ನಮಗೂ ನಮ್ಮ
ಕುರಿಗಳಿಗೂ ನೀರು ಸೇದಿ ಕೊಟ್ಟನು” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದರು.

20 ಅದಕೆ್ಕ ರೆಗೂವೇಲನು ತನ್ನ ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳಿಗೆ, “ಆ ಮನುಷ ್ಯನು
ಎಲಿ್ಲĔಾ್ದನೆ? ಅವನನು್ನ ನೀವು Ĝಾಕೆ ಬಿಟು್ಟಬಂದಿರಿ? ಅವನನು್ನ
ಕರೆಯಿರಿ;ಅವನು ನÇ್ಮಂದಿಗೆಊಟěಾಡಲಿ”ಎಂದುಹೇಳಿದನು.

21Çೕಶೆಯುರೆಗೂವೇಲನೊಂದಿಗೆġಾಸěಾಡಲುಇಷ್ಟಪಟ್ಟನು;
ರೆಗೂವೇಲನು ತನ್ನ ಮಗĠಾದ ಚಿÅ್ಪೕರಳನು್ನ Çೕಶೆಗೆ ಮದುವೆ
ěಾಡಿಸಿದನು. 22 ಚಿÅ್ಪೕರಳು ಗಂಡುಮಗುವಿಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತಳು.
Çೕಶೆಯು ಅನ್ಯದೇಶದಲಿ್ಲ ಪ್ರġಾಸಿĜಾಗಿದ್ದ ăಾರಣ ಆ ಮಗುವಿಗೆ
“ಗೇಷೋರ್ಮ್” ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು.



ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 2:23 vi ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 3:4

ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಸĥಾಯěಾಡಲು ದೇವರ ನಿĕಾರ್ರ
23 ಸ್ವಲ್ಪăಾಲದ ಬಳಿಕ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ĝಾಜನೂ ಸತು್ತಹೋದನು.

ಇಸೆ್ರೕಲರು Ēಾವು ěಾಡಬೇăಾದ ಪ್ರĜಾಸಕರġಾದ
ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸದಿಂದ ನಿಟು್ಟಸಿರುಬಿಡುĒಾ್ತ ಗೋĠಾಡುĒಾ್ತ ಇದ್ದರು. ಅವರ
ಗೋಳು ದೇವರಿಗೆ ಮುಟಿ್ಟತು. 24 ದೇವರು ಅವರ ನರĠಾಟವನು್ನ
ಕೇಳಿ Ēಾನು ಅಬ್ರĥಾಮನೊಂದಿಗೂ ಇĤಾಕನೊಂದಿಗೂ
Ĝಾಕೋಬನೊಂದಿಗೂ ěಾಡಿದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ Įಾಪಕ
ěಾಡಿಕೊಂಡನು. 25 ದೇವರು ಇಸೆ್ರೕಲರ ಸಂಕಟಗಳನು್ನ ನೋಡಿ
ಅವರಿಗೆ ಸĥಾಯěಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು.

3
ಉರಿಯುವÅದೆ

1 Çೕಶೆಯ ěಾವನ ಹೆಸರು ಇತೊ್ರೕನನು. ಇತೊ್ರೕನನು
ಮಿĔಾ್ಯನಿನ ĜಾಜಕĖಾಗಿದ್ದನು. Çೕಶೆಯು ಇತೊ್ರೕನನ ಕುರಿಗಳಿಗೆ
ಕುರುಬĖಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ, Çೕಶೆಯು ಕುರಿಗಳನು್ನ
ಮರುಭೂಮಿಯಪಶಿ್ಚಮĚಾಗಕೆ್ಕ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ದೇವರ ಬೆಟ್ಟವೆಂದು
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಸೀĖಾಯಿಎಂಬಹೋರೇಬ್ಬೆಟ್ಟಕೆ ್ಕ ಹೋದನು. 2ಆ
ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನ ದೂತನುÇೕಶೆಗೆಉರಿಯುವÅದೆಯಲಿ್ಲ
ăಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು.
Åದೆಯು ಉರಿಯುತಿ್ತದ್ದರೂ ಸುಟು್ಟ ಹೋಗದಿರುವುದನು್ನ

Çೕಶೆ ಗಮನಿಸಿದನು. 3 Åದೆಯು ಉರಿಯುತಿ್ತದ್ದರೂ
ಸುಟು್ಟಹೋಗದಿರುವುದಕೆ್ಕ ăಾರಣವೇನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು
ÇೕಶೆಯುÅದೆಯಸಮೀಪಕೆ್ಕ ಹೋಗತೊಡಗಿದನು.

4 Çೕಶೆಯು Åದೆಯನು್ನ ನೋಡಲು ಬರುತಿ್ತರುವುದನು್ನ
ಯೆಹೋವನು ನೋಡಿದನು. ದೇವರು ಆ ÅದೆÈಳಗಿಂದ,
“Çೕಶೆ,Çೕಶೆ!” ಎಂದು ಕರೆದನು.
ಅದಕೆ್ಕÇೕಶೆ, “ಇಗೋ ಇದೆ್ದೕನೆ”ಅಂದನು.
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5 ಆಗ ಯೆಹೋವನು, “ಇನೂ್ನ ಹತಿ್ತರ ಬರಬೇಡ. ನಿನ್ನ
ėಾದರĨಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುĥಾಕು. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ನಿಂತಿರುವ ಸ್ಥಳವು
ಪರಿಶುದ್ಧ ಭೂಮಿĜಾಗಿದೆ. 6 Ėಾನು ನಿನ್ನ ಪೂವಿರ್ಕರ ದೇವರು,
Ėಾನು ಅಬ್ರĥಾಮನ ದೇವರು, Ėಾನು ಇĤಾಕನ ದೇವರು, Ėಾನು
Ĝಾಕೋಬನ ದೇವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ದೇವರನು್ನ ನೋಡುವುದಕೆ್ಕ ಭಯಪಟು್ಟ Çೕಶೆ ತನ್ನ ಮುಖವನು್ನ

ಮುಚಿ್ಚಕೊಂಡನು.
7 ಆಗ ಯೆಹೋವನು, “ನನ್ನ ಜನರು ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ

ಅನುಭವಿಸುತಿ್ತರುವ ಕಷ್ಟಗಳನು್ನ ನೋಡಿದೆ್ದೕನೆ. ಅಧಿăಾರಿಗಳು
ಅವರನು್ನ ಹಿಂಸಿಸುġಾಗ ಅವರು ಇಟ್ಟ Çರೆಯನು್ನ ಕೇಳಿದೆ್ದೕನೆ.
ಅವರ ದುಃಖವನೆ್ನğಾ್ಲ ಬಲೆ್ಲನು. 8 ಈಗ Ėಾನು ಇಳಿದುಹೋಗಿ
ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಂದ ನನ್ನ ಜನರನು್ನ ರĩಸುವೆನು. Ėಾನು ಅವರನು್ನ
ಆ ದೇಶದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ěಾಡಿ ಒಳೆ್ಳಯĔಾದ ಮತು್ತ ವಿĢಾಲġಾದ
ದೇಶಕೆ್ಕ ಅವರನು್ನ ನಡೆಸುವೆನು. ಅದು ಸಮೃದಿ್ಧಕರġಾದ ದೇಶ.*
ăಾĖಾನ್ಯರು,ಹಿತಿ್ತಯರು,ಅÇೕರಿಯರು,ಪೆರಿಜೀಯರು,ಹಿವಿ್ವಯರು
ಮತು್ತ ಯೆಬೂಸಿಯರು ġಾಸġಾಗಿರುವ ದೇಶ ಅĔಾಗಿದೆ. 9 Ėಾನು
ಇಸೆ್ರೕಲರÇರೆಯನು್ನ ಕೇಳಿದೆ್ದೕನೆ. ಈಜಿಪಿ್ಟನವರುಅವರಿಗೆ ಕೊಡುವ
ಹಿಂಸೆಯನು್ನ ನೋಡಿದೆ್ದೕನೆ. 10ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಫರೋಹನ
ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತಿ್ತದೆ್ದೕನೆ. ಹೋಗು! ನನ್ನ ಜನĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆěಾಡು!” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

11 ಅದಕೆ್ಕ Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನಿಗೆ, “Ėಾನು ಮĥಾ
ವ್ಯಕಿ್ತಯೇನಲ್ಲ! ಫರೋಹನ ಸನಿ್ನĕಾನಕೆ್ಕ ಹೋಗುವುದಕೂ್ಕ
ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕೂ್ಕ
Ėಾನೆಷ್ಟರವನು?” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

12ಅದಕೆ್ಕ ದೇವರು “ನೀನು ಇದನು್ನ ěಾಡಬಹುದು; Ĝಾಕೆಂದರೆ
Ėಾನೇ ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ ಇರುವೆನು. ನಿನ್ನನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದವನು Ėಾನೇ

* 3:8: ಅದು… ದೇಶ ಅಕ್ಷರಶಃ, “ĥಾಲೂ ಜೇನೂ ಹರಿಯುವ ದೇಶ.”
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ಎಂಬುದಕೆ್ಕ ಇದೇ ĤಾĩĜಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಮೇಲೆ ಈ ಬೆಟ್ಟಕೆ ್ಕ ಬಂದು ನೀನು
ನನ್ನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸುವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

13ಆಗÇೕಶೆಯು ದೇವರಿಗೆ, “Ėಾನು ಇಸೆ್ರೕಲರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ
‘ನಿಮ್ಮ ಪೂವಿರ್ಕರ ದೇವರು ನನ್ನನು್ನ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ’
ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಅವರು ‘ಆತನ ಹೆಸರೇನು?’ ಎಂದು ಕೇಳುವರು.
ಆಗ Ėಾನು ಅವರಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

14 ಆಗ ದೇವರು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ‘ಇರುġಾತನೇ’ ಆಗಿದೆ್ದೕನೆ.
ನೀನು ಇಸೆ್ರೕಲರ ಬಳಿಗೆ ಹೋĔಾಗ ‘ಇರುġಾತನೇ’ ಎಂಬವನು
ನನ್ನನು್ನ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ ಎಂದು ಹೇಳು” ಅಂದನು.
15 ಇದಲ್ಲದೆ ದೇವರು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ, ‘ನಿಮ್ಮ
ಪೂವಿರ್ಕರ ದೇವರೂ ಅಬ್ರĥಾಮನ ದೇವರೂ ಇĤಾಕನ ದೇವರೂ
Ĝಾಕೋಬನ ದೇವರೂ ಆಗಿರುವ ಯೆಹೋವನು ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲಗೆ ನನ್ನನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ. ಇದೇ ನನ್ನ Ģಾಶ್ವತġಾದ ಹೆಸರು; ತಲತğಾಂತರಕೂ್ಕ
ನನ್ನನು್ನ ಸ್ಮರಿಸಬೇăಾದ ಹೆಸರು ಇದೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು’ ”
ಅಂದನು.

16 ಇದಲ್ಲದೆ ಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ಹೋಗಿ ಇಸೆ್ರೕಲರ
Ėಾಯಕರನು್ನ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸಿ ಅವರಿಗೆ, ‘ನಿಮ್ಮಪೂವಿರ್ಕರ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನು ನನಗೆ ăಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಬ್ರĥಾಮನ, ಇĤಾಕನ,
Ĝಾಕೋಬನ ದೇವರು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ, ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ
ನಿಮಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದವುಗಳನು್ನ Ėಾನು ಲಕ್ಷ ್ಯವಿಟು್ಟ ನೋಡಿದೆ್ದೕನೆ.
17 ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ನೀವು ಅನುಭವಿಸುತಿ್ತರುವ ಸಂಕಟಗಳಿಂದ
ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀěಾರ್ನಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. ăಾĖಾನ್ಯರು, ಹಿತಿ್ತಯರು,
ಅÇೕರಿಯರು, ಪೆರಿಜೀಯರು, ಹಿವಿ್ವಯರು ಮತು್ತ ಯೆಬೂಸಿಯರು
ġಾಸġಾಗಿರುವ ಸಮೃದಿ್ಧಕರġಾದ ದೇಶಕೆ್ಕ Ėಾನು ನಿಮ್ಮನು್ನ
ನಡೆಸುವೆನು!’ ಎಂದು ಹೇಳು.

18 “ಹಿರಿಯರು ನಿನಗೆ ಕಿವಿಗೊಡುವರು. ಆಗ ನೀನು ಮತು್ತ
ಹಿರಿಯರು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ‘ಇಬಿ್ರಯರ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನು ನಮಗೆ ăಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾವು
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ಮರುಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ ಮೂರು ದಿನ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿ ನಮ್ಮ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನಿಗೆಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸಬೇಕು’ ಎಂದು ಹೇಳಿರಿ.

19 “ಆದರೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ĝಾಜನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಹೋಗಗೊಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ
ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತಿ್ತದೆ. 20 ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾನು ಕೈಚಾಚಿ ಈಜಿಪಿ್ಟನ
ವಿರುದ್ಧಮಹĒಾ್ಕಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿಅನೇಕ ವಿಧದಲಿ್ಲ ęಾಧಿಸುವೆನು.
ಆಗ ಅವನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಹೋಗಗೊಡಿಸುವನು. 21ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಜನರು
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆದಯೆತೋರುವಂತೆěಾಡುವೆನು. ಇಸೆ್ರೕಲರುಈಜಿಪ್ಟನು್ನ
ಬಿಟು್ಟ ಹೊರಡುġಾಗ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ಅವರಿಗೆ ಉಡುಗೊರೆಗಳನು್ನ
ಕೊಡುವರು.

22 “ಪ್ರತಿÈಬ್ಬ ಇಬಿ್ರಯ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ನೆರೆಯವರĖಾ್ನಗಲಿ
ಅಥġಾ ತನ್ನ ಮನೆಯಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುತಿ್ತರುವ Ĝಾವುದೇ ಸಿ್ತ ್ರೕಯĖಾ್ನಗಲಿ
ಕೇಳಿದರೆ ಅವರು ಆಕೆಗೆ ಉಡುಗೊರೆಗಳನು್ನ ಕೊಡುವರು. ನಿನ್ನ
ಜನರು ಬೆಳಿ್ಳಬಂąಾರಗಳನು್ನ, ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಪಡೆಯುವರು.
ನೀವು ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ ಬಿಡುġಾಗ ಆ ಉಡುಗೊರೆಗಳನು್ನ ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ
ತೊಡಿಸುವಿರಿ. ಈ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ನೀವು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರ ಐಶ್ವಯರ್ವನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಿರಿ”ಅಂದನು.

4
Çೕಶೆಗೆ Ĥಾĩ

1 ಆಗ Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನಿಗೆ, “ಆದರೆ ನೀನು ನನ್ನನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿರುವೆ ಎಂದು ಇಸೆ್ರೕಲರು ನಂಬುವುದೂ ಇಲ್ಲ; ಕೇಳುವುದೂ
ಇಲ್ಲ. ಅವರು, ‘ಯೆಹೋವನು ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷĖಾಗಲಿಲ್ಲ’ ಎಂದು
ಹೇಳುವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

2 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನಿನ್ನ ಕೈಯಲಿ್ಲರುವುದೇನು?”
ಅಂದನು.
Çೕಶೆ, “ಊರುಗೋಲು” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.
3 ಆಗ ಯೆಹೋವನು, “ನಿನ್ನ ಊರುಗೋಲನು್ನ ನೆಲದ ಮೇಲೆ

ಬಿĤಾಡು”ಅಂದನು.
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Çೕಶೆ, ತನ್ನ ಊರುಗೋಲನು್ನ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿĤಾಡಿದನು. ಆಗ
ಕೋಲು ĥಾġಾಯಿತು. Çೕಶೆ ಅದರ ಬಳಿಯಿಂದ ಓಡಿಹೋದನು.
4 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನಿನ್ನ ಕೈಚಾಚಿ ಅದರ ęಾಲವನು್ನ
ಹಿಡಿದುಕೊ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
Çೕಶೆಯು ಕೈಚಾಚಿ ĥಾವಿನ ęಾಲವನು್ನ ಹಿಡಿದನು. ಆಗ ĥಾವು

ಕೋğಾಯಿತು. 5 ಆಗ ದೇವರು, “ನಿನ್ನ ಕೋಲನು್ನ ಈ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ
ಉಪÈೕಗಿಸು. ನಿನ್ನ ಪೂವಿರ್ಕರ, ಅಬ್ರĥಾಮನ, ಇĤಾಕನ ಮತು್ತ
Ĝಾಕೋಬನ ದೇವರು ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷĖಾದನೆಂದು ಆಗ ಅವರು
ನಂಬುವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

6 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ನಿನಗೆ ಇನೊ್ನಂದು
Ĥಾĩಯನು್ನ ಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ. ನಿನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಉಡಿಯಲಿ್ಲ ĥಾಕು”
ಅಂದನು.
Çೕಶೆ ತನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಉಡಿಯಲಿ್ಲ ĥಾಕಿ ಹೊರತೆಗೆĔಾಗ ಅದಕೆ್ಕ

ತೊನು್ನ ಹಿಡಿದಿತು್ತ.
7 ಆಗ ದೇವರು, “ನಿನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ತಿರಿಗಿ ಉಡಿಯಲಿ್ಲ ĥಾಕು”

ಅಂದನು. ಅಂತೆಯೇ Çೕಶೆಯು ತನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಮತೆ್ತ ಉಡಿಯಲಿ್ಲ
ĥಾಕಿ ಹೊರತೆಗೆĔಾಗ ಅದುÇದಲಿನಂತೆ ಆಗಿತು್ತ.

8ಆಗಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ನಿನ್ನಊರುಗೋಲಿನಿಂದ
ಸೂಚಕăಾಯರ್ ěಾಡುġಾಗ ಜನರು ನಿನ್ನನು್ನ ನಂಬುವರು;
ನಿನ್ನ ěಾತಿಗೆ ಲಕ್ಷ ್ಯಕೊಡುವರು. 9 ನೀನು ಈ ಎರಡು
ಸೂಚಕăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ತೋರಿಸಿದ ನಂತರವೂಅವರು ನಂಬದಿದ್ದರೆ,
ನೈಲ್ ನದಿಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ನೆಲದ
ಮೇಲೆ ಸುರಿ; ನೀರು ನೆಲವನು್ನ ಮುಟಿ್ಟದ ಕೊಡಲೇ ರಕ್ತġಾಗುವುದು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

10Çೕಶೆಯುಯೆಹೋವನಿಗೆ, “Ĥಾ್ವಮೀ, Ėಾನು ನಿನಗೆ ಸತ್ಯġಾಗಿ
ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ ನನಗೆ ġಾăಾ್ಚತುಯರ್ವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ěಾತೂ
Ėಾಲಿಗೆಯೂಮಂದġಾಗಿವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

11ಆಗಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ, “ಮನುಷ ್ಯನ ęಾಯನು್ನ Ĝಾರು
ěಾಡಿದರು? ಮನುಷ ್ಯನನು್ನ ಕಿವುಡನĖಾ್ನಗಿ ಅಥġಾ ಮೂಕನĖಾ್ನಗಿ
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ěಾಡಬಲ್ಲವರು Ĝಾರು? ಮನುಷ ್ಯನನು್ನ ಕುರುಡನĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡಬಲ್ಲವರು Ĝಾರು? ಮನುಷ ್ಯನಿಗೆ ದೃಷಿ್ಟಕೊಟ್ಟವನು Ĝಾರು?
ಯೆಹೋವĖಾದ Ėಾನಲ್ಲವೇ. 12 ಈಗ ಹೋಗು. ನೀನು
ěಾĒಾಡುġಾಗ Ėಾನೇ ನಿನೊ್ನಂದಿಗಿರುವೆನು. ನೀನು ಹೇಳಬೇăಾದ
ěಾತುಗಳನು್ನ Ėಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

13 ಆದರೆ Çೕಶೆ, “ನನ್ನ ಯೆಹೋವನೇ, ದಯěಾಡಿ ನನ್ನ
ಬದğಾಗಿ ಬೇರೊಬ್ಬನನು್ನ ಕಳುಹಿಸು” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು.

14ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಯಮೇಲೆಕೋಪಗೊಂಡು, “ĥಾąಾದರೆ
ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣĖಾದ ಲೇವಿ ಕುಟುಂಬದ ಆರೋನನನೂ್ನ Ėಾನು
ಉಪÈೕಗಿಸುವೆನು. ಅವನಿಗೆ ġಾăಾ್ಚತುಯರ್ವಿದೆ. ಈಗ
ಅವನು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ. ನಿನ್ನನು್ನ ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ
ಸಂತೋಷġಾಗುವುದು. 15 ಅವನು ನಿನೊ್ನಡನೆ ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ
ಬರುವನು. ನೀನು ಹೇಳಬೇăಾದದ್ದನು್ನ Ėಾನೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು.
ಅದನು್ನ ನೀನು ಆರೋನನಿಗೆ ತಿಳಿಸು. ಆರೋನನು ಫರೋಹನೊಡನೆ
ಸರಿĜಾಗಿ ěಾĒಾಡುವನು. 16 ಆರೋನನು ಜನರೊಂದಿಗೂ
ನಿನ್ನ ಪರġಾಗಿಯೂ ěಾĒಾಡುವನು. ನೀನು ಮĥಾĝಾಜನಂತೆ
ಇರುವೆ; ಅವನು ನಿನಗೆ ಅಧಿಕೃತ ěಾತುąಾರನಂತೆ ಇರುವನು.*
17 ಆದ್ದರಿಂದ ಹೋಗು. ನಿನ್ನ ಊರುಗೋಲನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು
ಹೋಗು. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಅದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಅದು್ಭತăಾಯರ್ಗಳನು್ನ
ěಾಡುವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
Çೕಶೆಈಜಿಪಿ್ಟಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದು್ದ

18 ಬಳಿಕ Çೕಶೆ ತನ್ನ ěಾವĖಾದ ಇತೊ್ರೕನನ ಬಳಿಗೆ
ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. Çೕಶೆ ಇತೊ್ರೕನನಿಗೆ, “ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲರುವ ನನ್ನ
ಜನರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರು ಇನೂ್ನ ಜೀವಂತġಾಗಿĔಾ್ದರೋ ಏನೋ
ನೋಡುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
* 4:16: ನೀನು … ěಾತುąಾರನಂತೆ ಇರುವನು ಅಕ್ಷರಶಃ, “ಅವನು ನಿನ್ನ
ęಾĜಾಗಿರುವನು,ಮತು್ತ ನೀನು ಅವನಿಗೆ ದೇವರಂತಿರುವೆ.”
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ಇತೊ್ರೕನನು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಸěಾĕಾನದಿಂದ ಹೋಗಿ ęಾ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

19 Çೕಶೆ ಇನೂ್ನ ಮಿĔಾ್ಯನಿನಲಿ್ಲĔಾ್ದಗ ಯೆಹೋವನು, “ಈಗ
ನೀನು ಸುರĩತġಾಗಿ ಈಜಿಪಿ್ಟಗೆ ಹೋಗಬಹುದು. ನಿನ್ನನು್ನ
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿದ್ದವರು ಸತು್ತಹೋಗಿĔಾ್ದರೆ”ಅಂದನು.

20 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನೂ್ನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೂ್ನ
ಕತೆ್ತಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ್ಳರಿಸಿ ಈಜಿಪ್್ಟ ದೇಶಕೆ್ಕ ಮರಳಿ ಪ್ರĜಾಣ
ěಾಡಿದನು. Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನ ಶಕಿ್ತಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತನ್ನ
ಊರುಗೋಲನು್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದನು.†

21 Çೕಶೆ ಈಜಿಪಿ್ಟಗೆ ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡುತಿ್ತĔಾ್ದಗ ಯೆಹೋವನು
ಅವನೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿ, “ನೀನು ಫರೋಹನೊಂದಿಗೆ
ěಾĒಾಡುġಾಗ Ėಾನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಅದು್ಭತăಾಯರ್ಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ
ಅವನ ಮುಂದೆ ěಾಡು. ಆದರೂ Ėಾನು ಫರೋಹನ
ಹೃದಯವನು್ನ ಕಠಿಣಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಹೋಗಗೊಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 22 ಆಗ ನೀನು ಫರೋಹನಿಗೆ, ‘ಇಸೆ್ರೕಲ್
ಜĖಾಂಗವು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಚೊಚ್ಚಲು ಮಗನಂತಿದೆ. 23 ನನ್ನ
ಮಗನು ನಿನ್ನ ದೇಶದಿಂದ ಹೋಗಿ ನನ್ನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಲು ನೀನು
ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲġಾದರೆ Ėಾನು ನಿನ್ನ ಚೊಚ್ಚಲಮಗನನು್ನ
ಕೊಲು್ಲವೆನು’ ಎಂದು ಯೆಹೋವನು ಹೇಳುĒಾ್ತನೆ” ಎಂಬುĔಾಗಿ
ತಿಳಿಸಬೇಕು.
Çೕಶೆಯಮಗನಿಗೆ ಸುನ್ನತಿĜಾದದು್ದ

24 Çೕಶೆಯು ಈಜಿಪಿ್ಟಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರĜಾಣವನು್ನ ಮುಂದುವರೆಸಿ
ಛತ್ರËಂದರಲಿ್ಲ ಇಳಿದುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಯೆಹೋವನು
Çೕಶೆಯನು್ನ ಸಂಧಿಸಿ ಅವನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು.‡ 25 ಆದರೆ
ಚಿÅ್ಪೕರಳು ಕಲಿ್ಲನ ಚೂರಿಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ
ಸುನ್ನತಿěಾಡಿ ಚಮರ್ವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು Çೕಶೆಯ ėಾದಗಳಿಗೆ
† 4:20: Çೕಶೆ … ಹೋದನು ಅಕ್ಷರಶಃ, “Çೕಶೆಯು ದೇವರ ಊರುಗೋಲನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು.” ‡ 4:24: ಕೊಲ್ಲಲು ಬಹುಶಃ, “ಸುನ್ನತಿ ěಾಡಲು.”
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ಮುಟಿ್ಟಸಿ, “ನೀನು ನನಗೆ ರಕ್ತĕಾರೆಯಿಂĔಾದ ಮದುವಣಿಗĖಾದೆ”
ಅಂದಳು. 26 ಆಕೆ ಸುನ್ನತಿಯ ನಿಮಿತ್ತವೇ “ನೀನು ನನಗೆ
ರಕ್ತĕಾರೆಯಿಂĔಾದ ಮದುವಣಿಗĖಾದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ
ಯೆಹೋವನು ಅವನನು್ನ ಉಳಿಸಿದನು.

ಯೆಹೋವನಮುಂದೆÇೕಶೆ ಆರೋನರು
27 ಯೆಹೋವನು ಆರೋನನೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿ ಅವನಿಗೆ,

“ಅರಣ್ಯಕೆ ್ಕ ಹೋಗಿ Çೕಶೆಯನು್ನ ಭೇಟಿĜಾಗು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆರೋನನು ಹೋಗಿ ದೇವರ ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲ
Çೕಶೆಯನು್ನ ಭೇಟಿĜಾದನು. ಆರೋನನು Çೕಶೆಯನು್ನ
ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ಮುದಿ್ದಟ್ಟನು. 28 ಯೆಹೋವನು ಹೇಳಿದ್ದನೆ್ನğಾ್ಲ
Çೕಶೆಯು ಆರೋನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಯೆಹೋವನು ತನ್ನನು್ನ
Ĝಾಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನೆಂದೂ Ēಾನು Ĝಾವ ಅದು್ಭತăಾಯರ್ಗಳನು್ನ
ěಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಆರೋನನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು.

29 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ಆರೋನರು ಹೋಗಿ ಇಸೆ್ರೕಲ್
ಜನರ ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರನು್ನ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸಿದರು. 30 ಆಗ
ಆರೋನನು ಜನರೊಂದಿಗೆ ěಾĒಾಡಿದನು. ಯೆಹೋವನು
Çೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನೆ್ನğಾ್ಲ ಅವನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ
Çೕಶೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುವಂತೆ Ĥಾĭಾ್ಯĕಾರಗಳನು್ನ
ěಾಡಿದನು. 31ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಯನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿĔಾ್ದನೆಂದು
ಜನರು ನಂಬಿದರು. ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ
ಸĥಾಯěಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದನು್ನ ಅವರು ತಿಳಿದು ತಲೆęಾಗಿ
ಆತನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಿದರು. ಯೆಹೋವನು ತಮ್ಮ ಸಂಕಟಗಳನು್ನ
ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಆತನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಿದರು.

5
ಫರೋಹನಮುಂದೆÇೕಶೆ ಆರೋನರು

1 Çೕಶೆ ಆರೋನರು ಜನರೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿದ ನಂತರ
ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ಇಸೆ್ರೕಲರ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು
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ನಿನಗೆ, ‘ನನ್ನ ಜನರು ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಜಾತೆ್ರ ನಡೆಸಲು
ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕು’ ಎನು್ನĒಾ್ತನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

2 ಆದರೆ ಫರೋಹನು, “ಯೆಹೋವನು Ĝಾರು? Ėಾನು
ಆತನಿಗೆ Ĝಾಕೆ ವಿಧೇಯĖಾಗಬೇಕು. ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ Ėಾನು
Ĝಾಕೆ ಹೋಗಗೊಡಿಸಬೇಕು. ನೀವು ಯೆಹೋವನೆಂದು
ಕರೆಯುವ ಆತನನು್ನ Ėಾನು ಅರಿಯೆನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಹೋಗಗೊಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ”ಅಂದನು.

3 ಅದಕೆ್ಕ Çೕಶೆ ಆರೋನರು, “ಇಬಿ್ರಯರ ದೇವರು ನಮ್ಮ
ಸಂಗಡ ěಾĒಾಡಿĔಾ್ದನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾವು ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ ಮೂರು
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿ ನಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಯಜ್ಞವನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸುವೆವು. ಇಲ್ಲġಾದರೆ ಆತನು ನಮ್ಮನು್ನ
ăಾಯಿಲೆಯಿಂದಲೋ ಕತಿ್ತಯಿಂದಲೋ ಸಂಹರಿಸುವನು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದರು.

4 ಆದರೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ĝಾಜನು ಅವರಿಗೆ, “Çೕಶೆ ಆರೋನರೇ,
ನೀವು ಕೆಲಸąಾರರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ěಾಡುತಿ್ತದಿ್ದೕರಿ, ಅವರು ತಮ್ಮ
ಕೆಲಸ ěಾಡಲಿ! ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವನು್ನ ěಾಡಿ! 5 ಇಲಿ್ಲ
ಬಹಳಮಂದಿ ಕೆಲಸąಾರರಿĔಾ್ದರೆ; ಅವರು ಕೆಲಸěಾಡದಂತೆ ನೀವು
ತಡೆಯುವುದೇಕೆ?” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಫರೋಹನು ಜನರನು್ನ ದಂಡಿಸಿದು್ದ

6 ಅದೇ ದಿನ ಫರೋಹನು ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸ ěಾಡಿಸುವ
ಅಧಿăಾರಿಗಳಿಗೆಮತು್ತ ಮೇಸಿ್ತ ್ರಗಳಿಗೆ, 7 “ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ
ಬೇăಾದ ಹುಲ್ಲನು್ನ ನೀವು ಜನರಿಗೆ ಇಲಿ್ಲಯವರೆಗೆ ಕೊಟಿ್ಟದಿ್ದೕರಿ.
ಆದರೆ ಈಗ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ಅವರೇ ಹುಲ್ಲನು್ನ
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ. 8 ಆದರೂ ಅವರು ಹಿಂದೆ
ěಾಡುತಿ್ತದ್ದಷೆ್ಟೕ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ ಈಗಲೂ ěಾಡಬೇಕು. ಅವರು
ಸೋěಾರಿಗĠಾಗಿĔಾ್ದರೆ. ಆದăಾರಣ ತಮ್ಮನು್ನ ಹೋಗಬಿಡಬೇಕೆಂದು
ಕೇಳುತಿ್ತĔಾ್ದರೆ. ಅವರಿಗೆ Ĥಾಕಷು್ಟ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮ
ದೇವರಿಗೆ ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಲು ಹೋಗಗೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು
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ಕೇಳುĒಾ್ತರೆ. 9ಈ ಜನರಿಗೆ ಇನೂ್ನ ಕಷ್ಟಕರġಾದ ಕೆಲಸವನು್ನ ಕೊಡಿರಿ.
ಅವರು ăಾಯರ್ಮಗ್ನĝಾಗಿರುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳಿ್ಳರಿ. ಆಗ ಅವರಿಗೆ
Çೕಶೆಯ ಸುಳು್ಳಗಳನು್ನ ಕೇಳುವುದಕೆ್ಕ ಸಮಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

10 ಆದ್ದರಿಂದ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸ ěಾಡಿಸುವ ಅಧಿăಾರಿಗಳು
ಮತು್ತ ಮೇಸಿ್ತ ್ರಗಳು ಇಸೆ್ರೕಲರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ಫರೋಹನು
ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ನಿಮಗೆ ಹುಲು್ಲ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು
ತೀěಾರ್ನಿಸಿĔಾ್ದನೆ. 11 ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೇ ಹೋಗಿ ಹುಲ್ಲನು್ನ
ಕಂಡುಕೊಳಿ್ಳರಿ. ಆದರೆನೀವುÇದಲುěಾಡುತಿ್ತದ್ದಷೆ್ಟೕ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ
ěಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

12 ಆದ್ದರಿಂದ ಜನರು ಹುಲ್ಲನು್ನ ಹುಡುಕುĒಾ್ತ ಈಜಿಪಿ್ಟನ
ಪ್ರತಿÈಂದು ಕಡೆಗೂ ಹೋದರು. 13 ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸ ěಾಡಿಸುವ
ಅಧಿăಾರಿಗಳು, ಜನರಿಂದ ಕಷ್ಟಕರġಾದ ಕೆಲಸಗಳನು್ನ
ಬಲವಂತದಿಂದěಾಡಿಸುತ್ತಲೇಇದ್ದರು. Çದಲುಅವರಿಗೆಹುಲ್ಲನು್ನ
ಕೊಟಿ್ಟĔಾ್ದಗ ěಾಡುತಿ್ತದ್ದಷೆ್ಟೕ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ ಈಗಲು ಬಲವಂತದಿಂದ
ěಾಡಿಸಿದರು. 14ಈಜಿಪಿ್ಟನಈಅಧಿăಾರಿಗಳುಇಬಿ್ರಯಮೇಸಿ್ತ ್ರಗಳನು್ನ
ಆರಿಸಿ ಜನರು ěಾಡಿದ ಕೆಲಸಕೆ್ಕ ಅವರನು್ನ ಜġಾęಾ್ದರರĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡಿದರು. ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಅಧಿăಾರಿಗಳು ಇಬಿ್ರಯ ಮೇಸಿ್ತ ್ರಗಳನು್ನ
ಹೊಡೆದು, “ನೀವು ಹಿಂದೆ ěಾಡುತಿ್ತದ್ದಷೆ್ಟೕ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ Ĝಾಕೆ
ěಾಡುತಿ್ತಲ್ಲ? ಹಿಂದೆ ನೀವು ěಾಡಲು Ĥಾಧ್ಯġಾಗಿದ್ದರೆ, ಈಗಲೂ
ನೀವುěಾಡಬಹುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

15 ಆಗ ಇಬಿ್ರಯ ಮೇಸಿ್ತ ್ರಗಳು ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ,
“ನಿನ್ನ ಸೇವಕĝಾದ ನಮಗೆ ನೀನು Ĝಾಕೆ ಈ ರೀತಿ ěಾಡುತಿ್ತ?
16 ನೀನು ನಮಗೆ ಹುಲು್ಲ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ Ėಾವು
Çದಲು ěಾಡುತಿ್ತದ್ದಷೆ್ಟೕ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ
ಅಪ್ಪಣೆĜಾಗಿರುವುದರಿಂದ Ėಾವು ಅಧಿăಾರಿಗಳಿಂದ ಹೊಡೆತ
ತಿನ್ನಬೇăಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ ಜನರು ತಪು ್ಪ ěಾಡುತಿ್ತĔಾ್ದರೆ” ಎಂದು
ದೂರು ಹೇಳಿದರು.
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17 ಫರೋಹನು, “ನೀವು ಸೋěಾರಿಗಳು. ನಿಮಗೆ ಕೆಲಸ
ěಾಡಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನು್ನ ಹೋಗಗೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು
ನೀವುನನ್ನನು್ನ ಕೇಳುತಿ್ತೕರಿ. ಇಲಿ್ಲಂದಹೊರಟುಹೋಗಿಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇĩಸುತಿ್ತೕರಿ. 18 ಈಗ ನಿಮ್ಮ
ಕೆಲಸಕೆ್ಕ ಹೋಗಿರಿ! Ėಾವು ನಿಮಗೆ ಹುಲ್ಲನು್ನ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ
ನೀವು ಹಿಂದೆ ěಾಡುತಿ್ತದ್ದಷೆ್ಟೕ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕು” ಎಂದು
ಉತ್ತರಿಸಿದನು.

19 ಇಬಿ್ರಯ ಮೇಸಿ್ತ ್ರಗಳಿಗೆ Ēಾವು ತೊಂದರೆಯಲಿ್ಲದೆ್ದೕವೆಂದು
ತಿಳಿಯಿತು. Ēಾವು ಹಿಂದೆ ěಾಡುತಿ್ತದ್ದಷೆ್ಟೕ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ ತಮಿ್ಮಂದ
ěಾಡğಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತಿ್ತತು್ತ.

20 ಅವರು ಫರೋಹನನು್ನ ಸಂಧಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಗುġಾಗ
ತಮąಾಗಿ ăಾಯತಿ್ತದ್ದ Çೕಶೆ ಆರೋನರನು್ನ ಕಂಡು, 21 “ನಮಗೆ
ಹೋಗಲು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಫರೋಹನನು್ನ ಕೇಳಿ
ನಮಗೆ ಕೆಟ್ಟದ್ದನು್ನ ěಾಡಿದಿರಿ. ಫರೋಹನು ಮತು್ತ ಅವನ
ಅಧಿăಾರಿಗಳು ನಮ್ಮನು್ನ ದೆ್ವೕಷಿಸುವಂತೆ ನೀವು ěಾಡಿದ್ದರಿಂದ
ಯೆಹೋವನು ನಿಮಗೆ ತೀಪುರ್ ನೀಡಲಿ. ಅವರು ನಮ್ಮನು್ನ
ಕೊಲು್ಲವುದಕೆ್ಕ ನೀವು ಅವăಾಶěಾಡಿಕೊಟಿ್ಟರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

Çೕಶೆಯು ದೇವರಿಗೆ ಸಲಿ್ಲಸಿದ ದೂರು
22 ಆಗ Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿ, “ಯೆಹೋವನೇ,

ನಿನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಈ ಕೇಡನು್ನ ಏಕೆ ěಾಡಿದೆ? ನನ್ನನು್ನ Ĝಾಕೆ
ಇಲಿ್ಲಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆ? 23 Ėಾನು ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೀನು
ಹೇಳಿದ್ದನೆ್ನೕ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನು ಜನರನು್ನ ಕೀĠಾಗಿ
ăಾಣುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಸĥಾಯ ěಾಡುತಿ್ತಲ್ಲ”
ಅಂದನು.

6
1 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ಫರೋಹನಿಗೆ

ěಾಡುವುದನು್ನ ಈಗ ನೀನು ನೋಡುವೆ. Ėಾನು ನನ್ನ
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ಮĥಾಶಕಿ್ತಯನು್ನ ಅವನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಉಪÈೕಗಿಸುವುದರಿಂದ
ಅವನು ನನ್ನ ಜನರನು್ನ ಹೋಗಗೊಡಿಸುವನು; ಬಲವಂತದಿಂದ
ಅವರನು್ನ ಹೊರಡಿಸುವನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

2 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, 3 “Ėಾನು ಯೆಹೋವನೇ.
Ėಾನು ಅಬ್ರĥಾಮನಿಗೂ ಇĤಾಕನಿಗೂ Ĝಾಕೋಬನಿಗೂ
ăಾಣಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಅವರು ನನ್ನನು್ನ ‘ಎಲ್ ಶĔಾ್ದಯ್’
(ಸವರ್ಶಕ್ತĖಾದ ದೇವರು) ಎಂದು ಕರೆದರು. ಆದರೆ Ėಾನು ನನ್ನನು್ನ
ಯೆಹೋವ ಎಂಬ ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಲಿ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಗೊತು್ತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ.
4Ėಾನುಅವರೊಂದಿಗೆಒಂದುಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನěಾಡಿಕೊಂಡೆನು.
ăಾĖಾನ್ ದೇಶವನು್ನ ಅವರಿಗೆ ಕೊಡುವುĔಾಗಿ Ėಾನು ġಾąಾ್ದನ
ěಾಡಿದೆನು. ಅವರು ಆ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಜೀವಿಸಿದರೂ ಅದು ಅವರ
ಸ್ವಂತ ದೇಶġಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 5 ಈಗ ಇಸೆ್ರೕಲರ ಕಷ್ಟಗಳನೂ್ನ ಬಲೆ್ಲನು;
ಅವರು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರ ಗುğಾಮರೆಂದೂ ಬಲೆ್ಲನು; Ėಾನು ನನ್ನ
ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ Įಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ್ದೕನೆ. 6 ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ
ಈ ěಾತುಗಳನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ತಿಳಿಸು: ‘Ėಾನೇ ಯೆಹೋವನು.
ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ನಿಮಿ್ಮಂದ ěಾಡಿಸುವ ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸದಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿ
ಈಜಿಪಿ್ಟನವರ ಗುğಾಮಗಿರಿಯಿಂದ ಬಿಡಿಸುವೆನು. ನನ್ನ
ಮĥಾಶಕಿ್ತಯಿಂದ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರನು್ನ ಭಯಂಕರġಾಗಿ ದಂಡಿಸುವೆನು;
ಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮನು್ನ ರĩಸುವೆನು. 7 ನೀವು ನನ್ನ ಜನĝಾಗಿರುವಿರಿ;
Ėಾನು ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾಗಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾಗಿರುವ
ಯೆಹೋವĖಾದ Ėಾನೇ ನಿಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರ ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸದಿಂದ
ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸಿದೆನೆಂದು ಆಗ ನೀವುತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವಿರಿ. 8ಇದಲ್ಲದೆ
ಅಬ್ರĥಾಮ, ಇĤಾಕ ಮತು್ತ Ĝಾಕೋಬರಿಗೆ Ėಾನು ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ
ದೇಶಕೆ್ಕ ನಿಮ್ಮನು್ನ ನಡಿಸುವೆನು. Ėಾನು ಆ ದೇಶವನು್ನ ನಿಮಗೆ
ಕೊಡುವೆನು. ಅದು ನಿಮ್ಮĔಾಗಿರುವುದು. Ėಾನೇ ಯೆಹೋವನು’ ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

9ಅಂತೆಯೇÇೕಶೆಯು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಜನರು
ಬಹು ಪ್ರĜಾಸಪಟು್ಟ ದುಡಿಯುತಿ್ತದು್ದದರಿಂದ Çೕಶೆಯ ěಾತಿಗೆ
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ಕಿವಿಗೊಡುವಷು್ಟ Ēಾಳೆ್ಮ ಅವರಿಗಿರಲಿಲ್ಲ.
10 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, 11 “ಹೋಗು, ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ

ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಫರೋಹನಿಗೆ ಹೇಳು”ಅಂದನು.
12 ಅದಕೆ್ಕ Çೕಶೆ, “ಇಸೆ್ರೕಲರು ನನ್ನ ěಾತನು್ನ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ!

ಆದ್ದರಿಂದ ಫರೋಹನು ನನ್ನ ěಾತನು್ನ ಖಂಡಿತġಾಗಿ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ.
Ėಾನು ěಾĒಾಡುವುದರಲಿ್ಲ ಜಾಣನಲ್ಲ”* ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

13 ಆದರೆ, ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆ ಮತು್ತ ಆರೋನರ
ಸಂಗಡ ěಾĒಾಡಿ ಇಸೆ್ರೕಲರೊಡನೆಯೂ ಫರೋಹನೊಡನೆಯೂ
ěಾĒಾಡಬೇಕೆಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೆಹೋವನು
ಅವರಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದನು.

ಇಸೆ್ರೕಲರ ಕೆಲವು ಕುಟುಂಬಗಳು
14ಇಸೆ್ರೕಲರ ಕುಟುಂಬಗಳ Ėಾಯಕರುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಇಲಿ್ಲವೆ:

ಇಸೆ್ರೕಲನ Çದಲನೆಯ ಮಗĖಾದ ರೂಬೇನನಿಗೆ Ėಾಲು ್ಕ
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರು Ĝಾರೆಂದರೆ: ಹನೋಕ್, ಫಲು್ಲ,
ಹೆಚೊ್ರೕನ್ಮತು್ತ ಕಮೀರ್.

15ಸಿಮೆÈೕನನಗಂಡುಮಕ್ಕಳುĜಾರೆಂದರೆ: ಯೆಮೂಯೇಲ್,
Ĝಾಮೀನ್, ಓಹದ್, Ĝಾಕೀನ್, ಚೋಹರ್ ಮತು್ತ Ĥೌಲ.
(Ĥೌಲನು ăಾĖಾನ್ಯ ಸಿ್ತ ್ರೕಯಮಗನು.)

16 ಲೇವಿಯು ನೂರಮೂವತೆ್ತೕಳು ವಷರ್ ಜೀವಿಸಿದನು. ಲೇವಿಯ
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ವಂĢಾವಳಿ: ಗೇಷೋರ್ನ್, ಕೆĥಾತ್ ಮತು್ತ
ಮೆĝಾರೀ.

17 ಗೇಷೋರ್ನನಿಗೆ ಲಿಬಿ್ನೕ ಮತು್ತ ಶಿಮಿ್ಮೕ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು.

* 6:12: ěಾĒಾಡುವುದರಲಿ್ಲ ಜಾಣನಲ್ಲ ಅಥġಾ “Ėಾನು ವಿದೇಶಿಯವನಂತೆ
ěಾĒಾಡುತೆ್ತೕನೆ”ಅಕ್ಷರಶಃ, “ನನ್ನ ತುಟಿಗಳಿಗೆ ಸುನ್ನತಿĜಾಗಿಲ್ಲ.”
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18 ಕೆĥಾತನು ನೂರಮೂವತು್ತ ಮೂರು ವಷರ್ ಜೀವಿಸಿದನು.
ಕೆĥಾತನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು: ಅěಾ್ರಮ್, ಇಚಾ್ಹರ್, ಹೆಬೊ್ರೕನ್
ಮತು್ತ ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್.

19ಮೆĝಾರೀಯ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು: ಮಹಿ್ಲೕ ಮತು್ತ ಮೂಷೀ.

ಇಸೆ್ರೕಲನಮಗĖಾದ ಲೇವಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಗೋತ್ರಗಳು ಇವೇ.

20 ಅěಾ್ರಮನು ನೂರಮೂವತೆ್ತೕಳು ವಷರ್ ಜೀವಿಸಿದನು.
ಅěಾ್ರಮನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಸಹೋದರಿĜಾದ
Èೕಕೆಬೆದಳನು್ನ ಮದುವೆĜಾದನು. ಅěಾ್ರಮ್ ಮತು್ತ
Èೕಕೆಬೆದಳುಆರೋನಮತು್ತÇೕಶೆಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತರು.

21ಇಚಾ್ಹರನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು: ಕೋರಹ, ನೆಫೆಗ್ಮತು್ತ ಜಿಕಿ್ರ.
22ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು: ಮೀģಾಯೇಲ್, ಎğಾ್ಚಫಾನ್
ಮತು್ತ ಸಿತಿ್ರೕ.

23 ಆರೋನನು ಎಲೀಶೇಬಳನು್ನ ಮದುವೆĜಾದನು.
(ಎಲೀಶೇಬಳು ಅಮಿ್ಮೕĖಾĔಾ್ವನ ಮಗಳು ಮತು್ತ ನಹಶೋನನ
ತಂಗಿ.) ಆರೋನನಿಗೆ ಎಲೀಶೇಬಳಲಿ್ಲ Ėಾದ್ಾ್ವ, ಅಬೀಹೂ,
ಎğಾ್ಲಜಾರ್ ಮತು್ತ ಈĒಾěಾರ್ ಎಂಬ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು
ಹುಟಿ್ಟದರು.

24 ಕೋರಹನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು: ಅಸಿ್ಸೕರ್, ಎğಾ್ಕĖಾ ಮತು್ತ
ಅಬೀĜಾĤಾಫ್. ಇವರೇ ಕೋರಹನ ಕುಲಗಳು.

25 ಆರೋನನ ಮಗĖಾದ ಎğಾ್ಲಜಾರನು ಪೂಟಿಯೇಲನ
ಮಗಳನು್ನಮದುವೆĜಾದನು;ಆಕೆಫೀನೆĥಾಸನಿಗೆಜನ್ಮವಿತ್ತಳು.

ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಇಸೆ್ರೕಲನಮಗĖಾದ ಲೇವಿಯ ಗೋತ್ರದವರು.
26 Çೕಶೆ ಆರೋನರು ಸಹ ಲೇವಿ ಕುಲದವರು. “ನನ್ನ

ಜನರನು್ನ ಗುಂಪುಗುಂėಾಗಿ† ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ”
† 6:26: ಗುಂಪುಗುಂėಾಗಿ ಇದು ಸೇನೆಯಲಿ್ಲ ಉಪÈೕಗಿಸುವ ಪದ ಪ್ರÈೕಗ,
ಇಸೆ್ರೕಲರು ವ್ಯವಸಿ್ಥತġಾದ ಸೈನ್ಯġಾಗಿದ್ದರು ಎಂದು ಇದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ.
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ಎಂದು ದೇವರು ಹೇಳಿದು್ದ ಇವರಿಗೇ. 27 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಅನುಮತಿ ನೀಡಬೇಕೆಂದು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ĝಾಜĖಾದ
ಫರೋಹನೊಂದಿಗೆěಾĒಾಡಿದವರುÇೕಶೆಮತು್ತ ಆರೋನರೇ.
ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಯನು್ನ ತಿರುಗಿ ಕರೆದದು್ದ

28 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಯ ಸಂಗಡ ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ
ěಾĒಾಡಿ, 29 “Ėಾನು ಯೆಹೋವನು. Ėಾನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವ
ಪ್ರತಿÈಂದನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ĝಾಜನಿಗೆ ಹೇಳು”ಅಂದನು.

30 ಆದರೆ Çೕಶೆ ಯೆಹೋವನಿಗೆ, “Ėಾನು ಒಳೆ್ಳಯ
ěಾತುąಾರನಲ್ಲ. ĝಾಜನು ನನ್ನ ěಾತನು್ನ ಕೇಳುವನೇ?” ಎಂದು
ಉತ್ತರಿಸಿದನು.

7
1 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಫರೋಹನಿಗೆ

ಮĥಾĝಾಜನಂತೆ ěಾಡಿರುವೆನು; ಆರೋನನು ಅಧಿಕೃತ
ěಾತುąಾರĖಾಗಿರುವನು. 2 Ėಾನು ನಿನಗೆ ಆĮಾಪಿಸುವುದನೆ್ನğಾ್ಲ
ಆರೋನನಿಗೆ ಹೇಳು. ಆಗ ಅವನು ಅವುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ĝಾಜನಿಗೆ
ತಿಳಿಸುವನು. ಇಸೆ್ರೕಲರು ಈ ದೇಶವನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಹೋಗುವುದಕೆ್ಕ
ಫರೋಹನು ಸಮ್ಮತಿಸುವನು. 3 ಆದರೆ Ėಾನು ಫರೋಹನ
ಹೃದಯವನು್ನ ಕಠಿಣಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನು ನನ್ನ ಆīಗಳಿಗೆ
ವಿಧೇಯĖಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ Ėಾನು ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಅನೇಕ
ಅದು್ಭತăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡುವೆನು. ಆದರೂ ಅವನು
ವಿಧೇಯĖಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 4 ಆಗ Ėಾನು ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ ಭಯಂಕರġಾಗಿ
ದಂಡಿಸಿ ನನ್ನ ಜನರನು್ನ ಆ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರತರುವೆನು. 5 Ėಾನು
ಈಜಿಪಿ್ಟನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ನನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಚಾಚಿ ನನ್ನ ಜನರನು್ನ ಅವರ
ದೇಶದಿಂದಬಿಡುಗಡೆěಾಡಿĔಾಗ,Ėಾನೇಯೆಹೋವನೆಂದುಅವರು
ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವರು.”

6 ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದವುಗಳಿಗೆğಾ್ಲ Çೕಶೆ ಆರೋನರು
ವಿಧೇಯĝಾದರು. 7 ಅವರು ಫರೋಹನೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿĔಾಗ
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Çೕಶೆಗೆ ಎಂಭತು್ತ ವಷರ್ ವಯĤಾ್ಸಗಿತು್ತ. ಆರೋನನಿಗೆ ಎಂಭತ್ತ
ಮೂರು ವಷರ್ ವಯĤಾ್ಸಗಿತು್ತ.

ಊರುಗೋಲು ಸಪರ್ġಾಯಿತು
8 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆ ಆರೋನರಿಗೆ, 9 “ಫರೋಹನು

ನಿಮಗೆ, ಅದು್ಭತăಾಯರ್Ëಂದನು್ನ ěಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿăಾರವನು್ನ
ರುಜುġಾತುಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವನು. ಆಗ Çೕಶೆಯು
ಆರೋನನಿಗೆ ಊರುಗೋಲನು್ನ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿĤಾಡಲು
ಹೇಳಬೇಕು. ಆರೋನನು ಬಿĤಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಕೋಲು ಅವರ
ಕಣೆ್ಣದುರಿನಲಿ್ಲಯೇ ಸಪರ್ġಾಗುವುದು”ಅಂದನು.

10 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ಆರೋನರು ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ
ಹೋದರು. ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವರು
ěಾಡಿದರು. ಆರೋನನು ತನ್ನ ಊರುಗೋಲನು್ನ ಫರೋಹನ
ಮತು್ತ ಅವನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ ಮುಂದೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿĤಾಡಿĔಾಗ
ಅದು ಸಪರ್ġಾಯಿತು.

11 ಆಗ ĝಾಜನು ತನ್ನ ವಿĔಾ್ವಂಸರನೂ್ನ ಮಂತ್ರąಾರರನೂ್ನ
ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರವಿದೆ್ಯಯಿಂದ ಅದೇ ರೀತಿ
ěಾಡಿದರು. 12 ಅವರು ತಮ್ಮ ಊರುಗೋಲುಗಳನು್ನ ನೆಲದ
ಮೇಲೆ ಬಿĤಾಡಿĔಾಗ ಅವು ಸಪರ್ಗĠಾದವು. ಆದರೆ ಆರೋನನ
ಕೋಲು ಅವರ ಕೋಲುಗಳನು್ನ ನುಂಗಿಬಿಟಿ್ಟತು. 13 ಯೆಹೋವನು
ಹೇಳಿದ್ದಂತೆಯೇ ಫರೋಹನ ಹೃದಯವು ಕಠಿಣġಾಯಿತು. ಅವನು
Çೕಶೆಮತು್ತ ಆರೋನರěಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ.

ನೀರು ರಕ್ತġಾದದು್ದ
14 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಫರೋಹನ ಹೃದಯ

Çಂďಾಗಿದೆ; ಅವನು ಜನರನು್ನ ಹೋಗಗೊಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ.
15 ಮುಂಜಾನೆ ಅವನು ನದಿಗೆ ಹೋಗುವನು. ಸಪರ್ġಾಗಿ
ěಾėಾರ್ಟಾದ ಊರುಗೋಲನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನದಿಯ ತೀರಕೆ್ಕ
ಹೋಗಿ ಅವನನು್ನ ಭೇಟಿĜಾಗಿ ಅವನಿಗೆ, 16 ‘ಇಬಿ್ರಯರ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನು ನನ್ನನು್ನ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ. ಆತನ
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ಜನರು ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ ಆತನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸುವುದಕೆ್ಕ ನೀನು ಅವರಿಗೆ
ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆತನು ನಿನಗೆ ಆĮಾಪಿಸುĒಾ್ತನೆ. ಇದುವರೆಗೆ
ನೀನು ಯೆಹೋವನ ěಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 17 ಆದ್ದರಿಂದ
ಆತನೇ ಯೆಹೋವನೆಂದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಲೆಂದು ನನ್ನ ಕೈಯಲಿ್ಲರುವ
ಕೋಲಿನಿಂದ ನೈಲ್ ನದಿಯ ನೀರನು್ನ ಹೊಡೆಯುವೆನು; ಆ
ನದಿಯ ನೀರು ರಕ್ತġಾಗುವುದು. 18 ನದಿಯಲಿ್ಲರುವ ಮೀನುಗಳು
Ĥಾಯುವವು; ನದಿಯು ಹೊಲĤಾಗುವುದು; ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ನದಿಯ
ನೀರನು್ನ ಕುಡಿಯğಾಗುವುದಿಲ್ಲ’ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು”ಅಂದನು.

19 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಆರೋನನಿಗೆ, ‘ನಿನ್ನ
ಕೈಯಲಿ್ಲರುವಊರುಗೋಲನು್ನ ನದಿಗಳ, ăಾಲುವೆಗಳ, ಕೆರೆಗಳಮತು್ತ
ನೀರಿರುವ ಪ್ರತಿÈಂದು ಸ್ಥಳದ ಮೇಲೆ ಚಾಚು’ ಎಂದು ಹೇಳು.
ಅವನು ಚಾಚಿĔಾಗ ನೀರೆğಾ್ಲ ರಕ್ತġಾಗುವುದು. ಮರದ ಮತು್ತ ಕಲಿ್ಲನ
ėಾತೆ್ರಗಳಲಿ್ಲರುವ ನೀರು ಸಹ ರಕ್ತġಾಗುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

20 ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ Çೕಶೆ ಆರೋನರು
ěಾಡಿದರು. ಆರೋನನು ಫರೋಹನ ಮತು್ತ ಅವನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ
ಮುಂದೆ ಕೋಲನು್ನ ಎತಿ್ತ ನೈಲ್ ನದಿಯ ನೀರನು್ನ ಹೊಡೆದನು. ಆಗ
ನದಿಯನೀರೆğಾ್ಲ ರಕ್ತġಾಯಿತು. 21ನದಿಯಲಿ್ಲದ್ದಮೀನುಗಳುಸತ್ತವು;
ನದಿಯು ಹೊಲĤಾಗತೊಡಗಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ನದಿಯ
ನೀರನು್ನ ಕುಡಿಯğಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಜಿಪಿ್ಟನ ನೀರೆğಾ್ಲ ರಕ್ತವೇ ಆಗಿತು್ತ.

22ěಾಂತಿ್ರಕರು ತಮ್ಮಮಂತ್ರವಿದೆ್ಯಯಿಂದಅದೇರೀತಿěಾಡಿದರು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಫರೋಹನು Çೕಶೆ ಆರೋನರ ěಾತನು್ನ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ.
ಯೆಹೋವನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಇĔಾಯಿತು. 23 ಫರೋಹನು
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. Çೕಶೆ ಆರೋನರು ěಾಡಿದ
ಮಹĒಾ್ಕಯರ್ಗಳನು್ನ ಲಕ್ಷ ್ಯಕೆ ್ಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ.

24ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ನದಿಯನೀರನು್ನ ಕುಡಿಯğಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ
ಅವರು ನದಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿąಾಗಿ ęಾವಿಗಳನು್ನ
ಅಗೆದರು.
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ಕಪೆ್ಪಗಳಿಂದ ęಾಧೆ
25 ಯೆಹೋವನು ನೈಲ್ ನದಿಯ ನೀರನು್ನ ರಕ್ತವĖಾ್ನಗಿ

ěಾಪರ್ಡಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಏಳು ದಿನಗಳು ಕಳೆದವು.

8
1 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ

ಹೋಗಿ ಯೆಹೋವನು ಹೀಗೆನು್ನĒಾ್ತನೆ ಎಂದು ಹೇಳು: ‘ನನ್ನನು್ನ
ಆĝಾಧಿಸುವುದಕೆ್ಕ ನನ್ನ ಜನರು ಹೋಗಲಿ. 2 ನನ್ನ ಜನರನು್ನ ನೀನು
ಹೋಗಗೊಡಿಸದಿದ್ದರೆ Ėಾನುಈಜಿಪ್ಟನು್ನ ಕಪೆ್ಪಗಳಿಂದತುಂಬಿಸುವೆನು.
3 ನೈಲ್ ನದಿಯು ಕಪೆ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೋಗುವುದು. ಕಪೆ್ಪಗಳು
ನದಿಯಿಂದ ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗಳನು್ನ ಪ್ರವೇಶಿಸುವವು; ನಿಮ್ಮ
ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯಲಿ್ಲಯೂ ನಿಮ್ಮ ĥಾಸಿಗೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ನಿಮ್ಮ
ಅಧಿăಾರಿಗಳ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ನಿಮ್ಮ ಒಲೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ನೀರಿನ
ಜಾಡಿಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಹಿಟು್ಟĖಾದುವ ತಟೆ್ಟಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಇರುವವು;
4 ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ನಿನ್ನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ
ಮೇಲೆಯೂ ಇರುವವು’ ”ಅಂದನು.

5 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಆರೋನನಿಗೆ, ‘ನಿನ್ನ
ಕೋಲನು್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊಳೆಗಳ, ăಾಲುವೆಗಳ ಮತು್ತ ಕೆರೆಗಳ
ಮೇಲೆ ಕೈಚಾಚು’ ಎಂದು ಹೇಳು. ಆಗ ಈಜಿಪ್್ಟ ದೇಶದ ಮೇಲೆ
ಕಪೆ್ಪಗಳು ಹೊರಬರುವವು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

6 ಅಂತೆಯೇ ಆರೋನನು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ನೀರುಗಳ ಮೇಲೆ ತನ್ನ
ಕೈಯನು್ನ ಚಾಚಿĔಾಗ ಕಪೆ್ಪಗಳು ನೀರುಗಳಿಂದ ಹೊರಬಂದು ಈಜಿಪ್್ಟ
ದೇಶವನು್ನ ಆವರಿಸಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದವು.

7 ěಾಂತಿ್ರಕರು ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರವಿದೆ್ಯಯಿಂದ ಅದೇರೀತಿ ěಾಡಿ
ಈಜಿಪ್್ಟ ದೇಶದಮೇಲೆ ಕಪೆ್ಪಗಳನು್ನ ಬರěಾಡಿದರು.

8 ಫರೋಹನು Çೕಶೆ ಆರೋನರನು್ನ ಕರೆಯಿಸಿ, “ನನಿ್ನಂದ
ಮತು್ತ ನನ್ನ ಜನರ ಮೇಲಿಂದ ಕಪೆ್ಪಗಳನು್ನ ತೊಲಗಿಸಬೇಕೆಂದು
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಕೇಳಿಕೊಳಿ್ಳರಿ. ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ
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ಸಮಪಿರ್ಸಲು Ėಾನು ಆತನ ಜನರನು್ನ ಹೋಗಗೊಡಿಸುವೆನು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

9 Çೕಶೆಯು ಫರೋಹನಿಗೆ, “ಕಪೆ್ಪಗಳು Ĝಾġಾಗ
ಬಿಟು್ಟಹೋಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸು. Ėಾನು ನಿನಗೋಸ ್ಕರ, ನಿನ್ನ
ಜನರಿಗೋಸ ್ಕರ ಮತು್ತ ನಿನ್ನ ಅಧಿăಾರಿಗಳಿಗೋಸ ್ಕರ ėಾ್ರಥಿರ್ಸುವೆನು.
ಆಗ ಕಪೆ್ಪಗಳು ನಿನ್ನನೂ್ನ ನಿನ್ನ ಮನೆಗಳನೂ್ನ ಬಿಟು್ಟಹೋಗಿ ನದಿಯಲಿ್ಲ
ěಾತ್ರ ಉಳಿಯುತ್ತವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

10ಅದಕೆ್ಕ ಫರೋಹನು, “Ėಾಳೆ”ಅಂದನು.
Çೕಶೆ, “ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. ನಮ್ಮ ದೇವĝಾದ

ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸěಾನĖಾದ ದೇವರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನೀನು
ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವೆ. 11 ಕಪೆ್ಪಗಳು ನಿನ್ನನೂ್ನ ನಿನ್ನ ಮನೆಗಳನೂ್ನ ನಿನ್ನ
ಅಧಿăಾರಿಗಳನೂ್ನ ನಿನ್ನ ಜನರನೂ್ನ ಬಿಟು್ಟಹೋಗಿ ನದಿಯಲಿ್ಲ ěಾತ್ರ
ಉಳಿದುಕೊಳು್ಳವವು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

12 Çೕಶೆ ಆರೋನರು ಫರೋಹನ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೋದರು.
ಫರೋಹನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಕಪೆ್ಪಗಳನು್ನ ತೊಲಗಿಸಬೇಕೆಂದು
Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು. 13 ಯೆಹೋವನು
Çೕಶೆಯ ಬೇಡಿಕೆಯನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಕಪೆ್ಪಗಳು
ಮನೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಅಂಗಳಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲಯೂ
ಸತು್ತಹೋದವು. 14ಅವುಗಳನು್ನ ಕೂಡಿಸಿĔಾಗ ĝಾಶಿĝಾಶಿಗĠಾದವು.
ದೇಶವು ದುġಾರ್ಸನೆಯಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. 15 ಕಪೆ್ಪಗಳಿಂದ
ಬಿಡುಗಡೆĜಾದದ್ದನು್ನ ಫರೋಹನು ಕಂಡು ಮತೆ್ತ ತನ್ನ ಹೃದಯವನು್ನ
ಕಠಿಣಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. Çೕಶೆ ಆರೋನರ ಬೇಡಿಕೆಯನು್ನ ಅವನು
ಈಡೇರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಯೆಹೋವನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಇĔಾಯಿತು.

ಹೇನುಗಳು
16 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಆರೋನನಿಗೆ, ‘ನಿನ್ನ

ಕೋಲನು್ನ ಎತಿ್ತ ನೆಲದ ಧೂಳನು್ನ ಹೊಡೆ’ಎಂದು ಹೇಳು. ಆಗ ಧೂಳು
ಈಜಿಪಿ್ಟನಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಹೇನುಗĠಾಗುವವು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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17 ಅವರು ĥಾಗೆಯೇ ěಾಡಿದರು. ಆರೋನನು ತನ್ನ ಕೈಯಲಿ್ಲದ್ದ
ಕೋಲನು್ನ ಎತಿ್ತ ನೆಲದ ಧೂಳನು್ನ ಹೊಡೆದನು. ಆಗ ಈಜಿಪಿ್ಟನ
ಪ್ರತಿÈಂದು ಸ್ಥಳದ ಧೂಳುಹೇನುಗĠಾಗಿ ėಾ್ರಣಿಗಳಮೇಲೂಜನರ
ಮೇಲೂ ಏರಿಕೊಂಡವು.

18 ěಾಂತಿ್ರಕರು ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರವಿದೆ್ಯಯಿಂದ ಅದೇರೀತಿ ěಾಡಲು
ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿದರೂ ಧೂಳಿನಿಂದ ಹೇನುಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ಅವರಿಗೆ
Ĥಾಧ್ಯġಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೇನುಗಳು ėಾ್ರಣಿಗಳ ಮೇಲೂ ಜನರ ಮೇಲೂ
ಉಳಿದುಕೊಂಡವು. 19 ಆದ್ದರಿಂದ ěಾಂತಿ್ರಕರು ಫರೋಹನಿಗೆ,
“ಇದುದೇವರ ăಾಯರ್ವೇ”ಎಂದುಹೇಳಿದರು. ಆದರೆಫರೋಹನು
ಅವರ ěಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಯೆಹೋವನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ
ಇĔಾಯಿತು.
ಹುಳಗಳು

20 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಬೆಳಿಗೆ್ಗ ಎದು್ದ ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ
ಹೋಗು. ಫರೋಹನು ನದಿಗೆ ಹೋಗುವನು. ನೀನು ಅವನಿಗೆ,
‘ಯೆಹೋವನು ಹೀಗೆನು್ನĒಾ್ತನೆ: ನನ್ನ ಜನರು ಹೋಗಿ ನನ್ನನು್ನ
ಆĝಾಧಿಸಲಿ! 21 ನೀನು ನನ್ನ ಜನರನು್ನ ಹೋಗಗೊಡಿಸದಿದ್ದರೆ,
ಹುಳಗಳು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ನಿನ್ನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ನಿನ್ನ
ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ತುಂಬಿಕೊಳು್ಳವವು;
ನೆಲದ ಮೇಲೆğಾ್ಲ ಇರುವವು. 22 ಆದರೆ Ėಾನು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರೊಡನೆ
ವತಿರ್ಸುವಂತೆ ಇಸೆ್ರೕಲರೊಡನೆ ವತಿರ್ಸುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜನರು
ġಾಸಿಸುವ ಗೋಷೆನ್ ಪ್ರದೇಶದಲಿ್ಲ Ĝಾವ ಹುಳವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.
Ėಾನೇ ಭೂಲೋಕವನು್ನ ಆಳುವ ಯೆಹೋವನೆಂದು ಆಗ ನೀನು
ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವೆ. 23 ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾಳೆ ನನ್ನ ಜನಕೂ್ಕ ನಿನ್ನ ಜನಕೂ್ಕ
ವ್ಯĒಾ್ಯಸěಾಡುವೆನು. ಅದೇನನ್ನ Ĥಾĩ’ಎಂದುಹೇಳಬೇಕು”ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

24 ಯೆಹೋವನು Ēಾನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ěಾಡಿದನು.
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷು್ಟ ಹುಳಗಳು ಈಜಿಪಿ್ಟಗೆ ಬಂದು ಫರೋಹನ
ಮನೆಯಲಿ್ಲಯೂ ಅವನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ
ತುಂಬಿಕೊಂಡವು. ಇಡೀ ಈಜಿಪ್ಟನೆ್ನೕ ಅವು ತುಂಬಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ
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ದೇಶವು ĥಾĠಾಯಿತು. 25ಆಗ ಫರೋಹನು Çೕಶೆ ಆರೋನರನು್ನ
ಕರೆಯಿಸಿ, “ನಿಮ್ಮ ದೇವರಿಗೆ ಈ ದೇಶದಲಿ್ಲಯೇ ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ
ಅಪಿರ್ಸಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

26 ಅದಕೆ್ಕ Çೕಶೆ, “ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನಿಗೆ Ėಾವು ಅಪಿರ್ಸುವ ಯಜ್ಞಗಳು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಗೆ
ನಿಷಿದ್ಧġಾಗಿವೆ. ಹೀಗಿರಲು ಅವರ ಕಣೆ್ಣದುರಿಗೇ ಅಂಥ ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ
ಅಪಿರ್ಸಿದರೆ,ಅವರುನಮ್ಮನು್ನ ಕಲೆ್ಲಸೆದು ಕೊಲು್ಲವುದಿಲ್ಲವೇ? 27Ėಾವು
ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ ಮೂರು ದಿನ ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡಿ ನಮ್ಮ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸುವಂĒಾಗಲಿ. ಹೀಗೆ
ěಾಡಲುಯೆಹೋವನೇ ನಮಗೆ ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ”ಅಂದನು.

28 ಅದಕೆ್ಕ ಫರೋಹನು, “ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಲು Ėಾನು ನಿಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ
ಕೊಡುವೆನು; ಆದರೆ ಬಹುದೂರ ಹೋಗಬೇಡಿ; ಈಗ ಹೋಗಿ
ನನಗೋಸ ್ಕರ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿರಿ”ಅಂದನು.

29 ಅದಕೆ್ಕ Çೕಶೆ, “Ėಾನು ಇಲಿ್ಲಂದ ಹೋĔಾಗ, ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನ ಅಧಿăಾರಿಗಳಿಗೂ ಹುಳಗಳ ęಾಧೆ Ėಾಳೆಯಿಂದ
ಇರęಾರದೆಂಬುĔಾಗಿ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ėಾ್ರಥಿರ್ಸುವೆನು. ಆದರೆ
ಮತೆ್ತ ನೀನು ವಂಚಿಸಿ ಜನರು ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸದಂತೆ
ತಡೆಯęಾರದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

30Çೕಶೆಯು ಫರೋಹನ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೋಗಿ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು. 31 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಯ ಬೇಡಿಕೆಯನು್ನ
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಫರೋಹನಿಂದಲೂ ಅವನ
ಅಧಿăಾರಿಗಳಿಂದಲೂ ಅವನ ಜನರಿಂದಲೂ ಹುಳಗಳನು್ನ
ತೊಲಗಿಸಿದನು. Ĝಾವ ಹುಳಗಳೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 32 ಆದರೆ
ಫರೋಹನುಮತೆ್ತ ತನ್ನ ಹೃದಯವನು್ನ ಕಠಿಣಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಜನರನು್ನ
ಹೋಗಗೊಡಿಸಲಿಲ್ಲ.
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9
ಹೊಲದ ėಾ್ರಣಿಗಳ ġಾ್ಯಧಿ

1 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಫರೋಹನ
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳು: ‘ಇಬಿ್ರಯರ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ, ನನ್ನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸುವುದಕೆ್ಕ
ನನ್ನ ಜನರು ಹೋಗಲಿ. 2 ನೀನು ಅವರನು್ನ ಬಿಡದೆ ಇನೂ್ನ ತಡೆದರೆ,
3 Ėಾನು ಕೈಯೆತಿ್ತ ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲರುವ ನಿನ್ನ ಪಶುಗಳನೂ್ನ ನಿನ್ನ ಎğಾ್ಲ
ಕುದುರೆಗಳನೂ್ನ ಕತೆ್ತಗಳನೂ್ನ ಒಂಟೆಗಳನೂ್ನ ದನಕರುಗಳನೂ್ನ
ಕುರಿಗಳನೂ್ನ Àೕರġಾ್ಯದಿಯಿಂದ Ĥಾಯಿಸುವೆನು. 4 ಆದರೆ
ಇಸೆ್ರೕಲರ ಪಶುಗಳಿಗೂ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರ ಪಶುಗಳಿಗೂ ವ್ಯĒಾ್ಯಸ
ěಾಡುವೆನು. ಇಸೆ್ರೕಲರ Ĝಾವ ಪಶುವೂ Ĥಾಯುವುದಿಲ್ಲ.
5 ಇದು ನಡೆಯತಕ್ಕ ăಾಲವನು್ನ ನಿಣರ್ಯಿಸಿ Ėಾಳೆಯೇ ಇದನು್ನ
ăಾಯರ್ರೂಪಕೆ್ಕ ತರುವೆನು’ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು”ಅಂದನು.

6 ಮರುದಿನ ಯೆಹೋವನು ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ ěಾಡಿದನು.
ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲದ್ದ ಪಶುಗಳೆğಾ್ಲ ಸತು್ತಹೋದವು; ಆದರೆ
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಸೇರಿದ Ĝಾವ ಪಶುವೂ Ĥಾಯಲಿಲ್ಲ. 7 ಇಸೆ್ರೕಲರ
Ĝಾವ ಪಶುġಾದರೂ ಸತಿ್ತದೆÈೕ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು
ಫರೋಹನು ಜನರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇಸೆ್ರೕಲರ ಪಶುಗಳಲಿ್ಲ
ಒಂĔಾದರೂ ಸತಿ್ತರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಫರೋಹನು ತನ್ನ ಹೃದಯವನು್ನ
ಕಠಿಣಪಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಹೋಗಗೊಡಿಸಲಿಲ್ಲ.

ಹುಣು್ಣಗಳು
8 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆ ಆರೋನರಿಗೆ, “ನೀವು ಒಲೆಯ

ಬೂದಿಯನು್ನ ಕೈತುಂಬ ತೆಗೆದುಕೊಳಿ್ಳರಿ. Çೕಶೆಯು ಅದನು್ನ
ಫರೋಹನ ಮುಂದೆ ąಾಳಿಯಲಿ್ಲ ತೂರಲಿ. 9 ಅದು ಧೂĠಾಗಿ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಹರಡಿಕೊಳು್ಳವುದು; ಈ ಧೂಳು ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲರುವ
ಮನುಷ ್ಯರĖಾ್ನಗಲಿ ಪಶುಗಳĖಾ್ನಗಲಿ ĒಾಗಿĔಾಗ ಅವರ ಚಮರ್ದ
ಮೇಲೆ ಹುಣು್ಣಗĠಾಗುತ್ತವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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10 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ಆರೋನರು ಒಲೆಯಿಂದ ಬೂದಿಯನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಫರೋಹನ ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡರು.
ಅವರು ಬೂದಿಯನು್ನ ąಾಳಿಯಲಿ್ಲ ತೂರಿĔಾಗ ಜನರ ಮೇಲೂ
ėಾ್ರಣಿಗಳ ಮೇಲೂ ಹುಣು್ಣಗĠಾಗತೊಡಗಿದವು. 11 Çೕಶೆಯ
ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ ವಿಫಲಗೊಳಿಸಲು ěಾಂತಿ್ರಕರಿಗೆ Ĥಾಧ್ಯġಾಗಲಿಲ್ಲ.
Ĝಾಕೆಂದರೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಎğಾ್ಲ ಜನರಂತೆ ěಾಂತಿ್ರಕರ ಮೇಲೆಯೂ
ಹುಣು್ಣಗĠಾದವು. 12 ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು ಫರೋಹನ
ಹೃದಯವನು್ನ ಕಠಿಣಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಫರೋಹನು Çೕಶೆ
ಆರೋನರ ěಾತನು್ನ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಯೆಹೋವನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ
ಇĔಾಯಿತು.

ಆಲಿಕಲು್ಲ
13 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಮುಂಜಾನೆ ಎದು್ದ

ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವನಿಗೆ, ‘ಇಬಿ್ರಯರ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನು ಹೀಗೆನು್ನĒಾ್ತನೆ: ನನ್ನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಲು ನನ್ನ ಜನರು
ಹೋಗಲಿ! 14 ಇಲ್ಲġಾದರೆ, Ėಾನು ನಿನ್ನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ
ಅಧಿăಾರಿಗಳ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಜನರ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿಯೂ
ನನ್ನ ಪೂಣರ್ಶಕಿ್ತಯಿಂದ ಉಪದ್ರವಗಳನು್ನ ಕಳುಹಿಸುವೆನು.
ಆಗ ನನ್ನಂಥ ದೇವರು ಲೋಕದಲಿ್ಲ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನೀನು
ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವೆ. 15Ėಾನು ನನ್ನ ಶಕಿ್ತಯಿಂದ ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ ಜನರಿಗೂ
ġಾ್ಯಧಿಯನು್ನ ಬರěಾಡಿ ನಿಮ್ಮನು್ನ ನಿಮೂರ್ಲ ěಾಡಬಹುದಿತು್ತ.
16 ಆದರೆ, ನನ್ನ ಶಕಿ್ತಯನು್ನ ನಿನಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಲೋಕದ
ಜನರೆಲ್ಲರು ನನ್ನ ಬಗೆ್ಗ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಇನೂ್ನ
ಉಳಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. 17 ಆದರೂ ನೀನು ನನ್ನ ಜನರಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿರುವೆ;
ಅವರಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವನು್ನ ಕೊಡದಿರುವೆ. 18 ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾಳೆ ಇದೇ
ಸಮಯಕೆ್ಕ ಸರಿĜಾಗಿ ಭೀಕರġಾದ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯನು್ನ
ಸುರಿಸುವೆನು. ಈಜಿಪ್್ಟ ĝಾಜ್ಯವು Ĥಾ್ಥಪನೆĜಾದಂದಿನಿಂದ ಇಂಥ
ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆ ಬಿದಿ್ದಲ್ಲ. 19 ಈಗ ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಶುಗಳನೂ್ನ ನಿನ್ನ
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ಹೊಲದಲಿ್ಲರುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿÈಂದನೂ್ನ ಸುರĩತġಾದ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ
ಇರಿಸಬೇಕು. ಮನೆÈಳಗಿರದೆ ಹೊಲದಲಿ್ಲರುವ ಮನುಷ ್ಯರೂ
ಪಶುಗಳೂ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಗೆ ಸಿಕಿ್ಕಕೊಂಡು Ĥಾಯುವರು’ ಎಂದು
ಹೇಳಬೇಕು”ಅಂದನು.

20ಫರೋಹನಅಧಿăಾರಿಗಳಲಿ್ಲ ಕೆಲವರುಯೆಹೋವನ ಸಂದೇಶಕೆ್ಕ
ಕಿವಿಗೊಟು್ಟ ತಮ್ಮ ಎğಾ್ಲ ಪಶುಗಳನೂ್ನ ಗುğಾಮರನೂ್ನ ಮನೆÈಳಗೆ
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರು. 21 ಆದರೆ ಇತರರು ಯೆಹೋವನ ಸಂದೇಶವನು್ನ
ನಿಲರ್ಕ್ಷ ್ಯěಾಡಿ ತಮ್ಮ ಎğಾ್ಲ ಗುğಾಮರನೂ್ನ ಪಶುಗಳನೂ್ನ
ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲಯೇ ಬಿಟ್ಟರು.

22ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಗೆ, “ನಿನ್ನ ತೋಳುಗಳನು್ನ ಆăಾಶದ ಕಡೆಗೆ
ಚಾಚು; ಆಗ ಈಜಿಪಿ್ಟನಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆ ಬೀಳತೊಡಗುವುದು.
ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯು ಜನರ, ėಾ್ರಣಿಗಳ ಮತು್ತ ಈಜಿಪಿ್ಟನ
ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲರುವ ಎğಾ್ಲ ಸಸ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

23 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ತನ್ನ ಕೋಲನು್ನ ಆăಾಶದ ಕಡೆಗೆ
ಚಾಚಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಯೆಹೋವನು, ಗುಡುಗು ಮಿಂಚುಗಳಿಂದ
ಕೂಡಿದ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಸುರಿಸಿದನು.
24 ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯು ಭೀಕರġಾಗಿತು್ತ, ಝಗಝಗಿಸುವ
ಮಿಂಚೂ ಅದರೊಂದಿಗಿತು್ತ. ಈಜಿಪ್್ಟ ಒಂದು ĝಾಷ್ಟ ್ರġಾದಂದಿನಿಂದ
ಇಂಥ ಭೀಕರġಾದ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆ ಎಂದೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ.
25 ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲದ್ದ ಪ್ರತಿÈಂದನೂ್ನ ಬಿರುąಾಳಿ
Ėಾಶěಾಡಿತು. ಆಲಿಕಲು್ಲ ಜನರನೂ್ನ ėಾ್ರಣಿಗಳನೂ್ನ ಸಸ್ಯಗಳನೂ್ನ
Ėಾಶěಾಡಿತು; ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲದ್ದ ಎğಾ್ಲ ಮರಗಳನು್ನ ಮುರಿದುĥಾಕಿತು.
26ಇಸೆ್ರೕಲರು ġಾಸġಾಗಿದ್ದ ಗೋಷೆನ್ ಪ್ರದೇಶದಲಿ್ಲ ěಾತ್ರ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ
ಮಳೆĜಾಗಲಿಲ್ಲ.

27 ಫರೋಹನು Çೕಶೆ ಆರೋನರನು್ನ ಕರೆಸಿ ಅವರಿಗೆ, “ಈ
Ĥಾರಿ Ėಾನು ėಾಪěಾಡಿದೆ್ದೕನೆ. ಯೆಹೋವನೇ ನೀತಿವಂತನು.
Ėಾನೂ ನನ್ನ ಜನರೂ ದೋಷಿಗĠಾಗಿದೆ್ದೕವೆ. 28 ಭಯಂಕರġಾದ
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ಗುಡುಗೂ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯೂ ಬಹಳ ಹೆಚಾ್ಚದವು. ಇವುಗಳನು್ನ
ನಿಲಿ್ಲಸಬೇಕೆಂದು ದೇವರನು್ನ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿರಿ; ನಿಮ್ಮನು್ನ ಈ ದೇಶದಿಂದ
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ; ತಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

29 Çೕಶೆಯು ಫರೋಹನಿಗೆ, “Ėಾನು ಪಟ್ಟಣದಿಂĔಾಚೆಗೆ
ಹೋದಕೂಡಲೇ ಕೈಯೆತಿ್ತ ಯೆಹೋವನಲಿ್ಲ ėಾ್ರಥಿರ್ಸುವೆನು,
ಆಗ ಗುಡುಗೂ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯೂ ನಿಂತುಹೋಗುವವು.
ಭೂಲೋಕವು ಯೆಹೋವನ ಅಧೀನದಲಿ್ಲದೆಯೆಂದು ಆಗ ನೀನು
ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವೆ. 30ಆದರೆ ನೀĖಾಗಲಿ ನಿನ್ನ ಅಧಿăಾರಿಗĠಾಗಲಿ ಇನೂ್ನ
ದೇವರಿಗೆ ಭಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತಿ್ತದೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

31 ಅಗಸೆಗೆ Çಗೆ್ಗಯೂ ęಾಲಿರ್ಗೆ ತೆನೆಯೂ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಈ
ಎರಡು ಬೆಳೆಗಳು Ėಾಶġಾದವು. 32ಆದರೆ ಗೋಧಿಯೂ ಕಡಲೆಯೂ
ಬೇರೆ ĕಾನ್ಯಗಳ ನಂತರ ಆಗುವ ಬೆಳೆಗĠಾಗಿದ್ದವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ
ಪೈರುಗಳು Ėಾಶġಾಗಲಿಲ್ಲ.

33Çೕಶೆಯು ಫರೋಹನ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಪಟ್ಟಣĔಾಚೆಗೆ
ಹೋĔಾಗ ಕೈಯೆತಿ್ತ ಯೆಹೋವನಲಿ್ಲ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು. ಆಗ
ಗುಡುಗೂ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯೂ ನಿಂತುಹೋದವು; ಮಳೆಯೂ
ನಿಂತುಹೋಯಿತು.

34 ಮಳೆಯೂ ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯೂ ಗುಡುಗೂ
ನಿಂತುಹೋದದ್ದನು್ನ ಕಂಡ ಫರೋಹನು ಮತು್ತ ಅವನ ಅಧಿăಾರಿಗಳು
ಮತೆ್ತ ತಮ್ಮ ಹೃದಯಗಳನು್ನ ಕಠಿಣಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ėಾಪ ěಾಡಿದರು.
35 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಸ್ವತಂತ್ರĝಾಗಿ ಹೋಗಲು ಫರೋಹನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ.
ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಯಮೂಲಕ ಹೇಳಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇĔಾಯಿತು.

10
ಮಿಡತೆಗಳಿಂದ ęಾಧೆ

1 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು.
Ėಾನು ಅದು್ಭತăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ತೋರಿಸಲು ಅವăಾಶġಾಗಲೆಂದು
ಫರೋಹನ ಮತು್ತ ಅವನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ ಹೃದಯಗಳನು್ನ
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ಕಠಿಣಪಡಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. 2 Ėಾನು ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ěಾಡಿದ
ಸೂಚಕăಾಯರ್ಗಳನೂ್ನ ಇತರ ಅದು್ಭತăಾಯರ್ಗಳನೂ್ನ ನೀವು
ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮತು್ತ Çಮ್ಮಕ ್ಕಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ, ‘ಯೆಹೋವನು
ಈಜಿಪಿ್ಟನವರನು್ನ ತನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ಶಿĩಸಿದನು’ ಎಂಬುĔಾಗಿ
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು Ėಾನು ಫರೋಹನ ಮತು್ತ ಅವನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ
ಹೃದಯಗಳನು್ನ ಕಠಿಣಪಡಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಮಹĒಾ್ಕಯರ್ಗಳ
ಮೂಲಕ Ėಾನೇ ಯೆಹೋವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವಿರಿ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

3 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ಆರೋನರು ಫರೋಹನ ಬಳಿಗೆ
ಹೋಗಿ, “ಇಬಿ್ರಯರ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು ಹೀಗೆನು್ನĒಾ್ತನೆ:
‘ನೀನು ಎಲಿ್ಲಯವರೆಗೆ ನನಗೆ ವಿಧೇಯĖಾಗುವುದಿಲ್ಲ? ನನ್ನನು್ನ
ಆĝಾಧಿಸಲು ನನ್ನ ಜನರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು! 4 ನೀನು ನನ್ನ
ಜನರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡದಿದ್ದರೆ, Ėಾಳೆಯೇ ನಿನ್ನ ದೇಶದೊಳಗೆ
ಮಿಡತೆಗಳನು್ನ ತರುವೆನು. 5 ಮಿಡತೆಗಳು ಬಂದು ಭೂಮಿಯನು್ನ
ಮುಚಿ್ಚಕೊಳು್ಳವವು; ನೆಲವೇ ăಾಣಿಸದೆ ಹೋಗುವುದು. ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ
ಮಳೆಯಿಂದ Ėಾಶġಾಗದೆ ಉಳಿದಿರುವುದನು್ನ ಮಿಡತೆಗಳು
ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತವೆ; ಹೊಲದಲಿ್ಲರುವ ಎğಾ್ಲ ಮರಗಳ ಎಲೆಗಳನು್ನ
ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತವೆ. 6 ಅವು ನಿನ್ನ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ನಿನ್ನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ
ಮನೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಎğಾ್ಲ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ.
ನಿನ್ನ ತಂದೆĒಾತಂದಿರೂ ನೋಡಿಲ್ಲದಷು್ಟ ಮಿಡತೆಗಳಿರುತ್ತವೆ’ ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರು ಫರೋಹನ ಬಳಿಯಿಂದ
ಹೊರಟುಹೋದರು.

7 ಅಧಿăಾರಿಗಳು ಫರೋಹನಿಗೆ, “ಈ ಜನರಿಂದ ಇನೆ್ನಷು್ಟ
ăಾಲ Ėಾವು ಬಳಲಬೇಕು? ಇವರು ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಲಿ. ಈಜಿಪ್್ಟ Ėಾಶġಾಗುತಿ್ತದೆ ಎಂಬುದು
ನಿನಗಿನೂ್ನ ಮನವರಿಕೆĜಾಗಿಲ್ಲವೇ?” ಅಂದರು.

8 ಆದ್ದರಿಂದ ಫರೋಹನು Çೕಶೆ ಆರೋನರನು್ನ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ
ಕರೆಯಿಸಿ, “ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಿರಿ.
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ಆದರೆ ಹೋಗುವವರುĜಾರೆಂಬುದನು್ನ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ”ಅಂದನು.
9 Çೕಶೆಯು, “Ĝೌವನಸ್ಥರು, ಮುದುಕರು, ಎಲ್ಲರೂ

ಹೋಗುತೆ್ತೕವೆ. ನಮ್ಮ ಗಂಡುಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ನಮ್ಮ ದನಕುರಿಗಳನೂ್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತೆ್ತೕವೆ. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಇದು ಯೆಹೋವನ
ಜಾತೆ್ರ” ಎಂದುಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು.

10 ಫರೋಹನು ಅವರಿಗೆ, “ಯೆಹೋವĖಾಣೆ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ
ಸಿ್ತ ್ರೕಯರನೂ್ನ ಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು Ėಾನು
ಅನುಮತಿ ಕೊಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 11 ನೀವು ನನಗೆ ವಿರೋಧġಾಗಿ
ಸಂಚುěಾಡುತಿ್ತರುವುದು ಈಗ ಸ್ಪಷ್ಟġಾಯಿತು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಬಳಿಕ ಫರೋಹನುÇೕಶೆ ಆರೋನರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು.

12 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಈಜಿಪ್್ಟ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ
ಕೈಯನೆ್ನತು್ತ. ಆಗ ಮಿಡತೆಗಳು ಬರುವವು! ಮಿಡತೆಗಳು ಈಜಿಪ್್ಟ
ದೇಶದಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಹರಡಿಕೊಳು್ಳವವು. ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಯಿಂದ
Ėಾಶġಾಗದೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡ ಪೈರುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಮಿಡತೆಗಳು
ತಿಂದುಬಿಡುವವು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

13 ಅಂತೆಯೇ Çೕಶೆ ಈಜಿಪ್್ಟ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಕೈ ಚಾಚಿದನು.
ಆಗ ಯೆಹೋವನು ಪೂವರ್ದಿಂದ ಬಲġಾದ ąಾಳಿ ಬೀಸುವಂತೆ
ěಾಡಿದನು. ąಾಳಿಯು ಹಗಲಿರುಳು ಬೀಸಿತು. ಮುಂಜಾನೆĜಾĔಾಗ
ಆ ąಾಳಿಯಿಂದ ಈಜಿಪ್್ಟ ದೇಶಕೆ್ಕ ಮಿಡತೆಗಳು ಬಂದವು.
14 ಮಿಡತೆಗಳು ಈಜಿಪ್್ಟ ದೇಶದೊಳಗೆ ĥಾರಿಬಂದು ನೆಲದ ಮೇಲೆ
ಇಳಿದವು. ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಹಿಂದೆಂದೂ ಇಷು್ಟ ಮಿಡತೆಗಳು ಇರಲಿಲ್ಲ;
ಇನು್ನ ಮುಂದೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 15 ಮಿಡತೆಗಳು ನೆಲವನು್ನ
ಮುಚಿ್ಚಕೊಂಡವು; ಇದರಿಂĔಾಗಿ ನೆಲವು ăಾಣದಂĒಾಯಿತು.
ಆಲಿಕಲಿ್ಲನ ಮಳೆಗೆ Ėಾಶġಾಗದೆ ಉಳಿದಿದ್ದ ಎğಾ್ಲ ಪೈರುಗಳನೂ್ನ
ಮರಗಳಲಿ್ಲದ್ದ ăಾಯಿಗಳನೂ್ನ ಅವು ತಿಂದುಬಿಟ್ಟವು. ಈಜಿಪಿ್ಟನಲೆ್ಲğಾ್ಲ
ಮರಗಳğಾ್ಲಗಲಿ ಗಿಡಗಳğಾ್ಲಗಲಿ ಹಸುĝಾಗಿದ್ದ ಒಂĔಾದರೂ
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ.
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16 ಫರೋಹನು ಕೂಡಲೇ Çೕಶೆ ಆರೋನರನು್ನ ಕರೆಸಿ, “Ėಾನು
ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೂ ನಿಮಗೂ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ėಾಪ
ěಾಡಿದೆ್ದೕನೆ. 17 ಇದೊಂದು ಸಲ ನನ್ನ ėಾಪಗಳನು್ನ ಕ್ಷಮಿಸಿ
ಈ ‘ವಿಪತ್ತನು್ನ’ ನನಿ್ನಂದ ತೊಲಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

18Çೕಶೆಯು ಫರೋಹನ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೋಗಿ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು. 19 ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ąಾಳಿಯ ದಿಕ್ಕನು್ನ
ಬದğಾಯಿಸಿ, ಪಶಿ್ಚಮದಿಂದ ಬಲġಾದ ąಾಳಿ ಬೀಸುವಂತೆ
ěಾಡಿದನು; ಅದು ಮಿಡತೆಗಳನು್ನ ಕೆಂಪು ಸಮುದ್ರಕೆ ್ಕ ĥಾರಿಸಿತು.
ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಒಂದು ಮಿಡತೆಯೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 20 ಆದರೆ
ಫರೋಹನು ಮತೆ್ತ ಹೃದಯವನು್ನ ಕಠಿಣಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲ.

ಮೂರು ದಿನ ăಾಗರ್ತ್ತಲೆ
21 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನಿನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಆăಾಶದ

ಕಡೆಗೆ ಚಾಚು. ಆಗ ăಾಗರ್ತ್ತಲೆಯು ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ ಆವರಿಸುವುದು.
ಆ ăಾಗರ್ತ್ತಲೆಯಿಂದ ಜನರು ತಡವರಿಸುĒಾ್ತ ನಡೆಯುವರು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

22Çೕಶೆ ತನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಆăಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚಿĔಾಗ ăಾಗರ್ತ್ತಲು
ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ ಆವರಿಸಿತು. ăಾಗರ್ತ್ತಲು ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಮೂರು
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಇತು್ತ. 23 ಈ ಮೂರು ದಿನಗಳಲಿ್ಲ Ĝಾರೂ
ಒಬ್ಬರನೊ್ನಬ್ಬರು ನೋಡğಾಗಲಿಲ್ಲ. Ĝಾವ ಸ್ಥಳಕೂ್ಕ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ.
ಆದರೆ ಇಸೆ್ರೕಲರು ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಸ್ಥಳಗಳಲಿ್ಲ ಬೆಳಕಿತು್ತ.

24 ಫರೋಹನು ಮತೆ್ತ Çೕಶೆಯನು್ನ ಕರೆಸಿ, “ಹೋಗಿ,
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಿರಿ! ನೀವುನಿಮ್ಮಮಕ್ಕಳನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು
ಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕುರಿಗಳನು್ನ ದನಕರುಗಳನು್ನ
ಇಲಿ್ಲಯೇ ಬಿಟು್ಟಹೋಗಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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25 Çೕಶೆಯು, “Ėಾವು ನಮ್ಮ ಕುರಿಗಳನೂ್ನ ದನಕರುಗಳನೂ್ನ
ăಾಣಿಕೆಗಳಿąಾಗಿಮತು್ತಯಜ್ಞಗಳಿąಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು;
ěಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 26ನಮ್ಮ ėಾ್ರಣಿಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವೆವು.
ಒಂದĖಾ್ನದರೂ ಬಿಟು್ಟಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ; Ĝಾವ ಪಶುಗಳನು್ನ
ಅಪಿರ್ಸಬೇಕೆಂಬುದು ಅಲಿ್ಲಗೆ ಹೋĔಾಗಲೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು.
ಆದ್ದರಿಂದ, Ėಾವು ಇವುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ನಮ್ಮ Âತೆಯಲಿ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು
ಹೋಗಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

27 ಯೆಹೋವನು ಫರೋಹನ ಹೃದಯವನು್ನ ಮತೆ್ತ
ಕಠಿಣಗೊಳಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಫರೋಹನು ಅವರನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 28 ಫರೋಹನು Çೕಶೆಗೆ, “ಇಲಿ್ಲಂದ ತೊಲಗಿ
ಹೋಗು! ನೀನು ನನ್ನ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಇನು್ನ ಮೇಲೆ ಬರಕೂಡದು. ನೀನು
ಮತೆ್ತ ಬಂದರೆ ನಿನಗೆಮರಣದಂಡನೆ ವಿಧಿಸುವೆನು” ಎಂದನು.

29ಅದಕೆ್ಕ Çೕಶೆಯು ಫರೋಹನಿಗೆ, “ಸರಿ, ಇನು್ನ ಮೇಲೆ Ėಾನು
ನಿನ್ನ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

11
ಚೊಚ್ಚಲು ಮಕ್ಕಳ ಮರಣ

1 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ಫರೋಹನಿಗೂ
ಈಜಿಪಿ್ಟಗೂ ಮತೊ್ತಂದು ವಿಪತ್ತನು್ನ ಬರěಾಡುತೆ್ತೕನೆ. ಆಗ ಅವನು
ನಿಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಕಳುಹಿಸುವನು; ನಿಮ್ಮನು್ನ ಬಲವಂತದಿಂದ
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡುವನು. 2ನೀನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಈ ಸಂದೇಶವನು್ನ ತಿಳಿಸು:
‘ಸಿ್ತ ್ರೕಯರೂ ಪುರುಷರೂ ತಮ್ಮ ನೆರೆಯವರಿಂದ ಬೆಳಿ್ಳಬಂąಾರಗಳ
ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.’ 3 ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ನಿಮಗೆ
ದಯೆತೋರುವಂತೆ ಯೆಹೋವನು ಅವರನು್ನ ಪೆ್ರೕರೇಪಿಸುವನು.
ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಜನರು ಮತು್ತ ಫರೋಹನ ಅಧಿăಾರಿಗಳು Çೕಶೆಯನು್ನ
ಮĥಾಪುರುಷನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿĔಾ್ದರೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

4Çೕಶೆಯು ಜನರಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನು ಹೀಗೆನು್ನĒಾ್ತನೆ: ‘ಇಂದು
ಮಧ್ಯĝಾತಿ್ರ Ėಾನು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಮೂಲಕ ĥಾದುಹೋಗುವೆನು.
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5ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಚೊಚ್ಚಲು ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಅಂದರೆ ಫರೋಹನ ಚೊಚ್ಚಲು
ಮಗನಿಂದಿಡಿದು ĕಾನ್ಯವನು್ನ ಬೀಸುವ ಸೇವಕಿಯ ಚೊಚ್ಚಲು
ಮಗನವರೆಗೂ ಇರುವ ಚೊಚ್ಚಲು ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ Ĥಾಯುವರು.
ಇದಲ್ಲದೆ ಚೊಚ್ಚಲು ಪಶುಗಳೂ Ĥಾಯುತ್ತವೆ. 6 ಈಜಿಪಿ್ಟನಲೆ್ಲğಾ್ಲ
ದೊಡ್ಡ ಗೋĠಾಟ ಉಂಟಾಗುವುದು, ಅಂಥ ಗೋĠಾಟ ಈವರೆಗೂ
ಆಗಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 7 ಆದರೆ ಇಸೆ್ರೕಲರಲಿ್ಲ
Ĝಾರಿಗೂ ಕೇďಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು Ėಾಯಿಯೂ ಅವರಿಗೆ
ಬೊಗಳುವುದಿಲ್ಲ. ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರಿąಾಗಲಿ ಪಶುಗಳಿąಾಗಲಿ
ಕೇďಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೂ ಮತು್ತ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಗೂ Ėಾನು
ವ್ಯĒಾ್ಯಸ ěಾಡಿದೆ್ದೕನೆಂದು ಆಗ ನೀವು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವಿರಿ. 8 ಆಗ
ನಿಮ್ಮ ಈ ಗುğಾಮರೆಲ್ಲರೂ (ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಅಧಿăಾರಿಗಳು) ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ
ಬಂದು ನನಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದು್ದ ನನ್ನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸುವರು.’ ಅವರು,
‘ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ನಿಮ್ಮ ಜನರೆಲ್ಲರನು್ನ ನಿÇ್ಮಂದಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು
ಹೋಗಿರಿ’ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಆಗ Ėಾನು ಫರೋಹನ ಬಳಿಯಿಂದ
ಬಿಟು್ಟಹೋಗುವೆನು”ಅಂದನು.

9 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಫರೋಹನು ನಿನ್ನ ěಾತಿಗೆ
ಕಿವಿಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. Ĝಾಕೆಂದರೆ Ėಾನು ನನ್ನ ಮĥಾಶಕಿ್ತಯನು್ನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ತೋರಿಸಬೇăಾಗಿದೆ” ಅಂದನು. 10 ಯೆಹೋವನು
ಫರೋಹನ ಹೃದಯವನು್ನ ಕಠಿಣಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಫರೋಹನು
ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದÇೕಶೆ ಆರೋನರು ಈ
ಅದು್ಭತăಾಯರ್ಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ěಾಡಿದರು.

12
ಪಸ್ಕ ಹಬ್ಬ

1 Çೕಶೆ ಆರೋನರು ಇನೂ್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲĔಾ್ದಗ ಯೆಹೋವನು
ಅವರೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿ, 2 “ಈ ತಿಂಗಳು ನಿಮಗೆ ವಷರ್ದÇದಲನೆ
ತಿಂಗĠಾಗಿರುವುದು. 3 ಈ ಆīಯು ಇಡೀ ಇಸೆ್ರೕಲರ ಸಮೂಹಕೆ್ಕ
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ತಿಂಗಳ ಹತ್ತನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು
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ತನ್ನ ಮನೆಯಲಿ್ಲರುವ ಜನರಿąಾಗಿ ಒಂದು ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ
ಅಥġಾ ಒಂದು ಆಡುಮರಿಯನು್ನ ಕೊಯ್ಯಬೇಕು. 4 ಅದನು್ನ
ಸಂಪೂಣರ್ġಾಗಿ ತಿನ್ನಲು ಅವನ ಮನೆಯಲಿ್ಲ Ĥಾಕಷು್ಟ ಜನರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ
ಅವನು ತನ್ನ ನೆರೆಯವರನು್ನ ಆಮಂತಿ್ರಸಿ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಅದರ
ěಾಂಸವನು್ನ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನಿಗೂ ತಿನ್ನಲು
Ĥಾಕಷು್ಟ ěಾಂಸವಿರಬೇಕು. 5 ಅದು ಒಂದು ವಷರ್ದ ಗಂಡು
ಕುರಿĜಾಗಿರಬೇಕು ಅಥġಾ ಆďಾಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಳಂಕ
ರಹಿತġಾಗಿರಬೇಕು. 6 ಈ ತಿಂಗಳ ಹದಿĖಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನದವರೆಗೆ
ನೀವು ಆ ಪಶುವನು್ನ Ĥಾಕಬೇಕು. ಅಂದು ಸಂಜೆ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ
ಆ ಪಶುಗಳನು್ನ ಕೊಯ್ಯಬೇಕು. 7 ಈ ಪಶುಗಳ ರಕ್ತವನು್ನ ತೆಗೆದಿಟು್ಟ
ಜನರು ಭೋಜನěಾಡುವ ಮನೆಗಳ ęಾಗಿಲಿನ ಎರಡು ನಿಲುವು
ಕಂಬಗಳಿಗೂಮೇಲಿನ ಪಟಿ್ಟಗಳಿಗೂ ಆ ರಕ್ತವನು್ನ ಹಚ್ಚಬೇಕು.

8 “ಅಂದು ĝಾತಿ್ರ ಆ ಪಶುವಿನ ěಾಂಸವನು್ನ ಸುಟು್ಟ
ಸಂಪೂಣರ್ġಾಗಿ ತಿನ್ನಬೇಕು. ಅದರೊಡನೆ ಕಹಿĜಾದ ಪಲ್ಯಗಳನೂ್ನ
ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯನೂ್ನ ತಿನ್ನಬೇಕು. 9 ನೀವು ಆ ಪಶುವಿನ
ěಾಂಸವನು್ನ ಹಸಿĜಾಗಲಿ ನೀರಿನಲಿ್ಲ ಬೇಯಿಸಿĜಾಗಲಿ
ತಿನ್ನęಾರದು; ಅದರ ěಾಂಸವನು್ನ ಬೆಂಕಿಯ ಮೇಲಿಟು್ಟ
ಬೇಯಿಸಬೇಕು. ಅದರ ತಲೆ, ăಾಲುಗಳನೂ್ನ ಒಳಗಿನ Ěಾಗಗಳನೂ್ನ
ಬೆಂಕಿಯ ಮೇಲೆ ಬೇಯಿಸಬೇಕು. 10 ಅದರ ěಾಂಸವನೆ್ನğಾ್ಲ ಆ
ĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲಯೇ ತಿನ್ನಬೇಕು. ಬೆಳąಾಗುವವರೆಗೆ ěಾಂಸವೇĖಾದರೂ
ಉಳಿದರೆ ಅದನು್ನ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಟು್ಟಬಿಡಬೇಕು.

11 “ನೀವು ಭೋಜನ ěಾಡುġಾಗ ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡುತಿ್ತರುವಂತೆ
ಬಟೆ್ಟ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು; ಕೆರಗಳನು್ನ ĥಾಕಿಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ
ಊರುಗೋಲನು್ನ ಕೈಯಲಿ್ಲ ಹಿಡಿದಿರಬೇಕು. ನೀವು ಅವಸವಸರġಾಗಿ
ತಿನ್ನಬೇಕು. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಇದುಯೆಹೋವನ ಪಸ್ಕಹಬ್ಬ.

12 “ಆ ĝಾತಿ್ರ Ėಾನು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಮೂಲಕ ĥಾದುಹೋಗಿ ಈಜಿಪಿ್ಟನ
ಚೊಚ್ಚಲು ಪಶುಗಳನೂ್ನ ಚೊಚ್ಚಲು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ಕೊಲು್ಲವೆನು;
ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಎğಾ್ಲ ದೇವರುಗಳಿಗೆ ತೀಪುರ್ ěಾಡುವೆನು. Ėಾನೇ
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ಯೆಹೋವನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವೆನು. 13ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಮನೆಗಳಿಗೆ
ಹಚಿ್ಚರುವ ರಕ್ತವು ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಸೂಚನೆĜಾಗಿದೆ. Ėಾನು ಆ
ರಕ್ತವನು್ನ ನೋಡಿĔಾಗ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯನು್ನ Ĕಾಟಿಹೋಗುವೆನು.*
ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಜನರಿಗೆ ಕೇಡುಗĠಾಗುವಂತೆ ěಾಡುವೆನು. ಆದರೆ ಆ
ġಾ್ಯಧಿಗಳು ನಿಮಗೆ ĥಾನಿěಾಡುವುದಿಲ್ಲ.

14 “ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಆ ĝಾತಿ್ರಯನು್ನ Ĝಾġಾಗಲೂ
Įಾಪಿಸಿಕೊಳು್ಳವಿರಿ. ಅದು ನಿಮಗೆ ವಿಶೇಷġಾದ ಹಬ್ಬġಾಗಿರುವುದು.
ನಿಮ್ಮ ಸಂತತಿಯವರುಈಹಬ್ಬದಿಂದಯೆಹೋವನನು್ನ ಎಂದೆಂದಿಗೂ
ಸĖಾ್ಮನಿಸುವರು. 15ಈ ಹಬ್ಬದಲಿ್ಲ ನೀವು ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯನು್ನ
ಏಳು ದಿವಸ ತಿನು್ನವಿರಿ. ಹಬ್ಬದ ಪ್ರಥಮ ದಿನದಲಿ್ಲ ನೀವು
ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಿಂದ ಎğಾ್ಲ ಹುಳಿಯನು್ನ ತೆಗೆದುĥಾಕುವಿರಿ. ಈ
ಹಬ್ಬದ ಏಳು ದಿನಗಳಲಿ್ಲ Ĝಾವುದೇ ಹುಳಿಯನು್ನ ತಿನ್ನęಾರದು.
ĜಾವĖಾದರೂ ಹುಳಿಯನು್ನ ತಿಂದರೆ, ನೀವು ಅವನನು್ನ
ಇಸೆ್ರೕಲಿನಿಂದ ಬಹಿಷ ್ಕರಿಸಬೇಕು. 16 ಈ ಹಬ್ಬದ ಪ್ರಥಮ ಮತು್ತ
ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ಪವಿತ್ರ ಸಭೆĜಾಗಿ ಕೂಡಿಬರಬೇಕು. ಈ
ಹಬ್ಬದ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ನೀವು Ĝಾವ ಕೆಲಸವನೂ್ನ ěಾಡęಾರದು.
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಭೋಜನăಾ್ಕಗಿ ಆĥಾರ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಬಹುದು. 17 ನೀವು
ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯ ಹಬ್ಬವನು್ನ ಆಚರಿಸಲೇಬೇಕು. Ĝಾಕೆಂದರೆ
ಆ ದಿನದಲಿ್ಲಯೇ Ėಾನು ನಿಮ್ಮ ಎğಾ್ಲ ಜನರ ಗುಂಪುಗಳನು್ನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ
ಸಂತತಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ದಿನವನು್ನ Įಾಪಕěಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದು
Ģಾಶ್ವತġಾದ ಕಟ್ಟಳೆĜಾಗಿದೆ. 18 ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಥಮ ತಿಂಗಳಿನ
ಹದಿĖಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನದ Ĥಾಯಂăಾಲ ನೀವು ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ
ರೊಟಿ್ಟಯನು್ನ ತಿನ್ನಲು ಆರಂಭಿಸಿ ಅದೇ ತಿಂಗಳ ಇಪ್ಪತೊ್ತಂದನೇ
ದಿನದ Ĥಾಯಂăಾಲದವರೆಗೂ ತಿನು್ನವಿರಿ. 19 ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗೆ
ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲ Ĝಾವ ಹುಳಿಯೂ ಇರęಾರದು. Ĝಾವ
* 12:13: Ĕಾಟಿಹೋಗುವೆನು ಅಥġಾ “ಸಂರĩಸುವೆನು.”
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ಇಸೆ್ರೕಲಿĜಾದರೂ Ĝಾವ ವಿದೇಶಿಯĖಾದರೂ ಈ ಹಬ್ಬದಲಿ್ಲ
ಹುಳಿಯನು್ನ ತಿಂದರೆ, ಅವನನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲರ ಸಮುĔಾಯದಿಂದ
ಬಹಿಷ ್ಕರಿಸಬೇಕು. 20ಈಹಬ್ಬದಲಿ್ಲ ನೀವು ಹುಳಿಯನು್ನ ತಿನ್ನęಾರದು.
ನೀವು ಎಲೆ್ಲೕ ġಾಸġಾಗಿದ್ದರೂ ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯನೆ್ನೕ
ತಿನ್ನಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

21 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆಯು ಹಿರಿಯರ ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿ, “ನಿಮ್ಮ
ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಬೇăಾದ ಪಶುಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಸ್ಕăಾ ್ಕಗಿ
ಅವುಗಳನು್ನ ಕೊಯಿ್ಯರಿ. 22 ಹಿಸೊ್ಸೕಪ್ ಗಿಡದ ಬರಲನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಕ್ತ ತುಂಬಿರುವ ėಾತೆ್ರಯಲಿ್ಲ ಅದಿ್ದರಿ. ರಕ್ತವನು್ನ
ęಾಗಿಲಿನ ನಿಲುವು ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಮತು್ತ ಮೇಲಿನ ಪಟಿ್ಟಗಳಿಗೆ
ಹಚಿ್ಚರಿ. ಮುಂಜಾನೆĜಾಗುವವರೆಗೆ Ĝಾರೂ ತಮ್ಮ ಮನೆಯನು್ನ
ಬಿಟು್ಟ ಹೊರಗೆ ಹೋಗęಾರದು. 23 ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ
ಚೊಚ್ಚğಾದವುಗಳನು್ನ ಸಂಹರಿಸಲು ಯೆಹೋವನು ಈಜಿಪಿ್ಟನ
ಮೂಲಕ ĥಾದುಹೋಗುವನು. ęಾಗಿಲಿನ ನಿಲುವು ಕಂಬಗಳಿಗೆ
ಮತು್ತ ಮೇಲಿನ ಪಟಿ್ಟಗಳಿಗೆ ಹಚಿ್ಚದ ರಕ್ತವನು್ನ ಯೆಹೋವನು
ನೋಡಿ ಆ ಮನೆಯನು್ನ ಸಂರĩಸುವನು.† ಸಂĥಾರಕನು ನಿಮ್ಮ
ಮನೆÈಳಗೆ ಬಂದು ಸಂಹರಿಸಲು ಯೆಹೋವನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ.
24ನೀವು ಈ ಆīಯನು್ನ Įಾಪಕದಲಿ್ಲಡಬೇಕು. ಇದು ನಿಮಗೂ ನಿಮ್ಮ
ಸಂತತಿಯವರಿಗೂ Ģಾಶ್ವತġಾದ ನಿಯಮġಾಗಿದೆ. 25ಯೆಹೋವನು
ನಿಮಗೆ ಕೊಡಲಿರುವ ದೇಶಕೆ್ಕ ನೀವು ಹೋĔಾಗಲೂ ಈ ಹಬ್ಬವನು್ನ
ಆಚರಿಸಬೇಕು. 26 ‘ಈ ಹಬ್ಬವನು್ನ ěಾಡುವುದೇಕೆ?’ ಎಂದು
ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಕೇಳುġಾಗ, 27 ‘ಇದು ಯೆಹೋವನನು್ನ
ಸĖಾ್ಮನಿಸಲು ěಾಡುವ ಪಸ್ಕಹಬ್ಬġಾಗಿದೆ. Ĝಾಕೆಂದರೆ Ėಾವು
ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲĔಾ್ದಗ ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರ ಮನೆಗಳನು್ನ ಬಿಟು್ಟ
Ĕಾಟಿಹೋದನು; ಈಜಿಪಿ್ಟನವರನು್ನ ಸಂಹರಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಆತನು
ನಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲಿ್ಲದ್ದವರನು್ನ ರĩಸಿದನು’ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು.
† 12:23: ಸಂರĩಸುವನು ಅಥġಾ “Ĕಾಟಿಹೋಗುವನು.”



ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 12:28 xxxix ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 12:36

“ಆಗ Çೕಶೆಯ ěಾತನು್ನ ಕೇಳುತಿ್ತದ್ದ ಇಸೆ್ರೕಲರು ಅಡ್ಡಬಿದು್ದ
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಿದರು.” 28ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆ ಮತು್ತ
ಆರೋನರಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದ್ದಂತೆಯೇ ಇಸೆ್ರೕಲರು ěಾಡಿದರು.

29 ಮಧ್ಯĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನು ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲದ್ದ ಚೊಚ್ಚಲು
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಫರೋಹನ ಚೊಚ್ಚಲು
ಮಗನಿಂದಿಡಿದು ಸೆರೆಮನೆಯಲಿ್ಲದ್ದ ಕೈದಿಯ ಚೊಚ್ಚಲು ಮಗನವರೆಗೆ
ಇರುವಎğಾ್ಲ ಚೊಚ್ಚಲುಮಕ್ಕಳನು್ನ ಆತನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಚೊಚ್ಚಲು
ಪಶುಗಳೂಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. 30ಆĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ ಫರೋಹನೂಅವನ
ಅಧಿăಾರಿಗಳೂ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದರು. ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಮĥಾ
ಗೋĠಾಟ ಉಂಟಾಯಿತು. Ĝಾಕೆಂದರೆ Ĥಾವಿಲ್ಲದ ಮನೆಯೇ
ಇರಲಿಲ್ಲ.

ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ
31ಆದ್ದರಿಂದಆ ĝಾತಿ್ರ,ಫರೋಹನುÇೕಶೆಆರೋನರನು್ನ ಕರೆಸಿ,

“ನನ್ನ ಜನರನು್ನ ಬಿಟು್ಟಹೋಗಿರಿ. ನೀವು ಕೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ ನೀವು
ಮತು್ತ ನಿಮ್ಮ ಜನರು ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಿರಿ.
32 ನೀವು ಕೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಕುರಿಗಳನೂ್ನ ದನಕರುಗಳನೂ್ನ
ನಿÇ್ಮಂದಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ! ನನ್ನನು್ನ ಆಶೀġಾರ್ದಿಸಿರಿ!”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 33 ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಜನರು ಸಹ ತಮ್ಮನು್ನ ಬೇಗನೆ
ಬಿಟು್ಟ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಬೇಡಿಕೊಂಡು, “ನೀವು ಬಿಟು್ಟ
ಹೋಗದಿದ್ದರೆ, Ėಾವೆğಾ್ಲ Ĥಾಯುವೆವು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

34 ತಮ್ಮ ರೊಟಿ್ಟಗೆ ಹುಳಿĥಾಕಲು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಸಮಯವಿರಲಿಲ್ಲ.
ಅವರು ಹಿಟಿ್ಟನ ಮುದೆ್ದಯನು್ನ ಬಟೆ್ಟಯಲಿ್ಲ ಸುತಿ್ತ ಹೆಗಲಿನ ಮೇಲೆ
ಹೊತು್ತಕೊಂಡು ಹೋದರು. 35ಅಲ್ಲದೆÇೕಶೆಯು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ
ಇಸೆ್ರೕಲರು ತಮ್ಮ ನೆರೆಮನೆಯವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಟೆ್ಟಗಳನೂ್ನ
ಬೆಳಿ್ಳಬಂąಾರಗಳ ವಸು್ತಗಳನೂ್ನ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 36 ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ದಯೆತೋರಿಸುವಂತೆಯೆಹೋವನು ಪೆ್ರೕರೇಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ
ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು ತಮ್ಮ ಸ್ವತು್ತಗಳನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಕೊಟು್ಟಬಿಟ್ಟರು.
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37 ಇಸೆ್ರೕಲರು ರಮೆ್ಸೕಸ್ ನಿಂದ ಸುಕೊ್ಕೕತಿಗೆ ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡಿದರು.
ಅವರಲಿ್ಲ ಸುěಾರು ಆರು ಲಕ್ಷಮಂದಿ‡ ಗಂಡಸರಿದ್ದರು. (ಈ
ಸಂಖೆ್ಯಯಲಿ್ಲ ಮಕ್ಕಳು ಮತು್ತ ಹೆಂಗಸರು ಸೇರಿಲ್ಲ.) 38 ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷು್ಟ
ಕುರಿಗಳೂ ದನಕರುಗಳೂ ಇವರೊಂದಿಗಿದ್ದವು. ಇಸೆ್ರೕಲರಲ್ಲದ
ಬೇರೆ ಜನರು ಸಹ ಇಸೆ್ರೕಲರೊಂದಿಗೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಹೊರಟರು.
39ರೊಟಿ್ಟಗೆ ಹುಳಿĥಾಕುವಷು್ಟ ಸಮಯವೂಜನರಿಗೆಇರಲಿಲ್ಲ;ಅವರು
ತಮ್ಮ ಪ್ರĜಾಣăಾ್ಕಗಿ ವಿಶೇಷ ಆĥಾರವನು್ನ ತĜಾರಿಸುವುದಕೂ್ಕ
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟ ěಾಡಿ ತÇ್ಮಡನೆ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು.

40ಇಸೆ್ರೕಲರುಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ Ėಾನೂರಮೂವತು್ತ ವಷರ್ ġಾಸಿಸಿದರು.
41 Ėಾನೂರಮೂವತು್ತ ವಷರ್ಗĠಾದ ನಂತರ, ಅದೇ ದಿನದಂದು
ಯೆಹೋವನ ಸೈನ್ಯಗಳೆğಾ್ಲ§ ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ** ಬಿಟು್ಟ ಹೊರಟವು.
42 ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ಅವರನು್ನ ಸಂರĩಸಿ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
ಹೊರತಂದದ್ದನು್ನ Įಾಪಕěಾಡುವ ಆ ĝಾತಿ್ರ ಬಹು ವಿಶೇಷġಾದ
ĝಾತಿ್ರĜಾಗಿದೆ. ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ ಆ ĝಾತಿ್ರಯನು್ನ Ĝಾġಾಗಲೂ
Įಾಪಿಸಿಕೊಳು್ಳವರು.

43 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆ ಆರೋನರಿಗೆ, “ಪಸ್ಕಹಬ್ಬದ
ನಿಯಮಗಳು ಇಂತಿವೆ: Ĝಾವ ಪರದೇಶಿಯೂ ಪಸ್ಕಹಬ್ಬದ
ಊಟವನು್ನ ěಾಡęಾರದು. 44ಆದರೆ ಸುನ್ನತಿ ěಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ
ಗುğಾಮನು ಪಸ್ಕಹಬ್ಬದ ಊಟವನು್ನ ěಾಡಬಹುದು. 45 ಆದರೆ
ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಕೇವಲ ġಾಸġಾಗಿರುವವĝಾಗಲಿ ಕೂಲಿĜಾĠಾಗಲಿ
ಪಸ್ಕಹಬ್ಬದಊಟěಾಡęಾರದು.
‡ 12:37: ಆರು ಲಕ್ಷ ಮಂದಿ ಅಥġಾ ಆರು ನೂರು ಕುಟುಂಬ ಗುಂಪುಗಳು. ಇಬಿ್ರಯ
ಪದ ‘Ĥಾವಿರ’ ಎಂಬುದು, ಕುಟುಂಬ ಗುಂಪುಗಳು ಎಂಬ ಅಥರ್ವನು್ನ ಕೊಡುವ ಇಬಿ್ರಯ
ಪದಗಳಂತಿದೆ. § 12:41: ಯೆಹೋವನ ಸೈನ್ಯಗಳು ಇಸೆ್ರೕಲ್ ಜನರು. ** 12:41:
ಈಜಿಪ್್ಟ ಪĝಾತನ ಗಿ್ರೕಕ್ ಮತು್ತ ಸěಾಯರ್ದ ಅನುġಾದಗಳಲಿ್ಲ “ಈಜಿಪ್್ಟ ಮತು್ತ ăಾĖಾನ್”
ಎಂದಿದೆ. ಅವರು ಅಬ್ರĥಾಮನ ăಾಲದಿಂದ ವಷರ್ಗಳನು್ನ ಎಣಿಸಿĔಾ್ದರೆಂದೂ ಅವರು
Èೕಸೇಫನăಾಲದಿಂದಎಣಿಸಿಲ್ಲವೆಂದೂಇದುಅಥರ್ಕೊಡುತಿ್ತದೆ. ಆದಿăಾಂಡ15:12-16
ಮತು್ತ ಗğಾತ್ಯ. 3:17 ರಲಿ್ಲ ನೋಡಿ.
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46 “ಪಸ್ಕಹಬ್ಬದ ಊಟವನು್ನ ಮನೆÈಳಗೆ ತಿನ್ನಬೇಕು.
ಪಸ್ಕದ ěಾಂಸವನು್ನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು
ಹೋಗಕೂಡದು. ಕುರಿಮರಿಯ ಎಲುಬುಗಳಲಿ್ಲ Ĝಾವುದನೂ್ನ
ಮುರಿಯęಾರದು. 47 ಇಸೆ್ರೕಲರ ಇಡೀ ಸಮೂಹವು ಈ ಹಬ್ಬವನು್ನ
ಆಚರಿಸಬೇಕು. 48ನಿಮ್ಮಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ġಾಸġಾಗಿರುವ ಪರದೇಶದವನು
ಯೆಹೋವನ ಪಸ್ಕ ಭೋಜನದಲಿ್ಲ ėಾಲುąಾರĖಾಗಬೇಕೆಂದು
ಬಯಸಿದರೆ ಅವನು ಸುನ್ನತಿ ěಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಗ
ಅವನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನವĖಾಗುವುದರಿಂದ ಭೋಜನದಲಿ್ಲ
ėಾಲುąಾರĖಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಸುನ್ನತಿĜಾಗಿಲ್ಲದವನು ಪಸ್ಕದ
ಊಟ ěಾಡಕೂಡದು. 49 ಪ್ರತಿÈಬ್ಬರಿಗೂ ಇದೇ ನಿಯಮ
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ವದೇಶದವನಿಗೂ ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ ġಾಸġಾಗಿರುವ
ಪರದೇಶದವನಿಗೂ ಒಂದೇ ನಿಯಮವಿರಬೇಕು”ಅಂದನು.

50 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆ ಆರೋನರಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ
ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ ěಾಡಿದರು. 51 ಆದ್ದರಿಂದ ಅದೇ ದಿನದಲಿ್ಲ
ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಈಜಿಪ್್ಟ ದೇಶದಿಂದ ಜನರನು್ನ
ಗುಂಪುಗುಂಪುಗĠಾಗಿ ಹೊರತಂದನು.

13
1 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, 2 “ಇಸೆ್ರೕಲರಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದ

ಚೊಚ್ಚಲು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೆğಾ್ಲ ನನಗೆ ಮೀಸğಾಗಿರಬೇಕು; ಪ್ರತಿÈಬ್ಬ
ಚೊಚ್ಚಲು ಮಗನು ನನ್ನವನೇ. ಪ್ರತಿÈಂದು ಚೊಚ್ಚಲು ಪಶುವು
ನನ್ನದೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

3 Çೕಶೆಯು ಜನರಿಗೆ, “ನೀವು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಗುğಾಮತನದಿಂದ
ಬಿಡುಗಡೆĜಾದ ಈ ದಿನವನು್ನ Įಾಪಕěಾಡಿಕೊಳಿ್ಳರಿ. ಆದರೆ
ಈ ದಿನದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಮĥಾಶಕಿ್ತಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನು್ನ
ಸ್ವತಂತ್ರರĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದನು. ನೀವು ಹುಳಿಯಿರುವ ರೊಟಿ್ಟಯನು್ನ
ತಿನ್ನęಾರದು. 4 ಅಬೀಬ್ ತಿಂಗಳಿನ ಈ ದಿನದಲಿ್ಲ ನೀವು ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ
ಬಿಟು್ಟ ಹೊರಟಿರಿ. 5 ಆಗ ಯೆಹೋವನು ಒಂದು ವಿಶೇಷ
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ġಾąಾ್ದನವನು್ನ ನಿಮ್ಮ ಪೂವಿರ್ಕರಿಗೆ ěಾಡಿದನು. ăಾĖಾನ್ಯರು,
ಹಿತಿ್ತಯರು, ಅÇೕರಿಯರು, ಹಿವಿ್ವಯರು ಮತು್ತ ಯೆಬೂಸಿಯರು
ġಾಸಿಸುವ ಸಮೃದಿ್ಧಕರġಾದ ದೇಶವನು್ನ ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವುĔಾಗಿ
ಯೆಹೋವನು ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದನು. ಆತನು ನಿಮಗೆ ಆ ದೇಶವನು್ನ
ಕೊಟಾ್ಟಗ ಪ್ರತಿವಷರ್ದ Çದಲನೆಯ ತಿಂಗಳ ಈ ದಿನವನು್ನ
ಆĝಾಧನೆಯವಿಶೇಷ ದಿನವĖಾ್ನಗಿ ಇಟು್ಟಕೊಳ್ಳಬೇಕು.

6 “ಏಳುದಿನಗಳವರೆಗೆ ನೀವು ಕೇವಲಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯನೆ್ನೕ
ತಿನ್ನಬೇಕು. ಏಳನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ Èಹೋವನ ಘನತೆąಾಗಿ ಒಂದು
ದೊಡ್ಡ ಹಬ್ಬ ěಾಡಬೇಕು. 7ಆದ್ದರಿಂದ ಹುಳಿಯಿರುವ ರೊಟಿ್ಟಯನು್ನ
ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ತಿನ್ನęಾರದು. ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಹುಳಿಯಿರುವ
ರೊಟಿ್ಟ ಇರಲೇಕೂಡದು. 8 ಈ ದಿನದಲಿ್ಲ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ,
‘ಯೆಹೋವನುನಮ್ಮನು್ನಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದದ್ದರಿಂದ
Ėಾವುಈಹಬ್ಬವನು್ನ ěಾಡುತಿ್ತದೆ್ದೕವೆ’ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು.

9 “ಈ ಹಬ್ಬವು ನಿಮ್ಮ ಕೈಗಳಲಿ್ಲ Įಾಪಕಪಟಿ್ಟಯಂತಿದು್ದ
ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಮĥಾಶಕಿ್ತಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
ಬಿಡಿಸಿದ್ದನು್ನಮತು್ತ ನಿಮಗೆಆತನು ನೀಡಿದಉಪದೇಶಗಳನು್ನ ನೆನಪಿಗೆ
ತರುತ್ತದೆ. 10ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿವಷರ್ ನಿಯಮಿತġಾದ ăಾಲದಲಿ್ಲ ನೀವು
ಈಹಬ್ಬವನು್ನ ಆಚರಿಸಬೇಕು.

11 “ಯೆಹೋವನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವುĔಾಗಿ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ
ದೇಶಕೆ್ಕ ನಿಮ್ಮನು್ನ ನಡಿಸುವನು. ಈಗ ಅಲಿ್ಲ ăಾĖಾನ್ಯರು
ġಾಸġಾಗಿĔಾ್ದರೆ. ಆದರೆ ದೇವರು ಆ ದೇಶವನು್ನ ನಿಮಗೆ
ಕೊಡುವುĔಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಪೂವಿರ್ಕರಿಗೆ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದನು. ದೇವರು
ಆ ದೇಶವನು್ನ ನಿಮಗೆ ಕೊಟ್ಟನಂತರ 12 ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಚೊಚ್ಚಲು
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ ಆತನಿąಾಗಿ ಮೀಸಲಿಡಬೇಕು. 13 ಚೊಚ್ಚಲು
ಕತೆ್ತಮರಿಯನು್ನ ನೀವು ಯೆಹೋವನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ
ಅದಕೆ್ಕ ಬದğಾಗಿ ಒಂದು ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು.
ಕತೆ್ತಮರಿಯನು್ನ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟಪಡದಿದ್ದರೆ,ಅದರ ಕುತಿ್ತಗೆಯನು್ನ
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ಮುರಿದು ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. ಆದರೆ ಚೊಚ್ಚಲು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೆ್ನğಾ್ಲ
ಯೆಹೋವನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು.

14 “ಮುಂದಿನ ăಾಲದಲಿ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು, ‘ನೀವು ಹೀಗೇಕೆ
ěಾಡುತಿ್ತೕರಿ?’ ಎಂದು ಕೇಳುġಾಗ ನೀವು, ‘ಯೆಹೋವನು
ನಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ತನ್ನ ಮĥಾಶಕಿ್ತಯಿಂದ ರĩಸಿದನು. Ėಾವು
ಅಲಿ್ಲ ಗುğಾಮĝಾಗಿದೆ್ದವು, ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು ನಮ್ಮನು್ನ ಇಲಿ್ಲಗೆ
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. 15 ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಫರೋಹನು ತನ್ನ
ಹೃದಯವನು್ನ ಕಠಿಣಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲ.
ಆಗ ಯೆಹೋವನು ಆ ದೇಶದ ಚೊಚ್ಚಲು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೆ್ನğಾ್ಲ
ಸಂಹರಿಸಿದನು. (ಯೆಹೋವನು ಚೊಚ್ಚಲು ಪಶುಗಳನು್ನ ಮತು್ತ
ಚೊಚ್ಚಲು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ ಕೊಂದನು.) ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾವು
ಚೊಚ್ಚğಾದ ಪ್ರತಿÈಂದು ಗಂಡುಪಶುವನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಯಜ್ಞġಾಗಿ ಅಪಿರ್ಸುತೆ್ತೕವೆ. ಈ ăಾರಣದಿಂದಲೇ, ನಮ್ಮ
ಪ್ರತಿÈಂದು ಗಂಡುಮಗುವನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಂದ ಮತೆ್ತ ಖರೀದಿ
ěಾಡುತೆ್ತೕವೆ’ ಎಂದು ಹೇಳುವಿರಿ. 16 ಇದು ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ Ĕಾರ
ಕಟಿ್ಟದಂತಿರುತ್ತದೆ; ನಿಮ್ಮ ಕಣು್ಣಗಳ ಮುಂದೆ ಒಂದು ಚಿಹೆ್ನಯಂತೆ
ಇರುತ್ತದೆ.* ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಮĥಾಶಕಿ್ತಯಿಂದ ನಮ್ಮನು್ನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನೆಂಬುದನು್ನ
Įಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇದು ಸĥಾಯěಾಡುತ್ತದೆ.”
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಪ್ರĜಾಣ

17 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ ಬಿಟು್ಟಹೋಗುವಂತೆ ಫರೋಹನು
ಅನುಮತಿ ನೀಡಿದನು. ಇಸೆ್ರೕಲರು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ದೇಶದ ಮೂಲಕ
ĥಾದುಹೋಗುವ ರಸೆ್ತಯಲಿ್ಲ ಹೋಗಲು ಯೆಹೋವನು ಅನುಮತಿ
* 13:16: ಇದು … ಇರುತ್ತದೆ ಅಕ್ಷರಶಃ, “ನಿಮ್ಮ ಕೈಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿಹೆ್ನ ಮತು್ತ
ನಿಮ್ಮ ಕಣು್ಣಗಳ ನಡುವೆ Įಾಪಕಪಟಿ್ಟ.” ಯೆಹೂದ್ಯನೊಬ್ಬನು ದೇವರ ಧಮರ್Ģಾಸ್ತ ್ರವನು್ನ
Įಾಪಕěಾಡಿಕೊಳು್ಳವುದăಾ್ಕಗಿ ವಿÇೕಚನೆಯ ಬಗೆ್ಗ ತಿಳಿಸುವ ಈ ವಚನಗಳನು್ನ ಚಿಕ್ಕ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಗಳಲಿ್ಲಟು್ಟ ಅವುಗಳನು್ನ ėಾ್ರಥರ್ನೆÈಡನೆ ಚಮರ್ದ ಪಟಿ್ಟಗಳಿಂದ ಕಟಿ್ಟ ತನ್ನ ಕೈಗೂ
ತಲೆಗೂ ಕಟಿ್ಟಕೊಳು್ಳತಿ್ತದ್ದದ್ದನು್ನ ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ.
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ನೀಡಲಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರದ ಮೂಲಕ ĥಾದುಹೋಗುವ ಆ ರಸೆ್ತ ಬಹಳ
ಹತಿ್ತರġಾಗಿತು್ತ. ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು, “ಇಸೆ್ರೕಲರು ಆ Ĕಾರಿಯಲಿ್ಲ
ಹೋದರೆ, ಯುದ್ಧěಾಡಬೇăಾಗುವುದು. ಆಗ ಅವರು ತಮ್ಮ
ಮನಸು್ಸಗಳನು್ನ ಬದğಾಯಿಸಿ ಈಜಿಪಿ್ಟಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಬಹುದು”
ಅಂದುಕೊಂಡನು. 18 ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ಅವರನು್ನ ಕೆಂಪು
ಸಮುದ್ರದ ಅರಣ್ಯದ ಮೂಲಕ ನಡೆಸಿದನು. ಇಸೆ್ರೕಲರು ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ
ಬಿಟಾ್ಟಗಯುದ್ಧವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು.

Èೕಸೇಫನ ಎಲುಬುಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು
19 Çೕಶೆಯು ತನೊ್ನಡನೆ Èೕಸೇಫನ ಎಲುಬುಗಳನು್ನ

ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. (Èೕಸೇಫನು Ĥಾಯುವ Çದಲು,
ತನąಾಗಿ ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ ěಾಡುವಂತೆ ಇಸೆ್ರೕಲನ ಪುತ್ರರಿಂದ
ಪ್ರěಾಣ ěಾಡಿಸಿದ್ದನು. Èೕಸೇಫನು ಅವರಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನು
ನಿಮ್ಮನು್ನ ರĩಸುġಾಗ, ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ನನ್ನ ಎಲುಬುಗಳನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಮರೆಯಬೇಡಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನು.)

ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಜನರನು್ನ ಮುನ್ನಡೆಸಿದನು
20 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಸುಕೊ್ಕೕತನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಏĒಾಮಿನಲಿ್ಲ ėಾಳೆಯ

ĥಾಕಿದರು. ಏĒಾಮು ಮರುಭೂಮಿಗೆ ಹತಿ್ತರġಾಗಿತು್ತ.
21 ಯೆಹೋವನು Ĕಾರಿಯನು್ನ ತೋರಿಸಿದನು. ಹಗಲಿನಲಿ್ಲ
ಜನರನು್ನ ನಡಿಸಲು ಯೆಹೋವನು ಎತ್ತರġಾದ ಮೇಘಸ್ತಂಭವನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಿದನು; ĝಾತಿ್ರ ವೇಳೆಯಲಿ್ಲ Ĕಾರಿಯನು್ನ ತೋರಿಸಲು
ಯೆಹೋವನು ಎತ್ತರġಾದ ಅಗಿ್ನಸ್ತಂಭವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದನು.
ಈ ಬೆಂಕಿಯು ಅವರಿಗೆ ಬೆಳಕು ಕೊಟಿ್ಟದ್ದರಿಂದ ಅವರು ĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ
ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡಲು Ĥಾಧ್ಯġಾಯಿತು. 22 ಹಗಲಿನಲಿ್ಲ ಎತ್ತರġಾದ
ಮೇಘಸ್ತಂಭವೂ ĝಾತಿ್ರವೇಳೆಯಲಿ್ಲ ಅಗಿ್ನಸ್ತಂಭವೂ Ĝಾġಾಗಲೂ
ಅವರಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲ ಅವರೊಂದಿಗಿದ್ದವು.
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14
1 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, 2 “ಪೀಹಹೀರೋತಿನ

ಪೂವರ್ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿęಾಳೆ್ಚÆೕನಿಗೆ ಸಮೀಪದಲಿ್ಲರುವ
ಮಿಗೊ್ದೕಲ್ಮತು್ತ ಕೆಂಪು ಸಮುದ್ರದ ನಡುವೆ ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸು. 3 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ Ĕಾರಿ ತಪಿ್ಪದರು;
ಅವರಿಗೆ ಹೋಗಲು Ĝಾವ ಸ್ಥಳವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು
ಫರೋಹನು Ěಾವಿಸುವನು. 4 Ėಾನು ಫರೋಹನ ಹೃದಯವನು್ನ
ಕಠಿಣಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಬೆನ್ನಟು್ಟವನು. ಆದರೆ
Ėಾನು ಫರೋಹನನು್ನ ಮತು್ತ ಅವನ ಸೈನ್ಯವನು್ನ ಸೋಲಿಸುವೆನು.
ಇದು ನನಗೆ ąೌರವವನು್ನ ತರುವುದು. ಆಗ Ėಾನೇಯೆಹೋವನೆಂದು
ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಜನರು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಇಸೆ್ರೕಲರು ದೇವರಿಗೆ ವಿಧೇಯĝಾಗಿ ಆತನು ಹೇಳಿದ್ದನು್ನ ěಾಡಿದರು.

ಫರೋಹನು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಬೆನ್ನಟಿ್ಟದು್ದ
5 ಇಸೆ್ರೕಲರು ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡರೆಂಬ ವರದಿಯನು್ನ ಕೇಳಿĔಾಗ,

ಫರೋಹನ ಮತು್ತ ಅವನ ಅಧಿăಾರಿಗಳ ಮನಸು್ಸಗಳು ಬದğಾದವು.
ಫರೋಹನು, “ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ Ėಾವು Ĝಾಕೆ ಹೋಗಲು ಬಿಟೆ್ಟವು?
ಅÈ್ಯೕ, Ėಾವೀಗ ನಮ್ಮ ಗುğಾಮರನು್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡೆವğಾ್ಲ!”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

6 ಆದ್ದರಿಂದ ಫರೋಹನು ತನ್ನ ರಥವನು್ನ ಸಿದ್ಧěಾಡಿಕೊಂಡು
ತನೊ್ನಡನೆ ತನ್ನ ಜನರನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡನು. 7 ಫರೋಹನು
ತನ್ನ ಆರುನೂರು ರಥಗಳನೂ್ನ ಅವುಗಳ ಚಾಲಕರನೂ್ನ ಮತು್ತ
ಅವುಗÊಡನೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಇತರ ರಥಗಳನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು.
ಪ್ರತಿÈಂದು ರಥದಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬ ದಳಪತಿ ಇದ್ದನು. 8 ಇಸೆ್ರೕಲರು
ಕ್ರಮಬದ್ಧġಾಗಿ ಹೆಜೆ್ಜĥಾಕುĒಾ್ತ ಧೈಯರ್ದಿಂದ ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದರು. ಆದರೆ
ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಅರಸĖಾದ ಫರೋಹನ ಹೃದಯವನು್ನ ಯೆಹೋವನು
ಕಠಿಣಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಬೆನ್ನಟಿ್ಟದನು.
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9 ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಸೈನ್ಯದಲಿ್ಲ ಅನೇಕ ĝಾಹುತರು ಇದ್ದರು; ರಥಗಳೂ
ಇದ್ದವು. ಅವರು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಬೆನ್ನಟಿ್ಟದರು. ಇಸೆ್ರೕಲರು
ಪೀಹಹೀರೋತಿನ ಹತಿ್ತರವಿರುವ ęಾಳೆ್ಚÆೕನಿನ ಎದುĝಾಗಿ
ಸಮುದ್ರತೀರದಲಿ್ಲ ಇಳಿದುಕೊಳು್ಳġಾಗಲೇ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಸೈನ್ಯದವರು
ಅವರ ಹತಿ್ತರಕೆ್ಕ ಬಂದರು.

10 ಫರೋಹನೂ ಅವನ ಸೈನ್ಯವೂ ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುತಿ್ತರುವುದನು್ನ
ಇಸೆ್ರೕಲರು ಕಂಡು ಬಹಳ ಭಯಪಟ್ಟರು. ಅವರು ಸĥಾಯăಾ್ಕಗಿ
ಯೆಹೋವನಿಗೆ Çರೆಯಿಟ್ಟರು. 11 ಅವರು Çೕಶೆಗೆ,
“ನೀನು Ĝಾಕೆ ನಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು
ಬಂದೆ? ನಮ್ಮನು್ನ ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ Ĥಾಯಿಸುವುದಕೆ್ಕ ನೀನು
ನಮ್ಮನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆĜಾ? Ėಾವು ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲಯೇ
ಸěಾĕಾನದಿಂದ ĤಾಯಬಹುĔಾಗಿತ್ತಲ್ಲವೆ? ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ Ĥಾಕಷು್ಟ
ಸěಾಧಿಗಳಿದ್ದವು. 12 Ėಾವು ನಿನಗೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನಲೆ್ಲೕ, ‘ದಯěಾಡಿ
ನಮ್ಮ ಗೊಡವೆಗೆ ಬರಬೇಡ. Ėಾವು ಇಲಿ್ಲದು್ದಕೊಂಡು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರ
ಸೇವೆěಾಡಲು ಬಿಡು’ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ್ದವು. Ėಾವು ಇಲಿ್ಲಗೆ ಬಂದು
ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ Ĥಾಯುವುದಕಿ್ಕಂತ, ಅಲೆ್ಲೕ ಗುğಾಮĝಾಗಿ ಇದಿ್ದದ್ದರೆ
ಒಳೆ್ಳಯĔಾಗಿರುತಿ್ತತು್ತ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

13 ಆದರೆ Çೕಶೆ ಆ ಜನರಿಗೆ, “ಭಯಪಡಬೇಡಿರಿ!
ಓಡಿಹೋಗಬೇಡಿರಿ! ಇಲೆ್ಲೕ ಇದು್ದ ಯೆಹೋವನು ಈ ದಿನ ನಿಮ್ಮನು್ನ
ರĩಸುವುದನು್ನ ನೋಡಿರಿ. ಈ ದಿನದ ನಂತರ ನೀವು ಇನೆ್ನಂದಿಗೂ ಈ
ಈಜಿಪಿ್ಟನವರನು್ನ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 14ಯೆಹೋವನು ನಿಮಗೋಸ ್ಕರ
ಯುದ್ಧěಾಡುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಸುಮ್ಮನೆ ಇರಿ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

15 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ನನಗೆ
Çರೆಯಿಡುತಿ್ತರುವುದೇಕೆ? ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಲು
ಆĮಾಪಿಸು. 16ನಿನ್ನ ಕೈಯಲಿ್ಲರುವಊರುಗೋಲನು್ನ ಕೆಂಪುಸಮುದ್ರದ
ಮೇಲೆ ಚಾಚು. ಆಗ ಸಮುದ್ರವು ಇęಾ್ಭಗġಾಗುವುದು. ಜನರು
ಒಣನೆಲದ ಮೇಲೆ ಸಮುದ್ರವನು್ನ Ĕಾಟಬಹುದು. 17ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು
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ನಿಮ್ಮನು್ನ ಬೆನ್ನಟು್ಟವಂತೆ Ėಾನು ಅವರ ಹೃದಯಗಳನು್ನ
ಕಠಿಣಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ Ėಾನು ಫರೋಹನಿಗಿಂತಲೂ ಅವನ ಎğಾ್ಲ
ĝಾಹುತರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ರಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶಕಿ್ತĢಾಲಿ ಎಂಬುದನು್ನ
ನಿಮಗೆ ತೋರಿಸುವೆನು. 18ಆಗ Ėಾನೇ ಯೆಹೋವನೆಂದು ಈಜಿಪಿ್ಟಗೆ
ತಿಳಿಯುವುದು. Ėಾನು ಫರೋಹನನೂ್ನ ಅವನ ĝಾಹುತರನೂ್ನ
ರಥಗಳನೂ್ನ ಸೋಲಿಸಿĔಾಗ ಅವರು ನನ್ನನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸುವರು”ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

ಯೆಹೋವನು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಸೈನ್ಯವನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದನು
19ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನ ದೂತನು ತನ್ನ ಸ್ಥಳವನು್ನ ಬಿಟು್ಟ

ಅವರ ಹಿಂದಕೆ್ಕ ಬಂದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲದ್ದ
ಮೇಘಸ್ತಂಭವುಅವರಹಿಂĚಾಗಕೆ್ಕ ಹೋಯಿತು. 20ಹೀಗೆÇೕಡವು
ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಗೂ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೂ ನಡುವೆ ನಿಂತಿತು. ಅಲಿ್ಲ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ
ಬೆಳಕಿತು್ತ. ಆದರೆಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಗೆಕತ್ತಲಿತು್ತ. ಆದ್ದರಿಂದಈಜಿಪಿ್ಟನವರು
ಆ ĝಾತಿ್ರ ಇಸೆ್ರೕಲರ ಸಮೀಪಕೆ್ಕ ಬರಲಿಲ್ಲ.

21 Çೕಶೆಯು ತನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಕೆಂಪುಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ
ಚಾಚಿದನು; ಆಗ ಯೆಹೋವನು ಪೂವರ್ದಿಂದ ಬಲġಾದ
ąಾಳಿಯನು್ನ ಬೀಸುವಂತೆ ěಾಡಿದನು. ąಾಳಿಯು ĝಾತಿ್ರಯೆğಾ್ಲ
ಬೀಸಿತು. ಸಮುದ್ರವು ಇęಾ್ಭಗġಾಗಿ ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ಒಣನೆಲġಾಯಿತು.
22 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಒಣನೆಲದ ಮೇಲೆ ಸಮುದ್ರವನು್ನ Ĕಾಟಿದರು. ನೀರು
ಅವರ ಎಡಬಲಗಳಲಿ್ಲ ಗೋಡೆಯಂತೆ ನಿಂತಿತು. 23ಆಗ ಫರೋಹನು
ತನ್ನ ಎğಾ್ಲ ರಥಗÊಡನೆ ಮತು್ತ ĝಾಹುತರೊಡನೆ ಅವರನು್ನ
ಹಿಂęಾಲಿಸಿ ಸಮುದ್ರದೊಳಕೆ್ಕ ಹೋದನು. 24 ಬೆಳಗಿನ ಜಾವ ಇನೂ್ನ
Çಬಿ್ಬರುġಾಗ, ಯೆಹೋವನು ಎತ್ತರġಾದ ಮೇಘಸ್ತಂಭದಿಂದ
ಮತು್ತ ಅಗಿ್ನಸ್ತಂಭದಿಂದ ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಸೈನ್ಯವನು್ನ ದೃಷಿ್ಟಸಿದನು. ಆಗ
ಯೆಹೋವನು ಅವರ ಮೇಲೆ ĕಾಳಿěಾಡಿ ಅವರ ėಾಳೆಯದಲಿ್ಲ
ಗಲಿಬಿಲಿěಾಡಿದನು. 25 ರಥಗಳ ಚಕ್ರಗಳು ನೆಲಕೆ್ಕ ಅಂಟಿಕೊಂಡವು.
ರಥಗಳನು್ನ ನಡಿಸುವುದು ಬಹುಕಷ್ಟġಾಗಿತು್ತ. ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು “Ėಾವು
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ಇಲಿ್ಲಂದ ಹೋಗೋಣ. ಯೆಹೋವನು ಈಜಿಪಿ್ಟನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ
ಯುದ್ಧěಾಡುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ. ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿąಾಗಿ ಯುದ್ಧ
ěಾಡುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ” ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡರು.

26 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನಿನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಸಮುದ್ರದ
ಮೇಲೆಚಾಚು; ನೀರು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರ ರಥಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ĝಾಹುತರನು್ನ
ಮುಚಿ್ಚಕೊಳು್ಳವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

27 ಆದ್ದರಿಂದ ಹಗಲಿನ ಬೆಳಕು ಪ್ರăಾಶಿಸುವುದಕಿ್ಕಂತ ಸ್ವಲ್ಪ
Çದಲು,Çೕಶೆಯು ತನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆಚಾಚಿದನು.
ನೀರು ತನ್ನ ಸರಿĜಾದ ಮಟ್ಟಕೆ ್ಕ ಹಿಂತಿರುಗಿತು. ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು
ನೀರಿನಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಲು ಬಹಳġಾಗಿ ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿದರು. ಆದರೆ
ಯೆಹೋವನು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರನು್ನ ಸಮುದ್ರದಲಿ್ಲ ಕೆಡವಿಬಿಟ್ಟನು.
28 ನೀರು ತನ್ನ ಸರಿĜಾದ ಮಟ್ಟಕೆ ್ಕ ಹಿಂತಿರುಗಿ ರಥಗಳನು್ನ
ಮತು್ತ ĝಾಹುತರನು್ನ ಮುಚಿ್ಚಬಿಟಿ್ಟತು. ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ
ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಬೆನ್ನಟಿ್ಟದ ಫರೋಹನ ಸೈನ್ಯವೆğಾ್ಲ Ėಾಶġಾಯಿತು.
ಅವರಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬĝಾದರೂಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ.

29 ಆದರೆ ಇಸೆ್ರೕಲರು ಒಣನೆಲದಲಿ್ಲ ಸಮುದ್ರವನು್ನ Ĕಾಟಿದರು.
ನೀರು ಅವರ ಎಡಬಲಗಳಲಿ್ಲ ಗೋಡೆಯಂತೆ ನಿಂತಿತು. 30ಆದ್ದರಿಂದ
ಆ ದಿನ ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಂದ ರĩಸಿದನು.
ಇಸೆ್ರೕಲರು ಕೆಂಪುಸಮುದ್ರದ ದಡದಲಿ್ಲ ಬಿದಿ್ದದ್ದ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರ
ಹೆಣಗಳನು್ನ ನೋಡಿದರು. 31 ಈಜಿಪಿ್ಟನವರನು್ನ ಯೆಹೋವನು
ಸೋಲಿಸಿĔಾಗ ಇಸೆ್ರೕಲರು ಆತನ ಮĥಾಶಕಿ್ತಯನು್ನ ನೋಡಿದರು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಜನರು ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸಿ ಆತನ ಸೇವಕĖಾದ
Çೕಶೆಯಲಿ್ಲ ಭರವಸವಿಟ್ಟರು.

15
Çೕಶೆಯಗೀತೆ

1ಬಳಿಕÇೕಶೆಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರುಯೆಹೋವನಿಗೆ ಈ ಗೀತೆಯನು್ನ
ĥಾಡತೊಡಗಿದರು:
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“Ėಾನುಯೆಹೋವನಿಗೆ ĥಾಡುವೆನು.
ಆತನು ಮĥಾăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿĔಾ್ದನೆ.

ಆತನು ಕುದುರೆಯನೂ್ನ ಸġಾರನನೂ್ನ
ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆಮುಳುಗಿಸಿದನು.

2ಯೆಹೋವನೇ ನನ್ನ ಬಲ,
ಆತನು ನನ್ನನು್ನ ರĩಸುĒಾ್ತನೆ.
ನನ್ನ ಬಲವೂ ಕೀತರ್ನೆಯೂ Ĝಾಹುವೇ; ಆತನಿಂದ ನಮಗೆ
ರಕ್ಷಣೆಉಂಟಾಯಿತು.

ಯೆಹೋವನು ನನ್ನ ದೇವರು.
ಮತು್ತ Ėಾನು ಆತನನು್ನ ಸು್ತತಿಸುತೆ್ತೕನೆ.

ಯೆಹೋವನೇ ನಮ್ಮಪೂವಿರ್ಕರ ದೇವರು.
Ėಾನು ಆತನನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸುತೆ್ತೕನೆ.

3ಯೆಹೋವನೇಯುದ್ಧವೀರನು.
ಆತನ Ėಾಮಧೇಯವುಯೆಹೋವನೇ.

4ಆತನು ಫರೋಹನ ರಥಗಳನೂ್ನ
ಸೈನಿಕರನೂ್ನ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಕೆಡವಿದನು;

ಫರೋಹನಮĥಾವೀರರನು್ನ
ಕೆಂಪು ಸಮುದ್ರದಲಿ್ಲ ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟನು.

5Ĥಾಗರವುಅವರನು್ನ ಮುಚಿ್ಚಕೊಂಡಿತು;
ಆಳġಾದ ನೀರಿನಲಿ್ಲ ಅವರು ಬಂಡೆಗಳಂತೆಮುಳುಗಿದರು.

6 “ನಿನ್ನ ಭುಜಬಲವು ಎಷೊ್ಟೕ ಶಕಿ್ತಯುಳ್ಳĔಾ್ದಗಿದೆ.
ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಭುಜಬಲವು ವೈರಿಯನು್ನ ನುಚು್ಚನೂರು
ěಾಡಿತು.

7ನೀನು ಅತ್ಯಧಿಕಮಹತ್ವವುಳ್ಳವĖಾಗಿ,
ನನಗೆದುರು ನಿಲು್ಲವವರನು್ನ Ėಾಶಗೊಳಿಸಿದೆ.

ಬೆಂಕಿಯು ಹುಲ್ಲನು್ನ ಸುಡುವಂತೆ
ನಿನ್ನ ಕೋಪವುಅವರನು್ನ Ėಾಶěಾಡಿತು.
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8ನೀನುಊದಿದಮĥಾąಾಳಿಯಿಂದ
ನೀರು ಒತ್ತಟಿ್ಟಗೆ ಸೇರಿತು.

ವೇಗġಾಗಿ ಹರಿಯುವ ನೀರು ಗಟಿ್ಟĜಾದ ಗೋಡೆĜಾಯಿತು.
Ĥಾಗರಗಭರ್ದೊಳಗಿನ ಜಲವು ಗಟಿ್ಟĜಾಯಿತು.

9 “ ‘Ėಾವು ಅವರನು್ನ ಬೆನ್ನಟಿ್ಟ ಹಿಡಿಯುವೆವು;
Ėಾವು ಅವರ ಸಂಪತ್ತನೆ್ನğಾ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳವೆವು.

Ėಾವು ಖಡ್ಗದಿಂದ ಅವರನು್ನ ಸಂಹರಿಸುವೆವು.
ನಮ್ಮ ಭುಜಬಲದಿಂದ ಅವರ ಸ್ವತು್ತಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳು್ಳವೆವು’

ಎಂದುಕೊಂಡರು ವೈರಿಗಳು.
10ಆದರೆ ನೀನು ಅವರಮೇಲೆಊದಿದ ąಾಳಿಯಿಂದ

ಸಮುದ್ರವು ಅವರನು್ನ ಮುಚಿ್ಚಕೊಂಡಿತು;
ಅವರು ಸೀಸದಂತೆ

ಅąಾಧġಾದ ಸಮುದ್ರದಲಿ್ಲ ಮುಳುಗಿದರು.

11 “ಯೆಹೋವನೇ, ದೇವರುಗಳಲಿ್ಲ ನಿನಗೆ ಸěಾನರುĜಾರು?
ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯಲಿ್ಲ ನೀನೇ ಸËೕರ್ತ್ತಮನು.
ಭಯಂಕರ ăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿ ಪ್ರĄಾ್ಯತಿಹೊಂದಿದವನೂ
ನೀನೇ.

ಅದು್ಭತăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡುġಾತನೂ ನೀನೇ.
12ನೀನು ನಿನ್ನ ಬಲಗೈಯನು್ನ ಚಾಚಿĔಾಗ

ಭೂಮಿಯು ಶತು್ರಗಳನು್ನ ನುಂಗಿಬಿಟಿ್ಟತು!
13ನೀನು ಬಿಡುಗಡೆěಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಜನರನು್ನ

ಪಿ್ರೕತಿಯಿಂದ ನಡೆಸುವೆ.
ನಿನ್ನ ಬಲದಿಂದ ನೀನು ಈ ಜನರನು್ನ

ನಿನ್ನ ಪವಿತ್ರġಾದ ದೇಶಕೆ್ಕ ನಡಿಸುವೆ.

14 “ಬೇರೆ ಜĖಾಂಗಗಳವರು ಇದನು್ನ ಕೇಳಿ ಭಯಭೀತĝಾಗುವರು;
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ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಭಯದಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸುವರು.
15ಆಗ ಎದೋಮಿನ ಕುಟುಂಬಗಳು ಭಯಭೀತĝಾಗುವರು.

Çೕġಾಬಿನ Ėಾಯಕರು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುವರು.
ăಾĖಾನಿನ ಜನರು ತಮ್ಮ ಧೈಯರ್ವನು್ನ ಕಳೆದುಕೊಳು್ಳವರು.

16ನಿನ್ನ ಭುಜಬಲವನು್ನ ಅವರು ಕಂಡು
ಭಯಭೀತĝಾಗುವರು.

ಯೆಹೋವನ ಜನರು Ĕಾಟಿ ಹೋಗುವವರೆಗೆ,
ನೀನು ರೂಪಿಸಿದ ಜನರು Ĕಾಟಿ ಹೋಗುವವರೆಗೆ, ಅವರು
ಬಂಡೆಯಂತೆěೌನġಾಗಿರುವರು.

17ನೀನು ನಿನ್ನ ಜನರನು್ನ
ನಿನ್ನ ಬೆಟ್ಟದ ಸೀಮೆಗೂ

ನಿನ್ನ ಸಿಂĥಾಸನăಾ್ಕಗಿ ನೀನು ಸಿದ್ಧěಾಡಿದ ಸ್ಥಳಕೂ್ಕ ನಡಿಸುವೆ.
ಯೆಹೋವನೇ, ಒಡೆಯನೇ, ನಿನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಆಲಯವನು್ನ
ಕಟು್ಟ.

18 “ಯೆಹೋವನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಆಳುವನು!”
19 ಫರೋಹನ ಕುದುರೆಗಳು, ಸġಾರರು, ರಥಗಳು

ಸಮುದ್ರದೊಳಕೆ್ಕ ಹೋĔಾಗ ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಅವರನು್ನ
ಆವರಿಸಿಕೊಳು್ಳವಂತೆ ಯೆಹೋವನು ěಾಡಿದನು. ಇಸೆ್ರೕಲĝಾದರೊ
ಸಮುದ್ರದೊಳಗಿನ ಒಣನೆಲದಲಿ್ಲ ಸಮುದ್ರವನು್ನ Ĕಾಟಿಹೋದರು.

20 ಆರೋನನ ಅಕ್ಕ ಮಿĜಾರ್ಮಳು ಪ್ರġಾದಿನಿĜಾಗಿದು್ದ
ದಮ್ಮಡಿಯನು್ನ ಕೈಯಲಿ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಮಿĜಾರ್ಮಳು ಮತು್ತ
ಸಿ್ತ ್ರೕಯರು ĥಾಡುವುದಕೂ್ಕ ಕುಣಿಯುವುದಕೂ್ಕ ėಾ್ರರಂಭಿಸಿದರು.
21ಮಿĜಾರ್ಮಳುಅವರ ĥಾಡಿಗೆ ಹೀಗೆ ಪಲ್ಲವಿ ĥಾಡಿದಳು:

“ಯೆಹೋವನಿಗೆ ąಾನěಾಡಿರಿ;
ಆತನು ಮĥಾಜಯĢಾಲಿĜಾದನು.

ಕುದುರೆಗಳನೂ್ನ ĝಾಹುತರನೂ್ನ
ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆಮುಳುಗಿಸಿ Ėಾಶěಾಡಿದನು…”
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ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ ಕಹಿನೀರು ಸಿಹಿĜಾದದು್ದ
22 Çೕಶೆಯು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಕೆಂಪುಸಮುದ್ರದಿಂದ

ಮುನ್ನಡೆಸಿದನು. ಅವರು ಶೂರಿನ ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ ಹೋದರು.
ಅವರು ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ ಮೂರು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡಿದರು.
ಜನರಿಗೆ ಎಲಿ್ಲಯೂ ನೀರು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 23 ಆ ಬಳಿಕ ಅವರು
ěಾĝಾ ಎಂಬ ಸ್ಥಳವನು್ನ ತಲುಪಿದರು. ಅಲಿ್ಲ ನೀರಿತು್ತ. ಆದರೆ
ಅವರು ಆ ನೀರನು್ನ ಕುಡಿಯğಾಗಲಿಲ್ಲ. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಅದು ಬಹು
ಕಹಿĜಾಗಿತು್ತ. (ಆದăಾರಣವೇ ಆ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ “ěಾĝಾ” ಎಂಬುĔಾಗಿ
ಹೆಸರು ಕೊಡಲ್ಪಟಿ್ಟತು್ತ.)

24ಅವರುÇೕಶೆಗೆದೂರು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. “ಈಗ, Ėಾವೇನು
ಕುಡಿÈೕಣ?” ಎಂದು ಅವರು ಕೇಳಿದರು.

25 Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಲು ಆತನು ಅವನಿಗೆ
ಒಂದು ಗಿಡವನು್ನ ತೋರಿಸಿದನು. Çೕಶೆಯುಆ ಗಿಡವನು್ನ ನೀರಿನಲಿ್ಲ
ĥಾಕಿĔಾಗ ಕಹಿನೀರು ಸಿಹಿ ನೀĝಾಯಿತು.
ಆ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನು ಅವರಿąಾಗಿ ನಿಯಮವನು್ನ

ěಾಡಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯನು್ನ ಸಹ
ಪರೀĩಸಿದನು. 26 ಆತನು ಅವರಿಗೆ, “ನೀವು ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನ ěಾತನು್ನ ಶ್ರದೆ್ಧಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಆತನ ದೃಷಿ್ಟಗೆ
Èೕಗ್ಯġಾದವುಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕು; ಆತನ ಆīಗಳಿಗೆ
ವಿಧೇಯĝಾಗಿದು್ದ ಆತನ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. ಆಗ
Ėಾನು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಗೆ ಉಂಟುěಾಡಿದ ăಾಯಿಲೆಗಳಲಿ್ಲ ಒಂದನೂ್ನ
ನಿಮಗೆ ಬರಗೊಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯೆಹೋವನೆಂಬ Ėಾನೇ ನಿಮಗೆ
ಆರೋಗ ್ಯĔಾಯಕĖಾಗಿದೆ್ದೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

27ಬಳಿಕ ಜನರು ಏಲೀಮಿಗೆ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿದರು. ಏಲೀಮಿನಲಿ್ಲ
ನೀರಿನ ಹನೆ್ನರಡು ಬುಗೆ್ಗಗಳಿದ್ದವು; ಅಲಿ್ಲ ಎಪ್ಪತು್ತ ಖಜೂರ್ರದ
ಮರಗಳಿದ್ದವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ನೀರಿನ ಹತಿ್ತರ ತಮ್ಮ ėಾಳೆಯ
ĥಾಕಿದರು.
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16
ದೇವರು ಆĥಾರವನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದು್ದ

1 ಬಳಿಕ ಅವರು ಏಲೀಮಿನಿಂದ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿ ಸಿನ್ ಅರಣ್ಯಕೆ ್ಕ
ಬಂದರು. ಈ ಸ್ಥಳವು ಏಲೀಮಿನ ಮತು್ತ ಸೀĖಾಯ್ ಬೆಟ್ಟದ ನಡುವೆ
ಇತು್ತ. ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ ಬಿಟ್ಟ ನಂತರಎರಡನೆಯತಿಂಗಳಿನಹದಿನೈದನೆಯ
ದಿನದಲಿ್ಲ ಅವರು ಈ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ಬಂದರು. 2 ಆಗ ಇಸೆ್ರೕಲರು ಮತೆ್ತ
ಮರುಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ Çೕಶೆ ಆರೋನರ ಮೇಲೆ ಗುಣುಗುಟಿ್ಟದರು.
3ಅವರು, “ಯೆಹೋವನು ನಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಕೊಂದಿದ್ದರೆ ಎಷೊ್ಟೕ
ಒಳೆ್ಳಯĔಾಗುತಿ್ತತು್ತ. ನಮಗೆ ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ěಾಂಸವೂ ರೊಟಿ್ಟಯೂ
ಇತು್ತ. ನಮಗೆ ಬೇಕಿದ್ದ ಆĥಾರವೆğಾ್ಲ ನಮ್ಮಲಿ್ಲತು್ತ. ಆದರೆ ಈಗ ನೀವು
ನಮ್ಮನು್ನ ಈ ಅರಣ್ಯಕೆ ್ಕ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರಿ. Ėಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಲಿ್ಲ
ಹಸಿವೆಯಿಂದ Ĥಾಯುವೆವು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

4 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಆăಾಶದಿಂದ ನಿಮಗೋಸ ್ಕರ
ರೊಟಿ್ಟ ಸುರಿಯುವಂತೆ ěಾಡುವೆನು. ಪ್ರತಿದಿನ ಅವರು
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ, ತಮಗೆ ಆ ದಿನದಲಿ್ಲ ತಿನ್ನಲು ಬೇăಾದ
ಆĥಾರವನು್ನ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. Ėಾನು ಹೇಳುವುದನು್ನ ಅವರು
ěಾಡುĒಾ್ತರೊ ಇಲ್ಲË ಎಂದು ನೋಡಲು Ėಾನು ಇದನು್ನ
ěಾಡುವೆನು. 5 ಪ್ರತಿದಿನವು ಅವರು ಒಂದು ದಿನಕೆ್ಕ ಬೇăಾದಷು್ಟ
ಆĥಾರವನು್ನ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಶುಕ್ರġಾರ ಅವರು ತಮ್ಮ
ಆĥಾರವನು್ನ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುġಾಗ ಎರಡು ದಿನಗಳಿಗೆ ಬೇăಾದಷು್ಟ
ಆĥಾರವಿರುವುದನು್ನ ಅವರು ನೋಡುವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

6 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆಯು ಮತು್ತ ಆರೋನನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ, “ಈ
ĝಾತಿ್ರ ನೀವು ಯೆಹೋವನ ಶಕಿ್ತಯನು್ನ ನೋಡುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮನು್ನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ರĩಸಿದವನು ಆತನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವಿರಿ.
7 Ėಾಳೆ ಬೆಳಿಗೆ್ಗ ನೀವು ಯೆಹೋವನ ಮಹಿಮೆಯನು್ನ ನೋಡುವಿರಿ.
ನೀವು ಯೆಹೋವನ ಮೇಲೆ ಗುಣುಗುಟಿ್ಟದಿ್ದೕರಿ. ಆತನು ನಿಮ್ಮ
ಗುಣುಗುಟು್ಟವಿಕೆಯನು್ನ ಕೇಳಿĔಾ್ದನೆ; ಆತನೇ ನಿಮಗೆ ಸĥಾಯ
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ěಾಡುವನು. ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ನೀವು ಗುಣುಗುಟು್ಟĒಾ್ತ ಬರಲು
Ėಾವೆಷ್ಟರವರು? ನಿಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಕರೆತಂದವನು
ಯೆಹೋವನೇ. ಆತನೇ ನಿಮ್ಮ ಅಗತ್ಯತೆಗಳನು್ನ ಪೂರೈಸುವನು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

8 ಅಲ್ಲದೆ Çೕಶೆಯು, “ನೀವು ಗುಣುಗುಟು್ಟತಿ್ತರುವುದನು್ನ
ಯೆಹೋವನು ಕೇಳಿĔಾ್ದನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ ಆತನು ನಿಮಗೆ
ěಾಂಸವನು್ನ ಕೊಡುವನು. ಪ್ರತಿ ಮುಂಜಾನೆ ನಿಮಗೆ ಬೇăಾದಷು್ಟ
ರೊಟಿ್ಟಯು ದೊರಕುವುದು. ನೀವು (ಆರೋನನ ಮೇಲೂ ನನ್ನ
ಮೇಲೂ) ಗುಣುಗುಟು್ಟತಿ್ತದಿ್ದೕರಿ? ಆದರೆ ನಮಗೆ ದೂರು ಹೇಳಲು
Ėಾವೆಷ್ಟರವರು? ನೀವು ಯೆಹೋವನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ದೂರು
ಹೇಳುತಿ್ತದಿ್ದೕರೆಂಬುದು ನಿಮ್ಮ Įಾಪಕದಲಿ್ಲರಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

9 ಬಳಿಕ Çೕಶೆ ಆರೋನನಿಗೆ, “ಇಸೆ್ರೕಲರೊಂದಿಗೆ ěಾĒಾಡು.
ಅವರಿಗೆ, ‘ಯೆಹೋವನಮುಂದೆ ಒಟಾ್ಟಗಿ ನೆರೆದು ಬನಿ್ನ: Ĝಾಕೆಂದರೆ
ಆತನು ನಿಮ್ಮ ಗುಣುಗುಟು್ಟವಿಕೆಗಳನು್ನ ಕೇಳಿĔಾ್ದನೆ’ ಎಂದು ಹೇಳು”
ಅಂದನು.

10 ಅರೋನನು ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೊಂದಿಗೆ ěಾĒಾಡಿದನು.
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಕೂಡಿಬಂದರು. ಆರೋನನು
ಅವರೊಂದಿಗೆ ěಾĒಾಡುತಿ್ತĔಾ್ದಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅರಣ್ಯದ ಕಡೆಗೆ
ತಿರುಗಿನೋಡಿದರು. ಮೇಘದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನ ಮಹಿಮೆಯು
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷġಾದದ್ದನು್ನ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಂಡರು.

11 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, 12 “Ėಾನು ಇಸೆ್ರೕಲರ
ಗುಣುಗುಟು್ಟವಿಕೆಗಳನು್ನ ಕೇಳಿದೆ್ದೕನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಹೀಗೆ
ಹೇಳು: ‘ಸೂĜಾರ್ಸ್ತ ್ತಮದ ಮುನ್ನ ನೀವು ěಾಂಸವನು್ನ
ತಿನು್ನವಿರಿ; ಪ್ರತಿ ಮುಂಜಾನೆ ಸೂÈೕರ್ದಯದ ಮುನ್ನ ನಿಮಗೆ
ಬೇăಾದಷು್ಟ ರೊಟಿ್ಟಯನು್ನ ತಿನು್ನವಿರಿ. ಆಗ Ėಾನೇ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನೆಂಬುದನು್ನ ನೀವು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವಿರಿ; ನನ್ನಲಿ್ಲ ಭರವಸೆ
ಇಡುವಿರಿ’ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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13 Ĥಾಯಂăಾಲ ğಾವಕಿ್ಕಗಳು ėಾಳೆಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಬಂದವು.
ಜನರು ěಾಂಸăಾ್ಕಗಿ ಈ ಪĩಗಳನು್ನ ಹಿಡಿದರು ಮತು್ತ ಪ್ರತಿ
ಮುಂಜಾನೆ ಅವರ ėಾಳೆಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಮಂಜು ನೆಲದ ಮೇಲೆ
ಬಿದಿ್ದತು್ತ. 14 ಸೂಯರ್ನು ಮೇಲಕೆ್ಕೕರಿದ ನಂತರ ಮಂಜು
ಕರಗಿ ಇಲ್ಲġಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮಂಜು ಕರಗಿ ಹೋದನಂತರ
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಂಜಿನ ಹನಿಗಳಂತಿದ್ದ ತೆಳುġಾದ ăಾಳುಗಳು
ಬಿದಿ್ದದ್ದವು. 15 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಅದನು್ನ ನೋಡಿ “ಏನದು” ಎಂಬುĔಾಗಿ
ಒಬ್ಬರನೊ್ನಬ್ಬರು ಕೇಳಿದರು. ಅದು ಏನೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತಿ್ತಲ್ಲದ
ăಾರಣ ಅವರು ಈ ಪ್ರಶೆ್ನಯನು್ನ ಕೇಳಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ
ಅವರಿಗೆ, “ಇದು ಯೆಹೋವನು ನಿಮಗೆ ಕೊಟಿ್ಟರುವ ಆĥಾರ.
16 ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸುವುದೇನೆಂದರೆ, ‘ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು ತನಗೆ
ಬೇăಾದಷ್ಟನು್ನ ěಾತ್ರ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು
ನಿಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದಲಿ್ಲರುವ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನಿಗೆ ಸುěಾರು ಮೂರು
ಸೇರಿನಷು್ಟ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು’ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

17 ಅಂತೆಯೇ ಇಸೆ್ರೕಲರು ěಾಡಿದರು. ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನೂ ತನ್ನ
ಆĥಾರವನು್ನ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕೆಲವರು ಇತರರಿಗಿಂತ ಹೆಚಾ್ಚಗಿ
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 18ಅವರು ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದಲಿ್ಲದ್ದ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬರ
ಆĥಾರವನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಅಳತೆěಾಡಿĔಾಗ ಅಲಿ್ಲ Ĝಾġಾಗಲೂ
ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನಿಗೆ ಬೇăಾದಷು್ಟ ěಾತ್ರ ಆĥಾರವಿರುತಿ್ತತು್ತ. ಅದು
ಹೆಚಾ್ಚಗಿಯೂಇರುತಿ್ತರಲಿಲ್ಲ; ಕಡಿಮೆĜಾಗಿಯೂಇರುತಿ್ತರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ
ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು ತನಗೆ ಮತು್ತ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ ಬೇăಾದಷ್ಟನು್ನ ěಾತ್ರ
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡನು.

19 Çೕಶೆಯು ಅವರಿಗೆ, “ಆĥಾರವನು್ನ ಮರುದಿನăಾ್ಕಗಿ
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 20 ಆದರೆ ಅವರು
Çೕಶೆಯ ěಾತಿಗೆ ವಿಧೇಯĝಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಜನರು ಮರುದಿನ
ತಿನು್ನವುದăಾ್ಕಗಿ ಆĥಾರವನು್ನ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡರು; ಹೀಗೆ ಉಳಿಸಿಟ್ಟ
ಆĥಾರವು ಹುಳಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಕೊಳೆಯತೊಡಗಿತು. Çೕಶೆಯು
ಹೀಗೆěಾಡಿದ ಜನರಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಂಡನು.
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21 ಪ್ರತಿ ಮುಂಜಾನೆ ಅವರು ಆĥಾರವನು್ನ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡರು.
ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು Ēಾನು ಎಷು್ಟ ತಿನ್ನಬಹುದೋ ಅಷ್ಟನೆ್ನೕ
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಬಿಸಿಲೇರಿĔಾಗ ಆĥಾರವು
ಕರಗಿಹೋಯಿತು.

22 ಆರನೆಯ ದಿನġಾದ ಶುಕ್ರġಾರದಲಿ್ಲ ಜನರು ಎರಡರಷ್ಟನು್ನ
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅವರು ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನಿಗೆ ಆರು ಸೇರಿನಷು್ಟ
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜನĖಾಯಕರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು
Çೕಶೆಗೆ ಇದನು್ನ ತಿಳಿಸಿದರು.

23Çೕಶೆಯುಅವರಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನೇ ಇದರ ಬಗೆ್ಗ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು.
Ėಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸತಕ್ಕ ವಿಶೇಷ ವಿĢಾ್ರಂತಿ
ದಿನġಾದ ಸಬ್ಬĒಾ್ತಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಹೀಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು. ಈ
ದಿನಕೆ್ಕ ಬೇăಾದ ಅಡಿಗೆಯನು್ನ ನೀವು ತĜಾರಿಸಿಕೊಳಿ್ಳರಿ. ಆದರೆ ಈ
ಆĥಾರದಲಿ್ಲ ಉಳಿದದ್ದನು್ನ Ėಾಳೆ ėಾ್ರತಃăಾಲăಾ್ಕಗಿ ಉಳಿಸಿಕೊಳಿ್ಳರಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

24 ಆದ್ದರಿಂದ ಉಳಿದ ಆĥಾರವನು್ನ ಜನರು ಮರುದಿನăಾ್ಕಗಿ
ಉಳಿಸಿದರು; ಆದರೆ ಆ ಆĥಾರವು ಕೆಡಲಿಲ್ಲ ಮತು್ತ ಹುಳಗಳು ಆ
ಆĥಾರಕೆ್ಕ ಬರಲಿಲ್ಲ.

25 ಶನಿġಾರದಲಿ್ಲ Çೕಶೆಯು ಜನರಿಗೆ, “ಈ ದಿನ ಸಬ್ಬĒಾ್ತಗಿದೆ.
ಇದು ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸುವುದಕಿ್ಕರುವ ವಿಶೇಷġಾದ
ವಿĢಾ್ರಂತಿ ದಿನġಾಗಿದೆ. ನೀವು ನಿನೆ್ನಯಿಂದ ಇಟು್ಟಕೊಂಡಿದ್ದ
ಆĥಾರವನು್ನ ಊಟěಾಡಿರಿ. ಇಂದು ನೀವು ಹೊಲದಲಿ್ಲ Ĝಾವ
ಆĥಾರವನೂ್ನ ăಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 26ನೀವುಆರುದಿನಗಳಲಿ್ಲಆĥಾರವನು್ನ
ಕೂಡಿಸಬೇಕು. ಆದರೆġಾರದಏಳನೆಯದಿನವುಸಬ್ಬತ್ ದಿನġಾಗಿದೆ,
ಅಂದರೆ ವಿĢಾ್ರಂತಿಯ ದಿನġಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ದಿನದಲಿ್ಲ ನೆಲದ
ಮೇಲೆĜಾವ ಆĥಾರವೂಇರುವುದಿಲ್ಲ”ಅಂದನು.

27 ಏಳನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ ಕೆಲವು ಜನರು ಆĥಾರವನು್ನ
ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊರಗೆ ಹೋದರು. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಏನೂ
ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 28 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಜನರೇ,
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ನೀವು ಇನೆ್ನಷ್ಟರವರೆಗೆ ನನ್ನ ಆīಗಳಿಗೆ ಮತು್ತ ಬೋಧನೆಗಳಿಗೆ
ವಿಧೇಯĝಾಗುವುದಿಲ್ಲ? 29 ನೋಡಿರಿ, ಯೆಹೋವನು ಸಬ್ಬತ್
ದಿನವನು್ನ ನಿಮಗೆ ವಿĢಾ್ರಂತಿ ದಿನವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿĔಾ್ದನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ
ಯೆಹೋವನು ಶುಕ್ರġಾರದಂದು ನಿಮಗೆ ಎರಡು ದಿನಗಳಿಗೆ
ಬೇăಾದಷು್ಟ ಆĥಾರವನು್ನ ಕೊಡುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಬ್ಬತಿ್ತನಲಿ್ಲ
ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.
ನೀವು ಇರುವಲೆ್ಲೕ ಇರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 30 ಆದ್ದರಿಂದ ಜನರು
ಸಬ್ಬತಿ್ತನಲಿ್ಲ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡರು.

31 ಜನರು ಈ ವಿಶೇಷ ಆĥಾರವನು್ನ ಮನ್ನ ಎಂದು
ಕರೆಯತೊಡಗಿದರು. ಮನ್ನವು ಚಿಕ್ಕĔಾದ ಬಿಳಿ ಕೊತ್ತಂಬರಿ
ಬೀಜಗಳಂತಿದ್ದವು ಮತು್ತ ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದ ěಾಡಿದ ತೆಳುġಾದ
ರೊಟಿ್ಟಯಂತೆ ರುಚಿĜಾಗಿತು್ತ. 32 Çೕಶೆಯು, “ಯೆಹೋವನು
ಆĮಾಪಿಸಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, ‘ಮೂರು ಸೇರಿನಷು್ಟ ಮನ್ನವನು್ನ ನಿಮ್ಮ
ಮುಂದಿನ ಸಂತತಿಯವರಿąಾಗಿ ಉಳಿಸಿರಿ. Ėಾನು ನಿಮ್ಮನು್ನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಹೊರಗೆ ನಡೆಸಿĔಾಗ ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ Ėಾನು ನಿಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ
ಈ ಆĥಾರವನು್ನ ನೋಡುವರು’ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

33 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆಯು ಆರೋನನಿಗೆ, “ಒಂದು ಭರಣಿಯನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರಲಿ್ಲ ಮೂರು ಸೇರಿನಷು್ಟ ಮನ್ನವನು್ನ ತುಂಬಿಸು.
ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಸಂತತಿಯವರು ನೋಡುವುದಕೋಸ ್ಕರ ಇದನು್ನ
ಉಳಿಸಿ ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ ಇಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
34 (ನಂತರ ಆರೋನನು, ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆ
ěಾಡಿದನು. ಆರೋನನು ಮನ್ನದ ಭರಣಿಯನು್ನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ
ಮುಂದುಗಡೆಯಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟನು.) 35 ನಲವತು್ತ ವಷರ್ಗಳವರೆಗೆ ಜನರು
ಮನ್ನವನು್ನ ತಿಂದರು. ಅವರು ವಿĢಾ್ರಂತಿಯ ದೇಶಕೆ್ಕ ಬರುವ ತನಕ,
ಅಂದರೆ ăಾĖಾನಿನ ಗಡಿಗೆ ಬರುವವರೆಗೆ ಮನ್ನವನು್ನ ತಿಂದರು.
36 (ಅವರು ಮನ್ನವನು್ನ ಅಳೆಯುವುದಕೆ್ಕ ಗೋಮೆರ್ ಎಂಬ
ಅಳತೆಯನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು.)
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17
ಬಂಡೆÈಳಗಿಂದ ನೀರು

1 ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ ಸಿನ್ ಮರುಭೂಮಿಯಿಂದ ಒಟಾ್ಟಗಿ
ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿದರು. ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆğಾ್ಲ ಅವರು
ಸ್ಥಳದಿಂದ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿದರು. ಅವರು ರೆಫೀದೀಮಿಗೆ
ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿ ಅಲಿ್ಲ ತಂಗಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಕುಡಿಯಲು ಅಲಿ್ಲ
ನೀರಿರಲಿಲ್ಲ. 2ಆದ್ದರಿಂದಅವರುÇೕಶೆಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ದಂಗೆ ಎದು್ದ
ಅವನೊಡನೆ ġಾąಾ್ವದ ěಾಡತೊಡಗಿದರು. “ನಮಗೆ ಕುಡಿಯಲು
ನೀರು ಕೊಡು” ಎಂದು ಅವರು ಕೇಳಿದರು.
Çೕಶೆ ಅವರಿಗೆ, “ನೀವು Ĝಾಕೆ ನನಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ

ದಂಗೆಯೆದಿ್ದರಿ? ನೀವು Ĝಾಕೆ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಪರೀĩಸುತಿ್ತದಿ್ದೕರಿ?
ಯೆಹೋವನು ನÇ್ಮಡನೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನೀವು Ěಾವಿಸುತಿ್ತೕರೋ?”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

3 ಆದರೆ ಜನರು ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಬಹಳ ęಾĜಾರಿಕೆಗೆ ಒಳąಾಗಿದ್ದರು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು Çೕಶೆಯಮೇಲೆ ಗುಣುಗುಟು್ಟತಿ್ತದ್ದರು. “ನೀನು
ನಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದದೆ್ದೕಕೆ? Ėಾವು,
ನಮ್ಮಮಕ್ಕಳುಮತು್ತ ನಮ್ಮ ದನಕರುಗಳೆğಾ್ಲ ನೀರಿಲ್ಲದೆ Ĥಾಯುವುದಕೆ್ಕ
ನೀನು ನಮ್ಮನು್ನ ಇಲಿ್ಲಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆĜಾ?” ಎಂದುಅವರು
ಕೇಳಿದರು.

4 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನಿಗೆ Çರೆಯಿಟು್ಟ, “ಈ
ಜನರ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ Ėಾನೇನು ěಾಡಲಿ? ಅವರು ಕಲೆ್ಲಸೆದು ನನ್ನನು್ನ
ಕೊಲು್ಲವುದಕೆ್ಕ ಸಿದ್ಧġಾಗಿĔಾ್ದರೆ”ಅಂದನು.

5 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಇಸೆ್ರೕಲ್ ಜನರ ಮುಂದೆ
ಹೋಗು. ನಿನೊ್ನಡನೆ ಜನರ ಕೆಲವು ಹಿರಿಯರನು್ನ ಕರೆದುಕೊ.
ನಿನ್ನ ಊರುಗೋಲನು್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ನೀನು ನೈಲ್
ನದಿಯನು್ನ ಹೊಡೆಯಲು ಉಪÈೕಗಿಸಿದ ಕೋಲು ಇĔಾಗಿದೆ.
6 ಹೋರೇಬಿನಲಿ್ಲ Ėಾನು ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಒಂದು ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ
ನಿಲು್ಲವೆನು. ಊರುಗೋಲಿನಿಂದಆಬಂಡೆಯನು್ನ ಹೊಡೆ;ಆಗ ನೀರು
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ಅದರೊಳಗಿಂದಬರುವುದು. ಆಗಜನರು ಕುಡಿಯಬಹುದು”ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
ಅಂತೆಯೇ Çೕಶೆ ěಾಡಿದನು. ಇಸೆ್ರೕಲರ ಹಿರಿಯರು ಇದನು್ನ

ನೋಡಿದರು. 7 Çೕಶೆ ಆ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ಮĤಾ್ಸ ಮತು್ತ ಮೆರೀęಾ
ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಈ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಇಸೆ್ರೕಲರು
ಅವನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ದಂಗೆ ಎದು್ದ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಪರೀĩಸಿದರು.
ಯೆಹೋವನು ಅವರೊಡನೆ ಇĔಾ್ದನೋ ಇಲ್ಲËೕ ಎಂದು ಜನರು
ತಿಳಿಯಬಯಸಿದರು.

WarWith the Amalekites
8 ರೆಫೀದೀಮಿನಲಿ್ಲ ಅěಾಲೇಕ್ಯರು ಬಂದು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ

ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಯುದ್ಧěಾಡಿದರು. 9 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ
ಯೆಹೋಶುವನಿಗೆ, “ಕೆಲವು ಪುರುಷರನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, Ėಾಳೆ
ಅěಾಲೇಕ್ಯರೊಡನೆ ಯುದ್ಧěಾಡು. Ėಾನು ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಯಲಿ್ಲ
ನಿಂತು ಗಮನಿಸುವೆನು, ದೇವರು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಊರುಗೋಲನು್ನ
Ėಾನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

10 ಯೆಹೋಶುವನು Çೕಶೆಯ ěಾತಿಗೆ ವಿಧೇಯĖಾಗಿ
ಮರುದಿನ ಅěಾಲೇಕ್ಯರೊಡನೆ ಯುದ್ಧěಾಡಲು ಹೋದನು. ಅದೇ
ಸಮಯದಲಿ್ಲ Çೕಶೆಯೂ ಆರೋನನೂ ಹೂರನೂ ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಗೆ
ಹೋದರು. 11 Çೕಶೆ ತನ್ನ ಕೈಗಳನು್ನ ಮೇಲೆತಿ್ತĔಾಗ ಇಸೆ್ರೕಲರು
ಜಯಗಳಿಸಿದರು. ಆದರೆÇೕಶೆಯು ತನ್ನ ಕೈಗಳನು್ನ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿĔಾಗ
ಅěಾಲೇಕ್ಯರು ಜಯಗಳಿಸಿದರು.

12 ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ ನಂತರ Çೕಶೆಯ ತೋಳುಗಳು
ಆĜಾಸಗೊಂಡವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಒಂದು ದೊಡ್ಡಕಲ್ಲನು್ನ
ಇಟು್ಟ Çೕಶೆಯನು್ನ ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ್ಳರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ
ಆರೋನನು ಮತು್ತ ಹೂರನು Çೕಶೆಯ ಕೈಗಳನು್ನ ಮೇಲೆತಿ್ತ
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಆರೋನನುÇೕಶೆಯಒಂದು ಕಡೆಯಲಿ್ಲದ್ದನು;
ಹೂರನು Çೕಶೆಯ ಇನೊ್ನಂದು ಕಡೆಯಲಿ್ಲದ್ದನು. ಸೂಯರ್ನು
ಮುಳುಗುವವರೆಗೆ ಅವರು ಅವನ ಕೈಗಳನು್ನ ಮೇಲೆತಿ್ತ ಹಿಡಿದರು.
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13 ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋಶುವನು ಮತು್ತ ಅವನ ಸೈನಿಕರು
ಅěಾಲೇಕ್ಯರನು್ನ ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಸೋಲಿಸಿದರು.

14 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಈ ಯುದ್ಧದ ಕುರಿತು ಬರೆ:
ಜನರು ಇಲಿ್ಲ ನಡೆದದ್ದನು್ನ Įಾಪಿಸಿಕೊಳು್ಳವಂತೆ ಈ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ
ಒಂದು ಪುಸ್ತಕದಲಿ್ಲ ಬರೆದಿಡು. Ėಾನು ಅěಾಲೇಕ್ಯರನು್ನ
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಸಂಪೂಣರ್ġಾಗಿ Ėಾಶěಾಡುವೆನೆಂದು
ಯೆಹೋಶುವನಿಗೆ ಹೇಳಲು ಮರೆಯಬೇಡ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

15 ಆಗ Çೕಶೆಯು ಒಂದು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟದನು.
Çೕಶೆಯು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಗೆ, “ಯೆಹೋವನು ನನ್ನ ಧ ್ವಜ” ಎಂದು
ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. 16 Çೕಶೆ, “Ėಾನು ನನ್ನ ಕೈಗಳನು್ನ ಯೆಹೋವನ
ಸಿಂĥಾಸನದ ಕಡೆಗೆ ಎತಿ್ತದೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು
ಎಂದಿನಂತೆ ಅěಾಲೇಕ್ಯರ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಯುದ್ಧěಾಡಿದನು”
ಅಂದನು.

18
Çೕಶೆಯěಾವನಿಂದ ಸಲಹೆ

1 Çೕಶೆಯ ěಾವĖಾದ ಇತೊ್ರೕನನು ಮಿĔಾ್ಯನಿನಲಿ್ಲ
ĜಾಜಕĖಾಗಿದ್ದನು. Çೕಶೆಗೆ ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ದೇವರು
ಅನೇಕ ರೀತಿಗಳಲಿ್ಲ ಸĥಾಯ ěಾಡಿದ್ದರ ಬಗೆ್ಗ, ಯೆಹೋವನು
ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಹೊರಗೆ ನಡಿಸಿದ್ದರ ಬಗೆ್ಗ ಇತೊ್ರೕನನು
ಕೇಳಿದನು. 2 ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು Çೕಶೆಯ ಹೆಂಡತಿĜಾದ
ಚಿÅ್ಪೕರಳನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. (ಚಿÅ್ಪೕರಳನು್ನ
Çೕಶೆಯು ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯು Çೕಶೆಯ ಸಂಗಡ
ಇರಲಿಲ್ಲ.) 3 ಇತೊ್ರೕನನು Çೕಶೆಯ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೂ್ನ
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. Çದಲಿನಮಗನಹೆಸರು ಗೇಷೋರ್ಮ್.
ಅವನು ಹುಟಿ್ಟĔಾಗ Çೕಶೆಯು, “Ėಾನು ಪರದೇಶದಲಿ್ಲ
ಅಪರಿಚಿತĖಾಗಿದೆ್ದೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಹೆಸರನು್ನ ಇಟ್ಟನು.
4 ಇನೊ್ನಬ್ಬ ಮಗನ ಹೆಸರು ಎಲೀಯೆಜೆರ್. ಇವನು ಹುಟಿ್ಟĔಾಗ
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Çೕಶೆಯು, “ನನ್ನ ತಂದೆಯ ದೇವರು ನನಗೆ ಸĥಾಯ ěಾಡಿ
ಈಜಿಪಿ್ಟನ ಅರಸನಿಂದ ರĩಸಿದನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಹೆಸರನು್ನ
ಇಟ್ಟನು. 5 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆಯು ಮರುಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ ದೇವರ
ಬೆಟ್ಟġಾದ ಸೀĖಾಯ್ ಬೆಟ್ಟದ ಬಳಿ ತಂಗಿĔಾ್ದಗ ಇತೊ್ರೕನನು
Çೕಶೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಇತೊ್ರೕನನ Âತೆಯಲಿ್ಲ Çೕಶೆಯ
ಹೆಂಡತಿಮತು್ತ ಅವನ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ಇದ್ದರು.

6 ಇತೊ್ರೕನನು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ನಿನ್ನ ěಾವĖಾದ ಇತೊ್ರೕನ.
Ėಾನು ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನು್ನ ಮತು್ತ ಆಕೆಯ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ
ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುತಿ್ತದೆ್ದೕನೆ” ಎಂಬ ಸಂದೇಶವನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿದನು.

7 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ತನ್ನ ěಾವನನು್ನ ಭೇಟಿĜಾಗಲು ಹೊರಗೆ
ಹೋದನು. Çೕಶೆಅವನಮುಂದೆ ತಲೆęಾಗಿ ಅವನಿಗೆಮುದಿ್ದಟ್ಟನು.
ಅವರಿಬ್ಬರು ಪರಸ್ಪರ Ĩೕಮ ಸěಾಚಾರವನು್ನ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡರು.
ಬಳಿಕ ಅವರು ಹೆಚು್ಚ ěಾĒಾಡಲು Çೕಶೆಯ ಡೇರೆÈಳಕೆ್ಕ
ಹೋದರು. 8 ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ěಾಡಿದ ಪ್ರತಿÈಂದು
ಸಂಗತಿಯನು್ನ Çೕಶೆ ಇತೊ್ರೕನನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಯೆಹೋವನು
ಫರೋಹನಿಗೆ ಮತು್ತ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಗೆ ěಾಡಿದ ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗೆ್ಗ
Çೕಶೆಯು ಹೇಳಿದನು. Ĕಾರಿಯ ಉದ್ದಕೂ್ಕ ತಮಗೆ ಬಂದೊದಗಿದ
ಎğಾ್ಲ ಸಮಸೆ್ಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ ಮತು್ತ ತೊಂದರೆ ಬಂದೊದಗಿದ ಪ್ರತಿ
Ĥಾರಿಯೂ ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಹೇಗೆ ರĩಸಿದನೆಂಬುದನು್ನ
Çೕಶೆಯು ತನ್ನ ěಾವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.

9 ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ěಾಡಿದ ಒಳೆ್ಳಯ
ಸಂಗತಿಗಳಿąಾಗಿಯೂ ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಂದ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಯೆಹೋವನು ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸಿದ್ದăಾ ್ಕಗಿಯೂ ಇತೊ್ರೕನನು ಬಹಳ
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟನು. 10ಇತೊ್ರೕನನು,

“ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸು್ತತಿಸಿರಿ!
ಆತನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಫರೋಹನಿಂದಲೂ
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ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದಲೂ ರĩಸಿದನು.
11 ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು Ēಾವು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರೆಂದು

Ěಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು.
ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು ಅವರನು್ನ ತಗಿ್ಗಸಿದ್ದರಿಂದ ಎğಾ್ಲ ದೇವರುಗಳಲಿ್ಲ

ಆತನೇ ದೊಡ್ಡವನೆಂದು ಈಗ Ėಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು”

ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
12ಇತೊ್ರೕನನು ದೇವರಿಗೆಯಜ್ಞಗಳನು್ನ, ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು.

ಆಗ ಆರೋನನು ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರ ಎğಾ್ಲ ಹಿರಿಯರು Çೕಶೆಯ
ěಾವĖಾದ ಇತೊ್ರೕನನೊಡನೆ ದೇವರ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲಊಟěಾಡಲು
ಬಂದರು.

13 ಮರುದಿನ Çೕಶೆಯು ಜನರಿಗೆ Ėಾ್ಯಯನಿಣರ್ಯ ěಾಡಲು
ತನ್ನ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಅಲಿ್ಲ ಬಹಳ ಜನರಿದ್ದರು,
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದ Ĥಾಯಂăಾಲದವರೆಗೆ ಅವನ
ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು.

14 Çೕಶೆಯು ಜನರ Ėಾ್ಯಯತೀರಿಸುವುದನು್ನ ಇತೊ್ರೕನನು
ನೋಡಿ, “ನೀನು Ĝಾಕೆ ಹೀಗೆ ěಾಡುತಿ್ತರುವೆ? ನೀನೊಬ್ಬನೇ
Ĝಾಕೆ Ėಾ್ಯಯತೀರಿಸಬೇಕು? ಜನರು ದಿನವೆğಾ್ಲ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ Ĝಾಕೆ
ಬರಬೇಕು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

15 ಆಗ Çೕಶೆ ತನ್ನ ěಾವನಿಗೆ, “ಜನರು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು
ದೇವರ ತೀěಾರ್ನವನು್ನ ಕೇಳಬಯಸುĒಾ್ತರೆ. 16 ಅವರೊಳಗೆ
ġಾ್ಯಜ್ಯವಿದ್ದರೆ ಅವರು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುĒಾ್ತರೆ. Ĝಾವನು
Ėಾ್ಯಯವಂತನೆಂದು Ėಾನು ತೀěಾರ್ನಿಸುತೆ್ತೕನೆ. ಈ ರೀತಿĜಾಗಿ
Ėಾನು ದೇವರ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಬೋಧನೆಗಳನು್ನ ಜನರಿಗೆ
ಬೋಧಿಸುತೆ್ತೕನೆ”ಅಂದನು.

17 ಆದರೆ Çೕಶೆಯ ěಾವನು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ಹೀಗೆ
ěಾಡುತಿ್ತರುವುದು ಒಳೆ್ಳಯದಲ್ಲ. 18 ಈ ಕೆಲಸ ನೀನೊಬ್ಬನೇ
ěಾಡುವುದು ಬಹಳ ಪ್ರĜಾಸಕರ. ಇದು ನಿನ್ನನೂ್ನ
ಆĜಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ; ಜನರನೂ್ನ ಆĜಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ.
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ನಿನೊ್ನಬ್ಬನಿಂದಲೇ ಈ ಕೆಲಸವನು್ನ ěಾಡğಾಗದು. 19 ಕೇಳು,
Ėಾನು ನಿನಗೆ ಕೆಲವು ಸಲಹೆಗಳನು್ನ ಕೊಡುವೆನು. ಯೆಹೋವನು
ನಿನೊ್ನಡನೆ ಇರಲಿ ಎಂದು Ėಾನು ėಾ್ರಥಿರ್ಸುತೆ್ತೕನೆ. ನೀನು
ěಾಡಬೇăಾದದು್ದ ಇವೇ: ಜನರ ġಾ್ಯಜ್ಯಗಳನು್ನ ನೀನು ಕೇಳುವುದನು್ನ
ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕು; ಈ ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗೆ್ಗ ನೀನು ದೇವರೊಂದಿಗೆ
ěಾĒಾಡುವುದನೂ್ನ ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕು; 20 ನೀನು ದೇವರ
ಕಟ್ಟಳೆಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಬೋಧನೆಗಳನು್ನ ಜನರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಬೇಕು;
ನಿಬಂಧನೆಗಳನು್ನ ಉಲ್ಲಂಘಿಸದಂತೆ ಅವರನು್ನ ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕು;
ಜೀವಿಸಲು ಸರಿĜಾದ ěಾಗರ್ವನು್ನ ಅವರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಬೇಕು;
ಅವರು ěಾಡಬೇăಾದದ್ದನು್ನ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 21ಆದರೆ ನೀನು
ಜನರೊಳಗೆ ದೇವಭಕ್ತರೂ ಲಂಚಮುಟ್ಟದವರೂ ಆಗಿರುವವರನು್ನ
ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರನು್ನ Ĥಾವಿರ ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ ನೂರು
ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ ಐವತು್ತ ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ ಹತು್ತ ಜನರ
ಮೇಲೆಯೂಅಧಿăಾರಿಗಳĖಾ್ನಗಿ ನೇಮಿಸಬೇಕು. 22ಈಅಧಿăಾರಿಗಳು
ಜನರಿಗೆ Ėಾ್ಯಯತೀರಿಸಲಿ. ಬಹಳ ėಾ್ರಮುಖ್ಯġಾದ ġಾ್ಯಜ್ಯವಿದ್ದರೆ,
ತೀěಾರ್ನăಾ್ಕಗಿ ಅವರು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇತರ
ġಾ್ಯಜ್ಯಗಳನು್ನ ಅವರೇ ತೀěಾರ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ರೀತಿĜಾಗಿ
ěಾಡಿದರೆ, ಅದು ನಿನಗೆ ಸುಲಭġಾಗುವುದು. ěಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಈ
ಜನರು ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನು್ನ ತÇ್ಮಳಗೆ ಹಂಚಿಕೊಳು್ಳವರು. 23 ನೀನು
ಈ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರೆ, ಯೆಹೋವನ ಚಿತ್ತವಿದ್ದರೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ
ಕೆಲಸವನು್ನ ěಾಡುĒಾ್ತ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಶಕ್ತĖಾಗುವೆಮತು್ತ ಅದೇ
ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಸಮಸೆ್ಯಗಳನು್ನ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

24 Çೕಶೆಯು ತನ್ನ ěಾವĖಾದ ಇತೊ್ರೕನನು ಹೇಳಿದಂತೆ
ěಾಡಿದನು. 25 Çೕಶೆಯು ಇಸೆ್ರೕಲರೊಳಗಿಂದ ನೀತಿವಂತರನು್ನ
ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರನು್ನ ಹೀಗೆ Ĥಾವಿರ ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ ನೂರು
ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ ಐವತು್ತ ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ ಹತು್ತ ಜನರ
ಮೇಲೆಯೂ ಅಧಿăಾರಿಗಳĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದನು. 26ಈ ಅಧಿăಾರಿಗಳು
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ಜನರ Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಗĠಾಗಿದ್ದರು. ಜನರು ತಮ್ಮ ġಾ್ಯಜ್ಯಗಳನು್ನ ಈ
ಅಧಿăಾರಿಗಳ ಬಳಿಗೆ Ĝಾġಾಗಲೂ ತರಬಹುĔಾಗಿತು್ತ. Çೕಶೆಯು
ಬಹು ėಾ್ರಮುಖ್ಯġಾದ ġಾ್ಯಜ್ಯಗಳನು್ನ ěಾತ್ರ ತೀěಾರ್ನಿಸುತಿ್ತದ್ದನು.

27 ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ ನಂತರ Çೕಶೆಯು ತನ್ನ ěಾವĖಾದ
ಇತೊ್ರೕನನನು್ನ ಬೀÊ್ಕಟ್ಟನು; ಇತೊ್ರೕನನು ತನ್ನ ಸ್ವದೇಶಕೆ್ಕ
ಹಿಂತಿರುಗಿಹೋದನು.

19
ಇಸೆ್ರೕಲರÂತೆ ದೇವರ ಒಡಂಬಡಿಕೆ

1 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಹೊರಟ ಮೂರನೆಯ ತಿಂಗಳಲಿ್ಲ
ಸೀĖಾಯ್ ಮರುಭೂಮಿಯನು್ನ ತಲುಪಿದರು. 2 ಜನರು
ರೆಫೀದೀಮನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಸೀĖಾಯ್ ಮರುಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು.
ಅಲಿ್ಲ ಅವರು ಬೆಟ್ಟದ ಬಳಿ ತಂಗಿದರು. 3 ಆಗ Çೕಶೆ ಬೆಟ್ಟವನೆ್ನೕರಿ
ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಹೋದನು. Çೕಶೆಯು ಬೆಟ್ಟದ
ಮೇಲೆ ಇĔಾ್ದಗ ಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ, “Ĝಾಕೋಬನ ಮĥಾ
ಕುಟುಂಬġಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ಹೇಳು: 4 ‘Ėಾನು
ನನ್ನ ವೈರಿಗಳಿಗೆ ěಾಡುವ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ನೀವು ನೋಡಿದಿ್ದೕರಿ.
Ėಾನು ಈಜಿಪಿ್ಟನವರಿಗೆ ಏನು ěಾಡಿದೆನೆಂದು ನೀವು ನೋಡಿದಿರಿ.
ಹದು್ದ ತನ್ನ ಮರಿಗಳನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ Ėಾನು
ನಿಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಇಲಿ್ಲಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದನು್ನ ನೀವು
ನೋಡಿದಿರಿ. 5 ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಆīಗಳಿಗೆ ವಿಧೇಯĝಾಗಬೇಕೆಂದು
Ėಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತೆ್ತೕನೆ. ನನ್ನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ ಕೈಕೊಂಡು
ನಡೆಯಿರಿ. ಆಗ ನೀವು ನನಗೆ ವಿಶೇಷġಾದ ಜನĝಾಗುವಿರಿ.
ಈ ಲೋಕವೆğಾ್ಲ ನನ್ನದೇ. ಆದರೆ Ėಾನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ನನ್ನ ಸ್ವಂತ
ಜĖಾಂಗವĖಾ್ನಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಳು್ಳತಿ್ತದೆ್ದೕನೆ. 6 ನೀವು Ĝಾಜಕರ ĝಾಜ್ಯ’
ಎಂಬ ವಿಶೇಷġಾದ ಜĖಾಂಗġಾಗುವಿರಿ. Çೕಶೆಯೇ, Ėಾನು
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ನೀನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಹೇಳಲೇಬೇಕು”
ಎಂದನು.
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7ಆದ್ದರಿಂದÇೕಶೆ ಬೆಟ್ಟದಿಂದಿಳಿದು ಬಂದು ಜನರ ಹಿರಿಯರನು್ನ
ಒಟಾ್ಟಗಿ ಕರೆಸಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದ
ಸಂಗತಿಗಳನೆ್ನğಾ್ಲÇೕಶೆಯು ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 8ಜನರೆಲ್ಲರೂ
ಒಟಾ್ಟಗಿ ěಾĒಾಡಿದರು. “ಯೆಹೋವನು ಹೇಳುವ ಪ್ರತಿÈಂದಕೂ್ಕ
Ėಾವು ವಿಧೇಯĝಾಗುವೆವು” ಎಂದು ಅವರು ಅರಿಕೆěಾಡಿದರು.
ಬಳಿಕ Çೕಶೆಯು ತಿರುಗಿ ಬೆಟ್ಟವನೆ್ನೕರಿ ಯೆಹೋವನ

ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ಜನರ ಪ್ರತಿಕಿ್ರಯೆಯನು್ನ ದೇವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.
9 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ăಾಮುರ್ಗಿಲಲಿ್ಲ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ
ಬರುವೆನು. Ėಾನು ನಿನೊ್ನಡನೆ ěಾĒಾಡುವೆನು. ನಿನೊ್ನಡನೆ
ěಾĒಾಡುವುದನು್ನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವರು. ನೀನು ಹೇಳುವ
ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ಜನರುĜಾġಾಗಲೂ ನಂಬಲು ಸĥಾಯġಾಗುವಂತೆ
Ėಾನು ಇದನು್ನ ěಾಡುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಆಗ Çೕಶೆಯು ಜನರು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ದೇವರಿಗೆ

ಅರಿಕೆěಾಡಿದನು.
10 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, “ಈ ದಿನ

ಮತು್ತ Ėಾಳೆ ನೀನು ಜನರನು್ನ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಸಂದಶರ್ನăಾ್ಕಗಿ
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಬೇಕು. ಜನರು ತಮ್ಮ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು
11 ಮೂರನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ ನನąಾಗಿ ಸಿದ್ಧĝಾಗಬೇಕು. ಮೂರನೆಯ
ದಿನದಲಿ್ಲ Ėಾನು ಸೀĖಾಯ್ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಇಳಿದುಬರುವೆನು;
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನು್ನ ನೋಡುವರು. 12-13 ಆದರೆ ಬೆಟ್ಟದಿಂದ
ದೂರವಿರಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಜನರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಒಂದು ಗೆರೆಯನು್ನ
ĥಾಕಿ ಆ ಗೆರೆಯನು್ನ Ĕಾಟęಾರದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. Ĝಾವ
ವ್ಯಕಿ್ತĜಾಗಲಿ ಬೆಟ್ಟವನು್ನ ಮುಟಿ್ಟದರೆ ಅವನನು್ನ ಕಲು್ಲಗಳಿಂĔಾಗಲಿ
ęಾಣಗಳಿಂĔಾಗಲಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. Ĝಾವ ėಾ್ರಣಿĜಾದರೂ
ಬೆಟ್ಟವನು್ನ ಮುಟಿ್ಟದರೆ ಅದನು್ನ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. Ĝಾರೂ ಬೆಟ್ಟವನು್ನ
ಮುಟ್ಟಕೂಡದು. ಕೊಂಬಿನ ತುತೂ್ತರಿ ಊದಿĔಾಗ ಜನರು ಬೆಟ್ಟದ
ಸಮೀಪಕೆ್ಕ ಬರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳು” ಎಂದನು.
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14Çೕಶೆ ಬೆಟ್ಟದಿಂದಿಳಿದು ಹೋದನು. ಅವನು ಜನರ ಬಳಿಗೆ
ಹೋಗಿ ವಿಶೇಷ ಸಂದಶರ್ನăಾ್ಕಗಿ ಅವರನು್ನ ಸಿದ್ಧ ěಾಡಿದನು. ಜನರು
ತಮ್ಮ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ತೊಳೆದುಕೊಂಡರು.

15 ಆಗ Çೕಶೆ ಜನರಿಗೆ, “ಮೂರನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ
ಯೆಹೋವನೊಡನೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಸಂದಶರ್ನăಾ್ಕಗಿ ಸಿದ್ಧĝಾಗಿರಿ.
ಅಲಿ್ಲಯವರೆಗೆ, ಪುರುಷರು ಸಿ್ತ ್ರೕಯರ ಸಂಗ ěಾಡęಾರದು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

16 ಮೂರನೆಯ ದಿನದ ಮುಂಜಾನೆಯಲಿ್ಲ ಆ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ
ಗುಡುಗು ಮಿಂಚುಗಳು ಉಂಟಾದವು. ಒಂದು ăಾಮುರ್ಗಿಲು ಬೆಟ್ಟದ
ಮೇಲೆ ಇಳಿದುಬಂತು; ತುತೂ್ತರಿಯ ಮĥಾ ಧ ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು.
ėಾಳೆಯದಲಿ್ಲದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಭಯಭೀತĝಾದರು. 17 ಆಗ Çೕಶೆ
ದೇವರನು್ನ ಸಂಧಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ ಜನರನು್ನ ėಾಳೆಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ
ನಡಿಸಿ, ಬೆಟ್ಟದ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. 18 ಸೀĖಾಯಿ
ಬೆಟ್ಟವು ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕವಿದುಕೊಂಡಿತು. ಕುಲುಮೆಯಿಂದ ಬರುವ
ಹೊಗೆಯಂತೆ, ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಹೊಗೆಯುಮೇಲಕೆ್ಕೕರಿತು. ಯೆಹೋವನು
ಬೆಂಕಿಯಲಿ್ಲಬೆಟ್ಟದಮೇಲೆಇಳಿದುಬಂದದ್ದರಿಂದಇದುಸಂಭವಿಸಿತು.
ಇಡೀ ಬೆಟ್ಟ ನಡುಗğಾರಂಭಿಸಿತು. 19 ತುತೂ್ತರಿಯ ಧ ್ವನಿ
ಹೆಚು್ಚಹೆಚಾ್ಚಯಿತು. Çೕಶೆಯು ದೇವರೊಂದಿಗೆěಾĒಾಡಿĔಾಗಲೆğಾ್ಲ
ದೇವರು ಗುಡುಗಿನಂತಿದ್ದ ಧ ್ವನಿಯಲಿ್ಲ ಅವನಿಗೆಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು.

20 ಯೆಹೋವನು ಸೀĖಾಯಿ ಬೆಟ್ಟಕೆ ್ಕ ಇಳಿದುಬಂದನು. ಬಳಿಕ
ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಯನು್ನ ಕರೆದು ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಗೆ ಬರಲು
ಹೇಳಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದÇೕಶೆಮೇಲಕೆ್ಕ ಹೋದನು.

21 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಕೆಳಗಿಳಿದು ಹೋಗಿ, ಜನರು
ನನ್ನನು್ನ ನೋಡಲು ನನ್ನ ಹತಿ್ತರ ಬರęಾರದೆಂದು ಅವರನು್ನ ಎಚ್ಚರಿಸು.
ಇಲ್ಲġಾದರೆ ಅವರಲಿ್ಲ ಅನೇಕರು Ĥಾಯುವರು. 22ěಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ನನ್ನ
ಸಮೀಪಕೆ್ಕ ಬರುವĜಾಜಕರು ಈ ವಿಶೇಷ ಸಂದಶರ್ನăಾ್ಕಗಿ ತಮ್ಮನು್ನ
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳು. ಇಲ್ಲġಾದರೆ Ėಾನು ಅವರನೂ್ನ
ಶಿĩಸುವೆನು”ಅಂದನು.
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23 Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನಿಗೆ, “ಜನರು ಬೆಟ್ಟವನೆ್ನೕರಿ
ಬರğಾರರು. ಬೆಟ್ಟದ ಸುತ್ತಲೂ ಮೇರೆಯನು್ನ ĥಾಕಿ ಅದನು್ನ
ಪವಿತ್ರ ಸ್ಧಳವĖಾ್ನಗಿ ಪ್ರತೆ್ಯೕಕಿಸಬೇಕೆಂದು ನೀನೇ ನಮಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ
ನೀಡಿದೆಯğಾ್ಲ!” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

24 ಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ, “ಜನರ ಬಳಿಗೆ ಇಳಿದುಹೋಗಿ
ಆರೋನನನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ęಾ. ಆದರೆ Ĝಾಜಕĝಾಗಲಿ
ಜನĝಾಗಲಿ ಬರಕೂಡದು. ಅವರು ನನ್ನ ಸಮೀಪಕೆ್ಕ ಬಂದರೆ, Ėಾನು
ಅವರನು್ನ ದಂಡಿಸುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

25 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ಜನರ ಬಳಿಗೆ ಇಳಿದುಹೋಗಿ ಈ
ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.

20
ದĢಾīಗಳು

1ಬಳಿಕಯೆಹೋವನು ಈ ದĢಾīಗಳನು್ನ ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು:

2 “ಯೆಹೋವನೆಂಬ Ėಾನೇ ನಿಮ್ಮ ದೇವರು. ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ
ಗುğಾಮĝಾಗಿದ್ದ ನಿಮ್ಮನು್ನ ಆ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಗೆ ನಡಿಸಿದವನು
Ėಾನೇ.

3 “ನನ್ನನ್ನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ Ĝಾವ ದೇವರುಗಳನೂ್ನ ನೀವು
ಆĝಾಧಿಸęಾರದು.

4 “ನೀವು Ĝಾವ ವಿಗ್ರಹಗಳನೂ್ನ ěಾಡęಾರದು.
ಆăಾಶದಲಿ್ಲĜಾಗಲಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇğಾಗಲಿ ನೀರಿನğಾ್ಲಗಲಿ
ಇರುವ Ĝಾವುದೇ ವಸು್ತವಿನ ರೂಪವನು್ನ ನೀವು
ěಾಡಿಕೊಳ್ಳęಾರದು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಬೀಳಲೂ ęಾರದು
ಪೂಜಿಸಲೂ ęಾರದು. 5 ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನೆಂಬ
ನನಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕ ąೌರವವನು್ನ ನೀವು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಸಲಿ್ಲಸಿದರೆ
Ėಾನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ದೆ್ವೕಷಿಸುತೆ್ತೕನೆ. ನನಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ
ėಾಪěಾಡುವವರ ದೋಷಫಲವನು್ನ ಅವರ ಮೂರು Ėಾಲು ್ಕ
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ತಲೆěಾರುಗಳವರೆಗೂಬರěಾಡುವೆನು. 6ಆದರೆನನ್ನ ಆīಗಳಿಗೆ
ವಿಧೇಯĝಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಅವರ Ĥಾವಿರ ತಲೆěಾರುಗಳವರೆಗೂ
ದಯೆತೋರಿಸುವೆನು.

7 “ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರನು್ನ ಅÈೕಗ್ಯ
ăಾಯರ್ăಾ್ಕಗಿ ಉಪÈೕಗಿಸęಾರದು. ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ
ಹೆಸರನು್ನ ಅÈೕಗ್ಯăಾಯರ್ăಾ್ಕಗಿ ಉಪÈೕಗಿಸುವವನನು್ನ
ಶಿĩಸದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ.

8 “ನೀವು ಸಬ್ಬತ್ ದಿನವನು್ನ ದೇವರ ದಿನವೆಂದು
Įಾಪಕದಲಿ್ಲಟು್ಟಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ಆಚರಿಸಿರಿ. 9 ġಾರದ ಆರು
ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ಕೆಲಸěಾಡಿರಿ. 10 ಆದರೆ ಏಳನೆ ದಿನವು ನಿಮ್ಮ
ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸಲು ಮೀಸğಾಗಿರುವ
ವಿĢಾ್ರಂತಿ ದಿನġಾಗಿದೆ. ಅಂದು ನೀವು Ĝಾವ ಕೆಲಸವನೂ್ನ
ěಾಡęಾರದು. ನೀġಾಗಲಿ ನಿಮ್ಮ ಗಂಡುಮಕ್ಕĠಾಗಲಿ
ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕĠಾಗಲಿ ಸೇವಕĝಾಗಲಿ ಸೇವಕಿಯĝಾಗಲಿ ನಿಮ್ಮ
ಪಶುಗĠಾಗಲಿ ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲರುವ ವಿದೇಶಿಯĝಾಗಲಿ ಕೆಲಸ
ěಾಡęಾರದು. 11 Ĝಾಕೆಂದರೆ ಯೆಹೋವನು ಆರು
ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ಕೆಲಸ ěಾಡಿ ಭೂěಾ್ಯăಾಶಗಳನೂ್ನ ಸಮುದ್ರವನೂ್ನ
ಅವುಗಳಲಿ್ಲರುವ ಸಮಸ್ತವನೂ್ನ ನಿಮಿರ್ಸಿ ಏಳನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ
ವಿಶ್ರಮಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ಸಬ್ಬತ್ ದಿನವನು್ನ
ಆಶೀವರ್ದಿಸಿ ಅದನು್ನ ತನ್ನ ದಿನವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದನು.

12 “ನೀವು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆĒಾಯಿಗಳನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸಬೇಕು; ನೀವು
ಸĖಾ್ಮನಿಸಿದರೆ, ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವ
ದೇಶದಲಿ್ಲ ಬಹುăಾಲ ęಾಳುವಿರಿ.

13 “ನೀವುĜಾರನೂ್ನ ಕೊಲೆěಾಡęಾರದು.
14 “ನೀವು ವ್ಯಭಿಚಾರěಾಡęಾರದು.
15 “ನೀವು ಕದಿಯęಾರದು.
16 “ನೀವು ಬೇರೆಯವರಮೇಲೆ ಸುಳು್ಳĤಾĩ ಹೇಳęಾರದು.*

* 20:16: ನೀವು … ಹೇಳęಾರದು ಅಥġಾ “ನೀವು ನಿಮ್ಮ ನೆರೆಯವರ ವಿರುದ್ಧ
ĤಾĩĜಾಗಿರęಾರದು.”
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17 “ನೀವು ನೆರೆಯವನ ಮನೆಯನು್ನ ಆಶಿಸęಾರದು.
ನೀವು ಮತೊ್ತಬ್ಬನ ಹೆಂಡತಿಯĖಾ್ನಗಲಿ ಸೇವಕರĖಾ್ನಗಲಿ
ĔಾಸಿಯರĖಾ್ನಗಲಿ ಪಶುಗಳĖಾ್ನಗಲಿ ಆಶಿಸęಾರದು.”

ಜನರು ದೇವರಿಗೆ ಭಯಪಟಿ್ಟದು
18 ಆಗ ಅಲಿ್ಲದ್ದ ಜನರು ಗುಡುಗಿನ ಧ ್ವನಿಯನು್ನ ಕೇಳಿದರು;

ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಮಿಂಚುಗಳನು್ನ ನೋಡಿದರು; ಹೊಗೆಯು ಬೆಟ್ಟದಿಂದ
ಏರುವುದನು್ನ ಕಂಡರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿದರು;
ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ದೂರದಲಿ್ಲದು್ದಕೊಂಡು ಅವುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಗಮನಿಸಿದರು.
19 ಆಗ ಜನರು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ನÇ್ಮಡನೆ ěಾĒಾಡು;
Ėಾವು ನಿನಗೆ ಕಿವಿಗೊಡುವೆವು. ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು ನÇ್ಮಡನೆ
ěಾĒಾಡದಿರಲಿ. ಇಲ್ಲġಾದರೆ Ėಾವು Ĥಾಯುವೆವು”ಅಂದರು.

20 ಆಗ Çೕಶೆಯು ಜನರಿಗೆ, “ಭಯಪಡಬೇಡಿರಿ,
ಯೆಹೋವನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಪರೀĩಸಲು ಬಂದಿĔಾ್ದನೆ. ನೀವು ಆತನಲಿ್ಲ
ಭಕಿ್ತಯುಳ್ಳವĝಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಆತನು ಬಯಸುĒಾ್ತನೆ. ಆಗ ನೀವು
ėಾಪěಾಡುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

21 ದೇವರ ಸನಿ್ನĕಾನಕೆ್ಕ ಹೋಗಲು Çೕಶೆಯು
ăಾಮುರ್ಗಿಲಿನೊಳಗೆ ಹೋĔಾಗ, ಜನರು ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ದೂರ
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 22 ಆಗ ಯೆಹೋವನು ಈ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು Çೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದನು: “Ėಾನು
ಪರಲೋಕದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡěಾĒಾಡಿದ್ದನು್ನ ನೀವು ನೋಡಿದಿ್ದೕರಿ.
23 ಆದ್ದರಿಂದ ನನೊ್ನಡನೆ ಸ್ಪಧಿರ್ಸಲು, ನೀವು ಬೆಳಿ್ಳಬಂąಾರಗಳಿಂದ
ಮೂತಿರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿಕೊಳ್ಳęಾರದು. ಈ ಸುಳು್ಳ ದೇವರುಗಳನು್ನ
ನೀವುěಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇęಾರದು.”

24 “ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ನನಗೋಸ ್ಕರ
ಮಣಿ್ಣನಿಂದ ಕಟಿ್ಟರಿ. ಈ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ
ಕುರಿದನಗಳನು್ನ ನನಗೆ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳĖಾ್ನಗಿಯೂ
ಸěಾĕಾನಯಜ್ಞಗಳĖಾ್ನಗಿಯೂ ಸಮಪಿರ್ಸಿರಿ. Ėಾನು
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ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವ ಪ್ರತಿÈಂದು ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲಯೂ ನನ್ನನು್ನ
Įಾಪಕěಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೀಗೆಯೇ ěಾಡಿರಿ. ಆಗ Ėಾನು ಬಂದು
ನಿಮ್ಮನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸುವೆನು. 25 ನೀವು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಕಲು್ಲಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ, ಉಳಿಯಿಂದ† ಕೆತಿ್ತದ ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಬೇಡಿರಿ. ಅಂಥ ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರೆ,
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯು ಅಪವಿತ್ರġಾಗುವುದು. 26 ಅಲ್ಲದೆ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಹತು್ತವುದಕೆ್ಕ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನು್ನ ěಾಡęಾರದು.
ಮೆಟ್ಟಲುಗಳಿದ್ದರೆ ಜನರು ತಲೆಎತಿ್ತಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ನೋಡುġಾಗ
ನಿಮ್ಮ ರಹĤಾ್ಯಂಗವು ăಾಣಿಸೀತು.”

21
ಇತರ ಕಟ್ಟಳೆಗಳುಮತು್ತ ಆīಗಳು

1 ಬಳಿಕ ದೇವರು Çೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, “ನೀನು ಜನರಿಗೆ
ನೇಮಿಸಬೇăಾದ ಇತರ ಕಟ್ಟಳೆಗಳುĜಾವುವೆಂದರೆ:

2 “ನೀವು ಇಬಿ್ರಯ ಗುğಾಮನನು್ನ ಕೊಂಡುಕೊಂಡರೆ, ಆ
ಗುğಾಮನು ಆರು ವಷರ್ಗಳವರೆಗೆ ěಾತ್ರ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆěಾಡುವನು.
ಆರು ವಷರ್ಗಳ ನಂತರ, ಅವನು ಬಿಡುಗಡೆĜಾಗುವನು, ಅವನು
ಏನೂಕೊಡಬೇăಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 3ಅವನುನಿಮ್ಮ ಗುğಾಮĖಾಗುġಾಗ
ಮದುವೆĜಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುġಾಗಲೂ
ಹೆಂಡತಿಯಿಲ್ಲದವĖಾಗಿ ಹೋಗುವನು. ಆದರೆ ಅವನು ನಿಮ್ಮ
ಗುğಾಮĖಾಗುġಾಗ ಮದುವೆĜಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ಬಿಡುಗಡೆ
ಹೊಂದುġಾಗ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು.
4 ಗುğಾಮನು ಮದುವೆĜಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅವನ ಯಜěಾನನು
ಅವನಿಗೆ ಮದುವೆ ěಾಡಿಸಬಹುದು. ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು ಮಕ್ಕಳನು್ನ
ಹೆತ್ತರೆ, ಆಕೆಯೂ ಆಕೆಯ ಮಕ್ಕಳೂ ಯಜěಾನನ ಸ್ವĒಾ್ತಗುವರು.
† 20:25: ಉಳಿಅಕ್ಷರಶಃ, “ಕತಿ್ತ.”
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ಗುğಾಮನು ತನ್ನ ಸೇġಾ ವಷರ್ಗಳನು್ನ ಮುಗಿಸಿದ ತರುġಾಯ
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು.

5 “ಆದರೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ಗುğಾಮನು ತನ್ನ ಯಜěಾನನ
ಸಂಗಡವಿರಲು ದೃಢġಾಗಿ ಬಯಸಿದರೆ ಅವನು, ‘Ėಾನು ನನ್ನ
ಯಜěಾನನನು್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸುತೆ್ತೕನೆ. Ėಾನು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನೂ್ನ
ಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸುತೆ್ತೕನೆ. Ėಾನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದದೆ ಇಲೆ್ಲೕ
ಇರುವೆನು’ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 6 ಹೀąಾದರೆ ಯಜěಾನನು
ಆ ಗುğಾಮನನು್ನ ದೇವರ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ* ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವನು.
ಯಜěಾನನು ಗುğಾಮನನು್ನ ęಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಅಥġಾ ęಾಗಿಲಿನ
ಮರದ ನಿಲುವುಪಟಿ್ಟಗಳ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವನು.
ಯಜěಾನನು ಗುğಾಮನ ಕಿವಿಗೆ ಚೂėಾದ ಸğಾಕೆಯಿಂದ ರಂಧ್ರ
ěಾಡುವನು. ಆಗ ಗುğಾಮನು ತನ್ನ ಜೀವěಾನಪಯರ್ಂತ ಆ
ಯಜěಾನನಿಗೆ ಸೇವೆěಾಡುವನು.

7 “ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ಮಗಳನು್ನ ಗುğಾಮಳĖಾ್ನಗಿ ěಾರಲು
ತೀěಾರ್ನಿಸಿದರೆ, ಆಕೆಯನು್ನ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸುವ ನಿಯಮಗಳು
ಗುğಾಮĝಾದ ಪುರುಷರನು್ನ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸುವ ನಿಯಮಗಳ
ಪ್ರăಾರ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 8 ಯಜěಾನನು ತನąಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ
ಗುğಾಮಳನು್ನ ಇಷ್ಟಪಡದಿದ್ದರೆ, ಅವಳನು್ನ ಬಿಡುಗಡೆ
ěಾಡಬಹುದು. (ಅವಳ ತಂದೆಗೆ ಅವಳನು್ನ ěಾರಬಹುದು.)
ಅವಳನು್ನ ವಿದೇಶಿಯರಿಗೆ ěಾರುವ ಹಕ್ಕನು್ನ ಯಜěಾನನು
ಕಳೆದುಕೊಳು್ಳĒಾ್ತನೆ; Ĝಾಕೆಂದರೆ ಆಕೆಯಲಿ್ಲ ಅವನಿಗಿದ್ದ ನಂಬಿಕೆಯು
ಮುರಿದುಹೋಯಿತು. 9ಯಜěಾನನು ಗುğಾಮಳನು್ನ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ
ಮಗನಿಗೆ ಮದುವೆěಾಡಿಸುವುĔಾಗಿ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದರೆ, ಅವಳನು್ನ
ಗುğಾಮಳĖಾ್ನಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸೊಸೆĜಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.

10 “ಯಜěಾನನು ಇನೊ್ನಬ್ಬ ಸಿ್ತ ್ರೕಯನು್ನ ಮದುವೆĜಾದರೆ,
ಅವನು ತನ್ನ Çದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಅವನು ಕೊಡುವ ಆĥಾರ
* 21:6: ದೇವರ ಸನಿ್ನಧಿ Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಗಳನು್ನ “ದೇವರು” ಎಂದು ಕರೆಯğಾಗುತಿ್ತತು್ತ.
ಯಜěಾನನು ಗುğಾಮನನು್ನ Ėಾ್ಯĜಾಲಯಕೆ್ಕ ಕೊಂಡೊಯು್ಯĒಾ್ತನೆ ಎಂಬಥರ್ವನು್ನ
ಕೊಡುತ್ತದೆ.
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ಅಥġಾ ಬಟೆ್ಟಬರೆಗಳಲಿ್ಲ ಏನೂ ಕಡಿಮೆěಾಡęಾರದು; ಮದುವೆಯ
ಮೂಲಕ ಆಕೆಯು Ĝಾġಾ್ಯವ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಹೊಂದಲು ಹಕು ್ಕ
ಪಡೆದಿರುĒಾ್ತÊಅವೆಲ್ಲವನು್ನ ಅವನು ಆಕೆಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. 11ಅವನು
ಆಕೆąಾಗಿ ಈ ಮೂರು ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲġಾದರೆ
ಅವಳು ಬಿಡುಗಡೆĜಾಗಿĔಾ್ದಳೆ. ಅವಳುಅವನಿಗೆĜಾವ Ĥಾಲವನೂ್ನ
ತೀರಿಸಬೇăಾಗಿಲ್ಲ.

12 “ಒಬ್ಬನು ಮತೊ್ತಬ್ಬನನು್ನ ಹೊಡೆದು ಕೊಂದರೆ, ಅವನೂ
ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡಬೇಕು. 13 ಆದರೆ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಉದೆ್ದೕಶವಿಲ್ಲದೆ
ಹೊಡೆĔಾಗ ಸತು್ತಹೋದರೆ ಅದು ದೇವರ ಸಂಕಲ್ಪವೆಂದು
ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕು. Ėಾನು ನೇಮಿಸಲಿರುವ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ
ಹೊಡೆದವನು ಓಡಿಹೋಗಿ ಸುರĩತġಾಗಿ ಬದುಕಲಿ. 14 ಆದರೆ
ಒಬ್ಬನು ಕೋಪದಿಂĔಾಗಲಿ ದೆ್ವೕಷದಿಂĔಾಗಲಿ ಇನೊ್ನಬ್ಬನನು್ನ
ಕೊಂದರೆ, ಆ ಕೊಲೆąಾರನಿಗೆ ದಂಡನೆĜಾಗಬೇಕು. ನನ್ನ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯಿಂದ ಅವನನು್ನ ದೂರಕೆ್ಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ
ಕೊಲ್ಲಬೇಕು.

15 “ತಂದೆಯĖಾ್ನಗಲಿ ĒಾಯಿಯĖಾ್ನಗಲಿ ಹೊಡೆಯುವವನನು್ನ
ಕೊಲ್ಲಬೇಕು.

16 “ĜಾವĖಾದರೂ ಮತೊ್ತಬ್ಬನನು್ನ ಕದು್ದ ಗುğಾಮನĖಾ್ನಗಿ
ěಾರಿದರೆ ಅಥġಾ ತನ್ನ ಗುğಾಮನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅವನಿಗೆ
ಮರಣಶಿĨĜಾಗಬೇಕು.

17 “ತಂದೆಯĖಾ್ನಗಲಿ ĒಾಯಿಯĖಾ್ನಗಲಿ ಶಪಿಸುವವನನೂ್ನ
ಕೊಲ್ಲಬೇಕು.

18 “ಇಬ್ಬರು ಜಗಳġಾಡುತಿ್ತರುġಾಗ ಒಬ್ಬನನು್ನ ಕಲಿ್ಲನಿಂĔಾಗಲಿ
ಮುಷಿ್ಟಯಿಂĔಾಗಲಿಹೊಡೆĔಾಗ, ಪೆಟಾ್ಟದಮನುಷ ್ಯನು Ĥಾಯದಿದ್ದರೆ,
ಹೊಡೆದವನನು್ನ ಕೊಲ್ಲęಾರದು. 19 ąಾಯಗೊಂಡವನು
ಕೆಲವು ăಾಲದವರೆಗೆ ĥಾಸಿಗೆಯಲಿ್ಲರಬೇăಾದರೆ, ಬಳಿಕ ಅವನು
ಎದು್ದ ಊರುಗೋಲಿನ ಸĥಾಯದಿಂದ ನಡೆಯಬಲ್ಲವĖಾದರೆ,
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ಹೊಡೆದವನು ಅವನನು್ನ ಆರೈಕೆ ěಾಡಬೇಕು. ąಾಯಗೊಂಡವನು
ಕೆಲಸěಾಡğಾರದೆ ಹೋದ ಸಮಯಕೆ್ಕ ಹೊಡೆದವನು ಹಣ
ಕೊಡಬೇಕು; ಅವನು ಸಂಪೂಣರ್ ġಾಸಿĜಾಗುವವರೆಗೆ ಆರೈಕೆ
ěಾಡಬೇಕು.

20 “ಕೆಲವು ಸಲ ಯಜěಾನರು ಗುğಾಮನĖಾ್ನಗಲಿ
ಗುğಾಮಳĖಾ್ನಗಲಿ ಹೊಡೆಯುĒಾ್ತರೆ. ಹೊಡೆĔಾಗ ಆ ವ್ಯಕಿ್ತಯು
ಸತ್ತರೆ, ಯಜěಾನನಿಗೆ ಶಿĨĜಾಗಬೇಕು. 21 ಆದರೆ ಆ ವ್ಯಕಿ್ತಯು
Ĥಾಯದೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಗುಣġಾದರೆ ಯಜěಾನನಿಗೆ
ಶಿĨĜಾಗęಾರದು. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಯಜěಾನನು ಹಣವನು್ನ ಕೊಟು್ಟ
ಆ ವ್ಯಕಿ್ತಯನು್ನ ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿĔಾ್ದನೆ ಮತು್ತ ಆ ವ್ಯಕಿ್ತಯು ಅವನ
ಸ್ವĒಾ್ತಗಿĔಾ್ದನೆ.

22 “ಇಬ್ಬರು ಜಗಳġಾಡುġಾಗ ಗಭಿರ್ಣೆ ಸಿ್ತ ್ರೕಗೆ ಪೆಟಾ್ಟಗಿ
ಗಭರ್Ĥಾ್ರವġಾದರೆ ಅದಕೆ್ಕ ăಾರಣĖಾದ ವ್ಯಕಿ್ತಯು ಅವಳಿಗೆ ದಂಡ
ಕೊಡಬೇಕು. ಅವನು ಎಷು್ಟ ದಂಡ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದನು್ನ ಅವಳ
ಗಂಡನು Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಗಳ ಸĥಾಯದಿಂದ ತೀěಾರ್ನಿಸುವನು.
23 ಆದರೆ ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು ತೀರಿಕೊಂಡರೆ ಅದಕೆ್ಕ ăಾರಣĖಾದವನಿಗೆ
ಮರಣದಂಡನೆĜಾಗಬೇಕು. ನೀವುėಾ್ರಣಕೆ್ಕ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ėಾ್ರಣವನು್ನ
ಕೊಡಿಸಬೇಕು. 24 ಕಣಿ್ಣಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಕಣು್ಣ,ಹಲಿ್ಲಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಹಲು್ಲ,
ಕೈಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಕೈ, ăಾಲಿಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ăಾಲು, 25 ಬರೆಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ
ಬರೆ, ąಾಯಕೆ್ಕ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ąಾಯ, ಏಟಿಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಏಟು, ಈ
ಮೇರೆಗೆ ಪ್ರತಿದಂಡನೆĜಾಗಬೇಕು.

26 “ಯಜěಾನನು ಗುğಾಮನಿಗೆ ಹೊಡೆĔಾಗ ಗುğಾಮನು
ಕುರುಡĖಾದರೆ, ಆ ಗುğಾಮನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿĔಾ್ದನೆ.
ಅವನು ತನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ತನ್ನ ಕಣ್ಣನೆ್ನೕ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಕೊಟಿ್ಟĔಾ್ದನೆ.
ಗುğಾಮನ ಅಥġಾ ಗುğಾಮಳ ವಿಷಯದಲಿ್ಲಯೂ ಇದೇ ನಿಯಮ
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 27 ಯಜěಾನನು ಗುğಾಮನ ęಾಯಿಗೆ
ಹೊಡೆದದ್ದರಿಂದ, ಗುğಾಮನು ತನ್ನ ಹಲ್ಲನು್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡರೆ,
ಆ ಗುğಾಮನ ಹಲು್ಲ ಅವನ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಹಣġಾಗಿದೆ.
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ಗುğಾಮನ ಅಥġಾ ಗುğಾಮಳ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ಇದೇ ನಿಯಮವು
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ.

28 “ಒಬ್ಬನ ಎತು್ತ ಪುರುಷನĖಾ್ನಗಲಿ ಸಿ್ತ ್ರೕಯĖಾ್ನಗಲಿ ಕೊಂದರೆ,
ಆಗ ನೀವು ಕಲು್ಲಗಳಿಂದ ಆ ಎತ್ತನು್ನ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. ನೀವು
ಅದರ ěಾಂಸವನು್ನ ತಿನ್ನęಾರದು. ಆದರೆ ಎತಿ್ತನ ěಾಲಿಕನು
ತಪಿ್ಪಸಸ್ಥನಲ್ಲ. 29 ಆದರೆ ಹಿಂದೊಮೆ್ಮ ಆ ಎತು್ತ ಜನರಿಗೆ ತಿವಿದಿದು್ದ,
ಅದರ ěಾಲಿಕನಿಗೆ ಇದರ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ನೀಡಿದ್ದರೆ ಆಗ
ಆ ěಾಲಿಕನು ತಪಿ್ಪತಸ್ಥĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಅವನು ಆ
ಎತ್ತನು್ನ ಕಟಿ್ಟĥಾಕಲಿಲ್ಲ ಅಥġಾ ಅದರ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಬಂಧಿಸಿರಲಿಲ್ಲ.
ಆದ್ದರಿಂದ ಎತ್ತನು್ನ ಕಟಿ್ಟĥಾಕದೆ ಇದು್ದದರಿಂದ,ಅದುĜಾರĖಾ್ನದರೂ
ಕೊಂದರೆ, ಆಗ ಆ ěಾಲಿಕನು ತಪಿ್ಪತಸ್ಥĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ. ನೀವು ಎತ್ತನು್ನ
ಕಲೆ್ಲಸೆದು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಲ್ಲದೆ ಅದರ ěಾಲಿಕನನೂ್ನ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು.
30ಆದರೆ ಸತ್ತವನ ಕುಟುಂಬದವರು ಅವನಿಂದ ಹಣವನು್ನ ಕೇಳಿದರೆ
ಮತು್ತ ಅವನು ಹಣವನು್ನ ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅವನು ತನ್ನ ಜೀವವನು್ನ
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡಂĒಾಗುವುದು. ಆಗ ಆ ಎತಿ್ತನ ěಾಲಿಕನನು್ನ
ಕೊಲ್ಲęಾರದು. ಆದರೆ Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಗಳು ತೀěಾರ್ನಿಸುವಷು್ಟ
ಹಣವನು್ನ ಅವನು ಕೊಡಬೇಕು.

31 “ಎತು್ತ ಒಬ್ಬನಮಗನĖಾ್ನಗಲಿಅಥğಾಮಗಳĖಾ್ನಗಲಿ ಕೊಂದರೆ
ಇದೇ ನಿಯಮವನು್ನ ėಾಲಿಸಬೇಕು. 32 ಆದರೆ ಎತು್ತ ಗುğಾಮನನು್ನ
ಕೊಂದರೆ,ಆಗಆಪಶುವಿನěಾಲಿಕನು ಗುğಾಮನಯಜěಾನನಿಗೆ
ಮೂವತು್ತ ಬೆಳಿ್ಳಯ Ėಾಣ್ಯಗಳನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು ಮತು್ತ ಎತ್ತನು್ನ
ಕಲು್ಲಗಳಿಂದಹೊಡೆದುಕೊಲ್ಲಬೇಕು. ಗುğಾಮನಅಥġಾಗುğಾಮಳ
ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ಇದೇ ನಿಯಮವನು್ನ ėಾಲಿಸಬೇಕು.

33 “ಒಬ್ಬ ಮನುಷ ್ಯನು ಕುಣಿÈಂದನು್ನ ತೋಡಿ ಅದನು್ನ
ಮುಚಿ್ಚಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತು್ತ ಆ ಕುಣಿಯಲಿ್ಲ ಬೇರೊಬ್ಬನ ಪಶುವು ಬಿದು್ದ
ಸತು್ತಹೋದರೆ, 34 ಕುಣಿಯನು್ನ ತೋಡಿದವನು ಆ ಪಶುವಿಗೆ
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ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಈಡುಕೊಡಬೇಕು. ಅವನು ಈಡುಕೊಟ್ಟ ನಂತರ ಆ
ಸತ್ತ ಪಶುವು ಅವನĔಾಗುತ್ತದೆ.

35 “ಒಬ್ಬನ ಎತು್ತ ಇನೊ್ನಬ್ಬನ ಎತ್ತನು್ನ ĥಾದು ಕೊಂದರೆ ಆಗ
ಜೀವಂತġಾಗಿರುವ ಎತ್ತನು್ನ ěಾರಬೇಕು. ಆ ಎತ್ತನು್ನ ěಾರಿದ್ದರಿಂದ
ಬಂದ ಹಣವನು್ನ ಸಮġಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ ಎತ್ತನು್ನ
ಸಮġಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 36ಆದರೆ ಒಬ್ಬನ ಎತು್ತ Çದಲೊಮೆ್ಮ
ಇತರ ಪಶುಗಳಿಗೆ ąಾಯěಾಡಿದ್ದರೆ, ಅದರ ěಾಲಿಕನು ಅದನು್ನ
ಕಟಿ್ಟĥಾಕದೆ ಇದು್ದದರ ನಿಮಿತ್ತ ತಪಿ್ಪತಸ್ಥĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ. ಅವನು ಸತ್ತ
ಎತಿ್ತಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಸ್ವಂತ ಎತ್ತನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು. ಸತ್ತ ಎತ್ತನು್ನ Ēಾನೇ
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.

22
1 “ಒಬ್ಬನು ಎತ್ತĖಾ್ನಗಲಿ ಕುರಿಯĖಾ್ನಗಲಿ ಕದು್ದ ಅದನು್ನ ಕೊಯಿದರೆ

ಅಥġಾ ěಾರಿದರೆ, ಅವನು Ēಾನು ಕದ್ದ ಎತಿ್ತಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಐದು
ಎತು್ತಗಳನೂ್ನ ಅಥġಾ Ēಾನು ಕದ್ದ ಕುರಿಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ Ėಾಲು ್ಕ
ಕುರಿಗಳನೂ್ನ ಕೊಡಬೇಕು. 2-4 ಅವನಲಿ್ಲ ಏನೂ ಇಲ್ಲದ ಪಕ್ಷಕೆ್ಕ,
ಅವನು ಗುğಾಮĖಾಗುವನು. ಆದರೆ ಆ ಕಳ್ಳನು ಪಶುವನು್ನ
ಇನೂ್ನ ಇಟು್ಟಕೊಂಡಿರುವುದು ನಿಮಗೆ ಗೊĒಾ್ತದರೆ, ಅವನು
ಕದ್ದ ಪಶುವಿಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಎರಡು ಪಶುಗಳನು್ನ ěಾಲಿಕನಿಗೆ
ಕೊಡಿಸಬೇಕು. ಕದ್ದದು್ದ ಎĒಾ್ತಗಿರಬಹುದು, ಕತೆ್ತĜಾಗಿರಬಹುದು
ಅಥġಾ ಕುರಿĜಾಗಿರಬಹುದು.

“ಕಳ್ಳನು ĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ ಮನೆಗೆ ಕನ್ನ ĥಾಕಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸುತಿ್ತರುġಾಗ
ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರೆ, ಅವನನು್ನ ಕೊಂದದ್ದಕೆ ್ಕ Ĝಾರೂ ತಪಿ್ಪತಸ್ಧĝಾಗುವುದಿಲ್ಲ.
ಆದರೆಇದುಹಗಲಿನಲಿ್ಲ ನಡೆದರೆಕೊಂದವನುಕೊಲೆąಾರĖಾಗುವನು.

5 “ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ಹೊಲದğಾ್ಲಗಲಿ Ĕಾ್ರĩತೋಟದğಾ್ಲಗಲಿ ತನ್ನ
ಪಶುವಿಗೆಮೇಯಲುಬಿಡಬಹುದು. ಆದರೆಅದುಅವನನೆರೆಯವನ
ಹೊಲವĖಾ್ನಗಲಿ, Ĕಾ್ರĩತೋಟವĖಾ್ನಗಲಿ ĥಾಳು ěಾಡಿದರೆ, ಅವನು
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ತನ್ನ ನೆರೆಯವನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ನಷ್ಟಕೆ ್ಕ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ತನ್ನ ಉತ್ತಮ
ಬೆಳೆಗಳನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು.

6 “ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ಹೊಲದಲಿ್ಲರುವ ಮುಳಿ್ಳನ Åದೆಗಳನು್ನ
ಸುಟು್ಟĥಾಕಲು ಬೆಂಕಿಯನು್ನ ಹೊತಿ್ತಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಬೆಂಕಿಯು
ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ಅವನ ನೆರೆಯವನ ಬೆಳೆಯĖಾ್ನಗಲಿ ಬೆಳೆಯುತಿ್ತರುವ
ĕಾನ್ಯಗಳĖಾ್ನಗಲಿ ಸುಟು್ಟĥಾಕಿದರೆ ಬೆಂಕಿಯನು್ನ ಹೊತಿ್ತಸಿದವನು
Ēಾನು ಸುಟು್ಟĥಾಕಿದ ವಸು್ತಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿĜಾಗಿ ಈಡುಕೊಡಬೇಕು.

7 “ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ನೆರೆಯವನ ಮನೆಯಲಿ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವĖಾ್ನಗಲಿ
ವಸು್ತಗಳĖಾ್ನಗಲಿಇಟಿ್ಟದು್ದ,ಆಹಣġಾಗಲಿವಸು್ತಗĠಾಗಲಿ ಕಳುġಾದರೆ
ಕಳ್ಳನನು್ನ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ನೀವು ಪ್ರಯತಿ್ನಸಬೇಕು. ನೀವು
ಕಳ್ಳನನು್ನ ಕಂಡುಹಿಡಿದರೆ, ಆಗ ಅವನು Ēಾನು ಕದ್ದವಸು್ತಗಳ
ಬೆಲೆಯ ಎರಡರಷ್ಟನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು. 8 ಆದರೆ ನೀವು
ಕಳ್ಳನನು್ನ ಕಂಡುಹಿಡಿಯğಾಗದಿದ್ದರೆ, ಆ ಮನೆಯ ěಾಲಿಕನು
ತಪಿ್ಪತಸ್ಧĖಾಗಿĔಾ್ದನೋಇಲ್ಲËೕಎಂದುದೇವರು*ನಿಣರ್ಯಿಸುವನು.
ಮನೆಯ ěಾಲಿಕನು ದೇವರ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅವನು
ಕದಿ್ದĔಾ್ದನೋ ಇಲ್ಲËೕ ಎಂದು ದೇವರು ತೀěಾರ್ನಿಸುವನು.

9 “ಕಳೆದುಹೋದ ಎತು್ತ, ಕತೆ್ತ, ಕುರಿ, ಬಟೆ್ಟಬರೆ, ಅಥġಾ ವಸು್ತವಿನ
ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬನು, ‘ಇದು ನನ್ನದು’ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಮತು್ತ
ಇನೊ್ನಬ್ಬನು, ‘ಇಲ್ಲ, ಇದು ನನ್ನದು’ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಇವರಿಬ್ಬರೂ
ದೇವರ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ತಪಿ್ಪತಸ್ಥĖಾರೆಂದು ದೇವರು
ತೀěಾರ್ನಿಸುವನು. ತಪಿ್ಪತಸ್ಥನು ಇನೊ್ನಬ್ಬನಿಗೆ ಕಳೆದುಹೋದ
ವಸು್ತವಿನ ಬೆಲೆಯಎರಡರಷ್ಟನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು.

10 “ಸ್ವಲ್ಪăಾಲದವರೆಗೆ ತನ್ನ ಪಶುವನು್ನ Åೕಷಿಸಬೇಕೆಂದು
ತನ್ನ ನೆರೆಯವನನು್ನ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ಪಶುವು
ಕತೆ್ತĜಾಗಿರಬಹುದು, ಎĒಾ್ತಗಿರಬಹುದು, ಕುರಿĜಾಗಿರಬಹುದು

* 22:8: ದೇವರು ಕೆಲËಮೆ್ಮ Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಗಳನು್ನ ದೇವರು ಎಂದು ಕರೆಯğಾಗುತಿ್ತತು್ತ.
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ಅಥġಾ Ĝಾವುದೇ ಪಶುġಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದು
ಸತ್ತರೆ ಅಥġಾ ಅದಕೆ್ಕ ಪೆಟಾ್ಟದರೆ ಅಥġಾ ಕಳುġಾದರೆ, 11 ಆ
ನೆರೆಯವನು ಆ ಪಶುವನು್ನ ಕದಿ್ದಲ್ಲದಿ್ದದ್ದರೆ Ēಾನು ಕದಿ್ದಲ್ಲವೆಂದು
ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿನಲಿ್ಲ ಪ್ರěಾಣ ěಾಡಬೇಕು. ಪಶುವಿನ
ěಾಲಿಕನು ಈ ಪ್ರěಾಣವನು್ನ ಸಿ ್ವೕಕರಿಸಬೇಕು. ನೆರೆಯವನು
ěಾಲಿಕನಿಗೆ ಪಶುವಿąಾಗಿ ಈಡು ಕೊಡಬೇăಾಗಿಲ್ಲ. 12 ಆದರೆ
ಪಶುವು ಕದಿಯಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದರೆ, ಅವನು ಅದăಾ್ಕಗಿ ಈಡು ಕೊಡಬೇಕು.
13 ಕೂ್ರರėಾ್ರಣಿಗಳು ಆ ಪಶುವನು್ನ ಕೊಂದುĥಾಕಿದ್ದರೆ, ನೆರೆಯವನು
ಸತ್ತ ಪಶುವನು್ನ ĤಾĩĜಾಗಿ ತರಬೇಕು. ನೆರೆಯವನು ěಾಲಿಕನಿಗೆ
ಸತ್ತ ಪಶುವಿąಾಗಿ ಈಡು ಕೊಡಬೇăಾಗಿಲ್ಲ.

14 “ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ನೆರೆಯವನಿಂದ ಪಶುವನು್ನ ಸ್ವಲ್ಪăಾಲಕೆ್ಕ
Ĥಾಲġಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುġಾಗ ಅದರ ěಾಲಿಕನು ಅದರ
ಸಮೀಪದಲಿ್ಲ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಆ ಪಶುವಿಗೆ ąಾಯġಾದರೆ
ಅಥġಾಅದು ಸತು್ತಹೋದರೆ, Ĥಾಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡವನುಆಪಶುವಿಗೆ
ಈಡುಕೊಡಬೇಕು. 15 ಆದರೆ ಅದರ ěಾಲಿಕನು ಪಶುವಿನೊಂದಿಗೆ
ಅಲಿ್ಲದ್ದರೆ ಆಗ ನೆರೆಯವನು ಈಡುಕೊಡಬೇăಾಗಿಲ್ಲ. ನೆರೆಯವನು
ಪಶುವನು್ನ ęಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುġಾಗ ಆ ಪಶು ಸತ್ತರೆ ಅಥġಾ
ಅದಕೆ್ಕ ಪೆಟಾ್ಟದರೆ ಅವನು ಈಡುಕೊಡಬೇăಾಗಿಲ್ಲ. ಆ ಪಶುವನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಲು ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ęಾಡಿಗೆಯೇ Ĥಾಕು.

16 “ಒಬ್ಬನು ಕನಿ್ನಕೆಯನು್ನ ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿ ಕೂಡಿದರೆ, ಅವನು
ಅವಳನು್ನ ಮದುವೆĜಾಗಬೇಕು. ಅವನು ಆಕೆಯ ತಂದೆಗೆ ತಕ್ಕ
ತೆರವನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು. 17 ತಂದೆಯು ತನ್ನ ಮಗಳನು್ನ ಅವನಿಗೆ
ಕೊಡಲು ನಿĝಾಕರಿಸಿದರೂ ಅವನು ತೆರವನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು. ಅವನು
ಅವಳಿಗೋಸ ್ಕರಪೂಣರ್ ತೆರವನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು.

18 “ěಾಟąಾತಿರ್ಯನು್ನ ನೀವು ಜೀವಸಹಿತಉಳಿಸęಾರದು.
19 “ಪಶುಸಂಗěಾಡಿದವನಿಗೆಮರಣದಂಡನೆĜಾಗಬೇಕು.
20 “ಸುಳು್ಳದೇವರಿಗೆ ಯಜ್ಞವನ್ನಪಿರ್ಸುವವನನು್ನ Ėಾಶ
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ěಾಡಬೇಕು.† ನೀವು ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನೊಬ್ಬನಿಗೇ
ಯಜ್ಞವನ್ನಪಿರ್ಸಬೇಕು.

21 “ನೀವು Çದಲು ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಪರದೇಶಸ್ಥĝಾಗಿದ್ದದ್ದನು್ನ
Įಾಪಕěಾಡಿಕೊಳಿ್ಳ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವುÇೕಸěಾಡęಾರದು; ನಿಮ್ಮ
ದೇಶದಲಿ್ಲರುವĜಾವ ಪರದೇಶಸ್ಥನಿಗೂ ಕೇಡು ěಾಡęಾರದು.

22 “ನೀವೆಂದಿಗೂ ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ಅಥġಾ ಅĖಾಥ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ
ಕೇಡುěಾಡęಾರದು. 23 ನೀವು ಆ ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ಅಥġಾ
ಅĖಾಥರಿಗೆ ಕೇಡುěಾಡಿದರೆ, Ėಾನು ಅವರ ಗೋĠಾಟವನು್ನ
ಕೇಳಿ, 24 ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಳು್ಳವೆನು; ಕತಿ್ತಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನು್ನ
ಕೊಲು್ಲವೆನು. ಆಗ ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯರು ವಿಧವೆಯĝಾಗುವರು; ನಿಮ್ಮ
ಮಕ್ಕಳು ಅĖಾಥĝಾಗುವರು.

25 “ನನ್ನ ಜನರಲಿ್ಲ ಬಡವĖಾಗಿರುವವನಿಗೆ ನೀವು ಹಣವನು್ನ
Ĥಾಲಕೊಟ್ಟರೆ, ನೀವು ಆ ಹಣಕೆ್ಕ ಬಡಿ್ಡ ಕೇಳęಾರದು. ಬೇಗನೆ
ಮರುėಾವತಿ ěಾಡುವಂತೆ ಅವನನು್ನ ಬಲವಂತಪಡಿಸęಾರದು.
26 ĜಾವĖಾದರೂ ನೀವು ಕೊಟ್ಟ Ĥಾಲಕೆ್ಕ ತನ್ನ ಅಂಗಿಯನು್ನ
ಒತೆ್ತĜಾಗಿಟ್ಟರೆ, ಸೂಯರ್ನು ಮುಳುಗುವ Çದಲೇ ನೀವು ಆ
ಅಂಗಿಯನು್ನ ಅವನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಬೇಕು. 27Ĝಾಕೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ
ಬೇರೆĜಾವಹೊದಿಕೆಯೂಇಲ್ಲ;ಅದನೆ್ನೕಅವನುಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.
ಅವನುಮಲಗಿಕೊಳು್ಳġಾಗಚಳಿಯಿಂದನನಗೆÇರೆಯಿಟ್ಟರೆ,Ėಾನು
ಅವನÇರೆಯನು್ನ ಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ದಯೆತೋರುವೆನು.

28 “ನೀವು ದೇವರĖಾ್ನಗಲಿ ಅಥġಾ ನಿಮ್ಮ ĖಾಯಕರುಗಳĖಾ್ನಗಲಿ
ಶಪಿಸęಾರದು.

29 “ಸುಗಿ್ಗăಾಲದಲಿ್ಲ ನೀವು ಪ್ರಥಮಫಲġಾದ ĕಾನ್ಯವನು್ನ ಮತು್ತ
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಥಮಫಲġಾದ Ĕಾ್ರĭಾರಸವನು್ನ ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ನೀವು
ಅದನು್ನ ನಿಮąಾಗಿಯೇ ಇಟು್ಟಕೊಳ್ಳęಾರದು.
† 22:20: Ėಾಶ ಕೈಮೀರಿಹೋದ ವಸು್ತಗಳĖಾ್ನಗಲಿ ವ್ಯಕಿ್ತಗಳĖಾ್ನಗಲಿ ಯೆಹೋವನ
ದಂಡನೆಗೆ ಒಪಿ್ಪಸುವುದನು್ನ ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ ಸಲ, ಇದು ಸಂಪೂಣರ್
ĖಾಶದಿಂĔಾಗಲಿಮರಣಶಿĨಯಿಂĔಾಗಲಿ ಕೊನೆಗೊಳು್ಳತಿ್ತತು್ತ.
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“ನಿಮ್ಮ ಚೊಚ್ಚಲು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ ನನಗೆ ಪ್ರತಿಷಿ್ಠಸಬೇಕು.
30ěಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ನಿಮ್ಮ ಕುರಿದನಗಳಲಿ್ಲ ಚೊಚ್ಚğಾದವುಗಳನು್ನ ನನಗೆ
ಅಪಿರ್ಸಬೇಕು. ಚೊಚ್ಚğಾದವುಗಳು ತನ್ನ ĒಾಯಿÈಂದಿಗೆ ಏಳು
ದಿನಗಳಿರಲಿ. ಬಳಿಕ, ಎಂಟನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ ನೀವು ಅದನು್ನ ನನಗೆ
ಅಪಿರ್ಸಬೇಕು.

31 “ನೀವು ನನ್ನ ವಿಶೇಷ ಜನĝಾಗಿದಿ್ದೕರಿ. ಆದ್ದರಿಂದ
ಕೂ್ರರėಾ್ರಣಿಗಳಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ ėಾ್ರಣಿಯ ěಾಂಸವನು್ನ ನೀವು
ತಿನ್ನęಾರದು. ಅದನು್ನ Ėಾಯಿಗಳು ತಿನ್ನಲಿ.

23
1 “ಬೇರೆಯವರ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಸುಳು್ಳ ಹೇಳಬೇಡಿರಿ. ನೀವು

Ėಾ್ಯĜಾಲಯದಲಿ್ಲ ದುಷ್ಟರ ಸĥಾಯăಾ್ಕಗಿ ಸುಳು್ಳĤಾĩ ಹೇಳದಿರಿ.
2 “ದುಷ ್ಕ ೃತ್ಯವನು್ನ ěಾಡುವವರು ಬಹಳ ಮಂದಿಯೆಂದು ಅವರ

Âತೆಯಲಿ್ಲ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ. ಬಹಳ ಮಂದಿಯ ěಾತಿಗೆ ಒಪಿ್ಪ
Ėಾ್ಯಯವನು್ನ ಕೆಡಿಸುವ Ĥಾĩಯನು್ನ ಹೇಳದಿರಿ.

3 “ಇದಲ್ಲದೆ ಬಡವನೆಂದು ಕರುಣಿಸಿ ಪಕ್ಷėಾತದ ತೀಪರ್ನು್ನ
ನೀಡęಾರದು.

4 “ನೀವು ಕಳೆದುಹೋದ ಎತ್ತĖಾ್ನಗಲಿ ಕತೆ್ತಯĖಾ್ನಗಲಿ ನೋಡಿದರೆ,
ಆಗ ನೀವು ಅದನು್ನ ಅದರ ěಾಲಿಕನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಬೇಕು.
ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ěಾಲಿಕನು ನಿಮ್ಮ ವೈರಿĜಾಗಿದ್ದರೂ ನೀವು ಈ
ăಾಯರ್ವನು್ನ ěಾಡಬೇಕು.

5 “ಬಹು ತೂಕದ ಹೊರೆಯಿಂದ ನಡೆಯğಾಗದೆ ಬಿದಿ್ದರುವ
ಕತೆ್ತಯನು್ನ ನೀವು ನೋಡಿದರೆ ಅದನು್ನ ಎಬಿ್ಬಸಲು ನೀವು ನಿಂತು
ಸĥಾಯěಾಡಬೇಕು. ಆ ಕತೆ್ತಯು ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಯĔಾಗಿದ್ದರೂ ನೀವು
ಅದಕೆ್ಕ ಸĥಾಯěಾಡಬೇಕು.

6 “ಬಡವರು ġಾ್ಯಜ್ಯġಾಡುġಾಗ ನೀವು ಅĖಾ್ಯಯġಾದ ತೀಪರ್ನು್ನ
ನೀಡಕೂಡದು.

7 “ನೀವು Çೕಸದ ăಾಯರ್ದಿಂದ ದೂರġಾಗಿರಬೇಕು.
ನಿರಪĝಾಧಿಯೂ ನೀತಿವಂತನೂ ಆಗಿರುವ ವ್ಯಕಿ್ತಗೆ ಮರಣದಂಡನೆ
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ವಿಧಿಸಲೇęಾರದು. ಅಂಥ ದುಷ್ಟತ್ವವನು್ನ ěಾಡಿದವನಿಗೆ Ėಾನು
ದಂಡನೆಯನು್ನ ವಿಧಿಸದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ.

8 “ಲಂಚವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಕೂಡದು; ಲಂಚವು ಕಣು್ಣಳ್ಳವರನು್ನ
ಕುರುಡರĖಾ್ನಗಿ ěಾಡುತ್ತದೆ; ನಿರಪĝಾಧಿಗೆ ಅĖಾ್ಯಯವನು್ನ
ಬರěಾಡುತ್ತದೆ.

9 “ನೀವು ಪರದೇಶಸ್ಥರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡęಾರದು. ನೀವು
ಈಜಿಪಿ್ಟನಲಿ್ಲ ಪರದೇಶಸ್ಥĝಾಗಿದಿ್ದರೆಂಬುದನು್ನ Įಾಪಕěಾಡಿಕೊಳಿ್ಳರಿ.

ವಿಶೇಷ ವಿĢಾ್ರಂತಿ ದಿನಗಳು
10 “ಆರು ವಷರ್ ನಿಮ್ಮ ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ ಬೀಜಬಿತಿ್ತ ಬೆಳೆಯನು್ನ

ಬೆಳೆಯಿರಿ. 11 ಆದರೆ ಏಳನೆಯ ವಷರ್ದಲಿ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಭೂಮಿಯನು್ನ
ಬೀಳುಬಿಡಿರಿ; ಬೀಜಬಿತ್ತಬೇಡಿರಿ. ಏಳನೆಯ ವಷರ್ ನೀವು ಏನನೂ್ನ
ಬೆಳೆಸęಾರದು. ನಿಮ್ಮ ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ ಏĖಾದರೂ ಬೆಳೆದರೆ ಅದನು್ನ
ಬಡವರು ತಿನ್ನಲಿ. ಉಳಿದದ್ದನು್ನ ėಾ್ರಣಿಗಳು ಮೇಯಲಿ. ನಿಮ್ಮ
Ĕಾ್ರĩತೋಟಗಳ ವಿಷಯದಲಿ್ಲಯೂ ಆಲಿವ್ ಮರಗಳ ತೋಪಿನ
ವಿಷಯದಲಿ್ಲಯೂ ಇದೇ ನಿಯಮವನು್ನ ėಾಲಿಸಬೇಕು.

12 “ಆರು ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ ěಾಡಿರಿ. ಏಳನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ
ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳಿ್ಳರಿ. ಏಳನೆಯದಿನದಲಿ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಗುğಾಮರೂಎತು್ತಗಳೂ
ಕತೆ್ತಗಳೂ ವಿದೇಶಿಯರೂ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ.

13 “ನೀವು ಈ ಆīಗಳಿಗೆğಾ್ಲ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ
ವಿಧೇಯĝಾಗಬೇಕು. ಸುಳು್ಳದೇವರುಗಳನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಬೇಡಿರಿ.
ನೀವು ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನು್ನ ಉಚ್ಚರಿಸಲೂ ಕೂಡದು.

14 “ಪ್ರತಿವಷರ್ ನೀವು ಮೂರುಜಾತೆ್ರಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕು.
15 ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ತಿನ್ನಬೇăಾದ ಹಬ್ಬ ಅವುಗಳಲಿ್ಲ
ಒಂĔಾಗಿದೆ. Ėಾನು ನಿಮಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆ ಈ ಜಾತೆ್ರಯಲಿ್ಲ ಏಳು
ದಿನ ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯನು್ನ ನೀವು ತಿನ್ನಬೇಕು. ಈಹಬ್ಬವು ಏಳು
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ನಡೆಯುವುದು. ನೀವು ಇದನು್ನ ಅಬೀಬ್ ತಿಂಗಳಲಿ್ಲ
ěಾಡಬೇಕು. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಈ ತಿಂಗಳಲಿ್ಲಯೇ ನೀವು ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
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ಹೊರಗೆ ಬಂದಿರಿ! ಈಹಬ್ಬದಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನೂ ನನಗೆ ăಾಣಿಕೆಯನು್ನ
ಅಪಿರ್ಸಬೇಕು.

16 “ಇದಲ್ಲದೆ ನೀವು ಸುಗಿ್ಗಯಜಾತೆ್ರಯನು್ನ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ನೀವು
ಬಿತಿ್ತದ ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲ ಬೆಳೆಗಳನು್ನ ಕೊಯು್ಯವ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಈ ಜಾತೆ್ರಯು
ಆರಂಭġಾಗುವುದು.

“ಇದಲ್ಲದೆ ಫಲಸಂಗ್ರಹ ಜಾತೆ್ರಯನೂ್ನ ನೀವು ಆಚರಿಸಬೇಕು.
ವģಾರ್ಂತ್ಯದಲಿ್ಲ ನೀವು ಹೊಲತೋಟಗಳ ಬೆಳೆಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ
ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸುವ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಇದು ಆರಂಭġಾಗುವುದು.

17“ಹೀಗೆಪ್ರತಿವಷರ್ಮೂರು ಸಲಗಂಡಸರೆಲ್ಲರೂಒಂದುವಿಶೇಷ
ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ದೇವĝಾದಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಬರಬೇಕು.

18 “ನೀವು ನನಗೆ ಯಜ್ಞವನು್ನ ಅಪಿರ್ಸುġಾಗ ಯಜ್ಞಪಶುವಿನ
ರಕ್ತದೊಡನೆ ಹುಳಿಬೆರಸಿದ ಏನನೂ್ನ ಸಮಪಿರ್ಸęಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ
ಅದರ ěಾಂಸವನು್ನ ಒಂದೇ ದಿನದಲಿ್ಲ ತಿಂದು ಮುಗಿಸಬೇಕು;
ಮರುದಿನದವರೆಗೂ ಇಟು್ಟಕೊಳ್ಳęಾರದು.

19 “ಸುಗಿ್ಗ ăಾಲದಲಿ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಬೆಳೆಯ ಫಲವನು್ನ ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನ ಆಲಯಕೆ್ಕ* ತರಬೇಕು.

“ಆಡುಮರಿಯನು್ನ ಅದರ Ēಾಯಿಯ ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ
ಬೇಯಿಸęಾರದು.”

20 “ಇಗೋ, ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ Ėಾನು ಒಬ್ಬ ದೂತನನು್ನ†
ಕಳುಹಿಸುತಿ್ತದೆ್ದೕನೆ. Ėಾನು ನಿಮąಾಗಿ ಸಿದ್ಧěಾಡಿದ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ಈ ದೂತನು
ನಿಮ್ಮನು್ನ ಮುನ್ನಡೆಸುವನು; Ĕಾರಿಯುದ್ದಕೂ್ಕ ಸಂರĩಸುವನು.
21 ದೂತನಿಗೆ ವಿಧೇಯĝಾಗಿ ಆತನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿರಿ. ಆತನಿಗೆ
ವಿರೋಧġಾಗಿ ದಂಗೆಯೇಳಬೇಡಿರಿ. ನೀವು ಅವಿಧೇಯĝಾದರೆ
ಆತನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನಲಿ್ಲ ನನ್ನ ಶಕಿ್ತಯು ಇರುತ್ತದೆ.‡
22ಆತನು ಹೇಳುವ ಪ್ರತಿÈಂದಕೆ್ಕ ನೀವು ವಿಧೇಯĝಾಗಬೇಕು. ನನ್ನ
* 23:19: ಆಲಯ ಪವಿತ್ರಗುďಾರ ದೇವರನು್ನ ಭೇಟಿĜಾಗಲು ಜನರು ಇಲಿ್ಲಗೆ
ಹೋಗಬೇăಾಗಿತು್ತ. ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 25:8, 9ನು್ನ ನೋಡಿರಿ. † 23:20:
ದೂತ ದೇವದೂತ. ‡ 23:21: ಶಕಿ್ತ ಇರುತ್ತದೆ ಹೀಬೂ್ರವಿನಲಿ್ಲ: ನನ್ನ ಹೆಸರು
ಆತನಲಿ್ಲರುವುದರಿಂದ.
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ಆīಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ನೀವು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. ಆಗ Ėಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ
ಇರುವೆನು. Ėಾನು ನಿಮ್ಮ ಶತು್ರಗಳಿಗೆ ಶತು್ರġಾಗಿರುವೆನು; ನಿಮಗೆ
ಕೇಡುěಾಡುವವರಿಗೆğಾ್ಲ ಕೇಡುěಾಡುವೆನು.

23 “ನನ್ನ ದೂತನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ನಡೆದು ಅÇೕರಿಯರು,
ಹಿತಿ್ತಯರು, ಪೆರಿಜೀಯರು, ăಾĖಾನ್ಯರು, ಹಿವಿ್ವಯರು ಮತು್ತ
ಯೆಬೂಸಿಯರು ಇರುವ ದೇಶಕೆ್ಕ ನಿಮ್ಮನು್ನ ನಡಿಸುವನು. Ėಾನು
ಅವರನೆ್ನğಾ್ಲ ಸೋಲಿಸುವೆನು.

24 “ಅವರ ದೇವರುಗಳನು್ನ ಪೂಜಿಸಬೇಡಿರಿ. ಆ ದೇವರುಗಳಿಗೆ
ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಡಿರಿ. ಅವರ ಆಚರಣೆಗಳನು್ನ ಅನುಸರಿಸಬೇಡಿರಿ.
ನೀವು ಅವರ ವಿಗ್ರಹಗಳನು್ನ Ėಾಶěಾಡಬೇಕು. ಅವರ
Ĥಾ್ಮರಕ ಸ್ತಂಭಗಳನು್ನ ಕೆಡವಿĥಾಕಬೇಕು. 25 ನೀವು ನಿಮ್ಮ
ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನನೆ್ನೕ ಆĝಾಧಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಆತನು ನಿಮ್ಮ
ಅನ್ನėಾನಗಳನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸುವನು. Ėಾನು ನಿÇ್ಮಳಗಿಂದ ಎğಾ್ಲ
ġಾ್ಯಧಿಯನು್ನ ತೆಗೆದುಬಿಡುವೆನು. 26 ನಿಮ್ಮ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರು ಮಕ್ಕಳನು್ನ
ಪಡೆಯಲು ಶಕ್ತĝಾಗುವರು. ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟು್ಟġಾಗಲೇ
Ĥಾಯುವುದಿಲ್ಲ; ನಿಮಗೆ ದೀಘಾರ್ಯುಷ ್ಯವನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು.

27 “ನೀವು ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಯುದ್ಧ ěಾಡುġಾಗ, ನಿಮ್ಮ
ವೈರಿಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಸೋಲಿಸುವಂತೆ Ėಾನು ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಮĥಾಶಕಿ್ತಯಿಂದ
ಸĥಾಯěಾಡುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗಳುಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಭಯದಿಂದಲೂ
ಗಲಿಬಿಲಿಯಿಂದಲೂ ಓಡಿಹೋಗುವರು. 28 Ėಾನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ
ಹೆದು್ದಂಬಿಯನು್ನ§ ಕಳುಹಿಸುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗĠಾದ ಹಿವಿ್ವಯರನು್ನ
ăಾĖಾನ್ಯರನು್ನ ಮತು್ತ ಹಿತಿ್ತಯರನು್ನ ಅದು ಬಲವಂತದಿಂದ
ಅಟಿ್ಟಬಿಡುವುದು. 29ಆದರೆĖಾನು ಒಂದೇ ವಷರ್ದಲಿ್ಲ ಅವರೆಲ್ಲರನೂ್ನ
ಅಲಿ್ಲಂದ ಹೊರಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. Ĝಾಕೆಂದರೆ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಜನರು

§ 23:28: ಹೆದು್ದಂಬಿ ಕಣಜದ ಹುಳ. ದುಂಬಿಯಂತೆ ಕೊಂಡಿಯಿರುವ ಹುಳ.
ಇದು ನಿಜġಾದ ಹೆದು್ದಂಬಿಯಿರಬಹುದು ಅಥġಾ ಇದು ದೇವರ ದೂತನು ಅಥġಾ ಅತನ
ಮĥಾಶಕಿ್ತಯೆಂಬ ಅಥರ್ ಕೊಡಬಹುದು.



ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 23:30 lxxxiii ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 24:3

ಕಡಿಮೆĜಾಗುವುದರಿಂದಕೂ್ರರ ėಾ್ರಣಿಗಳೆğಾ್ಲ ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ನಿಮಗೆಬಹಳ
ತೊಂದರೆĜಾಗಬಹುದು. 30 ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಅಭಿವೃದಿ್ಧĜಾಗಿ
ದೇಶದಲೆ್ಲğಾ್ಲ ತುಂಬಿಕೊಳು್ಳವತನಕ ಅವರನು್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪġಾಗಿ
ಹೊರದೂಡುವೆನು.

31 “ಕೆಂಪುಸಮುದ್ರದಿಂದ ಯೂಫೆ್ರೕಟೀಸ್ ನದಿಯವರೆಗೆ ಇರುವ
ಪ್ರದೇಶವನೆ್ನğಾ್ಲ ಕೊಡುವೆನು. ಪಶಿ್ಚಮ ಗಡಿಯು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯ
ಸಮುದ್ರġಾಗಿರುವುದು (ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್ ಸಮುದ್ರ) ಮತು್ತ
ಪೂವರ್ ಗಡಿಯು ಅರೇಬಿĜಾ ಮರುಭೂಮಿĜಾಗಿರುವುದು. ನೀವು
ಅಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುವ ಜನರನು್ನ ಸೋಲಿಸುವಂತೆ Ėಾನು ěಾಡುವೆನು;
ಅವರೆಲ್ಲರನು್ನ ನೀವು ಬಲವಂತġಾಗಿ ಹೊರಗಟು್ಟವಿರಿ.

32 “ನೀವು ಆ ಜನರೊಡನೆĜಾಗಲಿ ಅವರ
ದೇವರುಗÊಡನೆĜಾಗಲಿ Ĝಾವ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನೂ್ನ
ěಾಡಿಕೊಳ್ಳęಾರದು. 33 ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸಲು ಅವರನು್ನ
ಬಿಡಬೇಡಿರಿ. ಇಲ್ಲġಾದರೆ ಅವರು ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ ದೊ್ರೕಹ ಬುದಿ್ಧಯನು್ನ
ಹುಟಿ್ಟಸಬಹುದು. ನೀವು ಅವರ ದೇವರುಗಳನು್ನ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಆ
ಪೂಜೆಯೂ ನಿಮಗೆಉರುğಾಗುವುದು.”

24
ದೇವರಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರ ನಡುವೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ

1 ದೇವರು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಆರೋನ, Ėಾದ್ಾ್ವ, ಅಬೀಹೂ
ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರ ಎಪ್ಪತು್ತ ಮಂದಿ ಹಿರಿಯರು ಬೆಟ್ಟವನೆ್ನೕರಿಬಂದು
ದೂರದಿಂದ ನನ್ನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಬೇಕು. 2 ಬಳಿಕ ನೀನು ěಾತ್ರ ನನ್ನ
ಬಳಿಗೆ ಬರಬೇಕು; ಬೇರೆಯವರು ಬರಕೂಡದು; ಆದರೆ ಉಳಿದ
ಜನರು ಬೆಟ್ಟವನೂ್ನ ಏರಕೂಡದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

3 Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನ ಎğಾ್ಲ ನಿಯಮಗಳನು್ನ ಮತು್ತ
ಆīಗಳನು್ನ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಜನರೆಲ್ಲರೂ, “ಯೆಹೋವನ
ಆīಗಳಿಗೆğಾ್ಲ Ėಾವುವಿಧೇಯĝಾಗುವೆವು”ಎಂದುಒಂದೇಸ್ವರದಿಂದ
ಹೇಳಿದರು.
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4 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ ಯೆಹೋವನ ಆīಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಒಂದು
ಸುರುಳಿಯಲಿ್ಲ ಬರೆದನು. ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ, ಅವನು
ಬೇಗನೆ ಎದು್ದ ಬೆಟ್ಟದ ಕೆಳĚಾಗದ ಹತಿ್ತರ, ಹನೆ್ನರಡು
ಕುಲಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಹನೆ್ನರಡು ಕಂಬಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿದನು. ಇಸೆ್ರೕಲರ ಹನೆ್ನರಡು ಕುಲಗಳಿಗೆ
ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಹನೆ್ನರಡು ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸಿದನು. 5 ಬಳಿಕ
Çೕಶೆಯು ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸುವುದಕೆ್ಕ ಇಸೆ್ರೕಲರ
Ĝೌವನಸ್ಥರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರುಯೆಹೋವನಿಗೆಎತು್ತಗಳನು್ನ
ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗĠಾಗಿಯೂ ಸěಾĕಾನಯಜ್ಞಗĠಾಗಿಯೂ
ಅಪಿರ್ಸಿದರು.

6 Çೕಶೆಯು ಈ ಪಶುಗಳ ರಕ್ತವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು
ಅದರಲಿ್ಲ ಅಧರ್Ěಾಗವನು್ನ ಬೋಗುಣಿಗಳಲಿ್ಲ ĥಾಕಿದನು; ಉಳಿದ
ಅಧರ್Ěಾಗವನು್ನ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯಮೇಲೆ ಸುರಿದನು.

7 ವಿಶೇಷ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದ ಸುರುಳಿಯನು್ನ
Çೕಶೆಯು ಎğಾ್ಲ ಜನರಿಗೆ ಕೇಳುವಂತೆ ಓದಿದನು. ಆಗ
ಜನರು, “ಯೆಹೋವನ ಆīಗಳನೆ್ನಲ್ಲ ಅನುಸರಿಸಿ ಆತನಿಗೆ
ವಿಧೇಯĝಾಗಿರುತೆ್ತೕವೆ”ಅಂದರು.

8 ಆಗ Çೕಶೆ ಯಜ್ಞಗಳ ರಕ್ತದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬೋಗುಣಿಯನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರಲಿ್ಲದ್ದ ರಕ್ತವನು್ನ ಜನರ ಮೇಲೆ
ಚಿಮಿಕಿಸಿ, “ಈ ಸುರುಳಿಯಲಿ್ಲರುವ ġಾಕ್ಯಗಳಿಗನುĤಾರġಾಗಿ
ಯೆಹೋವನು ನಿÇ್ಮಡನೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ
ěಾಡಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದನೆಂಬುದನು್ನ ಈ ರಕ್ತವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

9 ಬಳಿಕ Çೕಶೆ, ಆರೋನ, ĖಾĔಾ್ವ, ಅಬೀಹೂ ಮತು್ತ
ಇಸೆ್ರೕಲರ ಎಪ್ಪತು್ತ ಮಂದಿ ಹಿರಿಯರು ಬೆಟ್ಟವನೆ್ನೕರಿದರು. 10 ಈ
ಜನರು ಇಸೆ್ರೕಲರ ಯೆಹೋವನನು್ನ ನೋಡಿದರು. ದೇವರು
ಆăಾಶಮಂಡಲದಂತೆ ಅತಿ ನಿಮರ್ಲġಾದ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯ
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ನೆಲಗಟಿ್ಟನಮೇಲೆನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು! 11ಇಸೆ್ರೕಲರĖಾಯಕರೆಲ್ಲರೂ
ಯೆಹೋವನನು್ನ ನೋಡಿದರು, ಆದರೆ ದೇವರು ಅವರನು್ನ
Ėಾಶěಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂದೇವದಶರ್ನěಾಡಿಅನ್ನėಾನಗಳನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು.
ಯೆಹೋವನ ನಿಬಂಧನೆಯನು್ನ ಪಡೆಯಲುÇೕಶೆ ಹೋದದು್ದ

12ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಬೆಟ್ಟವನು್ನ ಹತಿ್ತ ಬಂದು ನನ್ನ
ಬಳಿಯಲಿ್ಲರು. Ėಾನು ನನ್ನ ಉಪದೇಶಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನು್ನ
ಎರಡು ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿದೆ್ದೕನೆ. ಈಉಪದೇಶಗಳನು್ನ
ಮತು್ತ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನು್ನ ನೀನು ಜನರಿಗೆಬೋಧಿಸಬೇಕು. Ėಾನುಈಕಲಿ್ಲನ
ಹಲಗೆಗಳನು್ನ ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

13ಆದ್ದರಿಂದÇೕಶೆಯು ತನ್ನ ಶಿಷ ್ಯĖಾದ ಯೆಹೋಶುವನೊಡನೆ
ಎದು್ದನಿಂತು ದೇವರ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಕೆ್ಕ ಹೋದನು. 14Çೕಶೆಯು
ಹಿರಿಯರಿಗೆ, “Ėಾವು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವ ತನಕ
ನೀವು ಇಲಿ್ಲ ăಾದುಕೊಂಡಿರಿ. ಆರೋನನು ಮತು್ತ ಹೂರನು ನಿಮ್ಮ
ಬಳಿಯಿĔಾ್ದರೆ; ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ Ĝಾರಿąಾದರೂ ಸಮಸೆ್ಯಯಿದ್ದರೆ ಅವರ ಬಳಿಗೆ
ಹೋಗಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
Çೕಶೆಯು ದೇವರನು್ನ ಭೇಟಿĜಾದದು್ದ

15 ಬಳಿಕ Çೕಶೆ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಕೆ್ಕ ಹೋದನು. Çೕಡವು
ಬೆಟ್ಟವನು್ನ ಕವಿದುಕೊಂಡಿತು್ತ. 16 ಸೀĖಾಯಿ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ
ಯೆಹೋವನ ಮಹಿಮೆಯು ಇಳಿದು ಬಂದಿತು. Çೕಡವು
ಆರುದಿನಗಳವರೆಗೆ ಬೆಟ್ಟವನು್ನ ಕವಿದುಕೊಂಡಿತು್ತ. ಏಳನೆಯ
ದಿನದಲಿ್ಲ, Çೕಡದಿಂದ ಯೆಹೋವನು ÇೕಶೆÈಡನೆ
ěಾĒಾಡಿದನು. 17 ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಯೆಹೋವನ ಮಹಿಮೆಯು ಬೆಟ್ಟದ
ತುದಿಯಲಿ್ಲ ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ăಾಣುತಿ್ತತು್ತ.

18ಬಳಿಕÇೕಶೆಯುÇೕಡದಲಿ್ಲ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಇನೂ್ನ ಎತ್ತರಕೆ ್ಕ
ಹೋದನು. Çೕಶೆಯು ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲ ಹಗಲಿರುಳು ನಲವತು್ತ ದಿವಸ
ಇದ್ದನು.
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25
ಪವಿತ್ರ ವಸು್ತಗಳಿąಾಗಿ ăಾಣಿಕೆಗಳು

1 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, 2 “ಇಸೆ್ರೕಲರು ನನಗೆ ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ
ತರಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳು. ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು ನನಗೆ ಕೊಡುವುದರ
ಬಗೆ್ಗ ತನ್ನ ಹೃದಯದಲಿ್ಲ ತೀěಾರ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ
ನನąಾಗಿ ಸಿ್ವೕಕರಿಸು. 3 ಜನರಿಂದ ನೀನು ಸಿ್ವೕಕರಿಸಬೇăಾದ
ವಸು್ತಗಳ ಪಟಿ್ಟ ಇಲಿ್ಲದೆ: ಚಿನ್ನ, ಬೆಳಿ್ಳ, Ēಾಮ್ರ, 4 ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ,
ಕೆಂಪುĔಾರ, Ėಾರುಬಟೆ್ಟ, ಆಡು ಕೂದಲಿನ ಬಟೆ್ಟ, 5 ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ
ಕುರಿದೊಗಲು, ಉತ್ತಮ ತೊಗಲುಗಳು,* ಜಾಲೀಮರ, 6 ದೀಪಗಳಿಗೆ
ಬೇăಾದ ಎಣೆ್ಣ, ಅಭಿಷೇಕತೈಲಕೆ್ಕ ಮತು್ತ ಪರಿಮಳಧೂಪಕೆ್ಕ ಬೇăಾದ
ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳು, 7 ಏÅೕದಿಗೆ ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕಚೀಲಕೆ್ಕ
ಬೇăಾದ ಗೋಮೇಧಕ ರತ್ನಗಳು ಮತು್ತ ಇತರ ರತ್ನಗಳು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
ಪವಿತ್ರ ಗುďಾರ

8ಇದಲ್ಲದೆ ದೇವರುÇೕಶೆಗೆ, “ಜನರು ನನಗೋಸ ್ಕರġಾಗಿ ಒಂದು
ಪವಿತ್ರ ಗುďಾರವನು್ನ ಕಟ್ಟಬೇಕು. ಆಗ Ėಾನು ಅವರ ನಡುವೆಅದರಲಿ್ಲ
ġಾಸಿಸುವೆನು. 9ಪವಿತ್ರ ಗುďಾರ ಮತು್ತ ಅದರಲಿ್ಲರುವ ಪ್ರತಿÈಂದು
ವಸು್ತವೂ ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂದು Ėಾನು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸುವೆನು. Ėಾನು
ನಿನಗೆ ತೋರಿಸುವěಾದರಿಯಪ್ರăಾರವೇ ಪ್ರತಿÈಂದನು್ನ ěಾಡು.

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಪೆಟಿ್ಟಗೆ
10 “ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ěಾಡಿಸು.

ಈ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯು ಎರಡೂವರೆ Çಳ ಉದ್ದ, ಒಂದೂವರೆ
Çಳ ಅಗಲ ಮತು್ತ ಒಂದೂವರೆ Çಳ ಎತ್ತರ ಇರಬೇಕು.
11 ಅದರ ಹೊರಮೈಯನು್ನ ಮತು್ತ ಒಳಮೈಯನು್ನ ಅಪ್ಪಟ
ಬಂąಾರದಿಂದ ಹೊದಿಸಬೇಕು. ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಅಂಚುಗಳ ಸುತ್ತಲೂ

* 25:5: ಉತ್ತಮ ತೊಗಲು ಕಡಲು ಹಂದಿಯಅಥġಾ ಕಡಲು ದನದ ತೊಗಲು.
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ಚಿನ್ನದ ಗೋಟು ಕಟಿ್ಟಸಬೇಕು. 12 ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು
ಹೋಗಲು ಅನುಕೂಲġಾಗುವಂತೆ Ėಾಲು ್ಕ ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳನು್ನ
ಎರಕಹೊಯ್ಯಬೇಕು. Ėಾಲು ್ಕ ಮೂಲೆಗಳಲಿ್ಲ ಅಂದರೆ ಒಂದೊಂದು
ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಎರಡೆರಡು ಬಳೆಗಳನು್ನ ಇಡಬೇಕು. 13 ಬಳಿಕ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಅನುಕೂಲġಾಗುವಂತೆ
ಕಂಬಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕು. ಈ ಕಂಬಗಳನು್ನ ಜಾಲೀಮರದಿಂದ
ěಾಡಿ ಬಂąಾರದಿಂದ ಹೊದಿಸಬೇಕು. 14 ಕಂಬಗಳನು್ನ ಪೆಟಿ್ಟಗೆ
ಕೊನೆಗಳಲಿ್ಲರುವ ಬಳೆಗಳಲಿ್ಲ ಸೇರಿಸಿ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು
ಹೋಗಬೇಕು. 15 ಕಂಬಗಳು Ĝಾġಾಗಲೂ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಬಳೆಗಳಲಿ್ಲ
ಇರಬೇಕು. ಕಂಬಗಳನು್ನ ಅವುಗಳಿಂದ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆಯęಾರದು.

16 “Ėಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವ ಆĮಾĢಾಸನವನು್ನ ಅದರೊಳಗೆ
ಇಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 17 ಇದಲ್ಲದೆ ದೇವರು Çೕಶೆಗೆ,
“ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದಿಂದ ಕೃėಾಸನವನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಅದು
ಎರಡೂವರೆ Çಳ ಉದ್ದġಾಗಿರಬೇಕು. ಒಂದೂವರೆ Çಳ
ಅಗಲġಾಗಿರಬೇಕು. 18 ಬಳಿಕ ಕೆರೂಬಿಯರ ಎರಡು ಬಂąಾರದ
ಆăಾರಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಿ ಕೃėಾಸನದ ಎರಡು ಕೊನೆಗಳಲಿ್ಲ ಇಡಬೇಕು.
19 ಕೃėಾಸನದ ಒಂದು ಕೊನೆಯಲಿ್ಲ ಒಂದು ಕೆರೂಬಿಯನೂ್ನ
ಇನೊ್ನಂದು ಕೊನೆಯಲಿ್ಲ ಇನೊ್ನಂದು ಕೆರೂಬಿಯನೂ್ನÂೕಡಿಸಬೇಕು.
20ಅವುಗಳ ರೆಕೆ್ಕಗಳು ಆăಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚಿರಬೇಕು; ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ
ಮುಚಿ್ಚಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಮುಖಗಳು ಎದುರುಬದುĝಾಗಿ
ಕೃėಾಸನವನು್ನ ನೋಡುತಿ್ತರಬೇಕು.

21 “Ėಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವ ಆĮಾĢಾಸನವನು್ನ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲಿ್ಲಡಬೇಕು; ಕೃėಾಸನವನು್ನ ಆ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಮೇಲಿಡಬೇಕು.
22 Ėಾನು ನಿನಗೆ ದಶರ್ನ ಕೊಡುġಾಗ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ
ಮೇಲಿರುವ ಕೆರೂಬಿಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ěಾĒಾಡುವೆನು;
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಬೇăಾದವುಗಳನು್ನ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು.

ಮೇಜು
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23 “ನೀನು ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ಮೇಜನು್ನ ěಾಡಬೇಕು. ಮೇಜು
ಎರಡು Çಳ ಉದ್ದ, ಒಂದು Çಳ ಅಗಲ ಮತು್ತ ಒಂದೂವರೆ
Çಳ ಎತ್ತರ ಇರಬೇಕು. 24 ಶುದ್ಧಬಂąಾರದ ತಗಡುಗಳನು್ನ ಮೇಜಿಗೆ
ಹೊದಿಸಿ ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಚಿನ್ನದ ಗೋಟು ಕಟಿ್ಟಸಬೇಕು. 25 ಬಳಿಕ
ಮೇಜಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಮೂರು ಇಂಚು† ಅಗಲದ ಚೌಕಟ್ಟನು್ನ ěಾಡಿಸಿ
ಅದಕೂ್ಕ ಚಿನ್ನದ ಗೋಟು ಕಟಿ್ಟಸಬೇಕು. 26 ಬಳಿಕ Ėಾಲು ್ಕ ಚಿನ್ನದ
ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಿ ಮೇಜಿನ Ėಾಲು ್ಕ ăಾಲುಗಳಿಗೆ Âೕಡಿಸಬೇಕು.
27 ಆ ಬಳೆಗಳು ಅಡ್ಡಪಟಿ್ಟಗೆ Âೕಡಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು.
ಮೇಜನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕೆ್ಕ ಉಪÈೕಗಿಸುವ
ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಅವುಗಳಲಿ್ಲ ಸೇರಿಸಬೇಕು. 28 ಆ ಕೋಲುಗಳನು್ನ
ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ěಾಡಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ತಗಡನು್ನ
ಹೊದಿಸಬೇಕು. 29 ತಟೆ್ಟಗಳನು್ನ, ಚಮಚಗಳನು್ನ, ಹೂಜಿಗಳನು್ನ
ಮತು್ತ ಬೋಗುಣಿಗಳನು್ನ ಶುದ್ಧಬಂąಾರದಿಂದ ěಾಡಬೇಕು.
ಹೂಜಿಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಬೋಗುಣಿಗಳನು್ನ ėಾನದ್ರವ್ಯಗಳನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಲು
ಉಪÈೕಗಿಸಬೇಕು. 30 ನೈವೇದ್ಯದ ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ
ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಇಡು. ಅವು ಅಲಿ್ಲ ನನ್ನ ಮುಂದೆ Ĝಾġಾಗಲೂ
ಇರಬೇಕು.
ದೀಪಸ್ತಂಭ

31 “ಬಳಿಕ ಒಂದು ದೀಪಸ್ತಂಭವನು್ನ ಶುದ್ಧಬಂąಾರದಿಂದ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಅದರ ಬುಡವನೂ್ನ ಕಂಬವನೂ್ನ ಕಸೂತಿ
ಕೆಲಸದಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಆ ದೀಪಸ್ತಂಭವೆğಾ್ಲ ಅಖಂಡġಾಗಿದು್ದ
ಪುಷ್ಪėಾತೆ್ರಗಳಂತೆಯೂಅಲಂăಾರġಾಗಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಡಬೇಕು.

32 “ದೀಪಸ್ತಂಭಕೆ್ಕ ಒಂದೊಂದು ėಾಶ್ವರ್ದಲಿ್ಲ ಮೂರುಮೂರು
ಕೊಂಬೆಗಳಂತೆ ಆರು ಕೊಂಬೆಗಳಿರಬೇಕು. 33 ಪ್ರತಿÈಂದು
ಕೊಂಬೆಯಲಿ್ಲ ęಾĔಾಮಿ ಹೂವುಗಳಂತಿರುವ ಮೂರುಮೂರು
ಪುģಾ್ಪಲಂăಾರಗಳಿರಬೇಕು. ಒಂದೊಂದು ಅಲಂăಾರಕೆ್ಕ
† 25:25: ಮೂರು ಇಂಚು ಅಕ್ಷರಶಃ, “ಒಂದು ತೋಷಹ.”
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ಒಂದು ಪುಷ್ಪėಾತೆ್ರಯೂ ಒಂದು ಪುಷ್ಪವೂ ಇರಬೇಕು. ಆರು
ಕೊಂಬೆಗಳನೂ್ನ ĥಾಗೇ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 34 ದೀಪದ ಸ್ತಂಭದಲಿ್ಲ
ಪುಷ್ಪėಾತೆ್ರಗಳೂ ಪುಷ್ಪಗಳೂ ಇರುವ ęಾĔಾಮಿ ಹೂವುಗಳಂತೆ
Ėಾಲು ್ಕ ಪುģಾ್ಪಲಂăಾರಗಳು ಇರಬೇಕು. 35 ಎರಡೆರಡು
ಕೊಂಬೆಗಳು ಕವಲು ಒಡೆದಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಒಂದೊಂದು
ಪುಷ್ಪėಾತೆ್ರಯಿರಬೇಕು. 36 ಪುಷ್ಪėಾತೆ್ರಗಳನೂ್ನ ಕೊಂಬೆಗಳನೂ್ನ
ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ದೀಪಸ್ತಂಭವು ಅಖಂಡġಾಗಿದು್ದ ಅಪ್ಪಟ
ಬಂąಾರದಿಂದಲೂ ನăಾಸಿ ಕೆಲಸದಿಂದಲೂ ěಾಡಿĔಾ್ದಗಿರಬೇಕು.
37 ಅದಕೆ್ಕ ಏಳು ಹಣತೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ಹಣತೆಗಳು
ದೀಪಸ್ತಂಭದ ಮುಂದಿರುವ ಪ್ರದೇಶಕೆ್ಕ ಬೆಳಕು ಕೊಡುವುದು.
38ಅದರಬತಿ್ತಗಳನು್ನ ಕತ್ತರಿಸುವಕತ್ತರಿಯನು್ನಮತು್ತ ಹರಿġಾಣಗಳನು್ನ
ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 39 ದೀಪಸ್ತಂಭವನು್ನ ಮತು್ತ
ಅದರಎğಾ್ಲಉಪಕರಣಗಳನು್ನ ಎಪ್ಪತೆĀದು ėೌಂಡು‡ 40Ėಾನು ನಿನಗೆ
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದ ěಾದರಿಯಂತೆಯೇ ಪ್ರತಿÈಂದನು್ನ
ěಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

26
ಪವಿತ್ರ ಗುďಾರ

1 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಪವಿತ್ರ ಗುďಾರವನು್ನ ಹತು್ತ
ಪರದೆಗಳಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ಪರದೆಗಳನು್ನ Ėಾರುಬಟೆ್ಟ ಮತು್ತ
ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ ಮತು್ತ ಕೆಂಪು Ĕಾರದಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ನುರಿತ
ಕೆಲಸąಾರನು ಪರದೆಗಳಲಿ್ಲ ರೆಕೆ್ಕಗಳಿರುವ ಕೆರೂಬಿಗಳ ಚಿತ್ರವನು್ನ
ಕಸೂತಿ ĥಾಕಬೇಕು. 2 ಪ್ರತಿÈಂದು ಪರದೆಯ ಅಳತೆಯು ಒಂದೇ
ಆಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರತಿ ಪರದೆಯು ಇಪ್ಪತೆ್ತಂಟು Çಳ ಉದ್ದġಾಗಿಯೂ
Ėಾಲು ್ಕ Çಳ ಅಗಲġಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. 3 ಪರದೆಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ
Âೕಡಿಸಿ ಎರಡು ĚಾಗಗಳĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಬೇಕು. ಒಂದು Ěಾಗದಲಿ್ಲ
‡ 25:39: ಎಪ್ಪತೆĀದು ėೌಂಡು ಅಕ್ಷರಶಃ, “ಒಂದು ಪಿăಾರ್, ಅಥġಾ ಮೂರು Ĥಾವಿರ
ತೊಲೆ.”
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ಐದು ಪರದೆಗಳನೂ್ನ ಇನೊ್ನಂದು Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಐದು ಪರದೆಗಳನೂ್ನ
ಒಟಾ್ಟಗಿ Âೕಡಿಸಬೇಕು. 4 ಒಂದು Ěಾಗದ ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯ
ಅಂಚಿನಲಿ್ಲ ಕುಣಿಕೆಗಳನು್ನ ನೀಲಿ ಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ěಾಡಬೇಕು;
ಇನೊ್ನಂದು Ěಾಗದ ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯ ಅಂಚಿನಲಿ್ಲಯೂ ಅದೇ
ರೀತಿ ěಾಡಬೇಕು. 5 ಒಂದು Ěಾಗದ ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯ
ಅಂಚಿನಲಿ್ಲ ಐವತು್ತ ಕುಣಿಕೆಗಳು ಇರಬೇಕು. ಇನೊ್ನಂದು Ěಾಗದ
ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯ ಅಂಚಿನಲೂ್ಲ ಐವತು್ತ ಕುಣಿಕೆಗಳು ಇರಬೇಕು.
6 ಬಳಿಕ ಪರದೆಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ Âೕಡಿಸಲು ಅನುಕೂಲġಾಗುವಂತೆ
ಐವತು್ತ ಚಿನ್ನದ ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಒಂದೇ
ಗುďಾರġಾಗುವುದು.

7 “ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಮೇಲೆ ಹೊದಿಸುವುದಕೆ್ಕ ಇನೊ್ನಂದು
ಗುďಾರವನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ಗುďಾರವನು್ನ ಹನೊ್ನಂದು
ಪರದೆಗಳಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ಪರದೆಗಳು ಆಡುಕೂದಲಿನಿಂದ
ěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟರಬೇಕು. 8 ಈ ಎğಾ್ಲ ಪರದೆಗಳ ಅಳತೆಯು ಒಂದೇ
ಆಗಿರಬೇಕು. ಅವು ಮೂವತು್ತ Çಳ ಉದ್ದġಾಗಿಯೂ Ėಾಲು ್ಕ
Çಳ ಅಗಲġಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. 9 ಐದು ಪರದೆಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ
ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು ĚಾಗವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡು. ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ಆರು
ಪರದೆಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಇನೊ್ನಂದು ĚಾಗವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡು.
ಆರನೇ ಪರದೆಯ ಅಧರ್ದಷ್ಟನು್ನ ಡೇರೆಯ ಮುಂದುಗಡೆಯಲಿ್ಲ
ಮಡಚಬೇಕು. 10 ಒಂದು Ěಾಗದ ಕೊನೇ ಪರದೆಯ ಕೆಳಗಿನ
Ěಾಗದ ಅಂಚಿನಲಿ್ಲ ಐವತು್ತ ಕುಣಿಕೆಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕು. ಇನೊ್ನಂದು
Ěಾಗದ ಕೊನೇ ಪರದೆಯ ಕೆಳĚಾಗದಲಿ್ಲಯೂ ಅದೇ ರೀತಿĜಾಗಿ
ěಾಡಬೇಕು. 11 ಬಳಿಕ ಪರದೆಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ Âೕಡಿಸಲು
ಐವತು್ತ Ēಾಮ್ರದ ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ ěಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಒಂದೇ
ಗುďಾರġಾಗುವುದು. 12ಈ ಗುďಾರದ ಪರದೆಗಳಲಿ್ಲ ಉಳಿದ ಹೆಚಿ್ಚನ
Ěಾಗಗಳನು್ನ ಅಂದರೆ ಉಳಿದ ಅಧರ್Ěಾಗವನು್ನ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ
ಹಿಂಬದಿಯಲಿ್ಲ ತೂಗುĥಾಕಬೇಕು. 13 ėಾಶ್ವರ್ಗಳಲಿ್ಲ ಈ ಗುďಾರದ
ಪರದೆಗಳು, ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಕೆಳಗಣ ಅಂಚುಗಳಿಂದ ಕೆಳಗೆ
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ಒಂದು Çಳದಷು್ಟ ತೂąಾಡುವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಡೇರೆಯು
ಸಂಪೂಣರ್ġಾಗಿ ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ಮುಚಿ್ಚಕೊಳು್ಳವುದು.
14 ಹೊರಗಿನ ಗುďಾರಕೆ್ಕ ಸರಿಹೊಂದುವ ಎರಡು ಹೊದಿಕೆಗಳನು್ನ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಒಂದು ಹೊದಿಕೆಯನು್ನ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಕುರಿದೊಗಲಿನ
ಚಮರ್ದಿಂದ ěಾಡಬೇಕು. ಇನೊ್ನಂದು ಹೊದಿಕೆಯನು್ನ ಉತ್ತಮ
ತೊಗಲಿನಿಂದěಾಡಿಸಬೇಕು.

15 “ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಜಾಲೀಮರದಿಂದ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. 16 ಚೌಕಟು್ಟಗಳು ಹತು್ತÇಳ ಎತ್ತರġಾಗಿಯೂ
ಒಂದೂವರೆÇಳಅಗಲġಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. 17ಪ್ರತಿ ಚೌಕಟ್ಟನು್ನ
ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಎರಡು ಕಡೆಯ ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಅಡ್ಡಪಟಿ್ಟಗÊಂದಿಗೆ
ಒಟಾ್ಟಗಿ Âೕಡಿಸಬೇಕು. ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಎğಾ್ಲ ಚೌಕಟು್ಟಗಳು
ಒಂದೇ ರೀತಿĜಾಗಿರಬೇಕು. 18 ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ದĩಣ Ěಾಗಕೆ್ಕ
ಇಪ್ಪತು್ತ ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 19ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿಗೆ ನಲವತು್ತ
ಬೆಳಿ್ಳಯ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸು. ಪ್ರತಿÈಂದು ಕಡೆಯ
ಕಂಬಕೆ್ಕ ಒಂದು ಗದಿ್ದಗೇಕಲಿ್ಲನಂತೆ ಪ್ರತಿÈಂದು ಚೌಕಟಿ್ಟಗೆ ಎರಡು
ಬೆಳಿ್ಳಯಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳುಇರಬೇಕು. 20ಪವಿತ್ರಗುďಾರದಇನೊ್ನಂದು
ಕಡೆಗೆ ಅಂದರೆ, ಉತ್ತರದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲಯೂ ಇಪ್ಪತು್ತ ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. 21 ಪ್ರತಿÈಂದು ಚೌಕಟಿ್ಟನ ಕೆಳಗೆ ಎರಡು
ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು ಇರುವಂತೆ ಪ್ರತಿÈಂದು ಕಡೆಗೆ ನಲವತು್ತ ಬೆಳಿ್ಳಯ
ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 22 ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಹಿಂĚಾಗಕೆ್ಕ
ಅಂದರೆಪಶಿ್ಚಮದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲಯೂಆರುಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನěಾಡಿಸಬೇಕು.
23 ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಹಿಂĚಾಗದಲಿ್ಲರುವ ಮೂಲೆಗಳಿಗೆ ಎರಡು
ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 24ಮೂಲೆಗಳಲಿ್ಲರುವಚೌಕಟು್ಟಗಳು
ಕೆಳಗಿನ Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಒಟಾ್ಟಗಿ Âೕಡಿಸಿರಬೇಕು. ತುದಿಯಲಿ್ಲ ಒಂದು
ಬಳೆಯು ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವುದು. ಎರಡು
ಮೂಲೆಗಳಿಗೂ ಅದೇ ರೀತಿĜಾಗಿ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 25 ಗುďಾರದ
ಪಶಿ್ಚಮ ದಿಕಿ್ಕನ ಕೊನೆಯಲಿ್ಲ ಒಟು್ಟ ಎಂಟು ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿರುವವು. ಪ್ರತಿ
ಚೌಕಟಿ್ಟನ ಕೆಳಗೆ ಎರಡು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳಂತೆ ಹದಿĖಾರು ಬೆಳಿ್ಳಯ
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ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳಿರುವವು.
26 “ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿಗೆ

ಅಗುಳಿಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸು. ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಒಂದು Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಐದು
ಅಗುಳಿಗಳು ಇರಬೇಕು. 27 ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಇನೊ್ನಂದು Ěಾಗದಲಿ್ಲ
ಐದು ಅಗುಳಿಗಳು ಇರಬೇಕು. ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಹಿಂĚಾಗದಲಿ್ಲರುವ,
ಅಂದರೆ ಪಶಿ್ಚಮ Ěಾಗದಲಿ್ಲರುವ ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿಗೆ ಐದು ಅಗುಳಿಗಳು
ಇರಬೇಕು. 28 ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲರುವ ಅಗುಳಿಯು ಚೌಕಟು್ಟಗಳ
ಮೂಲಕ ಒಂದು ಕೊನೆಯಿಂದ ಇನೊ್ನಂದು ಕೊನೆಯವರೆಗೂ
ĥಾದುಹೋಗಬೇಕು.

29 “ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ತಗಡನು್ನ ಹೊದಿಸಬೇಕು;
ಅಗುಳಿಗಳನು್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರಲು ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿಗೆ ಬಳೆಗಳನು್ನ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. ěಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಗುಳಿಗಳನು್ನ ಚಿನ್ನದಿಂದ
ಹೊದಿಸಬೇಕು. 30 Ėಾನು ನಿನಗೆ ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲ ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರăಾರವೇ
ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು.

ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಒಳĚಾಗ
31 “ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಒಳĚಾಗವನು್ನ ವಿಂಗಡಿಸಲು ಉತ್ತಮġಾದ

ಹುರಿĖಾರಿನ ಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಪರದೆಯನು್ನ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ ಮತು್ತ ಕೆಂಪು Ĕಾರಗಳಿಂದ
ಪರದೆಯ ಮೇಲೆ ಕೆರೂಬಿಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನು್ನ ಕಸೂತಿĥಾಕಿಸಬೇಕು.
32 ಜಾಲೀಮರದಿಂದ Ėಾಲು ್ಕ ಕಂಬಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಿ ಅವುಗಳನು್ನ
ಚಿನ್ನದಿಂದ ಹೊದಿಸಬೇಕು. Ėಾಲು ್ಕ ಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿನ್ನದಿಂದ
ěಾಡಿದ ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ ĥಾಕಿಸಬೇಕು. ಕಂಬಗಳ ಕೆಳಗೆ
ಬೆಳಿ್ಳಯ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ĥಾಕಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಚಿನ್ನದ
ಕೊಂಡಿಗಳಲಿ್ಲ ಪರದೆಯನು್ನ ತೂಗುĥಾಕಿಸಬೇಕು. 33 ಚಿನ್ನದ
ಬಳೆಗಳ ಕೆಳಗೆ ಪರದೆಯನು್ನ ĥಾಕಿಸಬೇಕು; ಪರದೆಯ ಹಿಂĚಾಗದಲಿ್ಲ
ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಇಡಬೇಕು. ಈ ಪರದೆಯು ಪವಿತ್ರ
ಸ್ಥಳವನು್ನ ಮĥಾಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಪ್ರತೆ್ಯೕಕಿಸುವುದು. 34ಮĥಾಪವಿತ್ರ
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Ĥಾ್ಥನದಲಿ್ಲರುವ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕೃėಾಸನವನು್ನ
ಇಡಬೇಕು.

35 “ಪರದೆಯ ಇನೊ್ನಂದು Ěಾಗದಲಿ್ಲ ನೀನು ěಾಡಿಸಿದ
ವಿಶೇಷ ಮೇಜನು್ನ ಇಡಬೇಕು. ಮೇಜು ಪರಿಶುದ್ಧ
ಗುďಾರದ ಉತ್ತರĚಾಗದಲಿ್ಲರಬೇಕು. ಬಳಿಕ ದೀಪಸ್ತಂಭವನು್ನ
ದĩಣĚಾಗದಲಿ್ಲಡಬೇಕು. ಇದು ಮೇಜಿನ ಎದುರಿಗೆ ಇರಬೇಕು.

ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ęಾಗಿಲು
36 “ಬಳಿಕ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಪ್ರವೇಶಸ್ಥಳವನು್ನ ಮುಚು್ಚವುದಕೆ್ಕ

ಒಂದು ಪರದೆಯನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ಪರದೆಯನು್ನ ನೀಲಿ,
ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳಿಂದಮತು್ತ ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದěಾಡಿಸಿ
ಅದರಲಿ್ಲ ಚಿತ್ರಗಳನು್ನ ಕಸೂತಿ ĥಾಕಿಸಬೇಕು. 37ಈ ಪರದೆಗೆ ಚಿನ್ನದ
ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನěಾಡಿಸಬೇಕು. ಜಾಲೀಮರದಿಂದಐದು ಕಂಬಗಳನು್ನ
ěಾಡಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ತಗಡನು್ನ ಹೊದಿಸಬೇಕು ಮತು್ತ ಈ
ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಐದು Ēಾಮ್ರದ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

27
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆ

1 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಜಾಲೀಮರದಿಂದ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯು
ಚೌಕġಾಗಿರಬೇಕು. ಅದು ಐದು Çಳ ಉದ್ದ, ಐದು Çಳ ಅಗಲ
ಮತು್ತ ಮೂರು Çಳ ಎತ್ತರ ಇರಬೇಕು. 2 ಈ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ
Ėಾಲು ್ಕ ಮೂಲೆಗಳಿಗೆ Ėಾಲು ್ಕ ಕೊಂಬುಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು.
ಪ್ರತಿÈಂದು ಕೊಂಬೂ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಗೆ Âೕಡಿಸಲ್ಪಟಿ್ಟರಬೇಕು.
ಹೀಗೆ ಅವು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಅವಿĚಾಜ್ಯ Ěಾಗġಾಗಿರಬೇಕು. ಬಳಿಕ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ Ēಾಮ್ರದ ತಗಡಿನಿಂದ ಹೊದಿಸಬೇಕು.
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3 “ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಉಪಕರಣಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ Ēಾಮ್ರದಿಂದ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಬಟ್ಟಲುಗಳನು್ನ, ಸಲಿಕೆಗಳನು್ನ, ಬೋಗುಣಿಗಳನು್ನ,
ಮುಳು್ಳಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಅಗಿ್ಗಷಿ್ಟಕೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಇವುಗಳನು್ನ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯಿಂದ ಬೂದಿಯನು್ನ ತೆಗೆದು ಶುಚಿಗೊಳಿಸುವುದಕೆ್ಕ
ಉಪÈೕಗಿಸಬೇಕು. 4 ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಗೆ ಹೆಣಿಗೇ ಕೆಲಸದಿಂದ
Ēಾಮ್ರದಜಾಳಿಗೆěಾಡಿಸಬೇಕು. ಈಜಾಳಿಗೆಯĖಾಲು ್ಕಮೂಲೆಗಳಲಿ್ಲ
Ėಾಲು ್ಕ Ēಾಮ್ರದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 5 ಆ ಜಾಳಿಗೆಯು
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಕಟೆ್ಟಯ ಕೆಳಗೆ ಇದು್ದ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ
ಬುಡದಿಂದ ಅಧರ್ದಷು್ಟ ಮೇಲಕೆ್ಕ ಇರಬೇಕು.

6 “ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಗೆ ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ěಾಡಿಸಿ
ಅವುಗಳಿಗೆ Ēಾಮ್ರದ ತಗಡನು್ನ ಹೊದಿಸಬೇಕು. 7ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ
ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲಿ್ಲರುವ ಬಳೆಗಳಲಿ್ಲ ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಸೇರಿಸಬೇಕು.
ಈ ಕೋಲುಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು
ಹೋಗಬೇಕು. 8 ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ėಾಶ್ವರ್ಗಳನು್ನ ಹಲಗೆಗಳಿಂದ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. Ėಾನು ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರăಾರವೇ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು.

ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಅಂಗಳ
9 “ಪವಿತ್ರಗುďಾರಕೆ್ಕ ಅಂಗಳವನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ದĩಣ

ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ನೂರು Çಳ ಉದ್ದದ ಪರದೆಗಳ ಗೋಡೆಯಿರಬೇಕು.
ಈ ಪರದೆಗಳನು್ನ ಉತ್ತಮ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು.
10 ಇಪ್ಪತು್ತ ಕಂಬಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಆ ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಇಪ್ಪತು್ತ Ēಾಮ್ರದ
ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಬೆಳಿ್ಳಯ
ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಪರದೆಯ ಕೋಲುಗಳಿಗೆ ಬೆಳಿ್ಳಯ ಕಂಬಿಗಳನು್ನ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. 11 ಉತ್ತರ ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ಸಹ ನೂರು Çಳ ಉದ್ದದ
ಪರದೆಗಳ ಗೋಡೆಯಿರಬೇಕು. ಅದಕೆ್ಕ ಇಪ್ಪತು್ತ ಕಂಬಿಗಳು
ಮತು್ತ ಇಪ್ಪತು್ತ Ēಾಮ್ರದ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು ಇರಬೇಕು. ಕಂಬಗಳ
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ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಪರದೆಯ ಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದ
ěಾಡಿಸಬೇಕು.

12 “ಪಶಿ್ಚಮದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ಅಂಗಳದ ಅಗಲಕೆ್ಕ ಐವತು್ತ Çಳ ಉದ್ದದ
ಪರದೆಗಳೂ ಹತು್ತ ಕಂಬಗಳೂ ಮತು್ತ ಹತು್ತ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳೂ
ಇರಬೇಕು. 13 ಅಂಗಳದ ಪೂವರ್ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ಐವತು್ತ Çಳ ಉದ್ದ
ಇರಬೇಕು. 14ಈಪೂವರ್ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ಅಂಗಳದ ಪ್ರವೇಶĔಾ್ವರವಿರುತ್ತದೆ.
ಪ್ರವೇಶĔಾ್ವರದ ಒಂದು ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಹದಿನೈದು Çಳ ಉದ್ದದ
ಪರದೆಗಳು, ಮೂರು ಕಂಬಗಳು ಮತು್ತ ಮೂರು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು
ಇರಬೇಕು. 15 ಇನೊ್ನಂದು ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಹದಿನೈದು Çಳ ಉದ್ದದ
ಪರದೆಗಳು, ಮೂರು ಕಂಬಗಳು; ಮೂರು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು
ಇರಬೇಕು.

16 “ಅಂಗಳದ Ĕಾ್ವರವನು್ನ ಮುಚು್ಚವುದಕೆ್ಕ ಇಪ್ಪತು್ತ Çಳ ಉದ್ದದ
ಪರದೆಯನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಪರದೆಯನು್ನ ಉತ್ತಮ Ėಾರಿನ
ಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ಮತು್ತ ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ ಮತು್ತ ಕೆಂಪು Ĕಾರಗಳಿಂದ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಆ ಪರದೆಯಲಿ್ಲ ಅಲಂಕೃತġಾದ ಚಿತ್ರಗಳನು್ನ
ಬುಟೇĔಾರೀ ಕೆಲಸದವರಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಆ ಪರದೆಗೆ
Ėಾಲು ್ಕ ಕಂಬಗಳು ಮತು್ತ Ėಾಲು ್ಕ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು ಇರಬೇಕು.
17 ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಕಂಬಗಳನೆ್ನಲ್ಲ ಬೆಳಿ್ಳಯ ಪರದೆ
ಕೋಲುಗÊಡನೆ Âೕಡಿಸಬೇಕು. ಕಂಬಗಳ ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ
ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದಲೂ ಕಂಬಗಳ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ Ēಾಮ್ರದಿಂದಲೂ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. 18 ಅಂಗಳವು ನೂರು Çಳ ಉದ್ದ ಮತು್ತ
ಐವತು್ತ Çಳ ಅಗಲ ಇರಬೇಕು. ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲಿರುವ
ಪರದೆಗಳ ಗೋಡೆಯು ಐದು Çಳ ಎತ್ತರವಿರಬೇಕು. ಪರದೆಗಳನು್ನ
ಉತ್ತಮ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಕಂಬಗಳ ಕೆಳಗಿರುವ
ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ Ēಾಮ್ರದಿಂದěಾಡಿಸಬೇಕು. 19ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ
ಉಪಕರಣಗಳನೂ್ನ ಗುďಾರದ ಗೂಟಗಳನೂ್ನ ಗುďಾರದ ಸುತ್ತಲೂ
ಇರುವ ಪರದೆಯ ಗೂಟಗಳನೂ್ನ Ēಾಮ್ರದಿಂದěಾಡಿಸಬೇಕು.

ದೀಪದ ಎಣೆ್ಣ
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20 “ಉತ್ತಮġಾದ ಆಲಿವ್ ಎಣೆ್ಣಯನು್ನ ತರಬೇಕೆಂದು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ
ಆĮಾಪಿಸು. ಪ್ರತಿ Ĥಾಯಂăಾಲ ಉರಿಸುವ ದೀಪಕೆ್ಕ ಈ ಎಣೆ್ಣಯನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸು. 21 ಆರೋನ ಮತು್ತ ಅವನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಗೆ
ದೀಪವನು್ನ ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವ ಕೆಲಸವಿರುವುದು. ಅವರು
ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ Çದಲಿನ ಕೋಣೆÈಳಗೆ ಹೋಗುವರು.
ಇದು ಎರಡು ಕೋಣೆಗಳನು್ನ ಪ್ರತೆ್ಯೕಕಿಸುವ ಪರದೆಯ ಹಿಂದೆ
ಒಪ್ಪಂದವಿರುವ ಕೋಣೆಯಹೊರಗೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ದೀಪವು
ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ Ĥಾಯಂăಾಲದಿಂದ ಮುಂಜಾನೆಯವರೆಗೆ
Ĝಾġಾಗಲೂ ಉರಿಯುತಿ್ತರುವಂತೆ ಅವರು ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವರು.
ಇಸೆ್ರೕಲರುಮತು್ತ ಅವರ ಸಂತತಿಯವರು ಈ ನಿಯಮಕೆ್ಕ Ģಾಶ್ವತġಾಗಿ
ವಿಧೇಯĝಾಗಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

28
Ĝಾಜಕರು ಧರಿಸಬೇăಾದ ಬಟೆ್ಟಗಳು

1 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ: “ಇಸೆ್ರೕಲರಿಂದ
ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣĖಾದ ಆರೋನನಿಗೂ ಅವನ
ಗಂಡುಮಕ್ಕĠಾದ Ėಾದ್ಾ್ವ, ಅಬೀಹೂ, ಎğಾ್ಲಜಾರ್ ಮತು್ತ
ಈĒಾěಾರ್ ಎಂಬವರಿಗೂ ಹೇಳು. ಇವರು Ĝಾಜಕĝಾಗಿ ನನ್ನ
ಸೇವೆěಾಡುವರು.

2 “ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣĖಾದ ಆರೋನನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸು.
ಈಬಟೆ್ಟಗಳುಅವನಿಗೆಘನತೆಯನೂ್ನ ąೌರವವನೂ್ನ ನೀಡುತ್ತವೆ. 3ಈ
ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡುವಂಥ ಕೆಲವು ನಿಪುಣರಿĔಾ್ದರೆ. Ėಾನು ಅವರಿಗೆ
ವಿಶೇಷ Įಾನವನು್ನ ಕೊಟಿ್ಟದೆ್ದೕನೆ. ಆರೋನನಿಗೆ ಬೇăಾದ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ
ěಾಡಲು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳು. ಅವನು ವಿಶೇಷġಾದ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ನನ್ನ
ಸೇವೆěಾಡುĒಾ್ತನೆಂದು ಈ ಬಟೆ್ಟಗಳು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಆಗ ಅವನು
ĜಾಜಕĖಾಗಿ ನನ್ನ ಸೇವೆ ěಾಡಬಹುದು. 4 ಅವರು ěಾಡತಕ್ಕ
ಬಟೆ್ಟಗಳು Ĝಾವುವೆಂದರೆ: ದೈವನಿಣರ್ಯಕ ಪದಕ, ಏÆೕದು,
ನೀಲಿಯ ನಿಲುವಂಗಿ, ಹೆಣೆದ ಬಿಳಿಯ ನಿಲುವಂಗಿ, ಮುಂďಾಸು
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ಮತು್ತ ನಡುಕಟು್ಟ. ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣĖಾದ ಆರೋನನಿಗೂ ಅವನ
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಈ ವಿಶೇಷ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಅವರು ěಾಡಬೇಕು.
ಆಗ ಆರೋನನೂ ಅವನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂ Ĝಾಜಕĝಾಗಿ ನನ್ನ
ಸೇವೆěಾಡಬಹುದು. 5 ಚಿನ್ನದ Ĕಾರಗಳು, Ėಾರುಬಟೆ್ಟ, ನೀಲಿ,
ನೇರಳೆಮತು್ತ ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳು.

ಏÆೕದುಮತು್ತ ನಡುಕಟು್ಟ
6 “ಏÆೕದನು್ನ ಚಿನ್ನದ Ĕಾರಗಳು, Ėಾರಿನಬಟೆ್ಟ, ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ

ಮತು್ತ ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿ ಚಾಣಾಕ್ಷತೆಯಿಂದ
ಹೆಣೆದು ತĜಾರಿಸಬೇಕು. 7 ಏÆೕದಿನ ಪ್ರತಿಭುಜದಲಿ್ಲ ಭುಜದ
ಪಟಿ್ಟಯಿರಬೇಕು. ಭುಜದ ಈ ಪಟಿ್ಟಗಳು ಏÆೕದಿನ ಎರಡು
ಕೊನೆಗಳಿಗೆ ಕಟಿ್ಟರಬೇಕು.

8 “ಇವರು ಏÆೕದಿಗೆ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟಿ್ಟರುವ ನಡುಕಟ್ಟನು್ನ ಬಹಳ
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಹೆಣೆಯಬೇಕು. ಏÆೕದನು್ನ ತĜಾರಿಸಿದಂತೆಯೇ
ಈ ನಡುಕಟ್ಟನು್ನ ತĜಾರಿಸಬೇಕು. ಚಿನ್ನದ Ĕಾರಗಳು, Ėಾರುಬಟೆ್ಟ,
ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ ಮತು್ತ ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿ ಇದನು್ನ
ěಾಡಬೇಕು.

9 “ಎರಡು ಗೋಮೇಧಕ ರತ್ನಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊ. ಈ ರತ್ನಗಳ
ಮೇಲೆ ಇಸೆ್ರೕಲನ ಹನೆ್ನರಡು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರನು್ನ ಬರೆಸು.
10 ಒಂದು ರತ್ನದ ಮೇಲೆ ಆರು ಹೆಸರುಗಳನೂ್ನ ಇನೊ್ನಂದು ರತ್ನದ
ಮೇಲೆ ಆರು ಹೆಸರುಗಳನೂ್ನ ಬರೆಸು. ಹಿರಿಮಗನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕಿರಿ
ಮಗನವರೆಗೆ ಕ್ರěಾನುĤಾರġಾಗಿ ಹೆಸರುಗಳನು್ನ ಬರೆಸು. 11 ಈ
ಕಲು್ಲಗಳ ಮೇಲೆ ಇಸೆ್ರೕಲನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರನು್ನ ಕೆತಿ್ತಸು. ಒಬ್ಬ
ಕೆಲಸąಾರನುಮುದೆ್ರಯನು್ನ ěಾಡುವ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ಇದನು್ನ ěಾಡಿಸು.
ಚಿನ್ನದ ಕುಂದಣದಲಿ್ಲ ರತ್ನಗಳನಿ್ನಡು. 12ಬಳಿಕಈ ಎರಡು ರತ್ನಗಳನು್ನ
ಏÆೕದಿನ ಪ್ರತಿಭುಜದ ಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲಡು. ಆರೋನನು ಯೆಹೋವನ
ಮುಂದೆ ನಿಲು್ಲġಾಗ ಈ ವಿಶೇಷ ಅಂಗಿಯನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು.
ಇಸೆ್ರೕಲನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ ಎರಡು ರತ್ನಗಳು ಏÆೕದಿನ
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ಮೇಲಿರುತ್ತವೆ. ದೇವರು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ Įಾಪಿಸಿಕೊಳು್ಳವಂತೆ ಈ
ರತ್ನಗಳು ěಾಡುವವು. 13 ಏÆೕದಿನಲಿ್ಲ ಕಲು್ಲಗಳು ಬಿಗಿĜಾಗಿ
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರಲು ಉತ್ತಮ ಚಿನ್ನವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸು. 14ಹೆಣಿಗೆ
ಕೆಲಸದಿಂದಶುದ್ಧಬಂąಾರದಎರಡುಸರಪಣಿಗಳನು್ನěಾಡಿಸಿಚಿನ್ನದ
ಗೂಡುಗಳಿಗೆ ಬಿಗಿĜಾಗಿ ಸಿಕಿ್ಕಸಬೇಕು.

ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕ
15 “ಮĥಾĜಾಜಕನಿಗೆ ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕವನು್ನ ěಾಡಿಸು.

ಏÆೕದನು್ನ ěಾಡಿಸಿದಂತೆ ನಿಪುಣĝಾದ ಕೆಲಸąಾರರಿಂದ ಇದನು್ನ
ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಚಿನ್ನದ Ĕಾರಗಳು, ಉತ್ಕ ೃಷ್ಟġಾದ Ėಾರುಬಟೆ್ಟ,
ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ ಮತು್ತ ಕೆಂಪು Ĕಾರಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿ
ಇದನು್ನ ěಾಡಬೇಕು. 16 ಅದು ಚೌಕġಾಗಿದು್ದ ಒಂಭತು್ತ ಇಂಚು
ಉದ್ದġಾಗಿಯೂ ಒಂಭತು್ತ ಇಂಚು ಅಗಲġಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು.
17 ಅದರ ಮೇಲೆ ಅಂದġಾದ ರತ್ನಗಳನು್ನ Ėಾಲು ್ಕ ĤಾಲುಗĠಾಗಿ
ĥಾಕಿಸಬೇಕು. ರತ್ನಗಳ Çದಲಿನ Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ěಾಣಿಕ್ಯ, ಪುಷ್ಪĝಾಗ,
ಸ್ಪಟಿಕಗಳಿರಬೇಕು. 18 ಎರಡನೆಯ Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ಕೆಂಪರಲು, ನೀಲ,
ಪಚೆ್ಚಗಳಿರಬೇಕು. 19 ಮೂರನೆಯ Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ಸುವಣರ್ರತ್ನ,
ಗೋಮೇಧಕ ಮತು್ತ ಧೂಮ್ರಮಣಿಗಳಿರಬೇಕು. 20 Ėಾಲ್ಕನೆಯ
Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ಪೀತ ರತ್ನ, ಗೋಮೇಧಕರತ್ನ, ವೈಡೂಯರ್ಗಳಿರಬೇಕು.
ಈ ಎğಾ್ಲ ರತ್ನಗಳನು್ನ ಚಿನ್ನದ ಜವೆಯ ಕಲು್ಲಗಳಲಿ್ಲ ಸೇರಿಸಬೇಕು.
21 ಇಸೆ್ರೕಲನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನಿಗೆ ಒಂದೊಂದು
ರತ್ನದಂತೆ ದೈವನಿಣರ್ಯ ಪದಕದಲಿ್ಲ ಹನೆ್ನರಡು ರತ್ನಗಳಿರಬೇಕು.
ಪ್ರತಿÈಂದು ಕಲು್ಲಗಳಲಿ್ಲ ಇಸೆ್ರೕಲನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ಒಬೊ್ಬಬ್ಬರ
ಹೆಸರನು್ನ ಬರೆಸಬೇಕು. ಒಬ್ಬ ಕೆಲಸąಾರನು ಮುದೆ್ರಯನು್ನ ಕೆತು್ತವಂತೆ
ಈ ಹೆಸರುಗಳನು್ನ ಪ್ರತಿ ರತ್ನದ ಮೇಲೆ ಕೆತಿ್ತಸಬೇಕು.

22 “ದೈವನಿಣರ್ಯ ಪದಕದಲಿ್ಲ ಶುದ್ಧಬಂąಾರದ ಸರಪಣಿಗಳನು್ನ
ěಾಡಿಸು. ಈ ಸರಪಣಿಗಳು ಹುರಿಗಳಂತಿರುವ ಹಗ್ಗದಂತೆ ಇರಬೇಕು.
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23 ಬಂąಾರದ ಎರಡು ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಿ ಅದರ ಎರಡು
ಕೊನೆಗಳಲಿ್ಲ ಸಿಕಿ್ಕಸಬೇಕು. 24 ಅದರ ಕೊನೆಯಲಿ್ಲರುವ ಎರಡು
ಬಳೆಗಳ ಮೂಲಕ ಚಿನ್ನದ ಎರಡು ಸರಪಣಿಗಳನು್ನ ಸಿಕಿ್ಕಸಬೇಕು.
25 ಚಿನ್ನದ ಸರಪಣಿಗಳ ಇನೊ್ನಂದು ಕೊನೆಗಳನು್ನ ಎರಡು ಪಟಿ್ಟಗಳಿಗೆ
ಬಿಗಿĜಾಗಿ ಕಟಿ್ಟಸಬೇಕು. ಇದು ಮುಂಬದಿಯಲಿ್ಲರುವ ಏÆೕದಿನ
ಎರಡು ಭುಜದ ಪಟಿ್ಟಗಳಿಗೆ ಬಿಗಿĜಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವಂತೆ
ěಾಡುವುದು. 26 ಇನೂ್ನ ಎರಡು ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳನು್ನ
ěಾಡಿಸಿ, ಅವುಗಳನು್ನ ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕದ ಬೇರೆ ಎರಡು
ಕೊನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕಿ್ಕಸು. ಇದು ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕದ ಒಳಗಣ
ಅಂಚಿನಲಿ್ಲರುವುದು. 27 ಇನೆ್ನರಡು ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಿ
ಅವುಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನ ಭುಜಪಟಿ್ಟಗಳ ಮುಂĚಾಗದ ಕೆಳಗೆ ಸಿಕಿ್ಕಸು.
ಈ ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನ ನಡುಕಟಿ್ಟನ ಮೇಲ್ಗಡೆ ಇರಿಸು.
28 ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನ ಬಳೆಗಳಿಗೆ
Âೕಡಿಸಲು ನೀಲಿĔಾರವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸು. ಈ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ
ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕವು ನಡುಕಟಿ್ಟಗೆ ಹತಿ್ತರġಾಗಿದು್ದ ಏÆೕದಿಗೆ
ಬಿಗಿĜಾಗಿ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವುದು.

29 “ಆರೋನನು ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳವನು್ನ ಪ್ರವೇಶಿಸುġಾಗ,
ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕವನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ
ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಇಸೆ್ರೕಲನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರುಗಳಿರಬೇಕು.
ಅವನು Ėಾ್ಯಯತೀರಿಸಲು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ದೈವನಿಣರ್ಯದ
ಪದಕದ ಮೇಲೆ ಈ ಹೆಸರುಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಈ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ಇಸೆ್ರೕಲನ
ಹನೆ್ನರಡು ಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಗೆ Ĝಾġಾಗಲೂ
Įಾಪಿಸğಾಗುವುದು. 30ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕದೊಳಗೆಊರೀಮ್
ಮತು್ತ ತುಮಿ್ಮೕಮ್ ಎಂಬ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಇಡು. ಆರೋನನು
ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ ಹೋಗುġಾಗ ಅವುಗಳು ಅವನ ಎದೆಯ
ಮೇಲಿರುವವು. ಹೀಗೆ ಆರೋನನು ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ
ನಿಲು್ಲġಾಗಲೆğಾ್ಲ, ಜನರಿಗೆ ತೀಪುರ್ ನೀಡತಕ್ಕದ್ದನು್ನ Ĝಾġಾಗಲೂ
ತನ್ನ ಎದೆಯಮೇಲೆ ಹೊತು್ತಕೊಂಡಿರುವನು.
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Ĝಾಜಕರ ಇತರ ಬಟೆ್ಟಗಳು
31 “ಏÆೕದಿನ ಒಳಗೆ ĥಾಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದು ನಿಲುವಂಗಿಯನು್ನ

ನೀಲಿಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 32 ತಲೆಯನು್ನ ತೂರಿಸುವುದಕೆ್ಕ
ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ಒಂದು ಸಂದು ěಾಡಿಸು. ಈ ಸಂದಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಹೆಣೆದ
ಬಟೆ್ಟಯನು್ನ ಹೊಲಿಸು. ಈ ಬಟೆ್ಟಯು ಸಂದು ಹರಿದುಹೋಗದಂತೆ
ăಾėಾಡುವುದು. 33 ಬಟೆ್ಟಯ ಅಂಚಿನ ಸುತ್ತಲೂ Ĕಾಳಿಂಬೆ
ಹಣು್ಣಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ ಮತು್ತ ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಬೇಕು. ಆ Ĕಾಳಿಂಬೆ ಹಣಿ್ಣನ ಚೆಂಡುಗಳನು್ನ
ನಿಲುವಂಗಿಯ ಕೆಳಅಂಚಿನಲಿ್ಲ ಸುತ್ತಲೂ ನೇĒಾಡುವಂತೆ ಸಿಕಿ್ಕಸಬೇಕು.
Ĕಾಳಿಂಬೆಹಣಿ್ಣನಚೆಂಡುಗಳನಡುವೆಚಿನ್ನದ ಗೆಜೆ್ಜಗಳನು್ನ ಸಿಕಿ್ಕಸಬೇಕು.
34 ಹೀಗೆ ನಿಲುವಂಗಿಯ ಕೆಳಅಂಚಿನಲಿ್ಲ ಸುತ್ತಲೂ ಗೆಜೆ್ಜಗಳು
ಮತು್ತ Ĕಾಳಿಂಬೆ ಹಣು್ಣಗಳು ಇರಬೇಕು. ಪ್ರತಿ ಎರಡು Ĕಾಳಿಂಬೆ
ಹಣಿ್ಣನ ನಡುವೆ ಗೆಜೆ್ಜ ಇರಬೇಕು. 35 ಆರೋನನು ĜಾಜಕĖಾಗಿ
ಸೇವೆěಾಡುġಾಗ ಈ ನಿಲುವಂಗಿಯನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು.
ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ ನಿಲು್ಲವುದಕೆ್ಕ ಆರೋನನು ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳವನು್ನ
ಪ್ರವೇಶಿಸುġಾಗ ಗೆಜೆ್ಜಗಳು ಶಬ್ದ ěಾಡುತಿ್ತರುತ್ತವೆ. ಅವನು
ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳವನು್ನ ಬಿಡುġಾಗಲೂ ಗೆಜೆ್ಜಗಳು ಶಬ್ಧ ěಾಡುತಿ್ತರುತ್ತವೆ.
ಹೀąಾಗಿ ಆರೋನನು Ĥಾಯುವುದಿಲ್ಲ.

36 “ಶುದ್ಧಬಂąಾರದ ಪಟಿ್ಟಯನು್ನ ěಾಡಿಸಿ ಮುದೆ್ರಯನು್ನ ಕೆತು್ತವ
ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಮೀಸಲು ಎಂಬ ěಾತುಗಳನು್ನ ಚಿನ್ನದಲಿ್ಲ
ಕೆತಿ್ತಸಬೇಕು. 37 ಚಿನ್ನದ ಪಟಿ್ಟಯನು್ನ ನೀಲಿĔಾರಕೆ್ಕ ಬಿಗಿĜಾಗಿ
ಕಟಿ್ಟಸಬೇಕು. ನೀಲಿĔಾರವನು್ನ ಮುಂďಾಸದ ಸುತ್ತಲೂ ಅದರಲಿ್ಲ
ಕೆತಿ್ತಸಬೇಕು. ಚಿನ್ನದಪಟಿ್ಟಯುಮುಂďಾಸದಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲರಬೇಕು.
38 ಆರೋನನು ಇದನು್ನ ತನ್ನ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿಕೊಳು್ಳವನು.
ಹೀಗೆ, ಇಸೆ್ರೕಲರು ಅಪಿರ್ಸಿದ ăಾಣಿಕೆಗಳಲಿ್ಲ ದೋಷವೇĖಾದರೂ
ಇದ್ದರೆ ಅವನು ಅದನು್ನ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು Ēಾನೇ
ಅದನು್ನ ವಹಿಸಿಕೊಳು್ಳವನು. ಇವು ಜನರು ಯೆಹೋವನಿಗೆ
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ಸಮಪಿರ್ಸುವ ăಾಣಿಕೆಗĠಾಗಿವೆ. ಜನರ ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ ಯೆಹೋವನು
ಅಂಗೀಕರಿಸುವಂತೆಆರೋನನು ಇದನು್ನĜಾġಾಗಲೂ ತನ್ನ ಶಿರದಲಿ್ಲ
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು.

39 “ಹೆಣೆದ ಅಂಗಿಯನು್ನ ಮತು್ತ ಮುಂďಾಸವನು್ನ ěಾಡಲು
ಉತ್ಕ ೃಷ್ಠġಾದ Ėಾರಿನ ಬಟೆ್ಟಯನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸು. ನಡುಕಟ್ಟನು್ನ
ಬುಟಿ್ಟೕĔಾರಿ ಕೆಲಸದಿಂದ ěಾಡಿಸಬೇಕು. 40 ಆರೋನನ
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಅಂಗಿಗಳನು್ನ, ನಡುಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಮತು್ತ
ಮುಂďಾಸಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸು. ಇವು ಅವರಿಗೆ ಘನತೆ ಮತು್ತ
ąೌರವಗಳನು್ನ ಕೊಡುತ್ತವೆ. 41 ನಿನ್ನ ಸಹೋದರĖಾದ ಆರೋನನಿಗೆ
ಮತು್ತ ಅವನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ತೊಡಿಸು. ಬಳಿಕ
ಅವರನು್ನ ĜಾಜಕರĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಲು ವಿಶೇಷ ತೈಲದಿಂದ
ಅಭಿಷೇಕಿಸು. ಇದು ಅವರನು್ನ ಪ್ರತಿಷಿ್ಠಸುವುದು ಮತು್ತ ಪವಿತ್ರರĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡುವುದು. ಅವರುĜಾಜಕĝಾಗಿ ನನ್ನ ಸೇವೆěಾಡುವರು.

42 “Ĝಾಜಕರಿಗೆ ಒಳಗಿನ ಉಡುಪುಗಳನು್ನ ěಾಡಲು
Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸು. ಈ ಒಳಗಿನ ಉಡುಪುಗಳು
ಅವರನು್ನ ಸೊಂಟದಿಂದ ತೊಡೆಯವರೆಗೆ ಮುಚು್ಚವುದು.
43 ಆರೋನನು ಮತು್ತ ಅವನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ದೇವದಶರ್ನ
ಗುďಾರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುġಾಗಲೆğಾ್ಲ ಈ ಉಡುಪುಗಳನು್ನ
ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ Ĝಾಜಕĝಾಗಿ ಸೇವೆěಾಡಲು
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬರುġಾಗ ಅವರು ಈ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅವರು ಈ ಉಡುಪುಗಳನು್ನ
ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ, ದೋಷಿಗĠಾಗಿ Ĥಾಯುವರು. ಇವುಗಳೆğಾ್ಲ
ಆರೋನನಿಗೂ ಅವನ ನಂತರ ಅವನ ಕುಟುಂಬಸ್ಥರೆಲ್ಲರಿಗೂ
Ģಾಶ್ವತġಾದ ಕಟ್ಟಳೆĜಾಗಿವೆ.”

29
Ĝಾಜಕರನು್ನ ನೇಮಿಸುವ ಆಚಾರವಿಧಿ
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1ಬಳಿಕಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಗೆಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ: “ಆರೋನನು
ಮತು್ತ ಅವನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ಅಭಿಷೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮತು್ತ ಪ್ರತೆ್ಯೕಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ
Ĝಾಜಕĝಾಗಿ ವಿಶೇಷġಾದ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ನನ್ನ ಸೇವೆěಾಡಲು
ಅವರು ěಾಡತಕ್ಕದೆ್ದೕನೆಂಬುದನು್ನ Ėಾನೀಗ ಹೇಳುವೆನು. Ĝಾವ
ಅಂಗದೋಷವಿಲ್ಲದ ಒಂದು ಹೋರಿಮರಿಯನು್ನ ಮತು್ತ ಎರಡು
ಟಗರುಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊ. 2 ಬಳಿಕ ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯನೂ್ನ
ಆಲಿವ್ಎಣೆ್ಣಮಿಶ್ರġಾದಹುಳಿಯಿಲ್ಲದಹೋಳಿಗೆಗಳನೂ್ನ ಎಣೆ್ಣ ĥಾಕಿದ
ತೆಳುġಾದ ಕಡುಬುಗಳನೂ್ನ ಗೋಧಿಹಿಟಿ್ಟನಿಂದ ěಾಡಿಸಿ ಒಂದೇ
ಬುಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ ತುಂಬಿಸಬೇಕು. 3ಬಳಿಕ ಆ ಬುಟಿ್ಟಯನು್ನ ಆರೋನನಿಗೂ
ಮತು್ತ ಅವನಪುತ್ರರಿಗೂ ಕೊಡು. ಅದೇ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಹೋರಿಯನು್ನ
ಮತು್ತ ಎರಡು ಟಗರುಗಳನು್ನ ಅವರಿಗೆ ಕೊಡು.

4 “ತರುġಾಯ ಆರೋನನನೂ್ನ ಅವನ ಪುತ್ರರನೂ್ನ
ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ Ĕಾ್ವರಕೆ ್ಕ ಕರೆದುಕೊಂಡು ęಾ. ಅವರನು್ನ
ನೀರಿನಲಿ್ಲ Ĥಾ್ನನěಾಡಿಸು. 5ವಿಶೇಷġಾದ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಆರೋನನಿಗೆ
ತೊಡಿಸು. ಹೆಣೆದ ಅಂಗಿಯನು್ನ ಮತು್ತ ಏÆೕದಿನೊಡನೆ ಧರಿಸತಕ್ಕ
ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕವನು್ನ ಅವನಿಗೆ ತೊಡಿಸು. ಬಳಿಕ ಅಂದġಾದ
ನಡುಕಟ್ಟನು್ನ ಅವನಿಗೆ ಕಟು್ಟ. 6 ಅವನ ತಲೆಗೆ ಮುಂďಾಸನು್ನ
ಇಡು ಮತು್ತ ಮುಂďಾಸಕೆ್ಕ ವಿಶೇಷġಾದ ಕಿರೀಟವನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸು.
7 ಅಭಿಷೇಕತೈಲವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆರೋನನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ
ಸುರಿ.

8 “ತರುġಾಯ ಆರೋನನ ಪುತ್ರರನು್ನ ಆ ಸ್ಥಳಕೆ ್ಕ ಕರೆದುಕೊಂಡು
ęಾ. ಅವರಿಗೆ ಹೆಣೆದ ಅಂಗಿಗಳನು್ನ ತೊಡಿಸು. 9 ಬಳಿಕ
ಅವರ ಸೊಂಟಗಳಿಗೆ ನಡುಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಸುತಿ್ತಸು. ಅಂದಿನಿಂದ
ಅವರು Ĝಾಜಕĝಾಗಿರುವರು. ವಿಶೇಷġಾದ ಈ ಕಟ್ಟಳೆಯು
Ģಾಶ್ವತġಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು Ĝಾಜಕĝಾಗಿರುವರು. ಹೀಗೆ
ಆರೋನನನೂ್ನ ಅವನಪುತ್ರರನೂ್ನ ನೀನುĜಾಜಕರĖಾ್ನಗಿěಾಡುವೆ.

10 “ತರುġಾಯ ನೀನು ಹೋರಿಯನು್ನ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ
ಎದುರಿಗೆ ತರಬೇಕು. ಆರೋನನು ಮತು್ತ ಅವನ ಪುತ್ರರು
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ತಮ್ಮ ಕೈಗಳನು್ನ ಹೋರಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಡಬೇಕು. 11 ಬಳಿಕ
ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ Ĕಾ್ವರದಲಿ್ಲ ಹೋರಿಯನು್ನ ವಧಿಸು.
ಯೆಹೋವನು ಇದನು್ನ ನೋಡುವನು. 12 ತರುġಾಯ ಹೋರಿಯ
ರಕ್ತದಲಿ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯಬಳಿಗೆಹೋಗು.
ವೇದಿಕೆಯಕೊಂಬುಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಬೆರಳಿನಿಂದ ರಕ್ತವನು್ನ ಹಚು್ಚ. ಉಳಿದ
ರಕ್ತವನೆ್ನğಾ್ಲ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಬುಡಕೆ್ಕ ಸುರಿದುಬಿಡು. 13 ಬಳಿಕ
ಹೋರಿಯ ಒಳಗಿನ ಕೊಬ್ಬನೂ್ನ ಪಿತ್ತಕೋಶದ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಕೊಬ್ಬನೂ್ನ
ಎರಡು ಮೂತ್ರಪಿಂಡಗಳನೂ್ನ ಮತು್ತ ಅವುಗಳ ಸುತ್ತಲಿರುವ
ಕೊಬ್ಬನೂ್ನ ತೆಗೆದುಬಿಡು. ಈ ಕೊಬ್ಬನು್ನ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ
ಹೋಮěಾಡು. 14 ಬಳಿಕ ಹೋರಿಯ ěಾಂಸ, ಚಮರ್, ಇತರ
Ěಾಗಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ėಾಳೆಯದ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು
ಹೋಗಿ ಸುಟು್ಟಬಿಡು. ಇದು Ĝಾಜಕರ ėಾಪಗಳನು್ನ ಪರಿಹರಿಸುವ
ăಾಣಿಕೆĜಾಗಿದೆ.

15“ತರುġಾಯಆರೋನನಿಗೂಅವನಪುತ್ರರಿಗೂ ತಮ್ಮ ಕೈಗಳನು್ನ
ಒಂದು ಟಗರಿನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳು. 16 ಆ
ಟಗರನು್ನ ವಧಿಸಿ ಅದರ ರಕ್ತವನು್ನ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ Ėಾಲು ್ಕ ಕಡೆಗಳಿಗೆ
ಚೆಲು್ಲ. 17ಬಳಿಕ ಟಗರನು್ನ ಅನೇಕ ತುಂಡುಗĠಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸು. ಟಗರಿನ
ಒಳಗಿನ ಎğಾ್ಲ Ěಾಗಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ăಾಲುಗಳನು್ನ ತೊಳೆಯಬೇಕು.
ಅವುಗಳನು್ನ ತಲೆಯ ಮತು್ತ ಟಗರಿನ ಇತರ ತುಂಡುಗÊಡನೆ
ಇಡು. 18 ತರುġಾಯ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಇಡೀ ಟಗರನು್ನ
ಹೋಮěಾಡು. ಇದು ವಿಶೇಷġಾದ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮġಾಗಿದೆ.
ಇದು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಪರಿಮಳ ġಾಸನೆĜಾಗಿದು್ದ ಆತನಿಗೆ
ಮೆಚಿ್ಚಕೆಕರġಾಗಿದೆ.

19 “ಮತೊ್ತಂದು ಟಗರಿನ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಕೈಗಳನಿ್ನಡಲು
ಆರೋನನಿಗೂ ಅವನ ಪುತ್ರರಿಗೂ ಹೇಳು. 20 ಆ ಟಗರನು್ನ
ವಧಿಸಿ ಅದರ ರಕ್ತದಲಿ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊ. ಆ ರಕ್ತವನು್ನ
ಆರೋನ ಮತು್ತ ಅವನ ಪುತ್ರರ ಬಲಗಿವಿಯ ತುದಿಗೆ ಹಚು್ಚ.
ಅದಲ್ಲದೆ ಅವರ ಬಲಗೈಗಳ ಹೆಬೆ್ಬರಳುಗಳಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ರಕ್ತವನು್ನ
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ಹಚು್ಚ. ಸ್ವಲ್ಪ ರಕ್ತವನು್ನ ಅವರ ಬಲąಾಲಿನ ಹೆಬೊ್ಬಟಿ್ಟಗೂ ಹಚು್ಚ.
ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ರಕ್ತವನು್ನ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ Ėಾಲು ್ಕ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ಚೆಲು್ಲ.
21 ತರುġಾಯ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ರಕ್ತವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊ.
ಅದನು್ನ ವಿಶೇಷġಾದ ಅಭೀಷೇಕತೈಲದಲಿ್ಲ ಬೆರಸಿ ಆರೋನನ
ಮೇಲೆಯೂ ಅವನ ಬಟೆ್ಟಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಚಿಮಿಕಿಸು. ಅವನ
ಪುತ್ರರ ಮತು್ತ ಅವರ ಬಟೆ್ಟಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಚಿಮಿಕಿಸು. ಆಗ ಅವರು
ಪರಿಶುದ್ಧಗೊಳು್ಳವರು, ಅವರ ಬಟೆ್ಟಗಳೂ ಪರಿಶುದ್ಧಗೊಳು್ಳವವು.
ಆರೋನನು ಮತು್ತ ಅವನ ಪುತ್ರರು ವಿಶೇಷġಾದ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ನನ್ನ
ಸೇವೆěಾಡುĒಾ್ತರೆಂದು ಇದು ತೋರಿಸುವುದು.

22 “ಬಳಿಕ ಟಗರಿನ ಕೊಬ್ಬನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊ. (ಇದು
ಆರೋನನನು್ನ ಪ್ರĕಾನĜಾಜಕನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡುವ ಆಚಾರವಿಧಿಯಲಿ್ಲ
ಉಪÈೕಗಿಸಲ್ಪಡುವ ಟಗರು.) ęಾಲದ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಕೊಬ್ಬನು್ನ,
ದೇಹದ ಒಳಗಿನ ಅಂಗಗಳನು್ನ ಮುಚಿ್ಚಕೊಂಡಿರುವ ಕೊಬ್ಬನು್ನ,
ಪಿತ್ತಕೋಶದ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಕೊಬ್ಬನು್ನ, ಎರಡು ಮೂತ್ರಪಿಂಡಗಳನು್ನ
ಮತು್ತ ಬಲತೊಡೆಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊ. 23 ಬಳಿಕ ನೀನು ěಾಡಿದ
ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯ ಬುಟಿ್ಟಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊ. ಇದು
ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟ ಬುಟಿ್ಟĜಾಗಿದೆ. ಒಂದು ತುಂಡು
ರೊಟಿ್ಟ, ಎಣೆ್ಣಯಿಂದ ěಾಡಿದ ಒಂದು ಹೋಳಿಗೆ, ತೆಳುġಾದ
ಒಂದು ಕಡುಬು ಇವುಗಳನು್ನ ಬುಟಿ್ಟಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊ.
24 ಇವುಗಳನು್ನ ಆರೋನನಿಗೂ ಅವನ ಪುತ್ರರಿಗೂ ಕೊಡು.
ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ ಇವುಗಳನು್ನ ತಮ್ಮ ಕೈಯಲಿ್ಲ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು
ನಿġಾಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳು. ಇದು ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ವಿಶೇಷġಾದ ನೈವೇĔಾ್ಯಪರ್ಣೆĜಾಗಿದೆ. 25 ಬಳಿಕ ಈ ವಸು್ತಗಳನು್ನ
ಆರೋನನ ಮತು್ತ ಅವನ ಪುತ್ರರ ಕೈಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಟಗರಿನ
Âತೆ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲಿಡು. ಈ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮವು
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸುಗಂಧಹೋಮġಾಗಿದು್ದ ಆತನನು್ನ ಮೆಚಿ್ಚಸುವುದು.

26 “ತರುġಾಯ ಟಗರಿನ ಎದೆಯ Ěಾಗವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊ.
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(ಆರೋನನನು್ನ ಪ್ರĕಾನĜಾಜಕನĖಾ್ನಗಿěಾಡುವಆಚಾರವಿಧಿಯಲಿ್ಲ
ಉಪÈೕಗಿಸಲ್ಪಡುವ ಟಗರು ಇĔಾಗಿದೆ.) ಟಗರಿನ ಎದೆಯ
Ěಾಗವನು್ನ ವಿಶೇಷ ಸಮಪರ್ಣೆĜಾಗಿ ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ
ನಿġಾಳಿಸಬೇಕು. ಪಶುವಿನ ಈ Ěಾಗವು ನಿನಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕ ėಾಲು.
27 ಬಳಿಕ ಆರೋನನನು್ನ ಮĥಾĜಾಜಕನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಲು
ನಿġಾಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟಗರಿನ ಎದೆಯ Ěಾಗವನೂ್ನ Ĝಾಜಕರ Ěಾಗġಾದ
ನಿġಾಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟಗರಿನ ತೊಡೆಯನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊ. ಅವುಗಳನು್ನ
ಆರೋನನಿಗೂ ಅವನ ಪುತ್ರರಿಗೂ ಕೊಡು. ಇದು ăಾಣಿಕೆಯ ವಿಶೇಷ
Ěಾಗġಾಗಿದೆ. 28 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಆರೋನನಿಗೂ ಅವನ ಪುತ್ರರಿಗೂ ಈ
Ěಾಗಗಳನು್ನ Ĝಾġಾಗಲೂ ಕೊಡುವರು. ಇಸೆ್ರೕಲರು ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಅಪಿರ್ಸುವ ăಾಣಿಕೆಗಳಲಿ್ಲ ಈ Ěಾಗಗಳು Ĝಾġಾಗಲೂ Ĝಾಜಕರಿಗೆ
ಸೇರಿĔಾ್ದಗಿವೆ. ಅವರು Ĝಾಜಕರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಈ Ěಾಗಗಳು
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸಮಪಿರ್ಸಲ್ಪಟ್ಟಂತಿರುತ್ತವೆ.

29 “ಆರೋನನಿಗೋಸ ್ಕರ ěಾಡಿಸಿದ ವಿಶೇಷġಾದ ವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ
ಅವನ ತರುġಾಯ ಅವನ ವಂಶಸ್ಥರೂ Ĝಾಜಕ ಉದೊ್ಯೕಗಕೆ್ಕ
ಆರಿಸಲ್ಪಟಾ್ಟಗ, ಅವುಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಳು್ಳವರು. 30 ಆರೋನನ
ತರುġಾಯ ಅವನ ಮಗನು ಪ್ರĕಾನĜಾಜಕĖಾಗುವನು.
ಅವನು ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡಲು ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರಕೆ್ಕ
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಂದಿನಿಂದ ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಆ ವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು.

31 “ಆರೋನನನು್ನ ಪ್ರĕಾನĜಾಜಕನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಲು
ಉಪÈೕಗಿಸಿದ ಟಗರಿನ ěಾಂಸವನು್ನ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ
ėಾ್ರăಾರದಲಿ್ಲ ಬೇಯಿಸು. 32 ಬಳಿಕ ಆರೋನನು ಮತು್ತ ಅವನ
ಪುತ್ರರು ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ ಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲ ಆ ěಾಂಸವನೂ್ನ
ಬುಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲರುವ ರೊಟಿ್ಟಯನೂ್ನ ತಿನ್ನಬೇಕು. 33 ಅವರು
Ĝಾಜಕĝಾಗಿěಾಡಲ್ಪಟಾ್ಟಗ ಅವರ ėಾಪನಿġಾರಣೆąಾಗಿ ಇವುಗಳನು್ನ
ಸಮಪಿರ್ಸğಾಗಿತು್ತ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಮಪರ್ಣೆಗಳನು್ನ ಅವರು ěಾತ್ರ
ತಿನ್ನಬೇಕೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರು ತಿನ್ನęಾರದು; Ĝಾಕೆಂದರೆ
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ಅವು ಪರಿಶುದ್ಧġಾಗಿವೆ ಮತು್ತ ಪ್ರತೆ್ಯೕಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗĠಾಗಿವೆ.
34 ಟಗರಿನ ěಾಂಸ ಅಥġಾ ರೊಟಿ್ಟಯೇĖಾದರೂ ಮರುದಿನ
ಮುಂಜಾನೆಯವರೆಗೆ ಉಳಿದರೆ, ಅದನು್ನ ಸುಟು್ಟಬಿಡಬೇಕು. ನೀವು
ಆ ರೊಟಿ್ಟಯĖಾ್ನಗಲಿ ěಾಂಸವĖಾ್ನಗಲಿ ತಿನ್ನęಾರದು. Ĝಾಕೆಂದರೆ
ಅದನು್ನ ವಿಶೇಷġಾದ ಸಂದಭರ್ದಲಿ್ಲ ವಿಶೇಷġಾದ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ěಾತ್ರ
ತಿನ್ನಬೇಕು.

35 “Ėಾನು ನಿನಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದ ಇವುಗಳನೆ್ನಲ್ಲ ಆರೋನ ಮತು್ತ
ಅವನ ಪುತ್ರರಿಗೋಸ ್ಕರ ěಾಡು. ಅವರನು್ನ ĜಾಜಕರĖಾ್ನಗಿ
ನೇಮಿಸುವ ಸěಾರಂಭವು ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು.
36 ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಪ್ರತಿದಿನ ಒಂದು ಹೋರಿಯನು್ನ ವಧಿಸು.
ಇದು ಆರೋನನ ಮತು್ತ ಅವನ ಪುತ್ರರ ėಾಪನಿġಾರಣೆಯ
ಸಮಪರ್ಣೆĜಾಗಿರುವುದು. ಅದಲ್ಲದೆ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಪರಿಶುದ್ಧಗೊಳಿಸಲು ಅದರ ಮೇಲೆ ದೋಷಪರಿĥಾರಕ ಯಜ್ಞವನು್ನ
ಸಮಪಿರ್ಸಿ ಅದನು್ನ ದೇವರ ಸೇವೆಗೋಸ ್ಕರ ಅಭಿಷೇಕಿಸಬೇಕು.
37 ಹೀಗೆ ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಶುದ್ಧಗೊಳಿಸಿ
ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯು
ಮĥಾಪವಿತ್ರġಾಗಿರುವುದು. ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಗೆ ಸೋಂಕಿದ
ವಸು್ತಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರġಾಗುವುದು.

38 “ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿದಿನ ಯಜ್ಞವನು್ನ
ಸಮಪಿರ್ಸಬೇಕು. ಒಂದು ವಷರ್ದ ಎರಡು ಕುರಿಮರಿಗಳನು್ನ
ನೀನು ವಧಿಸಬೇಕು. 39 ಮುಂಜಾನೆ ಒಂದು ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ
ಮತು್ತ Ĥಾಯಂăಾಲ ಮತೊ್ತಂದು ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸಬೇಕು.
40 ನೀನು Çದಲಿನ ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ ವಧಿಸುġಾಗ ಮೂರು ಸೇರು
ಶೆ್ರೕಷ್ಠ ಗೋಧಿ ಹಿಟ್ಟನೂ್ನ ಸಮಪಿರ್ಸು. ಆ ಹಿಟ್ಟನು್ನ ಒಂದೂವರೆ
ಸೇರು Ĕಾ್ರĭಾರಸದೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆಸು. 41 ನೀನು Ĥಾಯಂăಾಲದಲಿ್ಲ
ಮತೊ್ತಂದು ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ ವಧಿಸುġಾಗಲೂ ಮೂರು ಸೇರು ಶೆ್ರೕಷ್ಠ
ಗೋಧಿಯನೂ್ನ ಅಧರ್ ಸೇರು Ĕಾ್ರĭಾರಸವನೂ್ನ ಸಮಪಿರ್ಸು. ಇದು
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ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸುಗಂಧಹೋಮġಾಗಿರುವುದು.
42 “ನೀನು ಪ್ರತಿದಿನ ಈ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮವನು್ನ

ಸಮಪರ್ಣೆĜಾಗಿ ಅಪಿರ್ಸಬೇಕು. ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ Ĕಾ್ವರದಲಿ್ಲ
ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ ಇದನು್ನ ěಾಡು. ನೀನು ಸಮಪರ್ಣೆಯನು್ನ
ěಾಡುġಾಗ ಯೆಹೋವĖಾದ Ėಾನು ಅಲಿ್ಲ ನಿನ್ನನು್ನ ಸಂಧಿಸಿ
ನಿನೊ್ನಡನೆ ěಾĒಾಡುವೆನು. 43 ಆ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ Ėಾನು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಸಂಧಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಪ್ರĚಾವದಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳವು ಪವಿತ್ರġಾಗುವುದು.

44 “ಅಲ್ಲದೆ Ėಾನು ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರವನೂ್ನ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನೂ್ನ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವೆನು. ಆರೋನನನೂ್ನ ಅವನ
ಪುತ್ರರನೂ್ನ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವೆನು; ಆಗ ಅವರು Ĝಾಜಕĝಾಗಿ
ನನಗೆ ಸೇವೆěಾಡಲು ಶಕ್ತĝಾಗುವರು. 45 Ėಾನು ಇಸೆ್ರೕಲರ
ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುವೆನು ಮತು್ತ ಅವರ ದೇವĝಾಗಿರುವೆನು.
46 Ėಾನು ಅವರ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವĖಾಗಿದೆ್ದೕನೆಂದು ಜನರು
ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವರು. ಅವರ ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ġಾಸěಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಅವರನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದವನು Ėಾನೇ ಎಂದು
ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವರು. Ėಾನು ಅವರ ದೇವĝಾಗಿರುವ
ಯೆಹೋವನೇ.”

30
ಧೂಪವೇದಿಕೆ

1ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ: “ಜಾಲೀಮರದಿಂದ
ಧೂಪವೇದಿಕೆಯನು್ನ ěಾಡಿಸು. 2ಈ ಧೂಪವೇದಿಕೆಯು ಚೌಕġಾಗಿ
ಒಂದು Çಳ ಉದ್ದ, ಒಂದು Çಳ ಅಗಲ, ಎರಡು Çಳ ಎತ್ತರ
ಇರಬೇಕು. ಅದರ Ėಾಲು ್ಕ ಮೂಲೆಗಳಲೂ್ಲ ಕೊಂಬುಗಳಿರಬೇಕು.
ಈ ಕೊಂಬುಗಳು ಧೂಪವೇದಿಕೆಯ ಅವಿĚಾಜ್ಯ Ěಾಗġಾಗಿರಬೇಕು.
3 ಧೂಪವೇದಿಕೆಯ ಮೇğಾ್ಭಗವನೂ್ನ ಎğಾ್ಲ ėಾಶ್ವರ್ಗಳನೂ್ನ ಅದರ
ಕೊಂಬುಗಳನೂ್ನ ಶುದ್ಧಬಂąಾರದ ತಗಡಿನಿಂದ ಹೊದಿಸಬೇಕು
ಮತು್ತ ಸುತ್ತಲೂ ಚಿನ್ನದ ಕಟ್ಟನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಬೇಕು. 4 ಧೂಪವೇದಿಕೆಯ
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ಎದುರುಬದುĝಾಗಿರುವ ಎರಡು ಗೋಡೆಗಳಲಿ್ಲ ಕಟಿ್ಟನ ಕೆಳಗೆ ಎರಡು
ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸು. ಧೂಪವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಹೊರುವ
ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಈಬಳೆಗಳುಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. 5ಕೋಲುಗಳನು್ನ
ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ěಾಡಿಸು. ಚಿನ್ನದ ತಗಡಿನಿಂದ ಆ ಕೋಲುಗಳನು್ನ
ಹೊದಿಸು. 6 ವಿಶೇಷ ಪರದೆಯ (ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ) ಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲ ಧೂಪವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಇಡು. ಧೂಪವೇದಿಕೆಯು ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಕೃėಾಸನದ
ಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲರುವುದು. ಇದು Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಸಂಧಿಸುವ
ಸ್ಥಳġಾಗಿದೆ.

7 “ಆರೋನನು ಪ್ರತಿಮುಂಜಾನೆ ಧೂಪವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ
ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳ ಧೂಪವನು್ನ ಉರಿಸಬೇಕು. ಅವನು
ದೀಪಗಳನು್ನ ಸರಿಪಡಿಸಲು ಬರುġಾಗ ಇದನು್ನ ěಾಡುವನು.
8 ತಿರುಗಿ Ĥಾಯಂăಾಲದಲಿ್ಲ ಧೂಪವನು್ನ ಉರಿಸಬೇಕು.
ಇದು Ĥಾಯಂăಾಲಗಳಲಿ್ಲ ಅವನು ದೀಪಗಳನು್ನ ಹೊತಿ್ತಸುವ
ಸಮಯġಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿದಿನ ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ
ನಿತ್ಯġಾದ ಧೂಪಸಮಪರ್ಣೆ ಇರುವುದು. 9ಈ ಧೂಪವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಬೇರೆ ವಿಧದ ಧೂಪಸಮಪರ್ಣೆąಾಗಲಿ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮವನು್ನ
ಅಪಿರ್ಸುವುದăಾ್ಕಗಲಿ Ĝಾವುದೇ ĕಾನ್ಯಸಮಪರ್ಣೆąಾಗಲಿ
ėಾನದ್ರವ್ಯಸಮಪರ್ಣೆąಾಗಲಿಉಪÈೕಗಿಸęಾರದು.

10 “ಆರೋನನು ವಷರ್ಕೊ್ಕಮೆ್ಮ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ವಿಶೇಷ
ಯಜ್ಞವನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸಬೇಕು. ಜನರ ėಾಪಗಳ ėಾ್ರಯಶಿ್ಚತ್ತăಾ ್ಕಗಿ
ಆರೋನನು ದೋಷಪರಿĥಾರಕ ಯಜ್ಞದ ರಕ್ತವನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸುವನು. ಆರೋನನು ಇದನು್ನ ಈ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ
ಕೊಂಬುಗಳಲಿ್ಲ ěಾಡುವನು. ಆ ದಿನವು ದೋಷಪರಿĥಾರಕ
ದಿನವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದು. ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಇದು ಅತೀ
ಪರಿಶುದ್ಧġಾದ ವಿಶೇಷ ದಿನġಾಗಿದೆ.”

ದೇġಾಲಯದ ತೆರಿಗೆ
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11ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ: 12 “ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಲೆಕಿ್ಕಸು. ಹೀąಾಗಿ ಎಷು್ಟ ಮಂದಿ ಜನರಿರುĒಾ್ತರೆಂದು ನೀನು
ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವೆ. ಪ್ರತಿĤಾರಿ ಇದನು್ನ ěಾಡಿĔಾಗ, ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು
ತನಗೋಸ ್ಕರġಾಗಿ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ತೆರಿಗೆಯನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು. ಆಗ
ಜನರಿಗೆ Ĝಾವ ಕೇಡುಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 13 ಲೆಕಿ್ಕಸಲ್ಪಟ್ಟ
ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು ಅಧಿಕೃತ ಅಳತೆಗನುĤಾರġಾಗಿರುವ ಅಧರ್ಶೆಕೆಲ್
ಕಪ್ಪăಾಣಿಕೆಯನು್ನ ಕೊಡಬೇಕು. ಈ ಅಧರ್ಶೆಕೆಲ್ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ăಾಣಿಕೆĜಾಗಿರುತ್ತದೆ. 14 ಲೆಕಿ್ಕಸಲ್ಪಟ್ಟವರಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತು್ತ ವಷರ್ದವರೂ
ಅದಕೆ್ಕ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟವರೂ ಈ ăಾಣಿಕೆಯನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಕೊಡಬೇಕು. 15 ಐಶ್ವಯರ್ವಂತರು ಅಧರ್ಶೆಕೆಲಿಗಿಂತ ಹೆಚು್ಚ
ಕೊಡęಾರದು; ಬಡವರು ಅಧರ್ಶೆಕೆಲಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಕೊಡęಾರದು.
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಈ ăಾಣಿಕೆಯನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಅಪಿರ್ಸಬೇಕು.
ಇದು ನಿಮ್ಮ ėಾ್ರಣರಕ್ಷಣೆಯ ತೆರಿಗೆĜಾಗಿದೆ. 16 ಇಸೆ್ರೕಲರಿಂದ ಈ
ಹಣವನು್ನ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸಬೇಕು. ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ ಸೇವೆąಾಗಿ
ಹಣವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಬೇಕು. ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಜನರನು್ನ
Įಾಪಿಸಿಕೊಳು್ಳವುದăಾ್ಕಗಿ ಈ ಕಪ್ಪವು ಒಂದು ěಾಗರ್ġಾಗಿದೆ. ಅವರು
ತಮ್ಮ ėಾ್ರಣರಕ್ಷಣೆąಾಗಿ ಹಣವನು್ನ ಕೊಡುತಿ್ತರುವರು.”

ಗಂąಾಳ
17 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ: 18 “Ēಾಮ್ರದ

ಗಂąಾಳವನು್ನ ěಾಡಿ ಅದನು್ನ Ēಾಮ್ರದ ಪೀಠದ ಮೇಲಿಡು.
ತೊಳೆದುಕೊಳು್ಳವುದಕೆ್ಕ ನೀವು ಇದನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸುವಿರಿ.
ಗಂąಾಳವನು್ನ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರ ಮತು್ತ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ
ನಡುವೆ ಇಡು. ಗಂąಾಳದಲಿ್ಲ ನೀರನು್ನ ತುಂಬಿಸು. 19 ಆರೋನನು
ಮತು್ತ ಅವನ ಪುತ್ರರು ಈ ಗಂąಾಳದಲಿ್ಲರುವ ನೀರಿನಿಂದ
ತಮ್ಮ ಕೈăಾಲುಗಳನು್ನ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 20 ಪ್ರತಿĤಾರಿ
ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರಕೆ್ಕ ಪ್ರವೇಶಿಸುġಾಗ ಅಥġಾ ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ
ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಲು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಹತಿ್ತರಕೆ್ಕ
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ಬರುġಾಗ ಅವರು ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಗ
ಅವರು Ĥಾಯುವುದಿಲ್ಲ. 21 ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೈăಾಲುಗಳನು್ನ
ತೊಳೆದುಕೊಳು್ಳವುದರಿಂದ ಅವರು Ĥಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆರೋನನಿಗೂ
ಅವನ ಸಂತತಿಯವರಿಗೂ ಇದು Ģಾಶ್ವತġಾದ ನಿಯಮ.
ತಲೆěಾರುಗಳವರೆಗೆ ಆರೋನನ ಸಂತತಿಯವರಿಗೆğಾ್ಲ ಇದೇ
ಕಟ್ಟಳೆಯಿರುವುದು.”

ಅಭಿಷೇಕತೈಲ
22 ತರುġಾಯ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ:

23 “ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸು. ಹನೆ್ನರಡು
ėೌಂಡುಗಳಷು್ಟ ಅಚ್ಚ ರಕ್ತಬೋಳ, ಅದರ ಅಧರ್ದಷು್ಟ ಅಂದರೆ
ಆರು ėೌಂಡು ಸುġಾಸನೆಯುಳ್ಳ Ĕಾಲಿ್ಚನಿ್ನ, ಹನೆ್ನರಡು ėೌಂಡುಗಳಷು್ಟ
ಸುġಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಬಜೆ, 24 ಮತು್ತ ಹನೆ್ನರಡು ėೌಂಡುಗಳಷು್ಟ
ಲವಂಗಚಕೆ್ಕಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ęಾ. ಇವುಗಳನೆ್ನಲ್ಲ ಅಧಿಕೃತ
ಅಳತೆěಾಪಕದಿಂದ ಅಳತೆěಾಡು. ಒಂದು ąಾ್ಯಲನ್ ಆಲಿವ್
ಎಣೆ್ಣಯನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ęಾ.

25 “ಸುġಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಪವಿತ್ರ ಅಭಿಷೇಕತೈಲವನು್ನ ěಾಡಲು
ಇವುಗಳನೆ್ನಲ್ಲ ಒಟಿ್ಟಗೆ ಬೆರೆಸು. 26 ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರವನು್ನ
ಮತು್ತ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸಲು ಈ ತೈಲವನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸು. 27 ಈ ತೈಲವನು್ನ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿರುವ ಎğಾ್ಲ
ಉಪಕರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಸುರಿ. ಈ ತೈಲವನು್ನ ದೀಪ ಮತು್ತ ಅದರ
ಉಪಕರಣಗಳೆಲ್ಲದರ ಮೇಲೆ ಸುರಿ. ಆಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯಮೇಲಿರುವ
ಅದರ ಉಪಕರಣಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಈ ತೈಲವನು್ನ ಸುರಿ. ತೈಲವನು್ನ
ಧೂಪವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಸುರಿ. 28 ದೇವರಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯ ಮೂಲಕ
ಅಪಿರ್ಸುವ ಹೋಮಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ತೈಲವನು್ನ ಸುರಿ. ಈ
ತೈಲವನು್ನ ಗಂąಾಳದ ಮೇಲೆಯೂ ಮತು್ತ ಗಂąಾಳದ ಕೆಳಗಿರುವ
ಪೀಠದ ಮೇಲೆಯೂ ಸುರಿ. 29 ಆಗ ನೀನು ಈ ಉಪಕರಣಗಳನೆ್ನಲ್ಲ
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ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವೆ. ಅವುಗಳುಯೆಹೋವನಿಗೆ ಬಹು ವಿಶೇಷġಾಗಿವೆ.
ಅವುಗಳಿಗೆ ಸೋಂಕಿದೆ್ದಲ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರġಾಗುತ್ತವೆ.

30 “ಆರೋನನನು್ನ ಮತು್ತ ಅವನ ಪುತ್ರರನು್ನ ಈ ತೈಲದಿಂದ
ಅಭಿಷೇಕಿಸು. ಅವರು ವಿಶೇಷġಾದ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ನನ್ನ
ಸೇವೆěಾಡುĒಾ್ತರೆಂದು ಇದು ತೋರಿಸುವುದು. ಆಗ ಅವರು
ಅಭಿಷೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ Ĝಾಜಕĝಾಗಿ ನನ್ನ ಸೇವೆěಾಡಬಹುದು.
31 ಅಭಿಷೇಕತೈಲವು ಪವಿತ್ರġಾದದು್ದ. ಅದನು್ನ Ĝಾġಾಗಲೂ
ನನąಾಗಿ ěಾತ್ರವೇ ಉಪÈೕಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಹೇಳು.
32 Ĝಾರೂ ಇದನು್ನ Ĥಾěಾನ್ಯġಾದ ಸುಗಂಧ ġಾಸನೆಯುಳ್ಳ
ತೈಲġಾಗಿ ಉಪÈೕಗಿಸęಾರದು. ಈ ವಿಶೇಷġಾದ ತೈಲವನು್ನ
ěಾಡುವ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ Ĥಾěಾನ್ಯġಾದ ಸುಗಂಧ ತೈಲವನು್ನ
ěಾಡęಾರದು. ಈ ತೈಲವು ಪವಿತ್ರġಾದದು್ದ. ಇದು ನಿಮಗೆ
ಬಹಳ ವಿಶೇಷġಾದĔಾ್ದಗಿರಬೇಕು. 33 ĜಾವĖಾದರೂ ಸುಗಂಧ
ತೈಲವನು್ನ ಈ ಪವಿತ್ರತೈಲದಂತೆ ěಾಡಿ Ĝಾಜಕನಲ್ಲದ ಒಬ್ಬನಿಗೆ
ಅದನು್ನ ಕೊಟ್ಟರೆ,ಅವನನು್ನ ಅವನ ಕುಲದಿಂದ ಬಹಿಷ ್ಕರಿಸಬೇಕು.”

ಧೂಪ
34 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ: “ನೀನು

ĥಾಲು, ಮಡಿ್ಡ, ಗುಗು್ಗಲ, ಗಂಧದ ಚೆಕೆ್ಕ ಎಂಬ ಸುಗಂಧ
ದ್ರವ್ಯಗಳನು್ನ ಸಮġಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊ. 35 ಸುġಾಸನೆಯುಳ್ಳ
ಧೂಪವನು್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಈ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ
ಬೆರೆಸು. ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯăಾರನು ěಾಡುವ ಪ್ರăಾರವೇ ಇದನು್ನ
ěಾಡು. ಈ ಧೂಪಕೆ್ಕ ಉಪ್ಪನು್ನ ಬೆರೆಸು. ಉಪು ್ಪ ಅದನು್ನ
ಶುದ್ಧಗೊಳಿಸುವುದು. 36 ಸ್ವಲ್ಪ ಧೂಪವನು್ನ ಅರೆದು ಪುಡಿ ěಾಡು.
ಈ ಪುಡಿಯನು್ನ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದಲಿ್ಲರುವ ಒಡಂಬಡಿಕೆ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಮುಂದೆ Ėಾನು ನಿನಗೆ ದಶರ್ನ ಕೊಡುವ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲಡು.
ಈ ಧೂಪದ ಪುಡಿಯನು್ನ ಅದರ ವಿಶೇಷ ಉದೆ್ದೕಶăಾ್ಕಗಿ ěಾತ್ರವೇ
ಉಪÈೕಗಿಸಬೇಕು. ಅದು ಅತಿ ಪರಿಶುದ್ಧġಾದದು್ದ. 37 ನೀನು ಈ
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ಧೂಪವನು್ನ ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ ವಿಶೇಷġಾದ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ěಾತ್ರ
ಉಪÈೕಗಿಸಬೇಕು. ನೀನು ಈ ಧೂಪವನು್ನ ವಿಶೇಷġಾದ
ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ತĜಾರಿಸಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ವಿಶೇಷġಾಗಿ ಬೇರೆ Ĝಾವ
ಧೂಪವನೂ್ನ ěಾಡęಾರದು. 38 ಸುġಾಸನೆಗೋಸ ್ಕರ ಒಬ್ಬನು
ತನąಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಧೂಪವನು್ನ ಈ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ěಾಡಿದರೆ ಅವನನು್ನ
ಅವನ ಜನರಿಂದ ಬಹಿಷ ್ಕರಿಸಬೇಕು.”

31
ಬೆಚಲೇಲ್ಮತು್ತ ಒಹೊಲೀĜಾಬ

1 ತರುġಾಯ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಹೀಗೆಂದನು: 2 “Ėಾನು
ಯೆಹೂದ ಕುಲದಿಂದ ಊರಿಯ ಮಗĖಾದ ಬೆಚಲೇಲನನು್ನ
ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ್ದೕನೆ. ಊರಿಯು ಹೂರನ ಮಗನು. 3 Ėಾನು
ಬೆಚಲೇಲನನು್ನ ದೇವĝಾತ್ಮಭರಿತನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದೆ್ದೕನೆ. Ėಾನು
ಅವನಿಗೆ ಎğಾ್ಲ ಬಗೆಯ ಕೆಲಸಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ನಿಪುಣತೆಯನೂ್ನ
Įಾನವನೂ್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. 4 ಬೆಚಲೇಲನು ಬಹಳ ಉತ್ತಮ
ಚಿತ್ರăಾರĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ. ಬೆಳಿ್ಳಬಂąಾರಗಳ ಮತು್ತ Ēಾಮ್ರದ
ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಅವನು ěಾಡಬಲ್ಲನು. 5 ಅವನು ರತ್ನಗಳನು್ನ ಕೆತಿ್ತ
ಅಂದġಾದ ಆಭರಣಗಳನು್ನ ěಾಡಬಲ್ಲನು ಮತು್ತ ಮರಗೆಲಸವನು್ನ
ěಾಡಬಲ್ಲನು. ಅವನು ಎğಾ್ಲ ತರದ ಕೆಲಸಗಳನು್ನ ěಾಡಬಲ್ಲನು.
6 ಅವನೊಂದಿಗೆ ಕೆಲಸ ěಾಡಲು Ėಾನು ಒಹೊಲೀĜಾಬನನು್ನ
ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ್ದೕನೆ. ಒಹೊಲೀĜಾಬನು Ĕಾನ್ ಕುಲದ
ಅಹೀĤಾěಾಕನ ಮಗನು. Ėಾನು ನಿನಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದೆ್ದಲ್ಲವನೂ್ನ
ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಬೇರೆ ಕೆಲಸąಾರರಿಗೆğಾ್ಲ ನಿಪುಣತೆಯನು್ನ
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದೆ್ದೕನೆ:

7ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರ,
ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಪೆಟಿ್ಟಗೆ,
ಕೃėಾಸನ, ಗುďಾರದ ಎğಾ್ಲ ಉಪಕರಣಗಳು,
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8ಮೇಜುಮತು್ತ ಅದರಮೇಲಿನ ವಸು್ತಗಳು,
ಬಂąಾರದ ದೀಪಸ್ತಂಭಮತು್ತ ಅದರಉಪಕರಣಗಳು,
9ಧೂಪವೇದಿಕೆ,ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಮತು್ತ ಅವುಗಳಉಪಕರಣಗಳು,
ಗಂąಾಳಮತು್ತ ಅದರ ಪೀಠ.
10ĜಾಜಕĖಾದ ಆರೋನನ ಎğಾ್ಲ ವಿಶೇಷ ಬಟೆ್ಟಗಳು,
ಆರೋನನ ಪುತ್ರರು Ĝಾಜಕĝಾಗಿ ಸೇವೆ ěಾಡುġಾಗ
ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ ್ಕ ಎğಾ್ಲ ಬಟೆ್ಟಗಳು.

11ಸುġಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಅಭಿಷೇಕತೈಲ,
ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಉಪÈೕಗಿಸುವ ಸುġಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಧೂಪ.

Ėಾನು ನಿನಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದ ರೀತಿಯಲೆ್ಲೕ ಈ ಕೆಲಸąಾರರು ಈ
ವಸು್ತಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ěಾಡತಕ್ಕದು್ದ.”

ಸಬ್ಬತ್
12ತರುġಾಯಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಗೆಹೀಗೆಂದನು: 13“ಇದನು್ನ

ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಹೇಳು: ‘ನೀವು ನನ್ನ ವಿಶೇಷġಾದ ಸಬ್ಬತ್ ದಿನವನು್ನ
ಖಂಡಿತġಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಯೆಹೋವĖಾದ Ėಾನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ನನ್ನ
ವಿಶೇಷ ಜನರĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿರುವುದಕೆ್ಕ ಇದು ಗುರುĒಾಗಿದೆ.

14“ ‘ಸಬ್ಬತ್ದಿನವನು್ನ ವಿಶೇಷದಿನವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿಆಚರಿಸಿರಿ.
ಆ ದಿನವನು್ನ ಬೇರೆ ದಿನದಂತೆ ಪರಿಗಣಿಸಿ ನಡೆಯುವವನಿಗೆ
ಮರಣದಂಡನೆĜಾಗಬೇಕು. ಸಬ್ಬತ್ ದಿನದಲಿ್ಲ ĜಾವĖಾದರೂ
ಕೆಲಸěಾಡಿದರೆ ಅವನನು್ನ ಬಹಿಷ ್ಕರಿಸಬೇಕು. 15 ಕೆಲಸ
ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ġಾರದಲಿ್ಲ ಬೇರೆ ಆರು ದಿನಗಳಿವೆ. ಆದರೆ
ಏಳನೆಯ ದಿನವು ವಿĢಾ್ರಂತಿಯ ಬಹು ವಿಶೇಷġಾದ ದಿನġಾಗಿದೆ.
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸಲು ಅದೊಂದು ವಿಶೇಷ ದಿನġಾಗಿದೆ.
ಸಬ್ಬತಿ್ತನ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಕೆಲಸěಾಡುವವನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡಬೇಕು.
16 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಸಬ್ಬತ್ ದಿನವನು್ನ Įಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ವಿಶೇಷ
ದಿನವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ ್ಕದು್ದ. ಅವರು ಇದನು್ನ ಎಂದೆಂದೂ
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ěಾಡತಕ್ಕದು್ದ. ಇದು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮುಂದುವರಿಯುವ
ಒಡಂಬಡಿಕೆ. 17 ಸಬ್ಬತ್ ನನಗೂ ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೂ ನಡುವೆ
ಎಂದೆಂದೂ ಇರುವ ಸೂಚನೆĜಾಗಿರುವುದು.’ ” ಯೆಹೋವನು
ಆರು ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ಕೆಲಸěಾಡಿ ಆăಾಶವನೂ್ನ ಭೂಮಿಯನೂ್ನ
ಉಂಟುěಾಡಿದನು. ಏಳನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ ಕೆಲಸ ěಾಡದೆ
ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡನು.

18 ಹೀಗೆ, ಯೆಹೋವನು ÇೕಶೆÈಡನೆ ಸೀĖಾಯಿ ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲ
ěಾĒಾಡುವುದನು್ನ ಮುಗಿಸಿದನು. ಬಳಿಕಯೆಹೋವನು ಒಡಂಬಡಿಕೆ
ಬರೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದ ಎರಡು ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಿಗೆಗಳನು್ನ Çೕಶೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು.
ಅವುದೇವರ ಬೆರಳಿನಿಂದ ಲಿಖಿತġಾಗಿತು್ತ.

32
ಚಿನ್ನದ ಬಸವ

1 ಬಹಳ ಸಮಯ Ĕಾಟಿಹೋದರೂ Çೕಶೆ ಬೆಟ್ಟದಿಂದ
ಕೆಳಗಿಳಿಯಲಿಲ್ಲġಾದ್ದರಿಂದ ಇಸೆ್ರೕಲರು ಆರೋನನ ಬಳಿಗೆ
ಒಟಾ್ಟಗಿ ಬಂದು, “ನೋಡು, Çೕಶೆಯು ನಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಆದರೆ ಅವನಿಗೇĖಾಯಿತೊ
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮನು್ನ ಮುನ್ನಡೆಸಲು ಕೆಲವು
ದೇವರುಗಳನು್ನ ěಾಡಿಕೊಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

2 ಆರೋನನು ಅವರಿಗೆ, “ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯ ಮತು್ತ ಗಂಡು
ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲರುವ ಚಿನ್ನದ ಓಲೆಗಳನು್ನ ತಂದು ನನಗೆ ಕೊಡಿರಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

3 ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಚಿನ್ನದ ಓಲೆಗಳನು್ನ
ತಂದುಕೊಟ್ಟರು. 4ಆರೋನನು ಬಸವನಮೂತಿರ್ಯನು್ನ ಚಿನ್ನದಿಂದ
ಎರಕಹೊಯಿ್ಯಸಿದನು.
ಬಳಿಕಅವರು, “ಇಸೆ್ರೕಲರೇ, ನಿಮ್ಮ ದೇವರುಗಳುಇಲಿ್ಲವೆ! ನಿಮ್ಮನು್ನ

ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ದೇವರುಗಳು ಇವುಗಳೇ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.
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5 ಆರೋನನು ಇವೆಲ್ಲವನು್ನ ನೋಡಿ, ಬಸವನ ಮುಂದೆ ಒಂದು
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿದನು. ಬಳಿಕ, “Ėಾಳೆ ಯೆಹೋವನನು್ನ
ಸĖಾ್ಮನಿಸಲುಒಂದುವಿಶೇಷಹಬ್ಬವಿರುವುದು”ಎಂದುಪ್ರಕಟಿಸಿದನು.

6 ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಬೇಗನೆ ಎದು್ದ
ತಮ್ಮ ಪಶುಗಳನು್ನ ವಧಿಸಿ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳĖಾ್ನಗಿಯೂ
ಸěಾĕಾನಯಜ್ಞಗಳĖಾ್ನಗಿಯೂ ಅಪಿರ್ಸಿ ತಿನು್ನವುದಕೂ್ಕ
ಕುಡಿಯುವುದಕೂ್ಕ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ಎದು್ದ ಕುಣಿĔಾಡಿದರು
ಮತು್ತ ಕೂąಾಡಿದರು.

7 ಅದೇ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಬೆಟ್ಟದಿಂದ
ಇಳಿದುಹೋಗು. ನೀನು ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ನಿನ್ನ
ಜನರು ಭಯಂಕರġಾದ ėಾಪ ěಾಡಿĔಾ್ದರೆ. 8 Ėಾನು ಅವರಿಗೆ
ಆĮಾಪಿಸಿದವುಗಳಿಗೆ ಬಹುಬೇಗನೆ ಅವಿಧೇಯĝಾಗಿĔಾ್ದರೆ. ಚಿನ್ನವನು್ನ
ಕರಗಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಬಸವನನು್ನ ěಾಡಿಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ಪೂಜಿಸುĒಾ್ತ
ಅದಕೆ್ಕ ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸುತಿ್ತĔಾ್ದರೆ. ‘ಇಸೆ್ರೕಲರೇ ನಿಮ್ಮನು್ನ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದದೇವರುಗಳುಇವುಗಳು’ಎಂದು
ಜನರು ಹೇಳುತಿ್ತĔಾ್ದರೆ” ಎಂದನು.

9ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ಈ ಜನರನು್ನ ನೋಡಿದೆ್ದೕನೆ.
ಅವರು ಬಹಳ Çಂಡರೆಂದು Ėಾನು ಬಲೆ್ಲನು. ಅವರು
Ĝಾġಾಗಲೂ ನಿನಗೆ ವಿರೋಧġಾಗಿ ದಂಗೆ ಏಳುವರು. 10ಆದ್ದರಿಂದ
Ėಾನು ಅವರನು್ನ ಕೋಪದಿಂದ Ėಾಶěಾಡಿಬಿಡುತೆ್ತೕನೆ. ನನ್ನನು್ನ
ತಡೆಯಬೇಡ. ಬಳಿಕ Ėಾನು ನಿನಿ್ನಂದ ಒಂದು ಮĥಾಜĖಾಂಗವನು್ನ
ಉಂಟುěಾಡುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

11 ಆದರೆ Çೕಶೆಯು ತನ್ನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ,
“ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಕೋಪವು ನಿನ್ನ ಜನರನು್ನ Ėಾಶěಾಡದಿರಲಿ.
ನಿನ್ನಮĥಾಶಕಿ್ತಯಿಂದಲೂಬಲದಿಂದಲೂಈಜನರನು್ನಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆಯğಾ್ಲ. 12 ಆದರೆ ನೀನು ನಿನ್ನ
ಜನರನು್ನ Ėಾಶěಾಡಿದರೆ, ಈಜಿಪಿ್ಟನವರು, ‘ಯೆಹೋವನು
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ತನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಕೇಡನು್ನ ěಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿಯೇ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆತನು ಅವರನು್ನ ಬೆಟ್ಟಗಳಲಿ್ಲ
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು; ತನ್ನ ಜನರನು್ನ ಭೂಮಿಯಿಂದ ನಿಮೂರ್ಲ
ěಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು’ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಜನರ
ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಳ್ಳಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಕೋಪವನು್ನ ಬಿಟು್ಟಬಿಡು. ನಿನ್ನ
ಜನರನು್ನ Ėಾಶěಾಡಬೇಡ. 13ನಿನ್ನ ಸೇವೆěಾಡಿದಅಬ್ರĥಾಮನನು್ನ,
ಇĤಾಕನನು್ನ, ಇಸೆ್ರೕಲನನು್ನ Įಾಪಿಸಿಕೊ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಹೆಸರನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಿ ಆ ಜನರಿಗೆ ġಾąಾ್ದನವನು್ನ ěಾಡಿದೆ. ‘Ėಾನು ನಿನ್ನ
ಸಂತತಿಯವರನು್ನ ಆăಾಶದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಷು್ಟ ěಾಡುವೆನು. Ėಾನು
ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದಂತೆ ಈ ದೇಶವನೆ್ನğಾ್ಲ ನಿನ್ನ ಸಂತತಿಗಳವರಿಗೆ
ಕೊಡುವೆನು. ಈ ದೇಶ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅವರĔಾಗಿರುವುದು’ ಎಂದು
ನೀನು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಲಿ್ಲ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದೆಯğಾ್ಲ”ಅಂದನು.

14 ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ಜನರಿąಾಗಿ ಮರುಕಪಟು್ಟ ತನ್ನ
ಮನಸ್ಸನು್ನ ěಾಪರ್ಡಿಸಿಕೊಂಡನು; Ēಾನು ಹೇಳಿದ್ದ ಕೇಡನು್ನ
ěಾಡಲಿಲ್ಲ; ತನ್ನ ಜನರನು್ನ Ėಾಶěಾಡಲಿಲ್ಲ.

15 ಬಳಿಕ Çೕಶೆ ಬೆಟ್ಟದಿಂದಿಳಿದು ಹೋದನು. ÇೕಶೆÈಡನೆ
ಆĮಾĢಾಸನಗಳಎರಡು ಕಲಿ್ಲನಹಲಿಗೆಗಳಿದ್ದವು. ಈಆĮಾĢಾಸನಗಳ
ಕಲು್ಲಗಳ ಮುಂದೆಯೂ ಹಿಂದೆಯೂ ಬರೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು.
16 ಯೆಹೋವನು Ēಾನೇ ಆ ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಿ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ
ಬರೆದಿದ್ದನು.

17ಇಸೆ್ರೕಲರ ಗದ್ದಲವನೂ್ನ ಕೂąಾಟವನೂ್ನ ಯೆಹೋಶುವನು ಕೇಳಿ
Çೕಶೆಗೆ, “ėಾಳೆಯದ ಕಡೆಯಿಂದ ಯುದ್ಧದ ಧ ್ವನಿ ಕೇಳಿಬರುತಿ್ತದೆ”
ಅಂದನು.

18 ಅದಕೆ್ಕ Çೕಶೆ, “ಅದು ಸೈನ್ಯದ ಜಯಧ ್ವನಿಯಲ್ಲ. ಅದು
ಸೋಲಿನಿಂದ ಕೂಗುವ ಸೈನ್ಯದ ಧ ್ವನಿಯೂ ಅಲ್ಲ. Ėಾನು
ಕೇಳುತಿ್ತರುವುದು ಗೋಷಿ್ಠಯ ಧ ್ವನಿ” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.

19Çೕಶೆಯು ėಾಳೆಯದ ಹತಿ್ತರಕೆ್ಕ ಬಂದನು. ಅವನು ಚಿನ್ನದ
ಬಸವನನೂ್ನ ಜನರ ನತರ್ನವನೂ್ನ ನೋಡಿ ಬಹುಕೋಪಗೊಂಡು
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ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಿಗೆಗಳನು್ನ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿĤಾಡಿಬಿಟ್ಟನು; ಅವು
ಚೂರುಚೂĝಾಗಿ ಒಡೆದುಹೋದವು. 20 ಬಳಿಕ Çೕಶೆಯು ಆ
ಬಸವನ ಮೂತಿರ್ಯನು್ನ ಬೆಂಕಿಯಲಿ್ಲ ಕರಗಿಸಿ ಅದರ ಚಿನ್ನವನು್ನ
ಧೂಳಿನಂತೆ ಅರೆದು ನೀರಿಗೆ ĥಾಕಿ ಆ ನೀರನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ
ಕುಡಿಸಿದನು.

21Çೕಶೆಯುಆರೋನನಿಗೆ, “ಈಜನರುನಿನಗೇನುěಾಡಿದರು?
ಇಂēಾ ಕೆಟ್ಟ ėಾಪವನು್ನ ěಾಡುವಂತೆ Ĝಾಕೆ ಅವರನು್ನ ನಡಿಸಿದೆ?”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

22 ಆರೋನನು, “ಕೋಪಗೊಳ್ಳಬೇಡ. ಇವರು Ĝಾġಾಗಲೂ
ėಾಪěಾಡಲು ಸಿದ್ಧĝಾಗಿರುವುದು ನಿನಗೆ ಗೊತೆ್ತೕ ಇದೆ. 23 ಅವರು
ನನಗೆ, ‘Çೕಶೆಯು ನಮ್ಮನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಹೊರಗೆ ನಡೆಸಿದನು.
ಆದರೆ ಅವನಿಗೇĖಾಯಿತೊ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮನು್ನ
ಮುನ್ನಡೆಸಲು ದೇವರುಗಳನು್ನ ěಾಡಿಕೊಡು’ ಎಂದು ಕೇಳಿದರು.
24 ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾನು ಅವರಿಗೆ, ‘ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳಿದ್ದರೆ
ನನಗೆ ಕೊಡಿರಿ’ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಅವರು ಆಭರಣಗಳನು್ನ ನನಗೆ
ತಂದುಕೊಟ್ಟರು. Ėಾನುಅವುಗಳನು್ನ ಬೆಂಕಿಯಲಿ್ಲ ಕರಗಿಸಿಈಬಸವನ
ಮೂತಿರ್ಯನು್ನ ಎರಕಹೊಯೆ್ದನು” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.

25 ಜನರು ಅಂಕೆತಪಿ್ಪ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ
ಆರೋನನು ಅವರನು್ನ ಬಿಟು್ಟಬಿಟಿ್ಟರುವುದು Çೕಶೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತು.
ಜನರು ಕ್ರಮವಿಲ್ಲದೆ ಸೆ್ವೕಚೆ್ಛಯಿಂದ ನಡೆಯುತಿ್ತದ್ದರು; ಅವರ
ಮೂಖರ್ತನವು ಅವರ ವಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ಎದು್ದăಾಣುತಿ್ತತು್ತ!
26 ಆದ್ದರಿಂದ ėಾಳೆಯದ Ĕಾ್ವರದಲಿ್ಲ Çೕಶೆಯು ನಿಂತು,
“ಯೆಹೋವನ ಪಕ್ಷದವರು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಬೇಕು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು. ಲೇವಿ ಕುಲದವರೆğಾ್ಲÇೕಶೆಯಬಳಿಗೆ ಬಂದರು.

27 ಆಗ Çೕಶೆ ಅವರಿಗೆ, “ಇಸೆ್ರೕಲರ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು
ಹೇಳುವುದನು್ನ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುತೆ್ತೕನೆ: ‘ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು
ಕತಿ್ತಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ėಾಳೆಯದ ಒಂದು ಕೊನೆಯಿಂದ
ಇನೊ್ನಂದು ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಜನರನು್ನ ಶಿĩಸಬೇಕು.
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ನಿಮ್ಮ ಸಹೋದರĝಾಗಿದ್ದರೂ ಸೆ್ನೕಹಿತĝಾಗಿದ್ದರೂ ಅಥġಾ
ನೆರೆಯವĝಾಗಿದ್ದರೂ ಸರಿ, ಕೊಲಿ್ಲರಿ’ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

28 ಲೇವಿಕುಲದವರು Çೕಶೆಯ ěಾತಿಗೆ ವಿಧೇಯĝಾದರು.
ಅಂದು ಇಸೆ್ರೕಲರಲಿ್ಲ ಸುěಾರು ಮೂರು Ĥಾವಿರ ಮಂದಿ ಸತ್ತರು.
29 ಆಗ Çೕಶೆಯು ಅವರಿಗೆ, “ಇಂದು ನೀವು ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಮೀಸğಾದ ಜನĝಾದಿರಿ; Ĝಾಕೆಂದರೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಗಂಡು
ಮಗನಿಗೂ ಸಹೋದರನಿಗೂ ವಿರೋಧġಾದಿರಿ. ಇಂದು ಆತನು
ನಿಮ್ಮನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿĔಾ್ದನೆ”ಅಂದನು.

30 ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ Çೕಶೆಯು ಜನರಿಗೆ, “ನೀವು
ಭಯಂಕರġಾದ ėಾಪವನು್ನ ěಾಡಿದಿ್ದೕರಿ. ಆದರೆ ಈಗ Ėಾನು
ಯೆಹೋವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆತನು ನಿಮ್ಮ ėಾಪಗಳನು್ನ
ಕ್ಷಮಿಸುವಂತೆ ĖಾನೇĖಾದರೂ ěಾಡಬಹುದೊ ಎಂದು
ವಿಚಾರಿಸುತೆ್ತೕನೆ”ಎಂದನು. 31ಅಂತೆಯೇÇೕಶೆಯುಯೆಹೋವನ
ಬಳಿಗೆ ಮರಳಿ ಹೋಗಿ, “ದಯವಿಟು್ಟ ಆಲಿಸು! ಈ ಜನರು
ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟ ėಾಪವನು್ನ ěಾಡಿĔಾ್ದರೆ. ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮೂತಿರ್ಯನು್ನ
ěಾಡಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದರೆ. 32 ಅವರ ಈ ėಾಪವನು್ನ ಕ್ಷಮಿಸು. ನೀನು
ಅವರನು್ನ ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲġಾದರೆ ನಿನ್ನ ಜೀವĚಾದ್ಯರ ಪಟಿ್ಟಯ
ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ನನ್ನ ಹೆಸರನು್ನ ಅಳಿಸಿಬಿಡು” ಎಂದು ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು.

33 ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನನಗೆ ವಿರೋಧġಾಗಿ
ėಾಪěಾಡುವ ಜನರ ಹೆಸರನು್ನ ěಾತ್ರವೇ ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ
ಅಳಿಸುತೆ್ತೕನೆ. 34 ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಕೆಳಗಿಳಿದು Ėಾನು ನಿನಗೆ
ಹೇಳುವಲಿ್ಲಗೆ ಜನರನು್ನ ನಡಿಸು. ನನ್ನ ದೂತನು ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ
ಹೋಗಿ ನಿನ್ನನು್ನ ನಡಿಸುವನು. ėಾಪěಾಡಿದ ಜನರನು್ನ
ಶಿĩಸುವ ಸಮಯ ಬಂĔಾಗ ಅವರು ಶಿĩಸಲ್ಪಡುವರು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು. 35ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ಜನರಿಗೆ ಭಯಂಕರġಾದ
ġಾ್ಯದಿಯನು್ನ ಬರěಾಡಿದನು. ಅವರು ಆರೋನನಿಂದ ಬಸವನನು್ನ
ěಾಡಿಸಿಕೊಂಡದೆ್ದೕ ಇದಕೆ್ಕೕ ăಾರಣ.
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33
“Ėಾನು ನಿÇ್ಮಂದಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ”

1 ತರುġಾಯ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನೀನು ಮತು್ತ
ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ನೀನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಜನರು ಈ
ಸ್ಥಳವನು್ನ ಬಿಡಬೇಕು. Ėಾನು ಅಬ್ರĥಾಮನಿಗೆ, ಇĤಾಕನಿಗೆ ಮತು್ತ
Ĝಾಕೋಬನಿಗೆ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ ದೇಶಕೆ್ಕ ಹೋಗಿ. Ėಾನು ಅವರಿಗೆ
‘ನಿಮ್ಮ ನಂತರ ಜೀವಿಸುವ ನಿಮ್ಮ ಸಂತತಿಯವರಿಗೆ ಆ ದೇಶವನು್ನ
ಕೊಡುವೆನು’ ಎಂದು Ėಾನು ಅವರಿಗೆ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದೆ್ದೕನೆ. 2 ನಿಮ್ಮ
ಮುಂದೆ ಹೋಗುವುದಕೆ್ಕ Ėಾನು ಒಬ್ಬ ದೂತನನು್ನ ಕಳುಹಿಸುವೆನು.
ăಾĖಾನ್ಯರನು್ನ, ಅÇೕರಿಯರನು್ನ, ಹಿತಿ್ತಯರನು್ನ, ಪೆರಿಜೀಯರನು್ನ,
ಹಿವಿ್ವಯರನು್ನ ಮತು್ತ ಯೆಬೂಸಿಯರನು್ನ Ėಾನು ಸೋಲಿಸುವೆನು.
ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಿಂದ ಅವರನು್ನ ಬಲವಂತದಿಂದ ಅಟಿ್ಟಬಿಡುವೆನು.
3 ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮೃದಿ್ಧಕರġಾದ ಆ ದೇಶಕೆ್ಕ ಹೋಗಿರಿ. ಆದರೆ Ėಾನು
ನಿÇ್ಮಂದಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ನನ್ನ ಆīಗೆ ವಿಧೇಯĝಾಗದೆ
ನನ್ನನು್ನ ಕೋಪಗೊಳಿಸುತಿ್ತೕರಿ. Ėಾನು ನಿÇ್ಮಂದಿಗೆ ಬಂದರೆ,
Ĕಾರಿಯಲಿ್ಲ ನಿಮ್ಮನು್ನ ಸಂಹರಿಸುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

4ಈದುಃಖದ ಸěಾಚಾರವನು್ನ ಕೇಳಿ ಜನರು ನೊಂದುಕೊಂಡರು.
ಅವರಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬĝಾದರೂ ತಮ್ಮ ಆಭರಣಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ.
5ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳು: ನೀವು
ಅವಿಧೇಯĝಾದ ಜನĝಾಗಿದಿ್ದೕರಿ. Ėಾನು ನಿÇ್ಮಡನೆ ಕ್ಷಣಹೊತು್ತ
ಸಂಚರಿಸಿದರೆ, ನಿಮ್ಮನು್ನ ಸಂಹರಿಸುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮೆ್ಮğಾ್ಲ
ಆಭರಣಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಬಿಡಿರಿ. ನೀವು ěಾಡಬೇăಾದದ್ದನು್ನ Ėಾನೇ
ತಿಳಿಸುವೆನು!” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 6 ಇಸೆ್ರೕಲರು ಹೋರೆಬ್
ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲĔಾ್ದಗ ಆಭರಣಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಳು್ಳವುದನು್ನ ಬಿಟು್ಟಬಿಟ್ಟರು.
ĒಾĒಾ್ಕಲಿಕ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರ

7 Çೕಶೆಯು ಗುďಾರವನು್ನ ėಾಳೆಯದ ಹೊರಗೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದನು. Çೕಶೆಯು ಅದನು್ನ,
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“ದೇವದಶರ್ನದ ಗುďಾರ” ಎಂದು ಕರೆದನು. ಯೆಹೋವನಿಂದ
ಉತ್ತರವನು್ನ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವ ವ್ಯಕಿ್ತಯು ėಾಳೆಯದ
ಹೊರಗಿದ್ದ ದೇವದಶರ್ನ ಗುďಾರಕೆ್ಕ ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದನು. 8Çೕಶೆಯು
ಆ ಗುďಾರದೊಳಗೆ ಹೋಗುġಾಗ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನು್ನ
ಗಮನಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಜನರು ತಮ್ಮ ಡೇರೆಗಳĔಾ್ವರಗಳಲಿ್ಲ ನಿಂತುಕೊಂಡು
Çೕಶೆಯು ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರಕೆ್ಕ ಪ್ರವೇಶಿಸುವವರೆಗೆ ಅವನನು್ನ
ಗಮನಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. 9 Çೕಶೆಯು ಗುďಾರದೊಳಕೆ್ಕ ಹೋĔಾಗ
ಎತ್ತರġಾದ ಮೇಘಸ್ತಂಭವು Ĝಾġಾಗಲೂ ಕೆಳಗಿಳಿಯುತಿ್ತತು್ತ.
ಆ ಮೇಘಸ್ತಂಭವು ಗುďಾರದ Ĕಾ್ವರದಲಿ್ಲ ನಿಲು್ಲತಿ್ತತು್ತ. ಹೀಗೆ
ಯೆಹೋವನು ÇೕಶೆÈಡನೆ ěಾĒಾಡುತಿ್ತದ್ದನು. 10 ಗುďಾರದ
Ĕಾ್ವರದಲಿ್ಲ ಮೇಘಸ್ತಂಭವಿರುವುದನು್ನ ಜನರು ನೋಡಿĔಾಗ, ಅವರು
ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಡೇರೆಗಳ Ĕಾ್ವರದಲಿ್ಲ ತಲೆęಾಗಿ ಯೆಹೋವನನು್ನ
ಆĝಾಧಿಸುತಿ್ತದ್ದರು.

11 ಯೆಹೋವನು ÇೕಶೆÈಂದಿಗೆ ಮುĄಾಮುಖಿĜಾಗಿ
ěಾĒಾಡುತಿ್ತದ್ದನು. ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ಸೆ್ನೕಹಿತನೊಂದಿಗೆ
ěಾĒಾಡುವಂತೆಯೆಹೋವನುÇೕಶೆÈಂದಿಗೆěಾĒಾಡುತಿ್ತದ್ದನು.
ಯೆಹೋವನೊಂದಿಗೆ ěಾĒಾಡಿದ ನಂತರ Çೕಶೆಯು ėಾಳೆಯಕೆ್ಕ
ಮರಳಿ ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದನು. ನೂನನ ಮಗನೂ Ĝೌವನಸ್ಥನೂ ಆಗಿದ್ದ
ಯೆಹೋಶುವನು Çೕಶೆಯ ಸĥಾಯಕĖಾಗಿದ್ದನು. Çೕಶೆಯು
ಗುďಾರವನು್ನ ಬಿಟು್ಟಹೋĔಾಗ ಯೆಹೋಶುವನು ಗುďಾರದಲಿ್ಲಯೇ
ಇರುತಿ್ತದ್ದನು.
Çೕಶೆಯುಯೆಹೋವನಮಹಿಮೆಯನು್ನ ನೋಡುವನು

12 Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನಿಗೆ, “ಈ ಜನರನು್ನ
ಮುನ್ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ನೀನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆ. ಆದರೆ ನನೊ್ನಂದಿಗೆ
Ĝಾರನು್ನ ಕಳುಹಿಸುತಿ್ತೕಯೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನೀನು
ನನಗೆ, ‘Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಚೆĖಾ್ನಗಿ ಬಲೆ್ಲನು. Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ
ಮೆಚಿ್ಚದೆ್ದೕನೆ’ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 13 Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ನಿಜġಾಗಿಯೂ
ಮೆಚಿ್ಚಸಿರುವುĔಾದರೆ, Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವಂತೆ ನಿನ್ನ
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ěಾಗರ್ಗಳನು್ನ ಬೋಧಿಸು. ಆಗ Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ Ĝಾġಾಗಲೂ
ಮೆಚಿ್ಚಸಲು Ĥಾಧ್ಯġಾಗುವುದು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಜನರೆಂದು
Įಾಪಕěಾಡಿಕೊ” ಎಂದು ವಿĮಾಪಿಸಿದನು.

14ಯೆಹೋವನು “Ėಾನೇ ನಿÇ್ಮಡನೆ ಬರುವೆನು. Ėಾನೇ ನಿಮ್ಮನು್ನ
ಮುನ್ನಡೆಸುವೆನು”* ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.

15ಆಗÇೕಶೆಯೆಹೋವನಿಗೆ, “ನೀನು ನÇ್ಮಂದಿಗೆ ಬರದಿದ್ದರೆ,
ಈ ಸ್ಥಳದಿಂದ ನಮ್ಮನು್ನ ಕಳುಹಿಸಬೇಡ. 16 ěಾತ್ರವಲ್ಲದೆ
ನನಗೂ ಈ ಜನರಿಗೂ ನಿನ್ನ ದಯೆ ದೊರಕಿದೆಯೆಂದು Ėಾವು
ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವುĔಾದರೂ ಹೇಗೆ? ನೀನು ನÇ್ಮಡನೆ ಬಂದರೆ, ಆಗ
Ėಾವು ಇದನು್ನ ಖಚಿತġಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವೆವು. ನೀನು ನÇ್ಮಡನೆ
ęಾರದಿದ್ದರೆ, ಆಗ ನಮಗೂ ಭೂಮಿಯಮೇಲಿರುವ ಇತರ ಜನರಿಗೂ
Ĝಾವ ವ್ಯĒಾ್ಯಸವಿರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

17 ಆಗ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನು್ನ
ಅನುಗ್ರಹಿಸುತೆ್ತೕನೆ. Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಮೆಚಿ್ಚಕೊಂಡದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದನು್ನ
ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ. Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಚೆĖಾ್ನಗಿ ಬಲೆ್ಲನು”ಅಂದನು.

18ಬಳಿಕÇೕಶೆ, “ಈಗ ದಯವಿಟು್ಟ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನು್ನ ನನಗೆ
ತೋರಿಸು”ಅಂದನು.

19ಆಗಯೆಹೋವನು “ನನ್ನ Ėಾಮದಮಹತ್ವವನು್ನ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ
Ĕಾಟಿಹೋಗುವಂತೆ ěಾಡುವೆನು. Ėಾನೇ ಯೆಹೋವನು. ನಿನಗೆ
ಕೇಳಿಸುವಂತೆ ನನ್ನ ಹೆಸರನು್ನ ಪ್ರಕಟಿಸುವೆನು. Ėಾನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡ
ಜನರಿಗೆ ದಯೆಯನೂ್ನ ಪಿ್ರೕತಿಯನೂ್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. 20 ನನ್ನನು್ನ
Ĝಾರೂ ಮುĄಾಮುಖಿĜಾಗಿ ăಾಣಲು Ĥಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನ್ನನು್ನ
ನೋಡಿದĜಾವನೂ ಬದುಕğಾರನು.

21 “ಇಲಿ್ಲ ಒಂದು ಬಂಡೆ ಇದೆ. ನೀನು ಆ ಬಂಡೆಯ
ಮೇಲೆ ನಿಂತುಕೊ. 22 ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯು ಆ ಸ್ಥಳದ ಮೂಲಕ
Ĕಾಟಿಹೋಗುವುದು. Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಆ ಬಂಡೆಯ ದೊಡ್ಡĔಾದ
ಬಿರುಕಿನಲಿ್ಲ ಇರಿಸುವೆನು; Ėಾನು Ĕಾಟಿ ಹೋಗುġಾಗ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ
* 33:14: ಮುನ್ನಡೆಸುವೆನು ಅಥġಾ “ವಿĢಾ್ರಂತಿ ಕೊಡುವೆನು.”
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ನಿನ್ನನು್ನ ಮುಚು್ಚವೆನು. 23 ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ತೆಗೆಯುವೆನು. ಆಗ
ನೀನು ನನ್ನ ಹಿಂĚಾಗವನು್ನ ನೋಡುವೆ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಮುಖವು ನಿನಗೆ
ăಾಣಿಸದು” ಎಂದುಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು.

34
ಹೊಸ ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಿಗೆಗಳು

1 ತರುġಾಯ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “ಒಡೆದುಹೋದ
Çದಲಿನ ಎರಡು ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಿಗೆಗಳಂತೆ ಇನೆ್ನರಡು ಕಲಿ್ಲನ
ಹಲಿಗೆಗಳನು್ನ ěಾಡು. Çದಲಿನ ಕಲು್ಲಗಳಲಿ್ಲ ಬರೆದಿದ್ದ
ěಾತುಗಳನೆ್ನೕ Ėಾನು ಈ ಕಲು್ಲಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆಯುವೆನು. 2 Ėಾಳೆ
ಮುಂಜಾನೆ ಸೀĖಾಯಿ ಬೆಟ್ಟಕೆ ್ಕೕರಿ ęಾ. ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ನನೆ್ನದುರಿನಲಿ್ಲ
ನಿಂತುಕೊ. 3 ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ Ĝಾರೂ ಬರಕೂಡದು. ಬೆಟ್ಟದ Ĝಾವ
ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲಯೂ Ĝಾರೂ ăಾಣಿಸęಾರದು. ನಿಮ್ಮ ಪಶುಗĠಾಗಲಿ
ಕುರಿಮಂದೆಗĠಾಗಲಿ ಬೆಟ್ಟದ ಬುಡದಲಿ್ಲ ಹುಲು್ಲ ಮೇಯಕೂಡದು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

4 ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆ Çದಲಿನ ಎರಡು ಕಲು್ಲಗಳಂತೆ ಇನೆ್ನರಡು
ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಿಗೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ
ಬೇಗನೆ ಸೀĖಾಯಿ ಬೆಟ್ಟವನೆ್ನೕರಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆ
Çೕಶೆಯು ಪ್ರತಿÈಂದನು್ನ ěಾಡಿದನು. Çೕಶೆಯು ಎರಡು
ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಿಗೆಗಳನು್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 5 Çೕಶೆಯು
ಬೆಟ್ಟವನೆ್ನೕರಿ ಹೋದನಂತರ ಯೆಹೋವನು ಮೇಘದಲಿ್ಲ ಅವನ
ಬಳಿಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದನು. ಯೆಹೋವನು ÇೕಶೆÈಡನೆ ಅಲಿ್ಲ
ನಿಂತನು ಮತು್ತ Çೕಶೆಯು ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರನು್ನ ಕರೆದನು.*
6ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಯಮುಂದೆĥಾದುಹೋಗುĒಾ್ತ, “ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನು ದಯೆಯೂ ಕನಿಕರವೂ ಉಳ್ಳ ದೇವĝಾಗಿĔಾ್ದನೆ.

* 34:5: ಯೆಹೋವನು … ಕರೆದನು Çೕಶೆ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಿದನು
ಎಂĔಾಗಲಿ ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಹೆಸರನು್ನ Çೕಶೆಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿಕೊಂಡನು ಎಂĔಾಗಲಿ ಇದು
ಅಥರ್ಕೊಡಬಲ್ಲದು.
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ಯೆಹೋವನು ಕೋಪಗೊಳು್ಳವುದರಲಿ್ಲ ನಿĕಾನġಾಗಿĔಾ್ದನೆ.
ಯೆಹೋವನು ಮĥಾ ಪಿ್ರೕತಿಸ್ವರೂಪĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ. ಯೆಹೋವನು
ಭರವಸೆಗೆ Èೕಗ್ಯĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ. 7 ಯೆಹೋವನು Ĥಾವಿĝಾರು
ತಲೆಗಳವರೆಗೆ ತನ್ನ ದಯೆ ತೋರಿಸುĒಾ್ತನೆ. ಜನರು ěಾಡುವ
ėಾಪಗಳನು್ನ ಯೆಹೋವನು ಕ್ಷಮಿಸುĒಾ್ತನೆ. ಆದರೆ ಅಪĝಾಧಿಗಳನು್ನ
ಶಿĩಸುವುದಕೆ್ಕ ಆತನು ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಯೆಹೋವನು
ಅಪĝಾಧಿಗಳನು್ನ ಶಿĩಸುವನು ಮತು್ತ ಅವರ ಅಪĝಾಧದ ಫಲವು
ಅವರಮಕ್ಕಳಮೇಲೂÇಮ್ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೂಮತು್ತ ಮರಿÇಮ್ಮಕ್ಕಳ
ಮೇಲೂ ಬರುವಂತೆěಾಡುವನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

8 ಕೂಡಲೆÇೕಶೆಯು ನೆಲದಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಬಿದು್ದ ಯೆಹೋವನನು್ನ
ಆĝಾಧಿಸಿದನು. 9 Çೕಶೆಯು, “ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ದಯೆ
ನನಗೆ ದೊರಕುವುĔಾದರೆ, ದಯವಿಟು್ಟ ನÇ್ಮಂದಿಗೆ ęಾ. ಇವರು
ಅವಿಧೇಯĝಾದ ಜನರೆಂದು Ėಾನು ಬಲೆ್ಲನು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ
ėಾಪಗಳನು್ನ ಕ್ಷಮಿಸು. ನಮ್ಮನು್ನ ನಿನ್ನ ಜನರĖಾ್ನಗಿ ಸಿ್ಪೕಕರಿಸು” ಎಂದು
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು.

10 ಆಗ ಯೆಹೋವನು, “Ėಾನು ನಿÇ್ಮಂದಿಗೆ ಈ
ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ ěಾಡುತಿ್ತದೆ್ದೕನೆ. ಭೂಲೋಕದಲಿ್ಲ ಎಲಿ್ಲಯೇ
ಆಗಲಿ Ĝಾವ ಜĖಾಂಗದಲಿ್ಲಯೇ ಆಗಲಿ ಹಿಂದೆಂದೂ ನಡೆಯದಂತ
ಮಹĒಾ್ಕಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡುವೆನು. ಎğಾ್ಲ ಜನರು ಮತು್ತ
ನಿನೊ್ನಂದಿಗಿರುವ ಜನರು ಇವುಗಳನು್ನ ನೋಡಿ ಯೆಹೋವĖಾದ
Ėಾನೇಮĥಾಮಹಿಮಸ್ವರೂಪನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವರು. 11Ėಾನು
ಈ ದಿನ ಕೊಡುವ ಆīಗಳಿಗೆ ವಿಧೇಯĝಾಗಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗĠಾದ
ಅÇೕರಿಯರನು್ನ, ăಾĖಾನ್ಯರನು್ನ, ಹಿತಿ್ತಯರನು್ನ, ಪೆರಿಜೀಯರನು್ನ,
ಹಿವಿ್ವಯರನು್ನ ಮತು್ತ ಯೆಬೂಸಿಯರನು್ನ Ėಾನು ಹೊರಗಟು್ಟವೆನು.
12 ಎಚ್ಚರಿಕೆĜಾಗಿರಿ! ನೀವು ಹೋಗುತಿ್ತರುವ ದೇಶದಲಿ್ಲರುವ
ಜನರೊಂದಿಗೆ Ĝಾವ ಒಪ್ಪಂದವನೂ್ನ ěಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ. ನೀವು
ಆ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಒಪ್ಪಂದ ěಾಡಿಕೊಂಡರೆ, ಅದು ನಿಮಗೆ ಕೇಡನು್ನ
ಬರěಾಡುವುದು. 13ಅವರ ವೇದಿಕೆಗಳನು್ನ Ėಾಶěಾಡಿರಿ. ಅವರು
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ಪೂಜಿಸುವ ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ಒಡೆದು ĥಾಕಿರಿ. ಅವರ ವಿಗ್ರಹಗಳನು್ನ
ಕಡಿದು ĥಾಕಿರಿ. 14 ಬೇರೆ Ĝಾವ ದೇವರನೂ್ನ ಪೂಜಿಸಬೇಡಿರಿ.
Ėಾನೇ ಯೆಹೋವನು. ‘ಸ್ವąೌರವವನು್ನ ăಾėಾಡಿಕೊಳು್ಳವವನು’
ಎಂಬುದೇ ನನ್ನ ಹೆಸರು.

15 “ಎಚ್ಚರಿಕೆĜಾಗಿರಿ, ಆ ದೇಶದಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುವ ಜನರೊಂದಿಗೆ
Ĝಾವ ಒಪ್ಪಂದವನೂ್ನ ěಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ. ಇಲ್ಲġಾದರೆ ಅವರು
ತಮ್ಮ ದೇವರುಗಳನು್ನ ಪೂಜಿಸುġಾಗ ನೀವು ಅವರೊಂದಿಗೆ
ಸೇರಿಕೊಳು್ಳವಿರಿ. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಳು್ಳವಂತೆ ನಿಮ್ಮನು್ನ
ಆĥಾ್ವನಿಸುವರು; ಅವರ ಯĮಾಪರ್ಣೆಗಳನು್ನ ತಿನು್ನವಿರಿ.
16 ನೀವು ಅವರ ಪುತಿ್ರಯರಲಿ್ಲ ಕೆಲವರನು್ನ ನಿಮ್ಮ ಪುತ್ರರಿಗೆ
ಹೆಂಡತಿಯĝಾಗುವುದಕೆ್ಕ ಆರಿಸಿಕೊಳು್ಳವಿರಿ. ಅವರ ಪುತಿ್ರಯರು
ಸುಳು್ಳದೇವರುಗಳ ಸೇವೆ ěಾಡುĒಾ್ತರೆ. ನಿಮ್ಮ ಪುತ್ರರನೂ್ನ ಅವರು
ಅದೇ ಸೇವೆಗೆ ನಡೆಸುĒಾ್ತರೆ.

17 “ವಿಗ್ರಹಗಳನು್ನ ěಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ.
18 “ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯ ಹಬ್ಬವನು್ನ ಆಚರಿಸಿರಿ. Ėಾನು

ನಿಮಗೆ Çದಲು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆ ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟಯನು್ನ ಏಳು
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ತಿನಿ್ನರಿ. Ėಾನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ಅಬೀಬ್ ěಾಸದಲಿ್ಲ
ಇದನು್ನ ěಾಡಿರಿ. Ĝಾಕೆಂದರೆ ಆ ತಿಂಗಳಲಿ್ಲ ನೀವು ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದಿರಿ.

19 “ಸಿ್ತ ್ರೕಯಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದ Çದಲಿನ ಮಗು Ĝಾġಾಗಲೂ
ನನಗೆ ಸೇರಿದು್ದ. ನಿಮ್ಮ ದನಕುರಿಗಳಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದ Çದಲ
ಮರಿಗಳು ನನಗೆ ಸೇರಿದವುಗĠಾಗಿವೆ. 20 ಚೊಚ್ಚğಾಗಿ ಹುಟಿ್ಟದ
ಕತೆ್ತಯನು್ನ ನೀವು ಇಟು್ಟಕೊಳ್ಳಲು ಬಯಸಿದರೆ, ಆಗ ನೀವು
ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ ಕೊಟು್ಟ ಅದನು್ನ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆದರೆ
ನೀವು ಅದನು್ನ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ, ಅದರ ಕುತಿ್ತಗೆಯನು್ನ ಮುರಿದು
ಕೊಂದುಬಿಡಬೇಕು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಎğಾ್ಲ ಚೊಚ್ಚಲು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ
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ನನಿ್ನಂದ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. Ĝಾವ ವ್ಯಕಿ್ತಯೂ ăಾಣಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ,
ನನ್ನ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಬರಕೂಡದು.

21 “ನೀವು ġಾರದಲಿ್ಲ ಆರುದಿನ ಕೆಲಸ ěಾಡುವಿರಿ. ಆದರೆ
ಏಳನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ ನೀವು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನೀವು ಬಿತು್ತವ
ಮತು್ತ ಕೊಯು್ಯವ ಸಮಯದಲಿ್ಲಯೂ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.

22 “ġಾರಗಳ ಹಬ್ಬವನು್ನ ಆಚರಿಸಿರಿ. ಈಹಬ್ಬăಾ ್ಕಗಿ ಗೋಧಿಬೆಳೆಯ
ಪ್ರಥಮ ăಾಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿರಿ ಮತು್ತ ವģಾರ್ಂತ್ಯದಲಿ್ಲ
ಸುಗಿ್ಗಹಬ್ಬವನು್ನ ಆಚರಿಸಿರಿ.

23 “ವಷರ್ದಲಿ್ಲ ಮೂರುಸಲ ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲರುವ ಗಂಡಸರೆಲ್ಲರೂ,
ಇಸೆ್ರೕಲರ ದೇವĝಾಗಿರುವ ಒಡೆಯĖಾದ ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ
ಸೇರಬೇಕು.

24 “ನೀವು ದೇಶದೊಳಕೆ್ಕ ಹೋĔಾಗ, Ėಾನು ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗಳನು್ನ
ಆ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಗಟು್ಟವೆನು. Ėಾನು ನಿಮ್ಮ ಮೇರೆಗಳನು್ನ
ವಿಸ್ತರಿಸುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಹೆಚೆ್ಚಚಾ್ಚಗಿ ಭೂಮಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಪ್ರತಿ
ವಷರ್ ಮೂರುಸಲ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ
ಹೋಗುವಿರಿ. ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ Ĝಾರೂ ನಿಮಿ್ಮಂದ ಭೂಮಿಯನು್ನ
ಅಪಹರಿಸಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸುವುದಿಲ್ಲ.

25 “ನೀವು ಯಜ್ಞěಾಡುġಾಗ ಆ ಯಜ್ಞಪಶುವಿನ ರಕ್ತದೊಡನೆ
ಹುಳಿಹಿಟ್ಟನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸęಾರದು;

“ಪಸ್ಕ ಭೋಜನದ ěಾಂಸದಲಿ್ಲ ಏನನೂ್ನ ಮರುದಿನದ
ಮುಂಜಾನೆಯವರೆಗೆಉಳಿಸęಾರದು.

26 “ನೀವು ಕೊಯು್ಯವ ಪ್ರಥಮġಾದ ಬೆಳೆಗಳನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಕೊಡಿರಿ. ಅವುಗಳನು್ನ ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಆಲಯಕೆ್ಕ
ತನಿ್ನರಿ.

“ಆಡುಮರಿಯನು್ನ ಅದರ Ēಾಯಿಯ ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ಎಂದಿಗೂ
ಬೇಯಿಸęಾರದು.”

27 ಬಳಿಕ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, “Ėಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ
ಸಂಗತಿಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಬರೆ. ಆ ಸಂಗತಿಗಳು Ėಾನು ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ



ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 34:28 cxxvi ವಿÇೕಚನăಾಂಡ 34:35

ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರೊಂದಿಗೆ ěಾಡಿದ ಒಡಂಬಡಿಕೆĜಾಗಿದೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

28Çೕಶೆಯು ಅಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನೊಂದಿಗೆ ಹಗಲಿರುಳು ನಲವತು್ತ
ದಿನಗಳಿದ್ದನು. ಆ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ಅವನು ಆĥಾರವĖಾ್ನಗಲಿ ನೀರĖಾ್ನಗಲಿ
ಸೇವಿಸಲಿಲ್ಲ. Çೕಶೆಯು ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ġಾಕ್ಯಗಳನು್ನ ಅಂದರೆ
ದĢಾīಗಳನು್ನ ಎರಡು ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಿಗೆಗಳಮೇಲೆ ಬರೆದನು.

Çೕಶೆಯಹೊಳೆಯುವಮುಖ
29 ತರುġಾಯ Çೕಶೆಯು ಸೀĖಾಯಿ ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಇಳಿದು

ಬಂದನು. ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ġಾಕ್ಯಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದ ಎರಡು
ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಿಗೆಗಳನು್ನ ಅವನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಯೆಹೋವನು
ಅವನೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮುಖವು ಹೊಳೆಯುತಿ್ತತು್ತ.
ಆದರೆ Çೕಶೆಗೆ ಇದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 30 Çೕಶೆಯ ಮುಖವು
ಶುಭ್ರġಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತಿ್ತರುವುದನು್ನ ಆರೋನನೂ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ
ನೋಡಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅವರು
ಭಯಪಟ್ಟರು. 31 ಆದರೆ Çೕಶೆ ಅವರನು್ನ ಕರೆದನು. ಆದ್ದರಿಂದ
ಆರೋನನೂ ಜನĖಾಯಕರೆಲ್ಲರೂ Çೕಶೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು.
Çೕಶೆಯು ಅವರೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿದನು. 32 ಅĔಾದನಂತರ,
ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ Çೕಶೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಯೆಹೋವನು
ಸೀĖಾಯಿ ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಆīಗಳನು್ನ Çೕಶೆಯು ಅವರಿಗೆ
ಕೊಟ್ಟನು.

33 Çೕಶೆಯು ಜನರೊಡನೆ ěಾĒಾಡಿ ಮುಗಿಸಿĔಾಗ, ತನ್ನ
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಮುಸುಕನು್ನ ĥಾಕಿಕೊಂಡನು. 34 Çೕಶೆಯು
ಯೆಹೋವನೊಡನೆ ěಾĒಾಡಲು ಆತನ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಹೋĔಾಗಲೆğಾ್ಲ
Çೕಶೆಯು ಮುಸುಕನು್ನ ತೆಗೆದಿಡುತಿ್ತದ್ದನು. ಬಳಿಕ Çೕಶೆ
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ತಿಳಿಸುತಿ್ತದ್ದನು. 35 Çೕಶೆಯ ಮುಖವು ಶುಭ್ರġಾಗಿ
ಹೊಳೆಯುತಿ್ತದು್ದದನು್ನ ಜನರು ನೋಡಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದ Çೕಶೆಯು
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ಮುಂದಿನ Ĥಾರಿ ಯೆಹೋವನೊಡನೆ ěಾĒಾಡಲು ಹೋಗುವವರೆಗೆ
ತನ್ನ ಮುಖಕೆ್ಕ ಮುಸುಕು ĥಾಕಿಕೊಂಡಿರುವನು.

35
ಸಬ್ಬತ್ ದಿನದ ಬಗೆ್ಗ ನಿಯಮಗಳು

1 Çೕಶೆಯು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿಸಿದನು. Çೕಶೆ
ಅವರಿಗೆ, “ನೀವು ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೆಹೋವನು ನಿಮಗೆ
ಆĮಾಪಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ Ėಾನು ಹೇಳುವೆನು:

2 “ಕೆಲಸ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಆರು ದಿನಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಏಳನೆಯ
ದಿನವು ನಿಮಗೆ ಬಹು ವಿಶೇಷġಾದ ವಿĢಾ್ರಂತಿ ದಿನġಾಗಿರುವುದು. ಆ
ವಿಶೇಷ ದಿನದಲಿ್ಲ ವಿಶ್ರಮಿಸುವುದರಮೂಲಕ ನೀವುಯೆಹೋವನನು್ನ
ಸĖಾ್ಮನಿಸುವಿರಿ. ಏಳನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ ಕೆಲಸěಾಡುವ ವ್ಯಕಿ್ತಯು
ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. 3 ನೀವು ġಾಸಿಸುವ Ĝಾವ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲಯೂ
ಸಬ್ಬತ್ ದಿನದಂದು ಬೆಂಕಿಯನು್ನ ಹೊತಿ್ತಸęಾರದು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

ಪವಿತ್ರಗುďಾರಕೆ್ಕ ವಸು್ತಗಳು
4 Çೕಶೆಯು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದು್ದ

ಇದುವೇ. 5ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ ಕೂಡಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ
ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು Ēಾನು ಕೊಡುವಂಥದ್ದನು್ನ ತನ್ನ ಹೃದಯದಲಿ್ಲ
ತೀěಾರ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಆ ăಾಣಿಕೆಯನು್ನ ಯೆಹೋವನ
ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ತರಬೇಕು. ಚಿನ್ನ, ಬೆಳಿ್ಳ, Ēಾಮ್ರ, 6 ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ,
ಕೆಂಪುĔಾರ ಮತು್ತ ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟ, ಆಡಿನ ಕೂದಲು,
7 ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಕುರಿದೊಗಲು, ಕಡಲುಹಂದಿಯ ತೊಗಲು,
ಜಾಲೀಮರ, 8 ದೀಪಗಳಿಗೆ ಬೇăಾದ ಎಣೆ್ಣ, ಅಭಿಷೇಕತೈಲ ಮತು್ತ
ಪರಿಮಳಧೂಪವನು್ನ ತĜಾರಿಸಲು ಬೇăಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ
ಇವುಗಳನು್ನ ತನಿ್ನರಿ. 9 ಏÆೕದಿನಲಿ್ಲ ಮತು್ತ ದೈವನಿಣರ್ಯದ
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ಪದಕದಲಿ್ಲ ĥಾಕಬೇăಾಗಿರುವ ಗೋಮೇಧಿಕ ರತ್ನಗಳು ಮತು್ತ ಇತರ
ರತ್ನಗಳನು್ನ ತನಿ್ನರಿ.

10 “ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದವಸು್ತಗಳನು್ನ ನಿಮ್ಮಲಿ್ಲ ನಿಪುಣĝಾದ
ಕೆಲಸąಾರರೆಲ್ಲರೂ ěಾಡಬೇಕು. ಅವು Ĝಾವುವೆಂದರೆ,
11ಪವಿತ್ರಗುďಾರ,ಅದರಹೊರಗಿನಡೇರೆ,ಅದರಮೇಲೊ್ಹದಿಕೆಗಳು,
ಅದರ ಕೊಂಡಿಗಳು, ಚೌಕಟು್ಟಗಳು, ಅಗುಳಿಗಳು, ಕಂಬಗಳು,
ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು, 12 ಪವಿತ್ರಪೆಟಿ್ಟಗೆ ಮತು್ತ ಅದನು್ನ ಹೊರುವ
ಕೋಲುಗಳು, ಕೃėಾಸನ ಮತು್ತ ಪೆಟಿ್ಟಗೆ ಇರುವ ಸ್ಥಳವನು್ನ ಮುಚು್ಚವ
ಪರದೆ, 13ಮೇಜುಮತು್ತ ಅದರ ಕೋಲುಗಳು, ಮೇಜಿನಮೇಲಿರುವ
ಎğಾ್ಲ ಉಪಕರಣಗಳು, ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿರುವ ನೈವೇದ್ಯರೊಟಿ್ಟ,
14 ದೀಪಸ್ತಂಭ ಮತು್ತ ಅದರ ಉಪಕರಣಗಳು, ದೀಪಗಳು, ದೀಪಕೆ್ಕ
ಬೇăಾದ ಎಣೆ್ಣ, 15 ಧೂಪವೇದಿ ಮತು್ತ ಅದರ ಕೋಲುಗಳು,
ಅಭಿಷೇಕತೈಲ, ಪರಿಮಳಧೂಪ, ಪವಿತ್ರ ಗುďಾರದ ęಾಗಿಲಿನ
ಪರದೆ, 16 ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮěಾಡಲು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆ ಮತು್ತ ಅದರ
Ēಾಮ್ರದ ಜಾಳಿಗೆ, ಕೋಲುಗಳು, ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಗೆ ಬೇăಾಗುವ ಎğಾ್ಲ
ಉಪಕರಣಗಳು, ಗಂąಾಳ ಮತು್ತ ಅದರ ಪೀಠ, 17 ಅಂಗಳದ
ಸುತ್ತಲಿನ ಪರದೆಗಳು, ಕಂಬಗಳು, ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು, ಅಂಗಳದ
ęಾಗಿಲಿನ ಪರದೆ, 18 ಗುďಾರದ ಗೂಟಗಳು, ಅಂಗಳದ ಗೂಟಗಳು
ಮತು್ತ ಹಗ್ಗಗಳು, 19 ಮತು್ತ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ Ĝಾಜಕರು ಧರಿಸತಕ್ಕ
ವಿಶೇಷġಾದ ಹೆಣೆದ ಬಟೆ್ಟಗಳು. ಈ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ĜಾಜಕĖಾದ
ಆರೋನನು ಮತು್ತ ಅವನ ಪುತ್ರರು Ĝಾಜಕ ಸೇವೆ ěಾಡುġಾಗ
ಧರಿಸಿಕೊಳು್ಳವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

ಜನರಿಂದಮĥಾăಾಣಿಕೆ
20 ಬಳಿಕ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ Çೕಶೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ

ಹೊರಟುಹೋದರು. 21 ăಾಣಿಕೆ ಕೊಡುವುದಕೆ್ಕ ĜಾĜಾರ್ರು
ಬಯಸಿದರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ăಾಣಿಕೆಯನು್ನ
ಅಪಿರ್ಸಿದರು. ಈ ăಾಣಿಕೆಗಳು ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರ, ಅದರ
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ಎğಾ್ಲ ವಸು್ತಗಳು ಮತು್ತ ವಿಶೇಷ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡಲು
ಉಪÈೕಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. 22 ăಾಣಿಕೆ ಕೊಡುವುದಕೆ್ಕ ಬಯಸಿದ
ಎğಾ್ಲ ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಗಸರು ಎğಾ್ಲ ವಿಧದ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳನು್ನ
ತಂದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕಡಗ, ಮೂಗುತಿ, ಉಂಗುರ, ಕಂಠěಾಲೆ
ಮತು್ತ ಇತರ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳನು್ನ ತಂದರು. ಅವರೆಲ್ಲರು
ತಮ್ಮ ಎğಾ್ಲ ಕೊಡುಗೆಗಳನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಇದು
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಿಶೇಷġಾದ ăಾಣಿಕೆĜಾಗಿತು್ತ.

23 ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು ತನ್ನಲಿ್ಲದ್ದ ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯನು್ನ, ನೀಲಿ,
ನೇರಳೆ ಮತು್ತ ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ ತಂದನು.
Ĝಾರಲಿ್ಲ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಕುರಿದೊಗğಾಗಲಿ ಕಡಲುಹಂದಿಯ
ತೊಗğಾಗಲಿ ಇದ್ದËೕ ಅವರು ಅವುಗಳನು್ನ ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ
ತಂದುಕೊಟ್ಟರು. 24 ಬೆಳಿ್ಳಯĖಾ್ನಗಲಿ Ēಾಮ್ರವĖಾ್ನಗಲಿ ಕೊಡಲು
ಬಯಸಿದವರುಅದನು್ನ ಕೆಲಸಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರಯೆಹೋವನಿಗೆăಾಣಿಕೆĜಾಗಿ
ತಂದರು. ಜಾಲೀಮರವನು್ನ ಹೊಂದಿದವರು ಅದನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ăಾಣಿಕೆĜಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರು. 25 ನಿಪುಣĝಾದ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರು ಶೆ್ರೕಷ್ಠ
Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯನು್ನ, ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು.
26 ನಿಪುಣĝಾಗಿದ್ದ ಇತರ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರು ಆಡುಕೂದಲಿನಿಂದ ಬಟೆ್ಟಯನು್ನ
ತĜಾರಿಸಿದರು.

27 Ėಾಯಕರು ಗೋಮೇಧಿಕ ರತ್ನಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಇತರ ರತ್ನಗಳನು್ನ
ತಂದುಕೊಟ್ಟರು. ಅವುಗಳನು್ನ Ĝಾಜಕನ ಏÆೕದಿಗೂ ಮತು್ತ
ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕಕೂ್ಕ ಉಪÈೕಗಿಸğಾಯಿತು. 28 ಜನರು
ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನೂ್ನ ಆಲಿವ್ ಎಣೆ್ಣಯನೂ್ನ ತಂದುಕೊಟ್ಟರು. ಈ
ವಸು್ತಗಳುಪರಿಮಳಧೂಪ,ಅಭಿಷೇಕತೈಲಮತು್ತ ದೀಪಗಳಿಗೆಬೇăಾದ
ಎಣೆ್ಣ ಇವುಗಳನು್ನ ěಾಡಲುಉಪÈೕಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು.

29 ಸĥಾಯ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಬಯಸಿದ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ ತಂದುಕೊಟ್ಟರು. ಈ ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ
ಗಂಡಸರು ಮತು್ತ ಹೆಂಗಸರು ಕೊಡುವುದಕೆ್ಕ ಬಯಸಿದ್ದರಿಂದ
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ಉĔಾರġಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಮತು್ತ ಜನರಿಗೆ
ಆĮಾಪಿಸಿದ ಎğಾ್ಲ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಈ ăಾಣಿಕೆಗಳು
ಉಪÈೕಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು.
ಬೆಚಲೇಲಮತು್ತ ಒಹೊಲೀĜಾಬ

30 ಬಳಿಕ Çೕಶೆಯು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು: “ನೋಡಿರಿ,
ಯೆಹೋವನು ಯೆಹೂದ ಕುಲದಿಂದ ಊರಿಯ ಮಗĖಾದ
ಬೆಚಲೇಲನನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದನೆ. ಊರಿಯು ಹೂರನ ಮಗ.
31 ಯೆಹೋವನು ಬೆಚಲೇಲನನು್ನ ದೇವĝಾತ್ಮಭರಿತನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿ,
ಎğಾ್ಲ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಬೇăಾದ ವಿಶೇಷ ನಿಪುಣತೆಯನೂ್ನ
Įಾನವನೂ್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ. 32 ಅವನು ಅಂದġಾಗಿ ನĨěಾಡಿ,
ಚಿನ್ನ, ಬೆಳಿ್ಳ ಮತು್ತ Ēಾಮ್ರಗಳಿಂದ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ěಾಡಬಲ್ಲನು.
33 ಅವನು ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ, ರತ್ನಗಳನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿ Âೕಡಿಸಬಲ್ಲನು.
ಬೆಚಲೇಲನು ಮರಗೆಲಸವನು್ನ ěಾಡಿ ಎğಾ್ಲ ವಿಧದ ಕುಶಲ
ವಸು್ತಗಳನು್ನ ತĜಾರಿಸಬಲ್ಲನು. 34 ಇತರರಿಗೆ ಕಲಿಸುವುದಕೆ್ಕ
ಬೇăಾದ ವಿಶೇಷ ನಿಪುಣತೆಯನು್ನ ಯೆಹೋವನು ಬೆಚಲೇಲನಿಗೂ
ಒಹೊಲೀĜಾಬನಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ. ಒಹೊಲೀĜಾಬನು
Ĕಾನ್ ಕುಲದ ಅಹೀĤಾěಾಕನ ಮಗನು. 35 ಯೆಹೋವನು
ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಎğಾ್ಲ ವಿಧದ ಕೆಲಸಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ವಿಶೇಷ
ನಿಪುಣತೆಯನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ. ಅವರು ಮರಗೆಲಸವನೂ್ನ
ಲೋಹದ ಕೆಲಸವನೂ್ನ ěಾಡಬಲ್ಲರು. ಅವರು ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ
ಕೆಂಪುĔಾರಗಳಿಂದ ಮತು್ತ ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತġಾದ
ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ನೇಯಿಗೆ ěಾಡಬಲ್ಲರು; ಅವರು ಉಣೆ್ಣ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ
ನೇಯಲು ಶಕ್ತĝಾಗಿĔಾ್ದರೆ.

36
1 “ಆದ್ದರಿಂದ ಬೆಚಲೇಲನೂ ಒಹೊಲೀĜಾಬನೂ ಮತು್ತ

ಇತರ ಎğಾ್ಲ ನಿಪುಣರೂ ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದ ಕೆಲಸವನು್ನ
ěಾಡಬೇಕು. ಈ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳವನು್ನ ಕಟು್ಟವುದăಾ್ಕಗಿ ಅವಶ್ಯವಿರುವ
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ಎğಾ್ಲ ಸೂಕ್ಷ ್ಮġಾದ ಕೆಲಸವನು್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಯೆಹೋವನು ಈ
ಜನರಿಗೆ Įಾನವನೂ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನೂ್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ.”

2 ಬಳಿಕ Çೕಶೆಯು ಬೆಚಲೇಲನನೂ್ನ ಒಹೊಲೀĜಾಬನನೂ್ನ
ಮತು್ತ ಯೆಹೋವನಿಂದ ವಿಶೇಷ Įಾನ ಹೊಂದಿದ ಇತರ
ಎğಾ್ಲ ನಿಪುಣರನೂ್ನ ಕರೆದನು. ಕೆಲಸದಲಿ್ಲ ಸĥಾಯěಾಡಲು
ಇವರು ಬಯಸಿದ್ದರಿಂದ ಬಂದರು. 3 ಇಸೆ್ರೕಲರು ăಾಣಿಕೆಗĠಾಗಿ
ತಂದ ವಸು್ತಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ Çೕಶೆಯು ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅವರು
ದೇವರ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳವನು್ನ ಕಟು್ಟವುದăಾ್ಕಗಿ ಈ ವಸು್ತಗಳನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು. ಪ್ರತಿ ಮುಂಜಾನೆ ಜನರು ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ
ತರುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. 4 ಆಗ ಆ ನಿಪುಣರೆğಾ್ಲ Ēಾವು ěಾಡುತಿ್ತದ್ದ
ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದ ಕೆಲಸವನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ÇೕಶೆÈಡನೆ ěಾĒಾಡಲು
ಹೋದರು. ಅವರು, 5 “ಜನರು ಬಹಳ ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ತಂದಿĔಾ್ದರೆ!
ಗುďಾರದ ಕೆಲಸವನು್ನ ಮುಗಿಸುವುದಕೆ್ಕ ನಮಗೆಬೇăಾಗಿರುವುದಕಿ್ಕಂತ
ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ನಮ್ಮಲಿ್ಲ ಇವೆ!” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

6 ಆಗ Çೕಶೆಯು, “ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದ ಕೆಲಸăಾ್ಕಗಿ Ĝಾವ
ಪುರುಷĖಾಗಲಿ ಸಿ್ತ ್ರೕĜಾಗಲಿ ಇನು್ನ ಮುಂದೆ Ĝಾವುದನೂ್ನ
ăಾಣಿಕೆĜಾಗಿ ಸಿದ್ಧěಾಡęಾರದು” ಎಂಬ ಸಂದೇಶವನು್ನ
ėಾಳೆಯದಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜನರು ಹೆಚಾ್ಚಗಿ
ಕೊಡುವುದನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸಬೇăಾಯಿತು. 7 ದೇವರ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳವನು್ನ
ಕಟು್ಟವ ಕೆಲಸವನು್ನ ಮುಗಿಸುವುದಕೆ್ಕ ಬೇăಾಗಿರುವುದಕಿ್ಕಂತಲೂ
ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ಜನರು ತಂದಿದ್ದರು.

ಪವಿತ್ರಗುďಾರ
8 ತರುġಾಯ ನಿಪುಣರು ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ěಾಡಲು

ėಾ್ರರಂಭಿಸಿದರು. ಅವರು ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದಲೂ ನೀಲಿ,
ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪು Ĕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಹತು್ತ ಪರದೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು.
ಅವರು ಕೆರೂಬಿಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನು್ನ ಪರದೆಗಳಲಿ್ಲ ಕಸೂತಿ ĥಾಕಿದರು.
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9 ಪ್ರತಿ ಪರದೆಯೂ ಒಂದೇ ಅಳತೆಯುಳ್ಳĔಾ್ದಗಿ ಇಪ್ಪತೆ್ತಂಟು
Çಳ ಉದ್ದġಾಗಿಯೂ Ėಾಲು ್ಕ Çಳ ಅಗಲġಾಗಿಯೂ ಇತು್ತ.
10 ಕೆಲಸąಾರರು ಪರದೆಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿÂೕಡಿಸಿ ಪರದೆಗಳ ಎರಡು
ĚಾಗಗಳĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದರು. ಒಂದು Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಐದು ಪರದೆಗಳನೂ್ನ
ಇನೊ್ನಂದು Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಐದು ಪರದೆಗಳನೂ್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ Âೕಡಿಸಿದರು.
11 ಬಳಿಕ ಅವರು ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯ ಅಂಚಿನಲಿ್ಲ
ಕುಣಿಕೆಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ನೀಲಿಬಟೆ್ಟಯನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು.
ಇನೊ್ನಂದು ಗುಂಪಿನಲಿ್ಲದ್ದ ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯಲೂ್ಲ ĥಾಗೆಯೇ
ěಾಡಿದರು. 12 ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯಲೂ್ಲ ಐವತು್ತ
ಕುಣಿಕೆಗಳಿದ್ದವು. ಇನೊ್ನಂದು ಗುಂಪಿನ ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯಲೂ್ಲ
ಐವತು್ತ ಕುಣಿಕೆಗಳಿದ್ದವು. ಕುಣಿಕೆಗಳನು್ನ ಒಂದಕೊ್ಕಂದು ಎದುĝಾಗಿ
ಇರಿಸಿದರು. 13 ಬಳಿಕ ಅವರು ಐವತು್ತ ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿ
ಎರಡು ಪರದೆಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಪವಿತ್ರಗುďಾರವು
Âೕಡಿಸಲ್ಪಟು್ಟ ಒಂದೇ ಗುďಾರġಾಯಿತು.

14 ಬಳಿಕ ಕೆಲಸąಾರರು ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ಹೊದಿಸುವುದಕೆ್ಕ
ಇನೊ್ನಂದು ಗುďಾರವನು್ನ ěಾಡಿದರು. ಈ ಗುďಾರವನು್ನ
ěಾಡಲು ಹನೊ್ನಂದು ಪರದೆಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು. ಅವರು
ಆಡುಕೂದಲಿನಿಂದ ಈ ಪರದೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು. 15 ಈ
ಎğಾ್ಲ ಪರದೆಗಳು ಒಂದೇ ಅಳತೆಯುಳ್ಳĔಾ್ದಗಿ ಮೂವತು್ತ Çಳ
ಉದ್ದġಾಗಿಯೂ Ėಾಲು ್ಕ Çಳ ಅಗಲġಾಗಿಯೂ ಇದ್ದವು.
16 ಕೆಲಸąಾರರು ಐದು ಪರದೆಗಳನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು
ĚಾಗವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರು ಇತರ ಆರು ಪರದೆಗಳನು್ನ
ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಇನೊ್ನಂದು ĚಾಗವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದರು. 17 ಅವರು
ಒಂದುĚಾಗದಕೊನೆಯಪರದೆಯಅಂಚಿನಲಿ್ಲ ಐವತು್ತ ಕುಣಿಕೆಗಳನು್ನ
ಇಟ್ಟರು. ಇನೊ್ನಂದು Ěಾಗದ ಕೊನೆಯ ಪರದೆಯಲಿ್ಲಯೂ ಅದೇ
ರೀತಿĜಾಗಿ ěಾಡಿದರು. 18 ಕೆಲಸąಾರರು ಎರಡು ಪರದೆಗಳನು್ನ
ಒಟಾ್ಟಗಿ Âೕಡಿಸಲು ಐವತು್ತ Ēಾಮ್ರದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು.
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ಇದು ಸಮಸ್ತವನು್ನ ಒಂದೇ ಗುďಾರġಾಗುವಂತೆ ěಾಡಿತು. 19ಬಳಿಕ
ಅವರು ಪವಿತ್ರಗುďಾರಕೆ್ಕ ಎರಡು ಮೇಲೊ್ಹದಿಕೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು.
ಒಂದು ಮೇಲೊ್ಹದಿಕೆಯನು್ನ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಕುರಿದೊಗಲುಗಳಿಂದ
ěಾಡಿದರು; ಮತೊ್ತಂದು ಮೇಲೊ್ಹದಿಕೆಯನು್ನ ಕಡಲುಹಂದಿಯ
ತೊಗಲುಗಳಿಂದěಾಡಿದರು.

20 ಬಳಿಕ ಕೆಲಸąಾರರು ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ
ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ěಾಡಿದರು. 21 ಪ್ರತಿÈಂದು ಚೌಕಟು್ಟ ಹತು್ತ
Çಳ ಉದ್ದġಾಗಿಯೂ ಒಂದು Çಳ ಅಗಲġಾಗಿಯೂ ಇತು್ತ.
22 ಎರಡು ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಅಡ್ಡಕಂಬಗಳನು್ನ Âೕಡಿಸಿ
ಚೌಕಟ್ಟನು್ನ ěಾಡğಾಗಿತು್ತ. ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಪ್ರತಿ ಚೌಕಟ್ಟನು್ನ
ಅದೇ ರೀತಿಯಲಿ್ಲ ěಾಡğಾಗಿತು್ತ. 23 ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ದĩಣ
Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತು್ತ ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು. 24 ಬಳಿಕ
ಅವರು ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿಗೆ ನಲವತು್ತ ಬೆಳಿ್ಳಯ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ
ěಾಡಿದರು. ಒಂದು ನಿಲುವುಪೆಟಿ್ಟಗೆಗೆ ಒಂದರಂತೆ ಪ್ರತಿ ಚೌಕಟಿ್ಟಗೆ
ಎರಡು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳಿದ್ದವು. 25 ಅವರು ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ
ಇನೊ್ನಂದು ಕಡೆಯ ಉತ್ತರ Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತು್ತ ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ
ěಾಡಿದರು. 26ಅವರು ಪ್ರತಿ ಚೌಕಟಿ್ಟಗೆ ಎರಡು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳಂತೆ
ನಲವತು್ತ ಬೆಳಿ್ಳಯ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು. 27 ಅವರು
ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಹಿಂĚಾಗಕೆ್ಕ ಅಂದರೆ ಪಶಿ್ಚಮ Ěಾಗಕೆ್ಕ ಇನೂ್ನ
ಆರು ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು. 28 ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ
ಹಿಂĚಾಗದಲಿ್ಲನಮೂಲೆಗಳಿಗೂಎರಡುಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನěಾಡಿದರು.
29 ಈ ಚೌಕಟು್ಟಗಳು ಕೆಳĚಾಗಕೆ್ಕ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು;
ತುದಿಯಲಿ್ಲ ಒಂದು ಬಳೆಯು ಮೂಲೆ ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಒಟಿ್ಟಗೆ
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತು್ತ. ಅವರು ಎರಡೂ ಮೂಲೆಗಳಿಗೆ ĥಾಗೆಯೇ
ěಾಡಿದರು. 30 ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಪಶಿ್ಚಮ ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ಒಟು್ಟ ಎಂಟು
ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿದ್ದವು. ಪ್ರತಿ ಚೌಕಟಿ್ಟಗೆ ಎರಡು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳಂತೆ
ಹದಿĖಾರು ಬೆಳಿ್ಳಯ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳಿದ್ದವು.

31 ಬಳಿಕ ಕೆಲಸąಾರರು ಚೌಕಟು್ಟಗಳಿಗೆ ಅಗುಳಿಗಳನು್ನ ěಾಡಲು
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ಜಾಲೀಮರವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು. ಪವಿತ್ರಗುďಾರದÇದಲಿನ
ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಐದು ಅಗುಳಿಗಳೂ 32 ಇನೊ್ನಂದು ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಐದು
ಅಗುಳಿಗಳೂ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಹಿಂĚಾಗದಲಿ್ಲ ಅಂದರೆ ಪಶಿ್ಚಮ
Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಐದು ಅಗುಳಿಗಳೂ ಇದ್ದವು. 33ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಒಂದು
ಕೊನೆಯಿಂದ ಇನೊ್ನಂದು ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ĥಾದುಹೋಗುವಂತೆ
ಅವರು ಮಧ್ಯದ ಅಗುಳಿಯನು್ನ ěಾಡಿದರು. 34 ಅವರು ಈ
ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಹೊದಿಸಿದರು. ಅಗುಳಿಗಳಿąಾಗಿ ಚಿನ್ನದ
ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನěಾಡಿದರು;ಅಗುಳಿಗಳನು್ನ ಚಿನ್ನದಿಂದಹೊದಿಸಿದರು.

35 ಮĥಾಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದ Ĕಾ್ವರಕೆ ್ಕ ವಿಶೇಷ ಪರದೆಯನು್ನ ěಾಡಲು
ಅವರು ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯನು್ನ, ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು. ಅವರು ಕೆರೂಬಿಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನು್ನ ಪರದೆಯಲಿ್ಲ
ಕಸೂತಿ ĥಾಕಿದರು. 36 ಅವರು ಜಾಲೀಮರದಿಂದ Ėಾಲು ್ಕ
ಕಂಬಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು ಮತು್ತ ಕಂಬಗಳನು್ನ ಚಿನ್ನದಿಂದ
ಹೊದಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರು ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ
ěಾಡಿದರು. ಅವರು ಕಂಬಗಳಿಗೆ Ėಾಲು ್ಕ ಬೆಳಿ್ಳಯ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ
ěಾಡಿದರು. 37 ಬಳಿಕ ಗುďಾರದ ęಾಗಿಲಿಗೆ ಪರದೆಯನು್ನ
ěಾಡಿದರು. ಅವರು ಈ ಪರದೆಯನು್ನ ěಾಡಲು ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ,
ಕೆಂಪುĔಾರವನು್ನ, ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು
ಮತು್ತ ಅವರು ಚಿತ್ರಗಳನು್ನ ಅದರಲಿ್ಲ ಹೆಣೆದರು. 38 ಬಳಿಕ ಅವರು
ಐದು ಕಂಬಗಳನೂ್ನ ęಾಗಿಲಿನ ಪರದೆಗೆ ಕೊಂಡಿಗಳನೂ್ನ ěಾಡಿದರು.
ಅವರು ಕಂಬಗಳ ತುದಿಯನು್ನ ಮತು್ತ ಪರದೆಯ ಕೋಲುಗಳನು್ನ
ಚಿನ್ನದಿಂದ ಹೊದಿಸಿದರು. ಅವರು ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಐದು Ēಾಮ್ರದ
ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು.

37
ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಪೆಟಿ್ಟಗೆ
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1 ಬೆಚಲೇಲನು ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ
ěಾಡಿದನು. ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯು ಎರಡೂವರೆ Çಳ ಉದ್ದ ಒಂದೂವರೆ
Çಳ ಅಗಲ ಮತು್ತ ಒಂದೂವರೆ Çಳ ಎತ್ತರವಿತು್ತ. 2 ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ
ಹೊರಗಿನ ಮತು್ತ ಒಳಗಿನ Ěಾಗವನು್ನ ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದಿಂದ
ಹೊದಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಚಿನ್ನದ ಗೋಟು
ಕಟಿ್ಟಸಿದನು. 3ಅವನು ಚಿನ್ನದ Ėಾಲು ್ಕ ಬಳೆಗಳನು್ನěಾಡಿಸಿಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ
Ėಾಲು ್ಕ ಮೂಲೆಗಳಲಿ್ಲ ಇರಿಸಿದನು. ಈ ಬಳೆಗಳು ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ
ಹೊತು್ತಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಉಪÈೕಗಿಸಲ್ಪಡುತಿ್ತದ್ದವು.
ಪ್ರತಿÈಂದು ಬದಿಯಲೂ್ಲ ಎರಡು ಬಳೆಗಳಿದ್ದವು. 4 ಬಳಿಕ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊರುವುದăಾ್ಕಗಿ ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಜಾಲೀಮರದಿಂದ
ěಾಡಿಸಿದನು. ಅದನು್ನ ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದಿಂದ ಹೊದಿಸಿದನು.
5 ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ėಾಶ್ವರ್ಗಳಲಿ್ಲರುವ ಬಳೆಗಳಲಿ್ಲ ಅವನು ಕೋಲುಗಳನು್ನ
ಸೇರಿಸಿದನು. 6 ಬಳಿಕ ಅವನು ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದ ಕೃėಾಸನವನು್ನ
ěಾಡಿಸಿದನು. ಅದು ಎರಡೂವರೆÇಳ ಉದ್ದ ಮತು್ತ ಒಂದೂವರೆ
Çಳ ಅಗಲ ಇತು್ತ. 7 ಬಳಿಕ ಬೆಚಲೇಲನು ಬಂąಾರವನು್ನ
ಸುತಿ್ತಗೆಯಿಂದ ಕೆತಿ್ತ ಎರಡು ಕೆರೂಬಿಗಳ ಆăಾರಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು.
ಅವನು ಕೆರೂಬಿದೂತರನು್ನ ಕೃėಾಸನದ ಕೊನೆಗಳಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟನು.
8 ಒಂದು ಕೆರೂಬಿಯನು್ನ ಕೃėಾಸನದ ಒಂದು ಕೊನೆಯಲೂ್ಲ
ಇನೊ್ನಂದನು್ನ ಮತೊ್ತಂದು ಕೊನೆಯಲೂ್ಲ ಇಟ್ಟನು. ಅವುಗಳನು್ನ
ಒಟಾ್ಟಗಿ ಕೃėಾಸನಕೆ್ಕ Âೕಡಿಸಿ ಒಂದೇ ವಸು್ತವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದನು.
9 ಕೆರೂಬಿಗಳ ರೆಕೆ್ಕಗಳು ಆăಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚಿದ್ದವು. ಅವುಗಳು
ಕೃėಾಸನವನು್ನ ತಮ್ಮ ರೆಕೆ್ಕಗಳಿಂದ ಮುಚಿ್ಚದ್ದವು. ಅವುಗಳಮುಖಗಳು
ಎದುರುಬದುĝಾಗಿ ಕೃėಾಸನವನು್ನ ನೋಡುತಿ್ತದ್ದವು.

ವಿಶೇಷಮೇಜು
10ತರುġಾಯ,ಅವನುಜಾಲೀಮರದಿಂದಮೇಜನು್ನěಾಡಿದನು.

ಮೇಜು ಎರಡು Çಳ ಉದ್ದ, ಒಂದು Çಳ ಅಗಲ ಮತು್ತ
ಒಂದೂವರೆ Çಳ ಎತ್ತರ ಇತು್ತ. 11 ಅವನು ಮೇಜನು್ನ ಅಪ್ಪಟ
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ಬಂąಾರದಿಂದ ಹೊದಿಸಿದನು; ಮೇಜಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಚಿನ್ನದ ಗೋಟನು್ನ
ಕಟಿ್ಟಸಿದನು. 12 ಬಳಿಕ ಅವನು ಮೇಜಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಮೂರು
ಇಂಚು ಅಗಲದ ಚೌಕಟ್ಟನು್ನ ěಾಡಿದನು; ಆ ಚೌಕಟಿ್ಟಗೆ ಚಿನ್ನದ
ಗೋಟನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿದನು. 13 ಬಳಿಕ ಅವನು Ėಾಲು ್ಕ ಚಿನ್ನದ
ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಿ ಮೇಜಿನ Ėಾಲು ್ಕ ăಾಲುಗಳಿರುವ Ėಾಲು ್ಕ
ಮೂಲೆಗಳಲಿ್ಲ ಅವುಗಳನು್ನ ಇರಿಸಿದನು. 14 ಅವನು ಬಳೆಗಳನು್ನ
ಮೇಜಿನ ತುದಿಯಲಿ್ಲರುವ ಚೌಕಟಿ್ಟಗೆ ಹತಿ್ತರġಾಗಿ ಇರಿಸಿದನು.
ಕೋಲುಗಳಿಂದ ಮೇಜನು್ನ ಹೊರುವುದăಾ್ಕಗಿ ಈ ಬಳೆಗಳು ಇದ್ದವು.
15 ಬಳಿಕ ಮೇಜನು್ನ ಹೊರುವುದăಾ್ಕಗಿ ಉಪÈೕಗಿಸಲ್ಪಡುತಿ್ತದ್ದ
ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ěಾಡಿದನು. ಕೋಲುಗಳನು್ನ
ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದಿಂದ ಹೊದಿಸಿದನು. 16 ಬಳಿಕ ಅವನು
ಮೇಜಿನಲಿ್ಲ ಉಪÈೕಗಿಸಲ್ಪಡುತಿ್ತದ್ದ ಎğಾ್ಲ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು.
ಅವನು ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದ ತಟೆ್ಟ, ಚಮಚ, ಬೋಗುಣಿ ಮತು್ತ
ಹೂಜೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು. ಬೋಗುಣಿ ಮತು್ತ ಹೂಜೆಗಳು ėಾನದ್ರವ್ಯ
ಸಮಪರ್ಣೆಗಳನು್ನ ಅಪಿರ್ಸುವುದಕೆ್ಕ ಉಪಯುಕ್ತġಾಗಿದ್ದವು.

ದೀಪಸ್ತಂಭ
17 ಬಳಿಕ ಅವನು ದೀಪಸ್ತಂಭವನು್ನ ěಾಡಿದನು. ಅವನು

ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದಿಂದ ಕಂಬವನು್ನ ěಾಡಿದನು. ತರುġಾಯ
ಹೂವು, Çಗು್ಗ ಮತು್ತ ದಳಗಳನು್ನ ěಾಡಿ Âೕಡಿಸಿದನು.
ಹೀಗೆ ಅವು ಪುģಾ್ಪಲಂăಾರġಾದ ಒಂದೇ ವಸು್ತġಾಯಿತು.
18 ದೀಪಸ್ತಂಭಕೆ್ಕ ಆರು ಕೊಂಬೆಗಳಿದ್ದವು. ಮೂರು ಕೊಂಬೆಗಳು
ಒಂದು ಕಡೆಯಲೂ್ಲ ಇನು್ನ ಮೂರು ಕೊಂಬೆಗಳು ಇನೊ್ನಂದು
ಕಡೆಯಲಿ್ಲಯೂ ಇದ್ದವು. 19 ಪ್ರತಿÈಂದು ಕೊಂಬೆಗಳಲಿ್ಲ
ಮೂರುಮೂರು ಹೂವುಗಳಿದ್ದವು. ಈ ಹೂವುಗಳು Çಗು್ಗ,
ದಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ęಾĔಾಮಿಹೂವುಗಳಂತೆ ěಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು.
20 ದೀಪಸ್ತಂಭದ ಕಂಬದಲಿ್ಲ ಇನೂ್ನ Ėಾಲು ್ಕ ಹೂವುಗಳಿದ್ದವು.
ಅವುಗಳು ಸಹ Çಗು್ಗ, ದಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ęಾĔಾಮಿಯ
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ಹೂವುಗಳಂತೆ ěಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು. 21 ಕಂಬದ ಪ್ರತಿÈಂದು ಕಡೆಯಲಿ್ಲ
ಮೂರುಮೂರು ಕೊಂಬೆಗಳಂತೆಆರು ಕೊಂಬೆಗಳಿದ್ದವು. ಕೊಂಬೆಗಳು
ಕವಲೊಡೆದಿರುವ ಮೂರು ಸ್ಥಳಗಳಲೂ್ಲ ಒಂದೊಂದು ಹೂವು ಇತು್ತ.
ಆ ಹೂವಿಗೆÇಗು್ಗಗಳು ಮತು್ತ ದಳಗಳು ಇದ್ದವು. 22ಹೂವು ಮತು್ತ
ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದಇಡೀ ದೀಪಸ್ತಂಭವುಅಪ್ಪಟಬಂąಾರದಿಂದ
ಅಖಂಡġಾಗಿ ěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟತು್ತ. 23 ಅವನು ಈ ದೀಪಸ್ತಂಭಕೆ್ಕ ಏಳು
ಹಣತೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು;ಬಳಿಕಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದಿಂದ ಬತಿ್ತಗಳನು್ನ
ಸರಿಪಡಿಸುವ ಕತ್ತರಿಗಳನೂ್ನ ಹರಿġಾಣಗಳನೂ್ನ ěಾಡಿದನು.
24 ದೀಪಸ್ತಂಭವನು್ನ ಮತು್ತ ಅದರ ಉಪಕರಣಗಳನು್ನ ěಾಡಲು
ಎಪ್ಪತೆĀದು ėೌಂಡು ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದನು.

ಧೂಪವೇದಿಕೆ
25 ಅವನು ಧೂಪವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ěಾಡಿದನು.

ಧೂಪವೇದಿಕೆಯುಚೌಕġಾಗಿತು್ತ. ಅದು ಒಂದುÇಳಉದ್ದ,ಒಂದು
Çಳಅಗಲಮತು್ತ ಎರಡುÇಳ ಎತ್ತರ ಇತು್ತ. ಧೂಪವೇದಿಕೆಯಲಿ್ಲ
Ėಾಲು ್ಕ ಕೊಂಬುಗಳಿದ್ದವು. ಪ್ರತಿ ಮೂಲೆಯಲಿ್ಲಯೂ ಒಂದೊಂದು
ಕೊಂಬುಗಳಿದ್ದವು. ಈ ಕೊಂಬುಗಳು ಒಟಾ್ಟಗಿ ಧೂಪವೇದಿಕೆಗೆ
Âೕಡಿಸಲ್ಪಟು್ಟ ಅವಿĚಾಜ್ಯġಾಗಿತು್ತ. 26 ಅವನು ಅಪ್ಪಟ
ಬಂąಾರದಿಂದ ಮೇğಾ್ಭಗವನೂ್ನ ಎğಾ್ಲ ėಾಶ್ವರ್ಗಳನೂ್ನ
ಕೊಂಬುಗಳನೂ್ನ ಹೊದಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಧೂಪವೇದಿಕೆಯ
ಸುತ್ತಲೂ ಚಿನ್ನದ ಗೋಟನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿದನು. 27 ಅವನು
ಧೂಪವೇದಿಕೆಗೆ ಎರಡು ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಿ ಗೋಟಿನ
ಕೆಳಗೆ ವೇದಿಕೆಯ ಪ್ರತಿÈಂದು ಬದಿಯಲಿ್ಲ ಇರಿಸಿದನು. ಈ
ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳು ವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಕೋಲುಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊರುವುದಕೆ್ಕ
ಉಪಯುಕ್ತġಾಗಿದ್ದವು. 28ಅವನುಜಾಲೀಮರದಿಂದ ಕೋಲುಗಳನು್ನ
ěಾಡಿಸಿ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಅವುಗಳನು್ನ ಹೊದಿಸಿದನು.

29 ತರುġಾಯ ಅವನು ಪವಿತ್ರġಾದ ಅಭಿಷೇಕತೈಲವನು್ನ
ěಾಡಿದನು. ಅವನು ಶುದ್ಧġಾದ ಪರಿಮಳಧೂಪವನು್ನ
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ěಾಡಿದನು. ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯăಾರರ ವಿದೆ್ಯಯಮೇರೆಗೆ ಈ ವಸು್ತಗಳನು್ನ
ěಾಡğಾಯಿತು.

38
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆ

1 ತರುġಾಯ ಬೆಚಲೇಲನು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ěಾಡಿದನು. ಈ ವೇದಿಕೆಯು
ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳನು್ನ ಅಪಿರ್ಸುವುದಕೆ್ಕ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟಿ್ಟತು್ತ. ವೇದಿಕೆಯು
ಚೌಕġಾಗಿತು್ತ. ಅದು ಐದು Çಳ ಉದ್ದ, ಐದು Çಳ ಅಗಲ
ಮತು್ತ ಮೂರು Çಳ ಎತ್ತರ ಇತು್ತ. 2 ಅವನು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ
Ėಾಲು ್ಕ ಮೂಲೆಗಳಲಿ್ಲ ಒಂದೊಂದು ಕೊಂಬುಗಳನು್ನ ಇಟು್ಟ
ಪ್ರತಿÈಂದೂ ಕೊಂಬನು್ನ ಅದರ ಮೂಲೆಗೆ ಸೇರಿಸಿದನು. ಹೀąಾಗಿ
ಪ್ರತಿÈಂದೂ ಅಖಂಡġಾದ ಒಂದೇ ವಸು್ತವಿನಂĒಾಯಿತು.
ಅವನು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ Ēಾಮ್ರದಿಂದ ಹೊದಿಸಿದನು. 3 ಬಳಿಕ
ವೇದಿಕೆಯಲಿ್ಲ ಉಪÈೕಗಿಸುವ ಎğಾ್ಲ ಉಪಕರಣಗಳನು್ನ ಅಂದರೆ
ಮಡಿಕೆಗಳು, ಸಲಿಕೆಗಳು, ಬೋಗುಣಿಗಳು, ಮುಳು್ಳಗಳು ಮತು್ತ
ಅಗಿ್ಗಷಿ್ಟಗೆಗಳನು್ನ Ēಾಮ್ರದಿಂದ ěಾಡಿದನು. 4 ಬಳಿಕ ಅವನು
ವೇದಿಕೆಗೆ Ēಾಮ್ರದ ಜಾಳಿಗೆಯನು್ನ ěಾಡಿದನು. ಜಾಳಿಗೆಯು
ಹೆಣಿಗೇ ಕೆಲಸದಿಂದ ěಾಡğಾಗಿತು್ತ. ಜಾಳಿಗೆಯು ವೇದಿಕೆಯ
ಕೆಳĚಾಗದಲಿ್ಲರುವ ಕಟೆ್ಟಯ ಕೆಳಗೆ ಇಡಲ್ಪಟಿ್ಟತು್ತ. ಅದು ಕೆಳಗಿನಿಂದ
ವೇದಿಕೆಯಅಧರ್Ěಾಗದಷು್ಟ ಮೇಲಕೆ್ಕ ಹೋಯಿತು. 5ಬಳಿಕ ಅವನು
Ēಾಮ್ರದ ಬಳೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು. ಈ ಬಳೆಗಳು ವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಕೋಲುಗಳಿಂದ ಹೊರುವುದಕೆ್ಕ ಉಪಯುಕ್ತġಾಗಿದ್ದವು. ಅವನು
ಬಳೆಗಳನು್ನ ಜಾಳಿಗೆಯ Ėಾಲು ್ಕ ಮೂಲೆಗಳಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟನು. 6 ಬಳಿಕ
ಅವನು ಜಾಲೀಮರದಿಂದ ಕೋಲುಗಳನು್ನ ěಾಡಿ ಅವುಗಳನು್ನ
Ēಾಮ್ರದಿಂದ ಹೊದಿಸಿದನು. 7 ಅವನು ವೇದಿಕೆಯ ėಾಶ್ವರ್ಗಳಲಿ್ಲದ್ದ
ಬಳೆಗಳಲಿ್ಲ ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಸೇರಿಸಿದನು. ಕೋಲುಗಳು ವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಹೊರುವುದăಾ್ಕಗಿ ಉಪಯುಕ್ತġಾಗಿದ್ದವು. ಅವನು ವೇದಿಕೆಯನು್ನ
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ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಂತೆ ěಾಡಲು ಹಲಗೆಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದನು. ಅದು
ಟೊĠಾ್ಳಗಿತು್ತ.

8 ಅವನು Ēಾಮ್ರದಿಂದ ಗಂąಾಳವನೂ್ನ ಅದರ ಪೀಠವನೂ್ನ
ěಾಡಿದನು. ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ ęಾಗಿಲಲಿ್ಲ ಸೇವೆ
ěಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಸಿ್ತ ್ರೕಯರು ಕೊಟ್ಟ Ēಾಮ್ರದ ದಪರ್ಣಗಳನು್ನ ಅದಕೆ್ಕ
ಉಪÈೕಗಿಸಿದನು.
ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಸುತ್ತಲಿನ ಅಂಗಳ

9 ಬಳಿಕ ಅವನು ಅಂಗಳವನು್ನ ěಾಡಿದನು. ದĩಣ Ěಾಗದಲಿ್ಲ
ನೂರು Çಳ ಉದ್ದದ ಪರದೆಯ ಗೋಡೆಯನು್ನ ěಾಡಿದನು.
ಪರದೆಗಳು ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ěಾಡğಾಗಿದ್ದವು. 10 ದĩಣ
Ěಾಗದಲಿ್ಲದ್ದ ಪರದೆಗಳಿಗೆ ಇಪ್ಪತು್ತ ಕಂಬಗಳಿದ್ದವು. ಕಂಬಗಳಿಗೆ
ಇಪ್ಪತು್ತ Ēಾಮ್ರದ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳಿದ್ದವು. ಕಂಬಗಳ ಕೊಂಡಿಗಳು
ಮತು್ತ ಪರದೆಯ ಕೋಲುಗಳು ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದ ěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು.
11 ಅಂಗಳದ ಉತ್ತರ Ěಾಗದಲಿ್ಲಯೂ ನೂರು Çಳ ಉದ್ದದ
ಪರದೆಗಳ ಗೋಡೆಯಿತು್ತ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಇಪ್ಪತು್ತ ಕಂಬಗಳು, ಇಪ್ಪತು್ತ
Ēಾಮ್ರದ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು ಇದ್ದವು. ಕಂಬಗಳ ಕೊಂಡಿಗಳು ಮತು್ತ
ಪರದೆಯ ಕೋಲುಗಳು ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು.

12 ಅಂಗಳದ ಪಶಿ್ಚಮ Ěಾಗದಲಿ್ಲ ಪರದೆಗಳ ಗೋಡೆಯು ಐವತು್ತ
Çಳಉದ್ದġಾಗಿತು್ತ. ಅಲಿ್ಲ ಹತು್ತ ಕಂಬಗಳೂಹತು್ತ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳೂ
ಇದ್ದವು. ಕಂಬಗಳ ಕೊಂಡಿಗಳು ಮತು್ತ ಪರದೆಯ ಕೋಲುಗಳು
ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು.

13 ಅಂಗಳದ ಪೂವರ್ Ěಾಗವು ಐವತು್ತ Çಳ ಅಗಲġಾಗಿತು್ತ.
ಅಂಗಳದ ಪ್ರವೇಶĔಾ್ವರವು ಈ Ěಾಗದಲಿ್ಲತು್ತ. 14 ęಾಗಿಲಿನ
ಒಂದು ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಪರದೆಗಳ ಗೋಡೆಯು ಹದಿನೈದು Çಳ
ಉದ್ದġಾಗಿತು್ತ. ಆ ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಮೂರು ಕಂಬಗಳೂ ಮೂರು
ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳೂ ಇದ್ದವು. 15 ęಾಗಿಲಿನ ಇನೊ್ನಂದು ಕಡೆಯಲೂ್ಲ
ಪರದೆಗಳ ಗೋಡೆಯು ಹದಿನೈದು Çಳ ಉದ್ದġಾಗಿತು್ತ. ಆ
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ಕಡೆಯಲಿ್ಲ ಮೂರು ಕಂಬಗಳೂ ಮೂರು ಗದಿ್ದೕಗೆಕಲು್ಲಗಳೂ ಇದ್ದವು.
16 ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಪರದೆಗಳೆğಾ್ಲ ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದ
ěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು. 17 ಕಂಬಗಳ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ Ēಾಮ್ರದಿಂದ
ěಾಡğಾಗಿತು್ತ. ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಪರದೆಯ ಕೋಲುಗಳನು್ನ
ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದ ěಾಡğಾಗಿತು್ತ. ಕಂಬಗಳ ತುದಿಗಳನೂ್ನ ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದ
ಹೊದಿಸğಾಗಿತು್ತ. ಅಂಗಳದಲಿ್ಲದ್ದ ಕಂಬಗಳಿಗೆğಾ್ಲ ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದ
ěಾಡಿದ ಪರದೆಯ ಕೋಲುಗಳಿದ್ದವು.

18ಅಂಗಳದ ęಾಗಿಲಿನ ಪರದೆಯು ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದಲೂ,
ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳಿಂದಲೂěಾಡğಾಗಿತು್ತ. ಪರದೆಯಲಿ್ಲ
ನăಾಸಿ ಕೆಲಸ ěಾಡğಾಗಿತು್ತ. ಪರದೆಯು ಇಪ್ಪತು್ತ Çಳ ಉದ್ದ
ಮತು್ತ ಐದು Çಳ ಅಗಲġಾಗಿತು್ತ. ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಎğಾ್ಲ
ಪರದೆಗಳ ಎತ್ತರ ಒಂದೇ ಆಗಿತು್ತ. 19ಪರದೆಗಳಿಗೆ Ėಾಲು ್ಕ ಕಂಬಗಳು
ಮತು್ತ Ėಾಲು ್ಕ Ēಾಮ್ರದ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳು ಇದ್ದವು. ಕಂಬಗಳ
ಕೊಂಡಿಗಳನು್ನ ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದ ěಾಡğಾಗಿತು್ತ. ಕಂಬಗಳ ತುದಿಗಳು
ಬೆಳಿ್ಳಯಿಂದěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು. 20ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಎğಾ್ಲ ಗೂಟಗಳು
ಮತು್ತ ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಪರದೆಗಳ ಗೂಟಗಳು Ēಾಮ್ರದಿಂದ
ěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು.

21 ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಗುďಾರġಾದ ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ěಾಡಲು
ಉಪÈೕಗಿಸಿದ ಎğಾ್ಲ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಬರೆದಿಡಬೇಕೆಂದುÇೕಶೆಯು
ಲೇವಿಯರಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದನು. ಈ ಪಟಿ್ಟಯು ಆರೋನನ ಮಗĖಾದ
ಈĒಾěಾರನ ವಶದಲಿ್ಲ ಇತು್ತ.

22 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದ ಪ್ರತಿÈಂದನೂ್ನ
ಯೆಹೂದಕುಲದ ಹೂರನ Çಮ್ಮಗನೂ ಊರಿಯ ಮಗನೂ ಆದ
ಬೆಚಲೇಲನು ěಾಡಿದನು. 23 Ĕಾನ್ ಕುಲದ ಅಹೀĤಾěಾಕನ
ಮಗĖಾದ ಒಹೊಲೀĜಾಬನು ಅವನಿಗೆ ಸĥಾಯ ěಾಡಿದನು.
ಒಹೊಲೀĜಾಬನು ನಿಪುಣĖಾದ ಕೆಲಸąಾರನೂ ನăಾಸಿ ಕೆಲಸ
ěಾಡುವವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಲಿ್ಲ
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ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳಿಂದ ಬುಟೇĔಾರೀ ಕೆಲಸ ěಾಡಲು
ನಿಪುಣĖಾಗಿದ್ದನು.

24 ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳăಾ ್ಕಗಿ ಎರಡು ಟನ್ ಗಿಂತ ಹೆಚು್ಚ ಬಂąಾರವು
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ăಾಣಿಕೆĜಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಟಿ್ಟತು. (ಅಧಿಕೃತ ಅಳತೆಯನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಿ ಇದನು್ನ ತೂಕěಾಡğಾಯಿತು.)

25 ಲೆಕಿ್ಕಸಲ್ಪಟ್ಟ ಒಟು್ಟ ಗಂಡಸರು ಮೂರುಮುăಾ್ಕಲು ಟನ್ ಗಿಂತ
ಹೆಚು್ಚ ಬೆಳಿ್ಳಯನು್ನ ಕೊಟ್ಟರು. (ಅಧಿಕೃತ ಅಳತೆಯನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿ
ಇದನು್ನ ತೂಕ ěಾಡğಾಯಿತು.) 26 ಇಪ್ಪತು್ತ ವಷರ್ ಮತು್ತ ಅದಕೆ್ಕ
ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ಎğಾ್ಲ ಗಂಡಸರನು್ನ ಲೆಕಿ್ಕಸğಾಯಿತು. ಅಲಿ್ಲ ಆರು ಲಕ್ಷದ
ಮೂರು Ĥಾವಿರದ ಐನೂರೈವತು್ತ ಮಂದಿ ಗಂಡಸರಿದ್ದರು ಮತು್ತ
ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು ತğಾ ಒಂದು ಬೆăಾ* ಬೆಳಿ್ಳಯನು್ನ ತೆರಿಗೆĜಾಗಿ
ಕೊಡಬೇăಾಯಿತು. (ಅಧಿಕೃತ ಅಳತೆಯ ಪ್ರăಾರ ಒಂದು ಬೆăಾ
ಅಂದರೆ ಅಧರ್ ಶೆಕೆಲ್.) 27 ಯೆಹೋವನ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳ ಮತು್ತ
ಪರದೆಗಳಿಗೆ ಬೇăಾದ ನೂರು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಲು
ಅವರು ಮೂರುಮುăಾ್ಕಲು ಟನ್ ಬೆಳಿ್ಳಯನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು.
ಅವರು ಪ್ರತಿ ಗದಿ್ದಗೇಕಲಿ್ಲಗೆ ಎಪ್ಪತೆĀದು ėೌಂಡು ಬೆಳಿ್ಳಯನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು. 28 ಉಳಿದ ಐವತು್ತ ėೌಂಡು ಬೆಳಿ್ಳಯನು್ನ,
ಕೊಂಡಿಗಳನೂ್ನ ಪರದೆಯ ಕೋಲುಗಳನೂ್ನ ěಾಡುವುದಕೂ್ಕ
ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಹೊದಿಸುವುದಕೂ್ಕ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು.

29ಇಪ್ಪĒಾ್ತರುವರೆಟನ್ ಗಿಂತಹೆಚು್ಚ Ēಾಮ್ರವನು್ನಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ
ಕೊಡğಾಯಿತು. 30 ಆ Ēಾಮ್ರವನು್ನ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ
ęಾಗಿಲಿನ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ಉಪÈೕಗಿಸğಾಯಿತು.
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಮತು್ತ Ēಾಮ್ರದ ಜಾಳಿಗೆಯನು್ನ ěಾಡಲು
ಅವರು Ēಾಮ್ರವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು. ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಎğಾ್ಲ
ಉಪಕರಣಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಬಟ್ಟಲುಗಳನು್ನ ěಾಡಲು Ēಾಮ್ರವನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸğಾಯಿತು. 31 ಅದನು್ನ ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲಿರುವ
* 38:26: ಬೆăಾ 6 ąಾ್ರಂ.
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ಪರದೆಗಳ ಮತು್ತ ęಾಗಿಲಿನ ಪರದೆಗಳ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳಿಗೂ
ಉಪÈೕಗಿಸğಾಯಿತು. Ēಾಮ್ರವನು್ನ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಮತು್ತ
ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಪರದೆಗಳ ಗೂಟಗಳನು್ನ ěಾಡಲು
ಉಪÈೕಗಿಸğಾಯಿತು.

39
Ĝಾಜಕರ ವಿಶೇಷ ಬಟೆ್ಟಗಳು

1 Ĝಾಜಕರು ಯೆಹೋವನ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಸೇವೆ ěಾಡುġಾಗ
ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ ್ಕ ವಿಶೇಷ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಕೆಲಸąಾರರು
ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು.
ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆ ಅವರು ಆರೋನನಿಗೆ
ವಿಶೇಷ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು.

ಏÆೕದು
2 ಅವರು ಏÆೕದನು್ನ ಚಿನ್ನದ Ĕಾರದಿಂದಲೂ ಶೆ್ರೕಷ್ಠ

Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದಲೂ ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳಿಂದಲೂ
ěಾಡಿದರು. 3 (ಅವರು ಚಿನ್ನವನು್ನ ಸುತಿ್ತಗೆಯಿಂದ ಹೊಡೆದು
ತೆಳುġಾದ ತಗಡುಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರು ಅದನು್ನ
ಕತ್ತರಿಸಿ ಉದ್ದġಾದ ĔಾರಗಳĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದರು. ಅವರು ಚಿನ್ನವನು್ನ
ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳಿಗೂ ಮತು್ತ ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಗೂ
ಹೆಣೆದರು. ಇದು ಬಹಳ ನಿಪುಣĖಾದ ಕೆಲಸąಾರನು ěಾಡಿದ
ಕೆಲಸġಾಗಿತು್ತ.) 4 ಅವರು ಏÆೕದಿನ ಭುಜದ ಪಟಿ್ಟಗಳನು್ನ
ěಾಡಿದರು. ಅವರು ಈ ಭುಜದ ಪಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನ ಎರಡು
ಮೂಲೆಗಳಿಗೆ ಕಟಿ್ಟದರು. 5ಅವರು ನಡುಕಟ್ಟನು್ನ ಹೆಣೆದು ಏÆೕದಿಗೆ
ಬಿಗಿĜಾಗಿ ಕಟಿ್ಟದರು. ಏÆೕದನು್ನ ěಾಡಿದಂತೆಯೇ ಇದನು್ನ
ěಾಡğಾಯಿತು. ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ
ಅವರು ಇದನು್ನěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಚಿನ್ನದ Ĕಾರ, ಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯನು್ನ
ಮತು್ತ ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು.
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6ಕೆಲಸąಾರರು ಗೋಮೇಧಕ ರತ್ನಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನೊಳಗೆಚಿನ್ನದ
ಕುಂದಣದಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟರು. ಈ ರತ್ನಗಳಲಿ್ಲ ಇಸೆ್ರೕಲರ ಹನೆ್ನರಡು ಕುಲಗಳ
ಹೆಸರುಗಳನು್ನ ಬರೆದರು. 7ಬಳಿಕಅವರು ಈ ರತ್ನಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನ
ಭುಜದ ಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟರು. ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ದೇವರ Įಾಪಕಕೆ್ಕ
ತರುವಂತೆ ಈ ರತ್ನಗಳು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟವು. ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ
ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇದನು್ನ ěಾಡğಾಯಿತು.

ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕ
8 ಬಳಿಕ ಅವರು ದೈವನಿಣರ್ಯ ಪದಕವನು್ನ ěಾಡಿದರು.

ಏÆೕದಿನಂತೆಯೇ ಇದು ಸಹ ಬುಟೇĔಾರೀ ಕೆಲಸġಾಗಿತು್ತ.
ಅದನು್ನ ಚಿನ್ನದ Ĕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದಲೂ
ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳಿಂದಲೂ ěಾಡğಾಯಿತು.
9 ದೈವನಿಣರ್ಯದ ಪದಕವನು್ನ ಅಧರ್ ಮಡಚಿ ಚಚೌ್ಚಕġಾದ
ಚೀಲವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡğಾಗಿತು್ತ. ಅದು ಒಂಭತು್ತ ಇಂಚು ಉದ್ದ
ಮತು್ತ ಒಂಭತು್ತ ಇಂಚು ಅಗಲ ಇತು್ತ. 10 ಬಳಿಕ ಕೆಲಸąಾರರು
ಅಂದġಾದ ರತ್ನಗಳನು್ನ Ėಾಲು ್ಕ ĤಾಲುಗĠಾಗಿ ದೈವನಿಣರ್ಯದ
ಪದಕದಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟರು. Çದಲನೆಯ Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ěಾಣಿಕ್ಯ, ಪುಷ್ಯĝಾಗ,
ಸ್ಫಟಿಕಗಳು ಇದ್ದವು. 11 ಎರಡನೆಯ Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ಕೆಂಪರಲು,
ನೀಲಪಚೆ್ಚಗಳು ಇದ್ದವು. 12 ಮೂರನೆಯ Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ಸುವಣರ್ರತ್ನ,
ಗೋಮೇಧಕ, ಧೂಮ್ರಮಣಿಗಳು ಇದ್ದವು. 13 Ėಾಲ್ಕನೆಯ
Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ಪೀತರತ್ನ, ಬೆರುಲ್ಲ, ವೈಡೂಯರ್ಗಳು ಇದ್ದವು. ಈ ಎğಾ್ಲ
ರತ್ನಗಳನು್ನ ಚಿನ್ನದ ಜವೆಯ ಕಲು್ಲಗಳಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟರು. 14 ಇಸೆ್ರೕಲನ
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ಒಬೊ್ಬಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ರತ್ನದಂತೆ ದೈವನಿಣರ್ಯ
ಪದಕದಲಿ್ಲ ಹನೆ್ನರಡು ರತ್ನಗಳಿದ್ದವು. ಪ್ರತಿ ರತ್ನದಲಿ್ಲಯೂ
ಇಸೆ್ರೕಲನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ಒಬೊ್ಬಬ್ಬನ ಹೆಸರು ಬರೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟತು್ತ.
ಮುĔಾ್ರರತ್ನವನು್ನ ಕೆತು್ತವಂತೆ ಕಲಿ್ಲನಲಿ್ಲ ಹೆಸರುಗಳನು್ನ ಕೆತಿ್ತದರು.

15 ಅವರು ದೈವನಿಣರ್ಯಪದಕಕೆ್ಕ ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದ
ಸರಪಣಿಗಳನು್ನ ಹುರಿಗಳಂತಿರುವ ಹಗ್ಗದಂತೆ ěಾಡಿದರು.
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16 ಕೆಲಸąಾರರು ಎರಡು ಚಿನ್ನದ ಕುಂದಣಗಳನೂ್ನ ಎರಡು
ಚಿನ್ನದ ಉಂಗುರಗಳನೂ್ನ ěಾಡಿದರು. ಅವರು ಎರಡು ಚಿನ್ನದ
ಉಂಗುರಗಳನು್ನ ದೈವನಿಣರ್ಯಪದಕದ ಎರಡು ಕೊನೆಗಳಲಿ್ಲ
ಇರಿಸಿದರು. 17 ಬಳಿಕ ಅವರು ದೈವನಿಣರ್ಯಪದಕದ
ಕೊನೆಗಳಲಿ್ಲರುವ ಉಂಗುರಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಚಿನ್ನದ ಸರಪಣಿಗಳನು್ನ
ಸಿಕಿ್ಕಸಿದರು. 18 ಅವರು ಚಿನ್ನದ ಸರಪಣಿಗಳ ಇನೆ್ನರಡು
ಕೊನೆಗಳನು್ನ ಎರಡು ಕುಂದಣಗಳಿಗೆ ಕಟಿ್ಟದರು. ಇದು ಅವುಗಳನು್ನ
ಏÆೕದಿನ ಎರಡು ಭುಜದ ಪಟಿ್ಟಗಳಿಗೆ ಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲ ಬಿಗಿĜಾಗಿ
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತು. 19 ಬಳಿಕ ಅವರು ಇನೆ್ನರಡು ಚಿನ್ನದ
ಉಂಗುರಗಳನು್ನ ěಾಡಿ, ದೈವನಿಣರ್ಯ ಪದಕದ ಇನೆ್ನರಡು
ಕೊನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕಿ್ಕಸಿದರು. ಅವರು ಉಂಗುರಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನ
ಹತಿ್ತರವಿರುವ ದೈವನಿಣರ್ಯ ಪದಕದ ಒಳಗಿನ ಅಂಚಿನಲಿ್ಲ
ಇರಿಸಿದರು. 20ಅವರು ಎರಡು ಚಿನ್ನದ ಉಂಗುರಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನ
ಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲ ಭುಜದ ಪಟಿ್ಟಗಳ ಕೆಳĚಾಗದಲಿ್ಲ ಇರಿಸಿದರು. ಈ
ಉಂಗುರಗಳು ನಡುಕಟಿ್ಟನ ಮೇಲ್ಗಡೆಯಲಿ್ಲರುವ ಕಟಿ್ಟನ ಹತಿ್ತರ
ಇದ್ದವು. 21 ಬಳಿಕ ಅವರು ನೀಲಿĔಾರದಿಂದ ದೈವನಿಣರ್ಯ
ಪದಕದ ಉಂಗುರಗಳನು್ನ ಏÆೕದಿನ ಉಂಗುರಗಳಿಗೆ ಕಟಿ್ಟದರು.
ಈ ರೀತಿĜಾಗಿ ದೈವನಿಣರ್ಯ ಪದಕವು ನಡುಕಟಿ್ಟಗೆ ಹತಿ್ತರġಾಗಿದು್ದ
ಏÆೕದಿಗೆ ಬಿಗಿĜಾಗಿ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು್ತ. ಯೆಹೋವನು
ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಅವರು ಎಲ್ಲವನೂ್ನ ěಾಡಿದರು.

Ĝಾಜಕರಿಗೆ ಇತರ ಬಟೆ್ಟಗಳು
22 ಬಳಿಕ ಅವರು ಏÆೕದಿನೊಂದಿಗೆ ತೊಟು್ಟಕೊಳ್ಳಬೇăಾದ

ನಿಲುವಂಗಿಯನು್ನ ěಾಡಿದರು. ಅದು ನಿಪುಣĖಾದ ಕೆಲಸąಾರನಿಂದ
ಹೆಣೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟತು್ತ. ಅವರು ಅದನು್ನ ನೀಲಿ ಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ěಾಡಿದರು.
23 ಅವರು ನಿಲುವಂಗಿಯ ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ಒಂದು ಸಂದನು್ನ ěಾಡಿ ಆ
ಸಂದಿನ ಅಂಚಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಬಟೆ್ಟಯನಿ್ನಟು್ಟ ಹೊಲಿದರು. ಈಬಟೆ್ಟಯು
ಸಂದು ಹರಿದು ಹೋಗದಂತೆěಾಡಿತು.
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24 ತರುġಾಯ ಅವರು ಬಟೆ್ಟಗೆ Ĕಾಳಿಂಬೆ ಹಣಿ್ಣನ ಚೆಂಡುಗಳನು್ನ
ěಾಡಲುಶೆ್ರೕಷ್ಠ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯನು್ನ,ನೀಲಿ,ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು. ಅವರು ಈ Ĕಾಳಿಂಬೆ ಹಣಿ್ಣನಂತಿರುವ
ಚೆಂಡುಗಳನು್ನ ನಿಲುವಂಗಿಯ ಕೆಳಅಂಚಿನಲಿ್ಲ ತೂಗುĥಾಕಿದರು.
25 ಬಳಿಕ ಅವರು ಅಪ್ಪಟ ಬಂąಾರದ ಗೆಜೆ್ಜಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು.
ಅವರು ಈ ಗೆಜೆ್ಜಗಳನು್ನ ನಿಲುವಂಗಿಯ ಕೆಳಅಂಚಿನ ಸುತ್ತಲೂ
Ĕಾಳಿಂಬೆ ಹಣು್ಣಗಳ ನಡುವೆ ತೂಗು ĥಾಕಿದರು. 26 ಹೀಗೆ
ನಿಲುವಂಗಿಯ ಕೆಳಅಂಚಿನ ಸುತ್ತಲೆಲ್ಲ Ĕಾಳಿಂಬೆ ಹಣು್ಣಗಳೂ
ಗೆಜೆ್ಜಗಳೂ ಇದ್ದವು. ಪ್ರತಿ Ĕಾಳಿಂಬೆ ಹಣಿ್ಣನ ನಡುವೆ ಒಂದೊಂದು ಗೆಜೆ್ಜ
ಇತು್ತ. Ĝಾಜಕರು ಯೆಹೋವನ ಸೇವೆ ěಾಡುġಾಗ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ ್ಕ
ನಿಲುವಂಗಿ ಇĔಾಗಿತು್ತ. ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ
ಇದನು್ನ ěಾಡğಾಗಿತು್ತ.

27 ನಿಪುಣĝಾದ ಕೆಲಸąಾರರು ಆರೋನನಿಗೂ ಅವನ
ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಅಂಗಿಗಳನು್ನ ಹೊಲಿದರು. ಈ ಅಂಗಿಗಳು ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ
Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದ ěಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು. 28 ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದ
ಕೆಲಸąಾರರು ಒಂದು ಮುಂďಾಸನು್ನ ěಾಡಿದರು. ಅವರು
ತಲೆಪಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಒಳಅಂಗಿಗಳನು್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ
Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು. 29ಬಳಿಕಅವರು ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ
Ėಾರುಬಟೆ್ಟಯಿಂದಲೂಮತು್ತ ನೀಲಿ, ನೇರಳೆ, ಕೆಂಪುĔಾರಗಳಿಂದಲೂ
ನಡುಕಟ್ಟನು್ನ ěಾಡಿದರು. ಈ ಬಟೆ್ಟಗೆ ಕಸೂತಿ ĥಾಕğಾಯಿತು.
ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಈ ವಸು್ತಗಳನು್ನ
ěಾಡğಾಯಿತು.

30 ತರುġಾಯ ಅವರು ಪವಿತ್ರಕಿರೀಟವನೂ್ನ ಅಪ್ಪಟ
ಬಂąಾರದಿಂದ ěಾಡಿದರು. ಅವರು ಬಂąಾರದಲಿ್ಲ ಅಕ್ಷರಗಳನು್ನ
ಕೆತಿ್ತದರು. ಅವರು, “ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಪವಿತ್ರġಾದದು್ದ” ಎಂಬ
ěಾತುಗಳನು್ನ ಬರೆದರು. 31 ಅವರು ಚಿನ್ನದ ಪಟಿ್ಟಯನು್ನ Ĕಾರಕೆ್ಕ
ಬಿಗಿದರು. ಯೆಹೋವನುÇೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಅವರು ಈ
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ನೀಲಿ Ĕಾರವನು್ನ ಮುಂďಾಸಕೆ್ಕ ಕಟಿ್ಟದರು.

Çೕಶೆಯು ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ಪರೀĩಸಿದು್ದ
32 ಹೀಗೆ ಪವಿತ್ರಗುďಾರġಾದ ದೇವದಶರ್ನ ಗುďಾರದ

ಕೆಲಸವೆಲ್ಲವೂ ಮುಗಿಯಿತು. ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ
ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇಸೆ್ರೕಲರು ಪ್ರತಿÈಂದನೂ್ನ ěಾಡಿದರು.
33 ಬಳಿಕ ಅವರು ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ Çೕಶೆಗೆ ತೋರಿಸಿದರು.
ಅವರು ಗುďಾರವನೂ್ನ ಅದರಲಿ್ಲರುವ ವಸು್ತಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಅವನಿಗೆ
ತೋರಿಸಿದರು. ಬಳೆಗಳು, ಚೌಕಟು್ಟಗಳು, ಅಗುಳಿಗಳು,
ಕಂಬಗಳು, ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು.
34 ಅವರು ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಕುರಿತೊಗಲಿನಿಂದ ěಾಡಿದ ಗುďಾರದ
ಮೇಲೊ್ಹದಿಕೆಯನು್ನ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು; ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ
ತೊಗಲಿನಿಂದ ěಾಡಿದ ಹೊದಿಕೆಯನೂ್ನ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು.
ಮĥಾಪವಿತ್ರಸ್ಥಳವನು್ನ ಮುಚು್ಚವ ಪರದೆಯನೂ್ನ ಅವನಿಗೆ
ತೋರಿಸಿದರು.

35 ಅವರು Çೕಶೆಗೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನೂ್ನ ಆ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊರುವುದăಾ್ಕಗಿ ಉಪÈೕಗಿಸುವ ಕೋಲುಗಳನೂ್ನ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಕೃėಾಸನವನೂ್ನ Çೕಶೆಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. 36 ಅವರು
ಮೇಜನೂ್ನ ಅದರಲಿ್ಲರುವ ಪ್ರತಿÈಂದನೂ್ನ ನೈವೇದ್ಯದ
ರೊಟಿ್ಟಯನೂ್ನ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. 37 ಅವರು ಅಪ್ಪಟ
ಬಂąಾರದ ದೀಪಸ್ತಂಭವನೂ್ನ ಅದರಲಿ್ಲರುವ ಹಣತೆಗಳನೂ್ನ
ಎಣೆ್ಣಯನೂ್ನ ಹಣತೆಗÊಂದಿಗೆ ಉಪÈೕಗಿಸುವ ಇತರ
ವಸು್ತಗಳನೂ್ನ ತೋರಿಸಿದರು. 38 ಅವರು ಚಿನ್ನದ ವೇದಿಕೆಯನೂ್ನ
ಅಭಿಷೇಕತೈಲವನೂ್ನ ಪರಿಮಳಧೂಪವನೂ್ನ ಗುďಾರದ
ಪ್ರವೇಶದಲಿ್ಲರುವ ಪರದೆಯನೂ್ನÇೕಶೆಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. 39ಅವರು
ಅವನಿಗೆ Ēಾಮ್ರದ ವೇದಿಕೆಯನೂ್ನ Ēಾಮ್ರದ ಜಾಳಿಗೆಯನೂ್ನ
ವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಹೊರುವುದಕೆ್ಕ ಉಪÈೕಗಿಸುವ ಕೋಲುಗಳನೂ್ನ
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ವೇದಿಕೆಯ ಎğಾ್ಲ ಉಪರಕಣಗಳನೂ್ನ ಗಂąಾಳವನೂ್ನ ಮತು್ತ ಅದರ
ಕೆಳಗಿರುವ ಗದಿ್ದಗೇಕಲ್ಲನೂ್ನÇೕಶೆಗೆ ತೋರಿಸಿದರು.

40 ಅವರು ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಪರದೆಗಳ ಗೋಡೆಯನೂ್ನ
ಅದರ ಕಂಬಗಳನೂ್ನ ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನೂ್ನ ಅಂಗಳದ ಪ್ರವೇಶವನು್ನ
ಮುಚು್ಚವ ಪರದೆಯನೂ್ನ ಹಗ್ಗಗಳನೂ್ನ ಗುďಾರದ ಗೂಟಗಳನೂ್ನ
ದೇವದಶರ್ನದ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಎğಾ್ಲ ವಸು್ತಗಳನೂ್ನ Çೕಶೆಗೆ
ತೋರಿಸಿದರು.

41 ತರುġಾಯ Çೕಶೆಗೆ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಸೇವೆ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ
Ĝಾಜಕರಿąಾಗಿ ěಾಡಿದ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಅಂದರೆ ĜಾಜಕĖಾದ
ಆರೋನನಿಗೆ ಮತು್ತ ಅವನ ಮಕ್ಕಳಿąಾಗಿ ěಾಡಿದ ವಿಶೇಷ
ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಅವರು ತೋರಿಸಿದರು. ಅವರು Ĝಾಜಕĝಾಗಿ ಸೇವೆ
ěಾಡುġಾಗ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ ್ಕ ಬಟೆ್ಟಗಳು ಇವುಗಳೇ.

42 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇಸೆ್ರೕಲರು
ಇವುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ěಾಡಿದರು. 43 Çೕಶೆಯು ಎğಾ್ಲ ಕೆಲಸವನು್ನ
ಸೂಕ್ಷ ್ಮġಾಗಿ ಪರೀĩಸಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ
ಎಲ್ಲವೂěಾಡಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದರಿಂದÇೕಶೆ ಅವರನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು.

40
ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ Ĥಾ್ಥಪನೆ

1 ತರುġಾಯ ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ, 2 “Çದಲನೆಯ
ತಿಂಗಳಿನ Çದಲನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರġಾದ
ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ಎತಿ್ತನಿಲಿ್ಲಸು. 3 ಪವಿತ್ರ ಗುďಾರದಲಿ್ಲ
ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಇಡು. ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಪರದೆಯಿಂದ
ಮುಚಿ್ಚಸು. 4ಬಳಿಕಮೇಜನು್ನ ಒಳಗೆ ತರಿಸಿಮೇಜಿನಮೇಲಿರಬೇăಾದ
ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಅದರ ಮೇಲಿರಿಸು. ದೀಪಸ್ತಂಭವನು್ನ ಗುďಾರದಲಿ್ಲ
ಇರಿಸು. ದೀಪಸ್ತಂಭದಲಿ್ಲ ಸರಿĜಾದ ಜಾಗಗಳಲಿ್ಲ ಹಣತೆಗಳನು್ನ
ಇರಿಸು. 5 ಗುďಾರದೊಳಗೆ ಧೂಪವನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಲು ಬಂąಾರದ
ವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಇಡು. ವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ
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ಮುಂದಿರಿಸು. ಬಳಿಕ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಪ್ರವೇಶದಲಿ್ಲ ಪರದೆಯನು್ನ
ಇರಿಸು.

6 “ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರġಾದ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಪ್ರವೇಶĔಾ್ವರದ
ಮುಂದೆ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಇರಿಸು. 7 ಗಂąಾಳವನು್ನ
ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರ ಮತು್ತ ವೇದಿಕೆಯ ನಡುವೆ ಇರಿಸು.
ಗಂąಾಳದಲಿ್ಲ ನೀರನು್ನ ĥಾಕಿಸು. 8 ಅಂಗಳದ ಸುತ್ತಲೂ ಪರದೆಗಳ
ಗೋಡೆಯನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸು. ಬಳಿಕ ಅಂಗಳದ ęಾಗಿಲಿಗೆ ಪರದೆಯನು್ನ
ĥಾಕಬೇಕು.

9 “ಅಭಿಷೇಕತೈಲವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿ ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನೂ್ನ
ಅದರಲಿ್ಲರುವ ಪ್ರತಿÈಂದನೂ್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸು. ನೀನು ತೈಲವನು್ನ
ಈ ವಸು್ತಗಳ ಮೇಲೆ ĥಾಕುġಾಗ, ಅವುಗಳನು್ನ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವೆ.
10 ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸು. ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲಿರುವ
ಪ್ರತಿÈಂದನು್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ ಪ್ರತಿಷಿ್ಠಸು. ಆಗ ಅದು ಬಹು
ಪವಿತ್ರġಾಗುವುದು. 11 ಬಳಿಕ ಗಂąಾಳವನೂ್ನ ಅದರ ಕೆಳಗಿರುವ
ಪೀಠವನೂ್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸು.

12 “ಆರೋನನನೂ್ನ ಅವನ ಪುತ್ರರನೂ್ನ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದ
ęಾಗಿಲಿಗೆ ಕರೆಸು. ಅವರಿಗೆ ನೀರಿನಿಂದ Ĥಾ್ನನ ěಾಡಿಸು. 13 ಬಳಿಕ
ಆರೋನನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಬಟೆ್ಟಯನು್ನ ತೊಡಿಸು. ತೈಲದಿಂದ ಅವನನು್ನ
ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸು. ಆಗ ಅವನು ĜಾಜಕĖಾಗಿ ನನ್ನ ಸೇವೆ
ěಾಡಬಹುದು. 14 ಬಳಿಕ ಅವನ ಪುತ್ರರಿಗೆ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ತೊಡಿಸು.
15 ಅವರ ತಂದೆಯನು್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿದಂತೆ ಪುತ್ರರನೂ್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸು.
ಆಗ ಅವರು Ĝಾಜಕĝಾಗಿ ತಲೆತಲೆěಾರುಗಳವರೆಗೆ ನನ್ನ ಸೇವೆ
ěಾಡಬಹುದು. ನೀನು ಅವರನು್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿĔಾಗ, ಅವರು
Ĝಾಜಕĝಾಗುವರು. ಇನು್ನ ಮುಂದೆ ಆ ಕುಟುಂಬವು Ĝಾಜಕĝಾಗಿ
ಮುಂದುವರಿಯುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 16 ಯೆಹೋವನು
ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಪ್ರತಿÈಂದನೂ್ನÇೕಶೆಯುěಾಡಿದನು.

17 ಆದ್ದರಿಂದ ಪವಿತ್ರಗುďಾರವು, ಅವರು ಈಜಿಪ್ಟನು್ನ
ಬಿಟ್ಟăಾಲದಿಂದ ಎರಡನೆಯ ವಷರ್ದ Çದಲನೆಯ ತಿಂಗಳಿನ
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Çದಲನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ Ĥಾ್ಥಪಿಸಲ್ಪಟಿ್ಟತು. 18 ಯೆಹೋವನು
ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ Çೕಶೆಯು ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸಿದನು.
ಅವನು Çದಲು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ಕೆಳಗೆ ಇರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ
ಅವನು ಗದಿ್ದಗೇಕಲು್ಲಗಳ ಮೇಲೆ ಚೌಕಟು್ಟಗಳನು್ನ ಇರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ
ಅವನು ಅಗುಳಿಗಳನಿ್ನರಿಸಿ ಕಂಬಗಳನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸಿದನು. 19 ನಂತರ,
Çೕಶೆಯು ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಮೇಲೆ ಹೊರಗಣ ಡೇರೆಯನು್ನ
ĥಾಕಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಹೊರಗಿನ ಡೇರೆಗೆ ಮೇಲೊ್ಹದಿಕೆಯನು್ನ
ĥಾಕಿಸಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಅವನು ಈ
ăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು.

20 Çೕಶೆಯು ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಆĮಾĢಾಸನಗಳನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲಿ್ಲಟ್ಟನು. Çೕಶೆಯು ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ
ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲಿ್ಲ ಕೋಲುಗಳನು್ನ ಇರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕೃėಾಸನವನು್ನ ಇಟ್ಟನು. 21 ಬಳಿಕ Çೕಶೆಯು
ಪವಿತ್ರಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದೊಳಗೆ ತಂದನು. ಅದನು್ನ
ಸಂರĩಸುವುದăಾ್ಕಗಿ ಸರಿĜಾದ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಪರದೆಯನು್ನ ĥಾಕಿದನು.
ಹೀಗೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಪರದೆಯ ಹಿಂĚಾಗದಲಿ್ಲರಿಸಿ
ಸಂರĩಸಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇದನು್ನ
ěಾಡಿದನು. 22 ತರುġಾಯÇೕಶೆಯು ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದಲಿ್ಲ
ಮೇಜನು್ನ ಇರಿಸಿದನು. ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಉತ್ತರĚಾಗದಲಿ್ಲ
ಅದನು್ನ ಇರಿಸಿದನು. ಅವನು ಅದನು್ನ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಪರದೆಯ
ಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲ ಇರಿಸಿದನು. 23 ಬಳಿಕ ಅವನು ಯೆಹೋವನ
ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ನೈವೇದ್ಯದ ರೊಟಿ್ಟಯನಿ್ನರಿಸಿದನು.
ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಅವನು ಇದನು್ನ ěಾಡಿದನು.
24 ಬಳಿಕ Çೕಶೆಯು ದೀಪಸ್ತಂಭವನು್ನ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದೊಳಗೆ
ಇರಿಸಿದನು. ಮೇಜಿಗೆ ಎದುĝಾಗಿ ಗುďಾರದ ದĩಣ Ěಾಗದಲಿ್ಲ
ದೀಪಸ್ತಂಭವನಿ್ನರಿಸಿದನು. 25 ತರುġಾಯÇೕಶೆಯುಯೆಹೋವನ
ಮುಂದಿರುವ ದೀಪಸ್ತಂಭದಲಿ್ಲ ಹಣತೆಗಳನು್ನ ಇರಿಸಿದನು.
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ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಅವನು ಇದನು್ನ ěಾಡಿದನು.
26 ಬಳಿಕ Çೕಶೆಯು ಚಿನ್ನದ ವೇದಿಕೆಯನು್ನ

ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದೊಳಗೆ ಇರಿಸಿದನು. ಅವನು ವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಪರದೆಯ ಮುಂĚಾಗದಲಿ್ಲ ಇರಿಸಿದನು. 27 ಬಳಿಕ ಅವನು
ವೇದಿಕೆಯಮೇಲೆ ಸುಗಂಧġಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಧೂಪವನು್ನ ಉರಿಸಿದನು.
ಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇದನು್ನ ěಾಡಿದನು.
28 ಬಳಿಕ Çೕಶೆಯು ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ęಾಗಿಲಿಗೆ ಪರದೆಯನು್ನ
ĥಾಕಿಸಿದನು.

29 ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಪ್ರವೇಶĔಾ್ವರದ ಬಳಿಯಲಿ್ಲ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ಇರಿಸಿದನು. ಅವನು ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ
ಆ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮವನೂ್ನ
ĕಾನ್ಯಸಮಪರ್ಣೆಯನೂ್ನ ěಾಡಿದನು. ಯೆಹೋವನು
ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆ ಅವನು ಇದನು್ನ ěಾಡಿದನು.

30 ತರುġಾಯ Çೕಶೆಯು ಗಂąಾಳವನು್ನ ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರ
ಮತು್ತ ವೇದಿಕೆಯ ನಡುವೆ ಇಟ್ಟನು. ತೊಳೆದುಕೊಳು್ಳವುದăಾ್ಕಗಿ
ನೀರನು್ನ ಗಂąಾಳದಲಿ್ಲ ĥಾಕಿಸಿದನು. 31 Çೕಶೆ,
ಆರೋನ ಮತು್ತ ಆರೋನನ ಪುತ್ರರು ತಮ್ಮ ಕೈăಾಲುಗಳನು್ನ
ತೊಳೆದುಕೊಳು್ಳವುದăಾ್ಕಗಿ ಈ ಗಂąಾಳವನು್ನ ಉಪÈೕಗಿಸಿದರು.
32 ಅವರು ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರವನು್ನ ಪ್ರವೇಶಿಸುġಾಗಲೆğಾ್ಲ
ಮತು್ತ ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯ ಸಮೀಪ ಹೋಗುġಾಗಲೆğಾ್ಲ
ತಮ್ಮನು್ನ ತೊಳೆದುಕೊಳು್ಳತಿ್ತದ್ದರು. ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಗೆ
ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಅವರು ಇದನು್ನ ěಾಡಿದರು.

33 ತರುġಾಯ Çೕಶೆಯು ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಅಂಗಳದ
ಸುತ್ತಲೂ ಪರದೆಗಳನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸಿದನು. Çೕಶೆಯು ವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ಅಂಗಳದಲಿ್ಲರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಅಂಗಳದ ęಾಗಿಲಿಗೆ
ಪರದೆಯನು್ನ ĥಾಕಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ Çೕಶೆ ಯೆಹೋವನು ತನಗೆ
ಕೊಟ್ಟ ಎğಾ್ಲ ಕೆಲಸವನು್ನ ěಾಡಿಮುಗಿಸಿದನು.
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ಯೆಹೋವನಮಹಿಮೆ
34 ತರುġಾಯÇೕಡವು ದೇವದಶರ್ನಗುďಾರವನು್ನ ಕವಿಯಿತು.

ಯೆಹೋವನ ಮಹಿಮೆಯು ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು.
35Çೕಡವುದೇವದಶರ್ನಗುďಾರದಮೇಲೆನಿಂತಿತು. ಯೆಹೋವನ
ಮಹಿಮೆಯು ಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ
Çೕಶೆಯು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸğಾಗಲಿಲ್ಲ.

36ಜನರು Ĝಾġಾಗ ಚಲಿಸಬೇಕೆಂದುÇೕಡವು ತೋರಿಸುತಿ್ತತು್ತ.
Çೕಡವುಪವಿತ್ರಗುďಾರವನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಮೇಲೆĔಾ್ದಗ,ಜನರು ಪ್ರĜಾಣ
ěಾಡತೊಡಗುತಿ್ತದ್ದರು. 37 ಆದರೆ Çೕಡವು ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ
ಮೇಲಿĔಾ್ದಗ ಜನರು ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡುತಿ್ತರಲಿಲ್ಲ. Çೕಡವು
ಮೇಲೇಳುವವರೆಗೆ ಅವರು ಅಲೆ್ಲೕ ಇರುತಿ್ತದ್ದರು. 38 ಹೀಗೆ
ಯೆಹೋವನ Çೕಡವು ಹಗಲಿನಲಿ್ಲ ಪವಿತ್ರಗುďಾರದ ಮೇಲೆ
ನಿಂತಿತು. ĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ Çೕಡದಲಿ್ಲ ಅಗಿ್ನಯು ಪ್ರăಾಶಿಸುತಿ್ತತು್ತ.
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಸೆ್ರೕಲ್ ಜನರೆಲ್ಲರೂ Ēಾವು ಪ್ರĜಾಣ ěಾಡುġಾಗ,
Çೕಡವನು್ನ ನೋಡಬಹುĔಾಗಿತು್ತ.
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